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2 DEs BIENFAITS,

des fervicos mal rendus, font mal ree
connus. Il n’eft plus temps de fe plain-
dre, quand on en a pas recueilli le
fruft ; ils étoient perdus, dés Dinftanc
méme du placement. 1l eft donc nacurel
que de tant de vices odieux, il n’y en
ait pas de plus commun que lingrati-
tude. J'en découvre plufieurs caufes; la
Premierc. » ceft que nous ne choififfons,
pas des objets dignes de nos bienfaits,
Avant d¢ préter, on s’informe avec foin
de la fortune & des biens de I'emprun.
teur; on ne rifque point de femer dans
yne terre {térile ou épuifée : mais pour
les bienfaits, pul difcernement; on ne
kes place pas , on les jerte & Paventure, .
11 d’eft pas aifé¢ de décider s’il y a plus.
de honte a njer, ou 3 redemander un
bienfait. D'un c6té, c’efk une efpece de:
¢réance, de laquelle on ne doit retirer.
que ce que le gébiteur veut payer de fon
plein gré : de Lautre , la banqueroute eft
d’autant plus criminelfe, quil ne faus
pas de fonds pour fe libérer ; 12 feule en=
vie de le faire , fuffic : c’eft en effer ren-
dre un bienfait , que de le reconnofcre.
Mais fi la faute vient de ceux & qui la
ratitude pe colteroit qu'un aveu, elle,
vient auffi de nous-mémes, Si nous trou-
vops beaucoup d'ingrats, nous en fai-
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Liv. . Crar L 3

fons encore plus. Les uns font ou trop
«exigeants, ou fatigants par leurs repro-
<hes; les autres , par inconftance, fe re-
penrent, un moment aprés, du bxcn qu’ils
ont| pu faire ; d’autres , par humeur, font
un crime de la moindre occafion ou on
leur manque. Ainfi nous étouffons la re-
connoiflance , non-feulement aprées le
{ervice rendu , mais méme en le rendant.
Qui de nous fe centente d’une (imple de-
mande, ou d’une feule? qui de nous, an
moindre foupgon de cette demande, n’a
pas ridé le front , dérourné le vil'agc R
prétexté des occupations; & , par des con-
" verfations prolongées, par des propos
répétés & deflein, n’a pas faiv perdre
Poccafion de demander, n’a pas éludé
avec art 'empreflement du befoin ? Enfin
ferré de trop pres, ou on differe, Ceft-
a-dire, qu’onn’a pasle couragede refufer;
ou bien P'on promet, de mauvaife grace,
en frongant le fourcil, en ménageant
fes paroles, en les tirant avec peine 'une
aprés P'autre. Peut-on étre reconnoif-
fant d’un bienfait plutdt extorqué qu’ac.
cordé ? d’un bienfait que vous avez lai{Té
tomber du haut de votre orgueil ,
jeté avec colere, ou liché par fatigu
pour vous délivrer d’un importun ? ng at-
tendez pas de retour d’un homme que
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Liv. L Cuar. I %
Jlaimerois micux ne pas recouvrer mes
bienfaits , que de n'en pas faire éprou-
ver. En effet, ne pas faire du bien, c’eft
devancer l'ingratitude : & pour vous dire
ma penfée, on peche plus gravement en
manquant de reconnoiffance; mais en
peche plus promptement en refufant de
faire du bien.

CHAPITRE IL

UN Poéreadit: «lorfque vousvoudrez
» répandre vos largefles fur le vulgaire,
» il en faug perdre beaucoup, pour réuilic
» une feule fois & les bien placer (1) »,
Le commencement de cette fentence
eft repséhenfible en deux points : il ne
Jaut pas répandre les bienfais fur le vul-
gaire; & fi toute profufion eft blimable,

. €elle des bienfaits l'eft encore plus. Otez

le difcernement , ce ne font plus des
bienfaits, ils prennent us autre nom,
Japprouve la fuite de la penfée : par un
feul bienfait heureufement placé, elle
nous confole de la perte de mille autres.

acbion

(1) Beneficia in vulgus com largiri inftitueris ,
Perdenda funt multa, ut femel ponas bengs -

A g



6 DEs BIENFAITS.

ment contre Pexpérience , qu'il reprend
les armes aufli-tot apres fa défaite , & fe

remet en mer aprés le naufrage. Com-

bien la perfévérance n’eft-elle pas plus
convenable , en matiere de bienfaits ¥
Ne plus en faire éprouver , parce quils rie
font pas rentrés, c’eft les avoir répandus.
pour qu’ils revinflent , c’eft juftifier les
ingrats; puifqu’enfin il ne leur eft hon-
teux de ne pas s'acquitter, que parce qu’ik
leur eft permis de ne pas le fairc. Com-~
bien de gens indignes du jour ¥ & pour-
tane lejour paroit. Combien d'ingrars quic
fe plaigrent d’étre nés? & pourtant la
Nature prodait de nouvelles générations
& laifle au monde ceux qui aimeroiefit
mieux n'avoir pas exifté. Cleft le propre
d’une ame grande & vertueufe d’envifa-
ger moins le fruic des bienfaits , que les
bienfaits mémes , & de chercher encote
un homme de bien,  la fuite d’une foule.
de méchants. Qu’auroit donc de fi beaw
L bienfaifance, {i jamais on n’étoit trom-

¢? La vertu confifte & répandre des.
Eienfairs qui ne reviendront pas , mais
dont Fhomme bienfaifant & généreux
recueille le fruit au moment méme. L’in-
graticude doit fi pen nous décourager de
faire le bien, que, fi 'on m’6toit l'ef~
poir de trouver un homme reconnoiffant,
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Jaimerois micux ne pas recouvrer mes
bienfaits , que de n'en pas faire éprou-
ver. En effet, ne pas faire du bien , ceft
devancer I'ingratitude : & pour vous dire
ma penfée, on peche plus gravement en
manquant de reconnoiffance ; mais on
peche plus promptement en refufant de

faire du bien. .

"CHAPITRE IL

UN Poéteadit: «lorfque vousvoudrez
» répandre vos largefles fur le vulgaire,
» il en faug perdre beaucoup, pour réullic
» une feule fois & les bien placer (1) »,
Le commencement de cette fentence
¢ft repréhenfible en deux points : il ne
faut pas répandre les bienfaits fur le vul-
gaire; & fi toute profufion eft blimable,

eelle des bienfaits Ieft encore plus. Orez

le difcernement , ce ne font plus des
bienfaits, ils prennent ua autre nom,
Japprouve la fuite de la penfée : par un
feul bienfait heureufement placé, elle
nous confole de la perte de mille autres.

T

{1) Bencficia in vulgus cum largiri inflitueris ,
Perdenda funt multa, ut femel ponas beng. -
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8 DEs BIENFAITS.

Cependant, dites-moi , ne feroit-il pas
plus vrai, & plus conforme & la noblefle
de 'homme bienfaifant , de Pexhorter-a
placer toujours , ne dic-il jamais le faire
avec avantage ? 1l eft faux qu'il faille per-
dre un grand nombre de bienfaits : il ne

s'en perd aucun; la perte fuppofe un

calculy, & la bienfaifance ne calcule pas :
elle ne fait qu’avancer des fonds; s'ils lui
rentrent, c’eft un pur gain; slils ne ren-
trene pas, il 0’y a point de perte. Jat
donné pour donneér : on n'enregiftre pas
les bienfaits ; il n’y a point de créancier
avare qui afligne fon dcbiteur au jour &
a I'heure marquée. L’homme de bien ne
penfe plus a fes bienfaits , fi la recon-
noiflance de 'obligé ne les lui rappelle :
c’eft une ufure bonteufe, que de tenir
note de fes bienfaits ; quelque foit le forc
des premiers , contingez d’en verfer,
¥ aime encore mieux qu’ils foient enfeve-
lischez des ingrats : la hente , 'occafion,
Vexemple , peuvent les rendre un jour
reconnoiffants. Ne vous laflez poinr,
faites votre devoir , remplillez les fonc-
tions d’un homme de bien : fecourez 'un
de votre fortune , 'autre de votre cax-
tionnement, celui-ci de votre crédic ,
cclui la de vos conleils, cet autre enfin,
dz vos précepres falutaires.

— — e
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CHAPITRE IIL

.I.f ES bétes elles-mémes font fenfitles

au bien qu’on leur fait : & force de foins,
Panimal le plus farouche s'apprivoife, &
devient fufceptible d’attachement. Le
lion fouffre dans fa gueule le bras de fon
mairre;; Uappéc des aliments réduit U'éle-
phant a la plus fervile obéiffance. Ainfi
des étres dépourvus d’intelligence , in-
capables d’apprécier un fervice, fe laif
{ent vaincre par la continuité des bien-
faits. Le premier a-t-il été oublié; un
fecond ne le fera pas: l'ont-ils été tous
deux ; un troifieme rappellera le fouve-

- nir des deux premiers. On ne perd les

bienfaits, que pour en défefpérer trop
tdt, en les preffant, en les accumulant
les uns fur les autres, on fait jaillir la
reconnoiffance du cceur le plus ingrac &
le plus infenfible. Quel homme oferoit
réfifter & cette phalange de bienfaits ? De
quelque c6té qu’il fe tourne, pour fuir
votre fouvenir , qu'il vous y trouve; en-
tourez-le de bienfaits. B
Queleft donc le pouvoir de la bienfai-
fance { quels en fous fes caiaA&eres Pie
L £ 5



10 DeEs Brexrarrs.

vais vous l'expofer, fi. vous me permer-
tez d’'omettre des préliminaires peu im«
poriants a la queflion préfente. Doisje
- en effer vous dire pourquoi les Graces.
font au nombre de trois P pourquoi font-
elles foeurs, pourquoi ont-elles les mains.
entrclacées ? pourquot lontelles riantes
jeunes, vierges, & vétues de robes dé<
tachées & tranfpasentes 2 Les uns veu-
Jent que 'une répande les bienkits, que
Fautre les regoive , que la troifieme les:
rende. Les autres les regardent comme
Yembléme des trois efpeces de bienfaits ,
verfés, rendus, & a la fois regus & ren-
dus. Mais quelle que foic celle de ces
deux explicaiions que je préfere, cela
e fait ren & la chofe. Les mains entres
Iacées des wois Déefles, leur groupe cir-
culaire, leur danfe trepliée fur elle-més
me, fignifient que le bienfais a beau paf:
for de main en main , qu’il revient tou-
jours au bienfaiteur : cet enfemble eft
dérruir, 'l y a la moindre interruption ;
il fubfifle dams toute fa beauté, quand
Yumion & la fucceffion font mamtenues.
Blles font repréfentées riantes , parce que
" el eft Iair & de ceux qui répandent, &
de ceux qui regoivent les bienfaits, Elles
font jeunes , patce que le fouvenir des

hcnfmsne doit jamais vieillir, Elles
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font vierges, parce que les bienfaits fone
purs , fans taches, refpe&ables pour tout
le mondé (1) ; & comme ce ne font pas
des liens qui obligent , les tuniques des
Graces n’ont pas de ceintures. L’¢toffc en
eft tranfparente , parce que les bienfaits
regus doivent aimer a fe montrer. S'il fe
trouve des gens affez efclaves des Lettres
Grecques pour juger ces allégories né-
ceflaires,, au moins 0’y aura-¢-il perfonne
qui attache de I'importance aux noms
qu’Héfiode a donnés aux Graces. 1l ap-
pelle lainée , Aglaé ; la feconde , Euphro-
fine ; & la troifieme , Thalie. Chacun s’eft
permis dinterpréter ces noms a fa fantai-
fie, & d’en tirer un fens raifonnable ,
comme Héfiode s'étoit permis de les in-
venter a fon gré. Aufli Homere change
celui de Fune des Graces; il Pappelle
Pafithéa , & lui donne un époux ; se qui
prouve que fi elles font vierges, elles ng

fosoa—

(1) On trouve dans Stobée un mot de Socrats,
qui femble donner une meilleure raifon de la vir-
ghité areribuée aux Graves : ce Philofophe voyant
un homme qui prodiguoir des préfents fans au-
cun choix: Malheur dtoi, luidit-il. gud as changé
les Graces viergés en de viles proflituées, Voyé
JusTe-Lirsk dans fes notes fur Sineque. E

For.vom, 1, g, 592
: A6



12 DES BIENFAITS.

font pas Vefales (1). Je po rrois vous
cizer un autre Poéte , qui leur donne des
ceintures, & des robes Phrygiennes en-
richies d’un épais tiffu d’or, Dans un’
tsbleau, Mercure eft repréfenté avec les
Graces , non que l'art de-parler-ajoute du
prix au bienfait, mais parce que relle @
cté l'idée du Peintre. Chryfippe lui-mé-
me ;, ce génie fubtl, qui pénetre au
fond de la vérié, qui rapporte tous fes
difcours a la p-atique , ‘quin’emploie de
mots , quwantant qu'en exige la clartés
Chryfippe, dis-je, eft dans fes ouvrages
plem de ces frivolités : il ne dit prefque
rien fur la maniere de répandre , de re.
cevoir & de rendre-les bienfaits 5 mais
an lieu de préceptes entremélés de fables;
nous n’avons que des fables parfemées dé
préceptes. Sans parler de celles que tranft
crit Hécaton, les trois €3races , an rapport
de Chryfippe, font &lles de Jupiter &
d’Eurynome, moinsigéesque les Heures,
mais plus belles, & pour cette raifon
affociéesa Vénus. U regarde auffi le nom

(1) On fair que les Veftales chez les Romains-
pe pouvoient fe marier, tant que duroit leur
Sacerdoce , qu. finiffoit a trente ans. — L'époux
qu'Homere fais donner a Paﬁtﬁgc pax Junon,
et Morphée, Je Dicu du Sommed, '
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de leur mere comme trésémporrant. Elle
fuc nommeée Eurynome, felon lui, par-
ce que le propre d’une grande fortune,
eft de répandre les bienfaits (1) ; commd
fila coutume éroit de ne mommer la mere
qu’aprés fes filles, ou comnre fi les Poé-
tes étotent bien fcrupuleux fur 'exadti-
tude des noms. Semblables & un nomen-
clateur qui, au défaur de memoire, paie
d’effronterie , & forge les noms quil e
fe rappelle pas (2) ; de méme la vérité eft
la chofe la plus indifférente pour les
Poétres : fuivant qu’ils font, ou contraints
par la néceflicé , ou féduirs par la beauté
de I'effer, ils emploient toujours le nom
qui va le mieux i leurs vers; peu leur
importe qu’il'y en ait déja un autre de
confacré : le Poéte qui vient enfuite fait
admettre le fien. - En voulez-vous une
preuve ? Cette Thalie , dont nous par-

(1) Ariftete s'écrie avec raifon : quel ufage
peut-on faire de fes rickeffes & de fa fortune , fi
on ne les emplois & fuire du bien ? Voyez ARist,
Ethic. ad Nicomach, lib, 8, cap. 1, -+ =

(2) Les Nomenclateurs , chez les Romains,
_étoient des efclaves dont la fonétien confiftoit 3
dire a_leurs maitres les noms dé ceux qu'ils ren-
controient dans les rues, & qu'il faligit faluer,
Voyer SENEQUSE, Lettr. 39 & 24
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lons , eft tne des Graces dans Héfiode,
& une des Mules dans Homere.

CHAPITRE IV.

M A1S pour ne pas tomber dans la fante
que je reprends , je fupprime ces déuails
f1 écrangers 2 mon fujer, qu'ils n’en fong
pas méme voifins. Seulement plaidez pour
moi, fi 'on m’accufe d’avoir confondu
. dans la foule , Chryfippe ce Philofophe,
! grand homme, fans doute, mais Grec
| aprés tout , dont le génie trop fubtil s'é-
moufle , fe faufle trop fouvent, & qui,
lors méme qu’il femble aller au faic, pi=
que plutét quil ne perce. Eh! & quol
bon tant de finefle dans la queftion que
nous traitons ? 11 s’agit de la bienfaifance:
il faut nous occuper d’un fujet qui eft le
lien principal de la fociété ; il faut pré-
venir 'homme de ne pas embrafler, fous
le mafque de la générofité, une facilicé im-
prudente ; de ne pas,, pour éviter ce vice',
reftreindre au lieu de diriger la bienfai-
fance qui ne doit pécher ni par défauc ,
“mi par ekcés : il faut nous enfeigner a
recevoir, & & rendre de bon coeur; nous
propofer la noble émulation , non-feulé-
men; d'égaler, mais do furpaffer méme

T m e
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nos bienfaireurs, & par U'intention , & par
la réalité, vu qu'en matiere de recon-
noiflance , on n’atteint pas, fi Fon ne
devance : il faur apprendre aux uns a ne
.xien exiger ; aux autres, a devoir plus qu'’ils
n'ont regu. Or, comment Chryfippe nous
encourage-t-il & cette lutre honorable de
bienfaits contre bienfaits? c’eft en nous
difant que, comme les Graces font filles
de Jupiter, Pingratitade pourroit bien
étre un facrilege , un outrage fait a ces
Vierges adorables. Eh! donnez-moi plu~
tot des préceptes qui me rendent plus
bienfaifant & plus reconnoiffant , qui
mettent aux prifes Uobligeant & I'obligé,
Tun pour oublier fes Eienfaits » l'autre

our en conferver a jamais la mémoire.
iaiﬂ'ez toutes ces inutilités aux Poétes ,
dont le but eft de plaire aux oreilles,
& d'ourdir des fables agréables : quans
au Philofophe qui fe propofe de guérir
les ames , de retenir la vertw fur la
terre , d’inculquer & Chomme la recon-
noiffance des bienfakts , qu’il aille au
fait, qu’il parle [érieufement, qu’il dé-
ploie routes fes forces ; & moins que vous
“ne croyiez quavec des propos frivoles &
fabuleux , avec des contes de vieille , on

peus empécher Loybli yoral des bienfaics,
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qui eft de tous les malheurs le plus dan-

gereux (1).
Wg'___. Ve 3
CHAPITRE V.

L A1$50Ns donc ces queftions fuper-
flues pour entrer en matiere : commen=

AN

.- {1) Au texte: Beneficiorum novas tabulas ; ce
"qui ﬁgniﬁc mot 4 mot : une bangueroute , une
abelition générale des bienfaits. Les Grecs appel-
loient Xpsawv amexomas , & les Latins novas ta-
las, une déclaration qui rendoit nulles toutes
les obligations, & qui remetcoit les créanciers
& les débitenrs dans leur premier état, parce que
.zoutes les dertes érant abolies, & tous les débi-
teurs déclarés quittes , les anciennes liftes ou ta-
bles des fommes dues jufqu'alors, étoient fup-
‘primées, & on en fubftituoit de nouvelles pour
‘enregiftrer de nouveaux emprunts, Cette aboli-
tion genérale des dettes étcit un des moyens les
plus sirs de fe rendre agréable au peuple, & de
capter méme la faveur des riches que leurs folles
"dépenles & leur luxe exceflif mettotent dans!'im-
- poflibilité abfolue de fatisfaire leurs créanciers ,
- & fouvent méme de payer les intérétsde largene
. qu'ils empruntoient. Aufli voyons-nous que Ca-
. tilina, pour s’aflurer de la fidélicé des Conjurés,
" & les attacher plus fortement d fom parti , leur
- promit labolition générale des dettes , la prof=
.. cxiption des riches , & le pillage , &c. Tum Ce-
tilina polliceri vabulas novas, profcriptionem logus,

v
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gons par expofer ce que doit 'homme
obligé. L'un fe croit redevable de l'ar-
gent qu’il a requ, Vautre du Confulas,
celui-ci du Sacerdoce , cehui-la d’'un Gou-
vernement. Mais ce ne font-ld que les
fignes du fervice , & non pas le fervice
méme. Un bienfait eft impalpable , on
ne Pappergoit que par les yeux de lame.

pletum , rapinas, &c. ( Apud Salluft bell. Carilih.
cap. 21). Cicéron s'¢leve avec force en plufieurs
‘endroirs de fes ouvrages contre cer abus dang’e-
- reux. H reproche 4 Céfar de penfer 3 détruire par
une banqueroure générale la foi de la Soctété,
Xpew v amansaasmoliri, (Ad Actic. L7, Ep. 11),
Et dans {on Trarté des Ofiices, il dit que l‘ufa;{;e
de ces nouvelles tables , &'¢toit bon qu'd autorifer
Yinjuftice d’acquérir un fonds avec les deniers
d’un autre, & de le garder; tandis que celai qui
en avoit fourni la valeur, éroit privé de fon ar-
_gent. Tobule vero nove quid habent argumenti ,
nifi ut emas med pecunid fundum , enm tu habeds
ego non kabeam pecuniam De Ofic. lib, 2, ¢. 3.
Aurefle, le paflage qui fait le fujec de cette note,
fert & éclaircir un endroit de la Lettre 81, quii
auroit pu de méme arréter le Lecteur. Dans cette
Lertre qu'on peut regarder comme une analyfe,
ou plutét comme Iabrégé du Traite des Bien-
- fairs Séneque dit que, fi les fervices & les torts
_ {ont égaux, le Sage ceflera bien de devoir, mais
il ne ceflera pas dérre endeuté; il fera comme
“ceux qui paient aprés la publication de I'Edit
pour l'abolitien générale des dertes : Hoc facit ,
quod qui poff tabulas novas felvunt,
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Diftinguez donc entre fa matiere du bies-
fait , & ie bienfait méme. Ce nr'eft ni
dans Uor , ni dans l'argent, ni dans au-
cun des objets qu’on regoic du dehors,
que réfide le bienfait, ceft dans la dif-
pofiton du bienfaiteur., L’homme igno-
rant -au contraire, ne voit que ce qui
frappe les yeux , ce qui peut écre livré ou.

tiédé ; il compte pour rien la feule
chofe qui faffe le prix du bienfair. Les
objets que nous touchons , que nous
voyons , auxquels notre cupidité satra-
che, font pénflubles; la fortune & Pine
juftice peuvent nous en dépouiller : mais
le bienfait fubfifte , méme aprés la perte
de la chole donnée; c’eft une bonne ac-
tion que nulle force ne peut anéantir,
Yai racheté mon ami enlevé par des Pi-
rates ; un autre ennemi I'a repris & mniis
en prifon ; il ne lui a pas 6té mon bien-
fait , mais la jouiflance de mon bienfaic.
Jai rendu & un pere fes enfants fauvés
d’un naufrage ou d’un incendie ; fi une
maladie , un accident fortuit les emporte
par la fuite, le fervice rendu en leur
perfonne, {ubfifte méme fans eux. Ainfi
tous les altes qui ulurpent fauflement le
nom de bienfait, ne font que des moyens
par lefquels on montre la difpofition
d’obliger. 1l eft mille aucres circonftances
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ot la repréfentation & la chofe repréfen-
tée exiftent féparément. Un Général dif-
tribue des colliers , des couronnes mu-
rales & civiques (1). Quelle eft la valeur
intrinfeque d’une couronne , d'une robe
Prétexte, des faifceaux, d’un tribunal ,
d’un char ? rien de tout cela ne conftitue
Thonneur , ce pr'en eft que la marque :
de méme ce qui tombe fous lesyeux n'eft
pas le bienfait, mais I'image & le cadre
du bienfait,

CHAPITRE VI
Q UEST-CE donc qu’un bienfait? ceft -

un a&e de bienveillance , qui procure de
lajoie a celui qui en eft lobjer, & & ce-
lui qui Pexerce = c’eft un alte volontaire
& fpontanée, Ce n’cft donc pasala chole
faite ou donnee , mais  l'intention qu’it-
faur avoir égard , puifque le bienfait ne
confifte pas dansle don ou dans I'action,
mais-dans la difpofition de celui qut faic,
ou donne. La preuve de cette différence,
et que le bienfait eft toujours un bien,

(1) La couronne civique n’étoit qu'une bran-
che de chéne : on la décernoit 4 celui qui avois
! . s -
fauvé la vie d'un citoyen.
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au lieu que la chofe faite ou donnée ;reft
ni un bien ni un mal Ceft Fame qui
augmente le prix des moindres choles,
qui annoblit fes plus viles , qui dégrade -
les plus grandes & les plus eftimées.
Quanc aux objets de nos défirs , ils ne
font en eux-mémes ni bons ni mau-
vais : leur caraltere eft encore fixé par
Pame qui regle tout, & qui donne la
forme aux cholfes. Le bienfait n’eft donc
pas l'argent qu'on vous compte , le pré-
fent qu'on vous remet : de méme que lo
culte des Dicux ne confifte pas dans les
viimes les plus graffes & les plus ornées
d’or , mais dans la droicure & la pié:é de
leurs adorateurs (1). L’homme de bien
eft religicux , quand méme il n’offriroic
que de la farine & des giteanx : le mé-
chant eft un impic , malgré les flots de

fang dont il baigne les autels.

(1) Des hommes chaftes & pieux, dit Platon ,
doivenr offrir aux Dieux des dons qui leur ref~
femblerit : de Leg. lib. 12, pag. 950, E, tom. 2,
édit, Henr, Steph. ann, 1578,

¢
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CHAPITRE VIL

SI les bienfaits confiftoient danslescho-
fes, & non dans les difpofitions favora-
bles, ils croitroient en prapartion .Se Ia
chofc donnée : ce qui nelt pas. Nous
fommes quelquefois plus obligés a 'hom-
me qui nous a donné peu , mais noble-
ment; dont l'ame eft aufli grande ‘que la’
forrune des Rois ; dont le fervice eft mo-
digue , mais rendu de bon ceeur; qui
oublic fa pauvreté, pour s’occuper de la
mienne ; qui a non-feulement la volon=
té, mais méme la paffion de m’obliger;
qui croit avoir regu le bienfait qu’il m’a
donné ; qui donne comme s'il éroit afluré
de recevoir, & qui regoit comme s'il
n’avoit pas donné ; qui a prévenu, faifi
& cherché l'occafion d’étre utile. Au con-
traire , les bienfits , quoique confidéra-
bles, foit récllement , foit en apparence,
deviennent défagréables quand il faur les
arracher, ou lorlqu’ils tombent des mains.
de celui dont on les obtient : on aime
mieux une main qui s'ouvre facilement,
que celle qui donne largement. Il a faie
peu’ pour moi , mais it ne pouveit faire
plus. Cer autre a donné beaucoup , maty
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il a balancé, il a différé, il a gémi en
donnant, il a donné avec fafte, il adivul-
gué fon bienfait; il n’a pas voulu pliire
a celui qu'il obligeoit : ce n’eft pas a moi
qu’il a donné , Ceft & fa vanité.

CHAPITRE VIIL

L Es difciples de Socrate lui offroient
des préfents proportionnés aux faculiés
de chacun d'entr’eux. Son difciple Efchi-
nes écant pauvre, lui dit: je n’ai rien qui
foir digne de vous étre offert, & ce nelt
que par la que je fens ma pauvreté; je
vous donne donc le feul bicn que je
poflede , c’eft moi-méme : ce préfent,
tel qu'il eft, je vous prie de ne pas le dé-
daigner , & de fonger que les autres , en
vous donnant beaucoup, sen lont en-
core beaucoup plus réfervé, Et pourquoi,
lui dic Socrate, votre préfent ne feroit-il

as confidérable , & moins que vous ne
vous eftimiez bien peu? Jaurai foin de
vous rendre & vous-méme meilleur que
je ne vous ai regu. Efchines Femporta

ar ce préfenc, & fur Alcibiade, dontla
fi’béralité égaloic les richefles , & fur la
;nuniﬁcence des jeunes gens les plus opu-
ents.
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CHAPITRE IRX,

VOUS voyezdonc que 'ame , méme an
fein de lindigence, trouve le moyen
d’exercer la libéralité; il me femblequ’ER
chines pouvoit dire a la Fortune : tu n’as
rien gagné a me rendre pauvre; je faurag
faire a ce grand homme un préfent digng
de lui; ne pouvant dosner du tien, je
donnerai du mien. Et ne croyez pas qu’il
seftimir peu, pour fe donner ainfi en
paiement. Au refte , il ne fur pas mal-
adroic; & ce marché, il gagna Socrate.
Nayons donc pas égard a la valeyr du
préfent, mais au mérite de celui qui le
faic (1) ¥ **,

L’homme rufé laiffe un libre accés aux
géfirs les plus immodérés , & nourrit pay
fes promefles des efpérances qu'il ne réa~

(1) Jufte-Lipfe foupconne qu'il y a ici ane 1a-
cune dans le texte , & que le raifonnement de $é-
neque n'eft pas complet. 1l trouve de méme un
défaur de liaifon dans un autre endroit de ce
chapitre. Comme fon obfervarion m'a paru af-
fez jufte , & que dailleurs elle s'accorde avec le
texte de I'édition Parior, j'ai cru devoir m'y
sontanacr daps ma traduction,
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litera jamais. Néanmoins je le préfirerois
a celui qui, d'un ton rude & d’un air
tnfolent., érale aux yeux le fpe@acle ou-
trageant de fa fortune. On hait le'riche
& on lui fait la cour : fa conduite eft
odicufe a ceux mémes qui {'imiteroient ,
gils érdicnt dans fa pofition, ***

- X Apres avoir abufé (1) des femmes

d’aucrui publiquement & fans myftere ,
on abandonne la fienne aux autres. Un
mari paffe pour ruftique, pour incivil &
de mauvais ton , il devient I'horreur de
toutes les femmes, s'il empéche la fienne
de fc montrer en public, érendue dans
unelitiere découverte, qui, de rouscoeés,
Yexpofe aux regards. S'il n’entretient pas
“une maitrefle aves éclat, s'il ne paie pas
- une grofle penfion lafemme d'unautre,
nos Dames le font paffer pour un cra-
puleux , pour un infame libertin qui
s'amufe aux fervantes. Ainfi, lefpece de
Rangailies la plus décente , eft Vadulrere;
devenu célibataire par un veuvage de

(1) Au texte : ludibrio habitis : ce qui eft exac-
tement la meme chofe que ce que Suérone a dit
de Tibere: folitus illuffrium poeminarum capitibus
illudere ( cap. 45; ) & Tacit. de Neron.: illufiffé
¢um pueritie Britannici { Annal, lib. 13, cap.17).
Voyeg la note de JusTe-Lipsk,

convention ,
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convention , on n'a plus que la femme
‘qu’on a enlevée & un autre. Cn diffipe le
bien d’autrui, on répare fes pertes par de
nouvelles rapines : plus de honte, plus
de frein. La pauavreté eft un objer de
mépris dans les autres , & le plus grand
des malheurs pour foi-méme : la paix eft
troublée par'injuftice; le foibleelt écrafé
par la violence & la crainte. Que les pro-
vinces foient pillées, que la jullice vénale
foit mife & Penchere; n'en foyons pas
durpris , le droic des gens permet de vendre
ce qu'on a payd.

CHAPITRE X

M A1S la chaleur, excitée par une
matiere propre a irriter, nous emporte
trop loin ; finiffons , & n’impucons
-pas tant d’horreurs uniquement & no-
tre fiecle. On s’eft plaint autrefois , on
fe plaint aujourd’hui, on fe: plaindra
‘de méme aprés nous , durenverfement
des.-mceurs, du triomphe de la mé-
chanceté, de la dépravation du genre
humain, de Pextinion totale des ver-
-tus. Le vice refte & reftera toujours au
-méme point, & quelques déplacements
1ome 111,
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prés au-deld ou en dega: il eneftdelui
comme des flots del'océan, que le flux
poufle au-dela des rivages, & que le re-
flux fait rentrer dans leur lit. Tanct
Padultere fera le vice dominant, & la
débauche n’aura plus de frein ; tantde
le luxe de la table ravagera les fortunes
tanrée les recherches de la parure & le
foin de la beauté décéleront la diffor-
mité des ames; tant6r Pabus de la liberté
déchainera la licence & P'audace; tantbt
les particuliers & les nations en corps,
marcheront fous les drapeaux de la cruau-
té ., & lafureur des guerres civiles outra-
geralestemples& la Religion ; I'ivrogne.
rie méme fera quelque jouren honneur ,
& la premiere vertu fera de boire outre
mefure. Les vices ne font point fixes; tou-
jours en mouvement , toujours en dif~
corde, ils fe heurtent , ils fe preflent, ils
fe chaffent; & nous pouvons aflurer du
enre humain , qu’il eft méehant, qu’it
5 a ¢té, & (je le dis a regrer) qu'il le fera
toujours. 1l y aura toujours des homici-
des , des tyrans, des voleurs, des adul-
teres , des raviffeurs, des facrileges , des
traitres,
Je mettrois Uingrat au deflousde tous
ces monftres, fi lingratitude n’éroit la

fowrce de prefque taus les crimes. Gars
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dez-vousen donc, comme du vice le plus
honteux; pardonnez-la, comme la faute
1a plus excufable. A quoi fe réduic en
effec le tore que vousfait Uingrac ? Vous
avez perdu votre bienfaic P mais il vous
en refte ce qu’il y a de plus précicux, le
mérite d’avoir donné. Quoique la pru-
dence prefcrive d’obliger de préférence
<ceux qui le reconnoitrone; il eft pour-
rant des fervices qu'on doit rendre , fans
efpoir de retour , & des gens qu'on pré-
fume devoir étre ingrats, & méme quon
fait Pavoir été. Je puis, par exemple,
fans m’expofer, fauver d’'un grand pé-
ril les enfants de quelqu’un, je ne ba-
lancerai point & le faire; s'il le mérite ,
jirai julqu'a me facrifier pour eux, &
je partageraileur danger : quand il ne le
mériceroit pas , sil ne m’en colite qu’un
.cti, pour les tirer des mains des voleurs,
je ne refuferai pas d’élever la voix pour
le falut d’'un homme.

¥
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CHAPITRE X1

EXPOSO'NS maintenant quels bien-
faits 'on doit faire éprouver, & com-
-maent il faut s’y prendre : donnons d’a-
bord le néceffaire, enfuite Putile , puis
JLagréable , mais fur-tout le folide. Il
faut commencer par le néceffaire. On
eft bien autrement touché d’un bien-
fait d’olt dépend la vie, que de celui
qui ne contribue qu’a fon agrément. On
peut faire le dédaigneux fur un préfent
dont on:fe feroit aifément paflé, dont
on peut dire : « reprenez votre don,
» je v’en ai nul befoin; ce que j’ai, me
» fuffic ». Quelquefois nen-feulement
on ne veut pas rendre ce quon a regu ,
mais on va julqu’a le rejeter. »
Le néceflaire fe divile en trois claf-
fes : la premiere comprend les chofes
fans lefquelles on ne peut vivre; la fe-
eonde, celles fans lefquelles on ne le
doit pas; la troifieme, celles fans lef-
quelles on nele veut pas. Les bienfaits
de la premiere clafle, font d’arracher
un homme au fer des ennemis, a la
rage d'un tyran, a la profcription , €=

g o em—————
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fin, & tantde périls divers & inopinés
qui affiegent la vie humaine. Quel que-
foit celut de ces dangers que vous falliez
difparoitre , plus il eft terrible, plus la
reconnoiffance saccroit. On fe rappelle
les maux dont on a été tiré, & la crainte
ameérieure rend le bienfait plus doux.
Cependant il ne faudroit pas différer de
fauver un homme, afin que la peur ac-.
crie Vimporrance du fervice.

- On peuat vivre fans les biens de la .
feconde clafle, tcls que la liberté,
Fhonneur, la vertu; mais la mort eft
préférable  une telle vie. Enfin, le fang,
Paffinité , I'ufage, 'habitude nous artca-
chent & nos enfants, nos femmes, nos?
Pénates, & a d'autres objets dont nous '
nous féparerions plus difficilement que
de la vie méme.

Au néceflaire fuccede 'utile ; il fe fous-
divite en un grand nombre d’efpeces
diverfes; il comprend & largent non
accumulé jufqu'au fuperflu, mais réglé
fur la mefure de la raifon; & les hon-
neurs, & fur-tout les progrés dans la
fcience de la ygreu: en effec, la premiere
utilitéeft celle qui fe rapporte & ’homme.
méme.

Viennent enfin "les chofes d’agré-
ment, qui font innombrables.B La regle

3

P
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3 fuivre par rapport & celles-ci , c'ef#
qu’elles plaifent par I'a-propos; qu'elles.
ne foient pas communes; que peu de
perfonnes en aient eu, ou en jouiflenc
dans ce fiecle, ou en poffedent de- fem-
blables : le temps ou la circonftance leur-
dogne un prix qu'elles n'ont pas natu-
rellement. Cherchons les objets les plus.
agréables a préfenter , des objets’ de na-
ture a frapper fouvent la vue du pof~
fefleur, & a nous rappeller autant de
fois & fon fouvenir. Gardons-nous fur-
tour d’envoyer des préfents inutiles ,,
eomme des inftruments de xhaffe 3 unc
vieillard, ou & une femme; des livres
3 un campagaard; des filers 3 un hom-
me de lertres, Prenez garde- encore que.
vos préfents, quoiqualfortis 3 I'érat des,
perfonnes, n’aient un air de reproches
comme {i vous envoyiez des vins & un
ivrogne , & des remedes & un valécudi-
naire. Les prélents ceflent de I'étre, &
deviennent des injures, Eand ceux qui
les regoivent y reconnoiffent leurs. dé~
fauts.

L 8

[ran
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CHAPITRE XI1I

Sl le choix dépend "de nous , préfé-
rons les objets les plus durables, afin
que notrepréfent foit le moins poflible,
fujer 4 perir comme nous. 1l .eft peu
d’hommes affez reconnoiffants , pour
fonger a ce qu'ils ont regu, quand ils
eeflent de' le voir ; mais le fouvenir du
bienfaic revient malgré qu'on en ait,
quand le préfent , toujours fous les yeux,
ne permet pas quon l'oublie, & res
trace fans ceffe I'idée du bienfaiteur.
Nous devous d’autant plus chercher les
objets durables , que ne pouvant pas dé-
cemment avertir lobligé , ceft a Ia chofe
méme 3 réveiller fa mémoire afloupie.
Je donnerois donc plus volontiers de la
vaiffelle , que de l'argent ; plus volona
tiers des ftatues,.que des écoffes, ou
d’autres fubftances que I'ufage détruir.
La reconnoiffance ne dure guere plus
que la chofe donnée ; & le préfent ne
tefte pas long-temps dans I'ame , quand
on a ceflé d’en faire vfage. Je voudrois
donc, s'il étoy poffible, que mon pré-
fent ne s'wsdc pas, qu’il fubl;ifté.t tou-
4
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jours, qu’il fat incorporé avec mon amt,
qu’il véchc aufli long-temps que lui. 1I
n'eft perfonne affez ftupide , powravoir
befoin d’étre prévenu qu'on n'enveie pas
des Gladiateurs, ou des bétes féroces ,
quand les jeux font finis; ni des habits
d’été pendant I'hiver, ou d’hiver au fol-
ftice d’été. En matiere de bienfaits , le
bon fens doit faire obferver le temps ,.
le lieu , les perfonnes; vu qu’il y a des -
chofes dont la circonftance fait le mérite
ou le démérite. On eft mieux secu en
donnant 4 un homme ce qu”il n'a pas ,
que ce qu’il poffede en abondance; ce
gyu’il cherche en vaindepuis long-temps,,
que ce quil peut trouver par-tout. Que
vos préfents foient moins précieux , que
rares, que finguliers , & de nature A
trouverplace méme chez un homme opu-
lent. Ainfi les fruits les plus communs
qui ferontdédaignés dans quelques jours ,
plairont néanmoins , quand ils feront
prématurés. Notre préfent fera encore
plaific, fi perfonne ne nous a prévenus,
ou fi nous-mémes n’en avons jamais faif
de pareil.

8
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@HAPITRE XIIL

DA Ns le tempsqu’Alexandre de Ma-
cédoine , vainqueur de I'Orient, portoit
fes vues ambitieufes au-deflus méme de Ia
terre , les Corinthiens lui envoyerent des.
Députés, pour le féliciter & lui offiir le
droicde Citédans leur ville (1). Alexan.
dre s’étant mis a rire de cette efpece de:
préfent, undes Députés lui dit : Hercu-
le & vous, étes les feuls a qui nous ayons
donné ce droit. 11 reguc alors avec plaific
un honneur auffi rare; il admic les Dé-
putés A fa table, & leur fir le plus grand
aecueil , fongeant moins a ceux qui lui
faifoient cette offre , qu’au Héros auquel
ils Pavoient faice autrefois. Cet home
me eiclave de la gloire, dont il ne con-
noiffoic ni la nature, ni les bornes ; cet
homme qui fuivoit les traces d’Hercule
& de Bacchus, fans méme s’arréter ot
elles s’étoient perdues, flatté del'aflocié
€uon lui donnoit, crut que P'égaler &
Hercule , c*étoit le placer dans Ie Ciel

| o

(1) Butarque attribue ce trait aux habirants

de Mégare ; in Alexandr,
Bs
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que fon exceflive vanité ambitionnoit
depuis long-temps. Mais en quoi reffem-
bloic & Hercule ce jeune infenfé , qui na~
voit ay lieu de courage qu’une heureufe:
témérité ? Hercule ne vainquitr jamais
pour lui-méme ; il ne parcouruc pas le
monde en conquérant,, mais en vengeur.,
Eh ! qu'avoit & conquénr Lennemi des
méchants , Pappui des bons, le-pacifica-
teur des terres & des mers? Pour Alexan-
dre , il ne fut dés fon enfance qu’un brin
gand, un deftrudteurde nations, un fléau
pousr-{es amis comme pour fes ennemis.,,
un, barbare dont le fouverain bien éroiz
de faire tremblér les hommes : il igno-
roit fans. doute qu’on ne craint pasleule~
ment les bétes féroces, mais méme les
plus foibles , 3 caufe de leur venin..

CHAPITRE X1V,

J E reviensa mon fujet; un bienfait ac--

cordé X tout le monde, n'excite la re-
connoiffance de perfonne. On nefe rew
garde pas comme I'hbte d’un aubergifte:
ou d’un cabaretier (1), ni comme le cons
. - fp— : .

€1) kamot lat'n hofpes a pluficurs acceptions
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vive d’un homme qui donne & manger
publiquement , quand on peut deman-
der, gu’a-t-il donc fait pour moi P ce qu’il
a fait pour tels & tels , qu'il connoiffoit
a peine, poar fes ennemis, pour des
bommes déshonorés. M’a-t-il jugé di-
gne de {a table? non ; il n'a fair que fui-
vre fon goiit pour le fafte.

La rareté eft le premier titre 2 Ia re«
eonnoiflance : on ne fe croic pas rede-
vable d’un fervice vulgaire. Qu’on ne
m’accule point de vouloir par ces précep-
tes reflerrer & retenir la bienfaifance 2
qu’elle s'élance commeelle voudra ; mais
quelle marche fans s'égarer. On peut
méme, en faifant une largefle , perfua-
der & chacun qu’il n’a pas été confondu
dans la foule , quoiqu'il ait regu le bien-
faic en commun. Que chacun regoive
une marque diftin&ive , par laquelle il
fe flatte d’une faveurfpéciale; qu'il puiffe
dire : « Jai regu la méme chofe que les
$ autres , mais onm’a prévenu: jai regu

P
| s

différentes dont on trouve des exemples fré~
quentsdans les meilleurs Awteurs : mais s'ils Fem—
ploient fouvent pour défigner celui qui loge chez
foi un éeranger, il fignifie aufli i"écranger qui el
requ chez un autre; tdm qui recipie, quam qué
recipitur, Séneque 'emploze encore dans ce des~
Aier fems, ag chap. 37,du liv. 4 dBcs :ienfaiw-
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» laméme chofe, mas au bout de trés«
» peu de temps, tandis qu’un autre ne
I'a obtenue qu’ap: &> de longs fervices:
d’autres ont regu la méme faveur,
mais en des termes moins flatteurs 3

grace. Celui-ci n’a requ qu’aprésavoir
tollicité; & moi, aprés Iavoir été 3
cet autre aregu ; mais il écoit dansle
cas de rendre:on pouvoit teut elpérer
d’un homme 4gé & fans enfants : en
me donnant la.méme chofle, on m’a
plus donné, vu que c’étoit fans efpoir
de retour ».

De méme qu’une courtifane partage
fes faveurs avec tant d’art, parmi une
foule d'amants, que chacun emporte
quelque marque de diftin&ion partica-
liere : de méme que celui qui veut rendre
fes bienfaits aimables, doit trouver le
fecrer, & d’obliger tout le monde, &
de metwre chacun dans le casde fe pré-
férer aux autres. A Dieu ne plaife que
je donne des entraves aux bienfaits,
plus ils feront grands & multipliés , plus
als feront d’honneur : mais il faucles ré-
pandre avec dilcernement: des dons for-
wits & inconfidérés ne peuvent faire au-
cune impreffion. Ce feroit donc malen-
gendre mes legons , que de m’accufer de

CECYYXLCECELYEYXa

mais elle a é1é accordée avec moinsde *.
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circonfcrire la bienfatfance , & de lui ou=~
vrir un bien moins vafte champ. Eft-il
une verta que je vénere plus ? en eft-
il une dont je recommande plus forte-
ment la pratique ? dans quelle bouche
ces exhortations font-elles mieux placées
que dans cellede nous autres Stoiciens ,
qui voulons rendre facrés les liens de la
Sociéié. ™ -

mg“ N W _m
CHAPITRE XYV.

QUEL eft donc mon but ? Perfuadé
que les mouvements de l'ame les plus
louables dans leur principe , ne font pas
honnétes fi 1a modération n’enfait pas des
vertus , je ne veux point que la hbé-
ralicé devienne prodigue. On aime a re~
cevoirun bienfait, on 'accepte avec em-
preffement, quand laraifon le fair par-
venir au mérite ; quand ce n'eft pas le¢
hafard ou une aveugle impétuofité quile
jete a laventure ; quand on peut sen
faire honneur, & le fixer dans fa mé-
moire. Ce n’eft pas un bienfait , quand
onrougit d’en avouer l'auteur. Un pré-
fent eft agréable , ilfe grave au fond de
Yame en caraleres meffagables , losfque
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Yidée de la chofe donnée fait moins de’
plaifir, que celle de la perfonne quia
donné.

Crifpus Paffienus (1) difoic qu’il yaveit
des gens dont il aimoit mieux Ueflime
que les bienfaits ; d’autres dont il aimoit
mieux les bienfaits que leftime, Par
exemple, difoit-il: jSaime mieux étre ¢f~
timé &’ Augufte , & recevoir de Claude. Pour
moi, je penfe qu'un bienfaic n’eft ancu-
sement défirable , quand leftime du
bienfaiteur ne Ueft point. Quoi! ne fal-
loit-il donc pas recevoir les préfents de
Claude ? on pouvoit fans doute les re-
cevoir, mais comme ceux de la Fortune
que Lon fais capable de devenir contraire
en un moment. Pourquoi féparer deux
chofes eflentiellement liées? Un bien-

Pomm—

’ ,./ (1) Crifpus Daffienus , homme de bien &

Orateur célebre, avoit été deux fois Conful 3
il fut le fecond mari d'Agrippine qui I'einpoi=
fonna pour jouir plus promptement de la for-
tune immenfe qu'il lui avoit laiflée par fon reftae
ment. Poyer Puine: Nat. Hiff.l. 16, ¢. 44, Suz-
“YONE, in Neron, cap. ¢, & le vieux Scholiaite -
de Juvénal, furlevers 81 ,dela Sat. 4. Lemot
de ce Crifpus Paffienus fur Caligulaencorejeune,
eft d'un homme d’efprit & de jugemenz ( apud
Taerr. Annal. lib. 6, cap. 20, )." Mais ce qui
doit fur-rout donner une grande idée du ménire

tde sec Orateur, ¢'efyl'éloge flatteur que Sénev
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fait ne left plus, s'il lui manque d’étre
donné avec difcernement; ce qui en fait
le prix. Unegrofle fomme d’argent don-
née fans jugement & fans bienveillance ,
weft pas plus un bienfait, qu'un réfos
qu’on trouveroit. Il y a mille chofes
qu'on doit recevoir , fans en avoir
d’obligazion.

<que fait de lui dans fes Queftions nararelles. H
en sapporte méme une penf¢e également fine ,
. ingéntcuie & profonde, » Crifpus Paffienus 5
= dit-il, le génie le plus fubtil que jaieconmu ,
» fur-tout pour diﬁingucr & guérir les vices »
% difoit que nous mertons quelyuetois la porte
. entre la fatterie & nous, mais que nous ne
= la fermons jamais. 1l ajoutoit que nous'trai~
= tons |'adulation comme une maitreffe quipons
» plait quand elle frappe 4 la porte, & plus en~
@ cote quandcllc I'entonce »..dpud S§mc. Nag

Quaft. lib, 4, prafi.

Lond
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CHAPITRE PREMIER.

CONTINUONS', mon cher Libéralis,
& examiner ce qui nous refte encore de
la premiere parue; Ceft-a-dire de la ma-
nigre de répandre les bienfaits. La regle
Ia plus fimple & fuivre, ceft de donner
comme nous voudrions recevoir ; il faut
fur-tout donner de bon ceeur, promp-
tement , fans héfiter. Un bienfait n'eft
pas agréable, quand le bienfaiteur le
garde trop long-temps dans fes mains ,
quand il ne le lache qu'avec peine , &
comme sil fe arrachoit. Si méme il fur.
veneit quelque raifon de differer, n’ayons
jamais Pair d’avoir délibéré. Aprés le re-
fus, rien de plus dur que Firréiolution ;

elle manque & coup-sir la reconniffance.-

En effer, le principal mérite ‘du bien-

faic confiftan: dans la bienveillance , té-.

moigner par fes délais , quw’on oblige &

contre cceur , ce neft pas donner, C’eft

mal (1) détendre ce qu’on donne. 1l n’y

At (1) Le texe porie; Sed adversiss duceatem

PN
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a que t%p de gens qui font génereux
par foiblefle. Lees bienfaits les plus agréa -
bles font ceux qu’on n’attend pas, qui
coulent de fource,, qui préviennent le
befoin, qui ne tardent qu’autant que
Yexige la délicatefle de celui qui les re-
goit. Le premier mérite eft de dévancer
le défir; lefecond de le fuivre. Je dis
qu’il vaut mieux aller au devantdela de~
mande : en effet 'homme honnéte ne de-
mandant jamais fans rougeur & fans em-
barras , lui faire la grace de cette peine,
c’eft doubler lebienfait. On ®’obtient pas
gratuitement, ce qu’on ne regoit qu’aprés
I'avoir demandé. Nos ancétres avoient
bien raifon de dire : gu'iln’y a rien de plus
cher, que ce qui coite des prieres. Les
hommes feroient plus ménagers de leurs
veeux , sil les falloie faire en public :
ainfi les Dieux mémes, "les étres qu’il
y a le moins de honte a implorer, nous
-aimons mieux les prier & voix bafle ou
mentalement. ‘

malé retinuit; mécaphore ingénieufe & natu-
relle, empruntée d'un homme qui tire 4 lui
tine, corde qu'un autre retient foiblement , &
lui cede avec une molle réfiftance. Voyeg
GRuTIR, lib.2x, fufp. cap, §. :

*
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CHAPITRE 11

J E vous prie, eft une phrafe pénible,
défagréable , qu'on ne prononce que les
Yyeux baiffés: il faut 'épargner i fon ami,
ou i celui dont on veut par fes bien-
faits fe concilier 'amirié. On a beau fe
hiter, on donne toujours trop tard ,
quand on donne aprés la demande : il
faur donc deviner la volonté ; & quand
on I'a faifie,, la foulager du pefant far-
‘@eau de demander. Le bienfart agréable
& qui affure la reconnoiffance eft celut
Qui vient au devant de nous. Si nousn’a-
vons pas le bonheur de prévenir le be-
foin , au moins épargnonsau demandeur
la moitié des paroles, pour n’avoir pas
Yair d’éere follicité : inftruic de fon dé-
fir, promettons fur le champ, & prou-
vons-lui par notre promptitude, que
nous 'aurions obligé, méme fans en écre
fommés. De méme qu’en maladie, la
nourriture prile & propos eft falutaire,
& que de I'eau donnée a temps peur te-
nir lieu de remede; de méme le bien-
fait le plus modique & le plus commun,
sil fe préfente & propos, sil n'eft poing
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différé, acquiert un nouveau mérite,

& DI'emporte fur les préfents les plas pré-

cieux , mais doneés lentement & a la
fuite de longues délibérations. Quand

on oblige fi promptement, il n'eft pas

douteux qu’on le faffe de bon ceeur :aufli

pour lors , on a Pair fatisfaic, & Pame fe

peint {ur le vifage.

CMAPITRE IIL

IL y ades lommes qui gétent les plus
grands bienfaits par leur filence, ou par
une lenteur i parler , qui tient de la cone
trainte & de 'humeur : ils promettent
de l'air dont on refufe. Ne vaur-il pas
mieux a une a&ion honnéte joindre des
paroles obligeantes ; & , par des démoni~
trations de bienveillance , donnerun nou-
Veau prix au bienfait? De cette manicre,
Yobligé fe reproche d’avoir trop différé
fa demande. On peut méme encore fe’
plaindre amicalement, & dire: « Ayant
eu beloin de quelque chofe, je ne vous
pardonne pas de ne me 'avoir pas fait
connoitre plutée, d’avoir mis tant de
circon!pection dans votre demande,
d’avoiremployé vn médiateur. Je me
felicite de 'épreuve & laquelte’ vous

¢ ¥

¥y ey
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» avez mis mes fentiments : déformais

» tout ce que vous défirez, vous étes
» en droit de l'exiger : je vous pardonne
» pour cette fois votre peu de confian-
» ce».Par ces difcours , vos fentiments
deviendront plus eftimables que votre
bienfait , quel qu'il puiffe étre. Le bien-
faic a tout le mérite qu’il peutr avoir,

uand loblxge fe dit, en vous qumant :
?al gagné beaucoup aujourd’hui; jaime
micux avoir tsouvé un bienfaiteur de ce
caraltere, que d’avoir recu le double
d’un autre. Je ne reconnoitrai jamais aflez
une bienveillance fi marquée.

mﬁﬂﬁ%#%
CHAPITRE IV.

M A1 laplupart des hommesrendent
leurs bienfaits odieux par la dureté des
propos dont ils les accompagnent ; leurs
fourcils froncés, leurs difcours , leur dé-
dain font repenmd avotr obtenu la chofe
“une fois promife; il fauc encore effuyer
des délais: or, rien de plus défagréable
que d’éue obllge de demander encore ce
qu'on a déja obtenu. Les bienfaits doi-
vent étre payés avant I'échéance ; & foy-

vent ileft plus difficile de recevoir que
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d’obtenir : on eft forcé'de prier I'un,
-d’avertir l'autre de faire terminer. Par-
13 le méme bienfait s'ufe en paffant de
mains en mains ; & ceft aucant de pris
fur la reconnoiffance due a celui qui a
promis : tous ceux qu’on follicite apres
lui, en enlevent une portion. Si donc
vous fouhaitez la reconnoiffance pour
votre bienfait, faites quil parvienne en-
tier, intal , & comwme on dit , fans dé-
dultion ; que perlonne ne l'intercepte ,
ne le redienne fur la route. Toute recon-
noiflance hypothéquée fur un bienfait ,
eft autant de diminué pour votre part.

CHAPITRE V.

RIEN de plus défagréable que d’écre
long-temps en fufpens. Il eft des gensqui
aiment mieux perdre V'efpérance , que de
languir. Cependant la plupart des bien-
- faiteurs temporifent par vanité ,4pour ne
pas diminuer le nombre des tolliciteurs :
rels font les Miniftres dépofitaires de
lautorité royale. Enivrés du long fpec-
tacle de leur orgueil , ils croiroient avoir
moins de puiffance , s’ils ne la mon-
- troient & chacun, fouvent , & & plufieurs
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reprifes. Ils faccordent jamais fur le
champ, ni en une feule fois. Ils font
e mal brufquement, & le bien lente-
‘ment. Le Poéte comiquea donc raifon -
de dire: » Ne voyez-vous pas que vous
» otez & la reconnoiffance tout ce que
» vous ajoutez au délai (1) », De la ces
mots d'impatience qu’arrache un dépic
généreux : décider-vous pour ou contre =
. dachofe ne vaut pas tant de démarches =
jaime mieux étre refufé tout net. Peut-on
écre reconnoiffant , lorfque 'ennui d’at=
_tendre , a fait prendre le bienfaiten aver-
fion ? Le comble de lacruauté et de pro-
longer le fupplice : il y a une forte de
compaflion a faire mourir promptement ,
vu que le temps qui précede le fupplice,
en fait la plus grande partie, & que la
derniere douleur les termine toutes. La
reconnoiflance eft d’autant plus grande,
-que le bienfait s’eft moins faic atrendre :
Yartente du bien eft mélée d’inquiérude ;
. & comme un bienfait eft ordinairement
un remede & quelque befoin , laiffer fouf:
frir un homme qu’on peut foulager fur
le champ , ou différer fa joie , C’eft tuer
-fon propre bienfait. La bienveillance eft

(1) — Quid! ta non intelligis,
‘Taatam te gratiz demere, quantam morx adjicis)




Liv. IL Crar. V. 29

toujours empreflée; 'on oblige promp-
tement, lorfqu'on oblige de bon cceur:
quand on differe, quand on remet de
jour en jour, c’eft que I'inclination man- .
que. Ainfi I'on perd deux grands mérites,
la promptitude & l'air dela bienveillance,
Vouloir trop tard , c’eft ne vouloir poiat
du roat.

GH.APITRE | g A

LA célérité accroit donc le bienfaie 4
& la lenteur le diminue. En général,
Ceft la maniere de dire & de faire les
chofes, qui les cara&térife. Tous les ja=
velots fort armés d’un fer pénéwrant 3
mais ils produifent un effer bien diffé-
reat , s'ils fonc lancés par un bras vigou-
reux , ou s'ils échappent d’une main dé-.
faillante : le méme glaive perce ou ef-
fleure, fuivant qu'il eft dirigé par des
mufcles plus ou moins tendus. Ainfi les
mémes fervices different par la maniere
dont on les rend. Quelle grace, quel
prix ne donne-t-on pas a fon bienfait ,
quand on ne fouffre pas qu'on en remer-
cie ; lorfqu'en faifant du bien, on ou-

blie qu'on le fait? Au contraire , faire
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"'des reproches au moment méme ol l'ort

oblige, c’eft méler 'outrage au bien-

fait. Naigrillez pas la douceur des vos

fervices; n’y mélez point d’amertume :

fi vous avez des réprimandes i faire,
prenez un autre moment.

CHAPITRE 'V'I.I.

FABIUS VERRUCOSUS (1) comparoit
fes bientaits accordés brufquement par
un bourru, & du pain dur qu’un affamé
regott par néceflit¢ , & mange avec dé-
plailic. M. Allius , ancien Préteur,

. homme fans (2) conduite, pria Fibere

(1) Ce Fabius eft le méme qui fur furnommé
Cundator ou le Temporiteur , parce que fes dé=
laisarréterent les progrés d’Annibal, & fauverent
la Repubhque; il fut furnommé Verrucofus ,
pour le siltinguer d'un autre Fabjus Maximus,
furnomm¢ Rulilanas,

(.) Le texte dit & Nepote : terme doot les La-

tins ¢ fervent fouvent , pour défgner un jeune

débauché, un prodigue: on le trouve employé
dans ee fens dans les meillears Autears du fiecte
d'Augulte « Voyez , dit Cicéron, quel trou-
» bie Rullus, ce diffipateur aufli infenfé que

- » méchant, jcte dans les aflaires de la Ré-

» publique: 1l diffipe , il diperfe les Poﬂ'eﬂioss
C
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de Paider & payer fes dettes. L’Empereur

dui en demanda le mémoire : ce n’étoit
pas faire une largefle , mais une affem-
blée de créanciers. Il écrivit au bas du
mémoire un ordre d’'en payer le monranc
au débauché Allius. Par cetce apoftille
anjurieufe, il le foulagea , & du poids
de fes dettes, & de celui de la recon-
noMflance , il le délivra de fes créanciers
{ans fe attacher. Cependant Tibere pou-
voit avoir un but; celui d’empécher qu’on
ne Pimportundc de pareilles demandes :
peuc-érre cette conduite éroit-elle propre

-

» que nous ont laiffées nos ancétres , & prodi-
» guele patrimoine du Peuple Romain auffi [¢-
% gérement que celui qu'il tient de fes peres. »
Videte nunc..:, ut impurus helluo turbet Rem-
publicam ; ut & majoribus noftris poffeffiones re-
lidas difperdat & diffipes ; ut non minks in Populi
Romani patrimonio Nepos quam in fio Ciciro,
de Lege Agrar. contra Rullum , cap. 1. Horace
a dit dans le méme fens , difcindus Nepos , Ep.
dib. Epod, 1, verl. 34. Fettus dit que les hom-
mes qui menoient une vie déréglée éroienc pp-.
gcllés Nepotes ;ﬁ{:tce qu'ilsn’avoient pas plus de
oin de leurs affaires domeftiques , que les en-
fants dont le pere & le grand-pere vivoient en-
core. Nepotes luxuriofee vite homines appellsti:
quod non magis his rei fucx familiaris cura eft ,
quam iis quibus pater svufque vivunt. Voyer
Festus , de verb, fignif. voce Nepos , Edit. in
ufum Delphini,
Tm‘ Il[n * C
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a réprimer, par la honte, linfatiable
avidité des Romains. En matiere de biene
fair, il faut fuivre une route bien difféw
yente,

CHAPITRE VIIL

IL faut revétir un bienfait de tous les
ornements qui peuvent le rendre plus
agréable : celui de Tibere n'en fut pas
. wn, ce fuc une note d’infamie; & pour
dire en paffant ce que je penfe fur ce
fujet , il me paroit indécent , méme a un
Prince, de donner pour flétrir; encore
ae put-il pas, comme il s'en étoit flateé,
fe délivrer par-13 des importuns. Peude
temps aprgs , il fe trouva des gens qui
1ui firent la-méme demande; il les obli-

ea de motiver leurs dettes en plein
génat 2 & ne leur donna d’argent qu’a
cette condition.

Ce n’eft point la, je le répete , une
libéralité; c’eft une cenfure: ce n’eft pas
un fecours falutaire , mais une aumone
de Prince. Je n’appelle pas bienfait , un
don que je ne puis me rappeller faps rou-
gir: il m'a fally, pour obtenir, compa=-
roitre devant un Tribunal; & j'ai plaidé
ma caufe,
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CHAPITRE IX

A UsSI tous les Moraliftes énfeignent
quil y a des bienfaits qu’on doit répan-
dre publiquement , & d’autres en fecret :
publiquement ceux qu'il eft glorieux
d’obtenir , comme les récompenfes m.i-
litaires , les honneurs, & généralement
Tout ce qui érant connu procure de I'éclat :
Ceux au eontraire,, qui ne contribuent ni
a l'avancement, ni a I'iluftration , mais
qui foulagent la foiblefle, lindigence ,
Yignominie, doivent €tre tenus cachés,
& n'éure connus que 'de 'homme qui
en profite. Quelquefois méme il faut
tromper celui qu'on affifte , de maniere
qu’il jouifle du bienfair , fans favoir d’'ou
il lui vient.

CHAPITRE X

A RCESILAS (1) avoit un ami pau-
vre , & qui cachoit fa pauvreté ; il éroic

( 1) Arcéfilas éteit difciple de Crantor : il fue
§s fondateur de la Secte qu'on non&na a feconde
2 2



‘g3 Drs BIENFAITS

malade , & méme alors il ne vouloit
point avouer qu’il manquoit des chofes
les plus néceffaires. Jugeant qu'il falloic
Paflifter en fecret, il gliffa a fom infcu
fous fon oreiller une bourfe d’argent ,
afin que cet homme, honteux mal-a-
propos, trouvit plutdt qu'il ne regit co
dont il avoit befain. Quoi! direz-vous ,
mon ami ne faura pas qui 'a obligé? oui 4
quil Iignore , fi cela méme fait partiq

—

Académie, pourladiftinguer de celle de Platons
1l enfeigna 'Acatalepfic , ou l'incompréhenfibi=
lité, yﬁls formellement qu’on ne I'avoir jamais
fait. Cicéron le regarde en matiere de Philofow
phie, comme un perturbateur du repos publicd
11 éroir ardent , vif & prompt dans Ia difpute §
fon ¢éloquence éeoit fi perfuafive, que perfonne,
au rapport de Cicéron, n'eiit fuivi le fgntimenc
de ce philofophe , fi I'abfurdité manifefte qui
s’y trouvoit, n'eiit difparu fous I'éloquence &
Phabileté de ce fubtil raifonneur : quis iffa tam
aperté perfpicuéque § perverfa & falfa fecutus
effet, nifi tantain Arcefila, multo etiam majon
tn Carneade, & copia rerum , & dicendi vis fuif~
Jet. Cicero, Acad. quafbion. lib, 2, cap, 18.
Les Po¢mes d'Homere faifoient fes délices; il
en lifoit quelque chofe toys les foirs, avant de
s'endormir; & il difeit le matin en fe levant:
Je vais voir ma maitreffe ; ce qui fignificit qu'il
alloit lire cg Pogte. Les principes de fa philefo-
phie lai fufeicerent beaucoup d’ennemis, On lui
reprochoit de renverfer pat fes dogmesles précep-
ges de la Morale:: cependant il eft certain qud
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Bu bienfait. Drailleurs, je lui ferai beau-
&oup d’autres biens, je lui ferai d’autres
préfents qui lui feront découvrir l'au-
teur du premier bienfait. Enfin, quand il
ne fauroitpas de quiil a regu , je faurai
coujours que ceft mei qui ai donné.
Cleft, direz-vous, un pecic avantage;
d’accord , {i vous voulez placer & intérérs
maisfi vous ne voulez que donner, vous
“donnerez de la maniere la plas utile
pour celui que vous obligez ; vous pro-

1a pratiquoit. Le témoignagede Cléanthe , quoi«
qued’uneSecte fort contraire 4 la fienne , nenous
permet pas d'en douter , & fuffit pour le juftifier
pleinement d cet égard. Quelques-uns de ceshome
mes toujours préts 2 calommier ceux qui s'éloi-
‘gnentdela route commune , accufoient Arcéfilas
de vivre felon fes principes. « Taifez-vous , leut
« répondit Cléanthe, ne blimez point Arcéfilas;
» il renverfe les devoirs par fes paroles, mais il
» les établit par fes adtions, » Bayle quirapporte
ce motde Cléanthe, y joint une réflexion dont il
eft bien difficile de contefter la jufteffe , quand on
Texamine fans préjugés. « Le vrai principe de
» nos meeurs, dit-il, eft fi peu dans les juge-
% ments {péculatifs que nous formens fur la na-
» ture des chofes , qu'il n'eft rien de plus ordi-
» naire que des Chrériens orthodoxes qui vivent
0 IMalL, «w grew dan Tiharrine A’s{prir ani vivone
» bien, » Arcélilas florifloit versla 121 Olyme
piade , & mourat i I'dge de 7y ans, la quatrieme

année de I'Olympiade 134.
C3
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pre témoignage vous fuffira: autremerit
vous n’étes pas fenfible au plaifir de fairg
du bien, mais & celui de paroitre en avoie
fait. Cependant je veux qu’il en four inf-
truit! c’eft donc un débiteur que vous
cherchez ? Je veux qu’il en foit inftruic §
mais s'il lui eft plus avantageux de ne
T'étre pas; f1 cela eft plus honnéte , plus
agréable , ne changerez-vous pas d'avis ?
Je veux qu’il en foit inftruit! vous ne
fauveriez donc pas la vie d’'un homme
dans les ténebres ¢ Je ne refufe pas qu'on:
jouifle de la reconnoiffance de celui qu’on.
oblige , quand la circonftance le permer;
mais s’il eft néceffaire & humiliant pour
lui d’éere affifté ; fi le fervice eft offen-
fant, 4 moins qu'il ne foit caché, je
nirai point prendre afte de mon bien-
fait. Et pourquoi me découvrirois-je &
lui? n’eft-ce pas une des premieres loix
& dess plus indifpenfables, de ne pas
repsocher, & méme de ne pas rappeller
fes bienfaits. La convention tacite entre
le bienfaiteur & lobligé, ceft que I'ua
oublie fur le champ qu'il a donné, &
que l'autre n’oublie jamais qu'il a regu.
La mention fréquente des bienfaits efk
pane Pame gn ronrmane qui ly U‘Cmfﬁi

ceft up poids qui l'accable,
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CHAPITRE XI

,:J E m’écrierois volontiers ¢omme cat
0

mme fauvé par un ami de Céfar de la

profcription des Triumvirs, qui, excédé
de fon arrogance , lui difoic: « Rends-

moi a Cefar! Jufqu'a quand me ré-
péteras-tu : je t'ai fauve, je t'ai arra-
ché alamort? Je te doisla vie, fi je
m’en fouviens, & la mort, fi tu m’en
fais fouvenir? Je ne te dois rien, fi
tu ne m’as fauvé que pour “me faire
parade de ton bienfait : Ne cefleras-
tu pas de me trainer & ton char# Ne
me laifferas-tu jamais oublier mon
matheur P Sans toi, je naurois été
mené en triomphe qu’une feule fois. »
Ainfi, ne parlons pas du bien que

nous avons faic : rappeller un fervice,
c’eft le redemander. Ne touchons pas une
corde fi délicate ; ne rafraichiflons la
mémoire d’un premier bienfait, que par
un fecond. Nous ne devons pas méme
raconter nos bienfaits 3 d’autres :-ceft &
Iobligé a parler ; le bienfaiteur doic fe
taire. Sans quoi, U'on pourroit lui appli-
quer ce que difoicygn homme & quelqu’un
qui {6 vaotoit de l'avoir obligé : Niereg-

C4
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vous, que je vous aie rendu votre bienfait ?
Quand donc ? Souvent, & en tous lieux 3
autant de fois & en autant de lieux gme vous
Favey publié. Qu’avez-vous beloin de par-
ler , de jouer le role d'unautre ? Il eft un
homme qui sen acquittera plus honora-
blement que vous; & quand il parlera ,

" vous ferez loué méme pour vous étre -

10, Vous me prenez pour un ingrac, &
vous croyez quen vous taixfant, votre
bienfait ne fera pas connu # Au lieu de
publier vos fervices , vous devriez quand
on en parle devant vaus, répondre: « i
» mérite bien davantage; mais malheu=
» reufement jufqu’ici je lui ai voulu plus
‘»de bien que je n’ai pu lui en faire; »:
& il ne faur pas tenir ces difcours avec
aune modeflie feinte , ni de l'air d’ua
homme qui repoufle d’une main ce qu'il
artire de l'autre.

Le fervice, une fois rendu, oblige le
bienfaiteur aux plus grands égards. Le
sultivateur perdrale grain qu'il a répan-
du fur fon champ , s’il borne fes travaux
3 la femaille; ceft a force de foins qu'il
parvient & en recueillir la moifion. On
w'obtient les fruits de la terre, que par
une culcure fuivie depuis le premier inf~
tant jufqu’au dernierg 1l en eft de méme

des bienfaits. En eft il de plus grands que

ey -
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&eux des peres 3 'égard de leurs enfants
cependant ils font perdus , s'ils fe bor=
nent a Penfance ; ou fi la tendrefle in-
fatigables des parents ne fournit fans cefle
de nouveaux aliments aux premiers bien
faits. 1l en eft de méme des autres fers
vices ; ils font perdus, fi on ne les fous
sient, Ceft peu d’avoir femé , il faut ene
core cultiver. Voulez-vous exciter la rew
connoiffance, ne vous contentez pas de
faire du bien, aimez ceux que vous au-
xez obligés, épargnez leurs oreilles : om
ﬁt?ue en rappellant fes bienfaits ; on fe
rend odieux en les reprochant. Mais il
w'eft rien que 'on doive plus éviter que
Parrogance. Qu’eft-il befoin de montrer
cet air fuperbe, de faire entendre ces
proposaltiers ? La chofe mémevous éleve
affez. Défaifons-nous fur-tout d’une vaine
jaQance : taifons-nous ; laiflons parler les
faits. Un don fait avec orgueil non-feu-
lement éwouffe la reconnoiffance , tnais
gucore excite la haine,

¢
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CHAPITRE XII N

C- ééSAR (1) donna Ia vie 3 Pom-

peius Pennus ; fi Ceft la donner que de
ne la pas dter. Quand celui-ci vint le re-
mercier de cette grace , il lui préfentale
picd gauche & baifer. On dit , pourle
juftifier du reproche d’infolence, qu't
vouloit montrer & ennus un brodequin
.doré , ou plutét d'or, garni de perles.
En effer, eft-il donc bumiliant peur ua
confulaire de baifer de I'or & des perles P
dailleurs U n’elic pu trouver fur tourt le
corps de ce Prince une partie moins im-
pure a baifer. Ainfi ce tyran, fait pous
amemer les meeurs d’un Etae libre a la fes-
vitude de la Perfe , n'elit pas éré content
de voir un Sénateur, un vieillard , un
Magiftrat qui avoit paffé par les plus
grandes charfes, profterné devant lut,
en préfence des Grands , dans Patritude
d’un vaincu devant fon vainqueur: il

(1) I s'agit ici de Caligula. Quant i ce
Pompeius Pesnus , Lipfe dit qu'il s'elt connu
que par ce trait; a moins qu'il ne foit le méme
qu'un homme trés-riche , qui fur réduit par la
fuite & mourir de faim , & dont Séneque parle’

dans Je Traicé de la Tranquillicéde Vame , ¢k, 11,
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trouva le fecret de rabaiffer laliberté au
deffous méme de fes genoux : n’étoir-ce
pas-la vraiment fouler aux pieds la Ré-
publique ? Bien plus, ce qui neft pas
indifférent , il préfenta le pied gauche :
Celir été trop peu pour fon infolence
effrénée de juger en brodequin de la vie
d’un confulaire , il n’eit fait entrer les
clous de fa chauflure dams la bouche
d’un Sénateur.

CHAPITRE XIIL

0 INSOLENCE du rang fupréme ! dé-
lire ftupide de la grandeur! jamais tu ne
fis éprouver la doucer de recevoir des
bienfaits : tu les changes en outrages.

‘exces feul a des charmes pour toi : chez
toi, tout perd fes graces ; tuas beau t'éle-
ver, tu vavilis de plus en plus : tu nous
montres que tun’as pas d’idée de tes biens
qui t'enorgueilliffenc : tu gétes tous tes
préfents. Réponds-moi: d'ott te vient
cette attitude dédaigneufle, ce vifage
figuré, ou plutde ce mafque qui tient
lieu de vifage? Jaime les bienfaits,
quand ils fe préfentent fous les traits de
la fenfibilité , ou du moins fous ceux de -

la dowceur, de la [éréniréé (62ua.nd le
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bienfaiteus ne m’accable pas de fa fupé-
siorité , quand il ne s'éleve pas au nﬁ:f-
fus de mol, mais defcend &2 mon niveau ,
pour ne me laifler voir que fa bienveil-
Jance; quand. il dépouille fon bienfaic
d’une oftentation importune ; quand 3l

- épie le moment favorable ; quand il
paroit plutdr faifir une occafion, que
foulager un befoin. Le feul moyen de
perfuader aux grands de ne pas rendre
leurs bienfaits inutiles par la hauteur,
Ceft de leur prouver que ces bienfaits
r'enr paroiffent pas plus confidérables ,
pour étre répandus avec appareil, &
qu'eux-mémes n'en paroiffent pas plas.
grands. L’orgucil n’a qu’une fauffe gran- .
deur, qui fait prendre en averfion les
objets les plus aimables.

= =§¥€m—_—_m
CHAPITRE XIV.

QUELQUEFms Ia chofe demandée
fercict préjudiciable & celui qui la de-
mznde. Alors la bienfaifance ne confifte
plus & dommer, mais & refufer. Nous de-
“ vons donc avoir plus d’égard 2 lintérér,
quau défir du demandeur. Souvent on
sléfire des chofes nuifibles; I'on ne peys
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difcerner a quel point elles font perni-
cieufes, tanc que le jugement eft trou~
blé par la paflion. Mais quand la cupi-
‘dité seft ralentie ; lorfque cette fougue
impérueufe qui avoit banni la railon,
selt enfin appaifée, l'on detefte les an-
teurs funefles de fes maux. Comme on
refufe de 'eau froide aux malades, des
armes aux perfonnes affligées ou irn-
tées , & aux amants tous les objets done
leurs paffions pourroit abufer contre eux-
mémes ; de méme nous devons per-
fiter a refufer un bienfaic dangereux,
aux prieres les plus preflantes, les plus
humbles , & méme les plus touchantes.
11 ne faut pas moins confidérer la fin que
le principe de fes bienfaits; Fon ne doit
accorder que ceux qui font autant de
plaifir apres les avoir regus,, qu’au me-
ment ot on les regoit. Il y a des gens
‘quidifent, je fais que ce qu’il demande ne
peut lui étre utile: mais que faire 2 il le de-
fire 5 comment réfifter a fis prieres 2 Au refle
ceft fon affaire ; quil ne S'en prenne qu'd
lui-méme , & non a moi. Vous vous trom-
pez: Ceft i vous quil s'en prendra, &il
aura raifon , lorfqu’il fera rentré dans fon
bon fens, lorfque fon acces de fievre fera
calmé. Comment ne hairoit-il pas celui

qui lui a facilisé fa pericf ¢ sondic gux
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rieres d’un furieux , c’eft une bonté
cruelle. S'il eft beau de fauver un homme
en dépir de lui-méme; lui accorder une
demande nuifible , eft une haine flat-

teule & complaifante. Il faut que nos

bienfaits plaifent toujours de plus en
plus , & qu'ils ne fe tournent jamais en
poilon. Je ne préterai pas de l'argent a
mon ami, quand je faurai qu’il va le
porter & une femme adultere ; je ne veux
pas me rendre complice d’unc action ou
d’un projet malhonnére : fi je puis, je
le détournerai de fon crime; finon, je
n’y donncrai pas les mains. Soit que la
colere cranfporte, foit que I'ambition
Yégare du droit chemin, je ne le laiflerai
pas attenter contre lui-méme: je ne veux
" pas quil me reproche un jour que mon
amiti¢ I'a faic pésir. Il n’y a fouvent au-
cune différence entre les préfents des
amis & les veeux des ennemis ; la com-
plaifance imprudente des premiers nous
précipite dans tous les maux que ceux-ci
nous fouhaitent. Bft-il rien de plus hone
teux, & pourtant de plus ordinaire , que’
de ne mettre aucane différence entre la
- haine & l'amitié !

e o e p mee
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CHAPITRE XV.

N’ACC ORDONS pas desbienfaits qui
puiflent tourner a notre honte. Puifque
la perfe@ion de l'amitié confifte’ 2 ega--
ler fon ami & foi , il faut fonger a la tois
aux intéiées de V'un & de autre, Je don-
nera1 donc a4 mon ami indigent , - mais
fans me réduire mei-méme a l'indigence ;
je l'efipécherai de périr, mais tans pé-
rir moi-méme, & moins que ma more ne
doive écre le prix d’'un grand homme ,
ou d’une grande altion. Je n’accorde-
rai point un bienfait, que je ne folli-
citerois pas fans honte. Je n'exagérerai
pas un fervice médiocre, & je ne fouf-
frirai pas que la reconnoiffance excede
le bienfait, Si ceft difpenfer du retour
que de lexiger; faire connoitre les bor-
pes de fou bienfait , nelt pas un repro-
che ; c’efl un mérite de plus. On doit
avoir égard & fes facultés & a fon pou-
voir , afin de ne pas donner plus ou
moins quon ne peut. On doit encore
confidérer la perfonne a qui 'on donne :
il y a des bienfaits trop minces pour ve-
pir d’un homme confidérable , d'autms
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font trop grands pour celui qui en eft -

Pobjet. 1l faut donc comparer les per-
fonnes , peler entr’elles le bienfair, &
décider , la balance en main, fi le préfent
eft onéreux ou trop petit pour vous; &
fi celui  qui vous le faite doit le dédai-
gner ou l'accepter.

CHAPITRE XVI

.A LEXANDRE, cet infenfé qui 8onaoie
soujours dans U'exceés, fic préfent d’une
Nille 3 un fimple particulier. Celui-ci
¥e rendant juftice, & voulant éviter
Yodieux d’un rel bienfait , répondit qu'un
tel prefenc n'éroit pas proportionné i fa
Yortune. Je n'examine pas, lui dit Alexan-
dre, ce qu'il te convient de recevoir , mais
ce guil me convient de donner. On trouve
-ce mot héroique & fublime, & ceft le
mot d’un fou. Il n’y a pas de convenance
abfolue : elle eft toujours relative a la
chofe, i la perfonne, aux temps, aux
biens , aux motifs , aux autres circonf-
tances, fans lefquelles le caraltere de
Ya&ion eft indécis. Homme bouffi d'or-
gueil ! il ne lui convenoit pas de rece-

¥oir , il me ¥ convenpic pas pon plusde
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donner. Ayons donc égard aux perfon-
nes & aux mérites, & puifque la vertu
confifte dans la mefure, l'excés de la
bienfaifance eft auffi vicieux que le de-
faut. A la bomne heure , que la fortune
taic élevéaflez haut, pour que tes moin-
dres prefents foient des Villes, il y a
plus de grandeur a les refufer , qu'a les
prodiguer , & dailleurs il eft des gers
trop petits pour pofféder toute une Cite,

Wg—_—===._—._§‘:£==-=*v
CHAPITRE XVIL

UN Cinique demanda un talent 3 An-
tigone , qui trouva que la fomme éroit
trop forte pour un Cinique. Celui-«i
setant reftreint & demander un denier s
Antigone répondit que c’étoit trop peu

ur un Roi. Rien de plus honteux qu’un
pareil fubterfuge : c’étoit un prétexte

-pour ne rien donner. Ce prince ne vic

que le Monarque dans la demande d’un
denier , que le Cinique dans celle d’un
talent. Comme Roi, il auroit pu donner
un talent, & comme & un Cinique, un
denier. Quand il y auroit des fommes
wop fortes pour un Cinique, iln’y en a



13 DES BIENTFAITS

pas de fi foib.e qu'un Roi bienfaifant ne
puiffe honnérement donner ( 1).

Si vous voulez [avoir mon avis , j'ap
prouve le refus. Quelle inconféquence de
méprifer largent & d'en demander:
Vous faites parade du mépris pour les
gichefles ; c’eft-1a votre profeflion, vo-
tre rble : foutenez-le donc. Vous étes
injufte de vouloir acquérir des tréfors en
wvous glorifiant de la pauvreré.

1l ne faur donc pas avoir moins d’é-

Fard a fa propre perfonne, qu’a celle de:
homme qu’on veut obliger. Employons .

une comparaifon familiere a Chryfippe
notre Maitre , tirée du jeu de balle: il
n'eft pas douteux que la balle ne tombe
3 terre que par la faute du joueur qui la
jette ou de celui quila regoit ; elle faic
dans lair fes révolutions , tant que re-
pouffée de mams en mains , elle eft
& lancée & renvoyée avec adrefle : un
bon joueur regle encore fon coup fur la
taille de fon camarade. Il en eft de méme
des bienfaits : s'il ne font proportion-
aés , & a la perfonne qui donne, &
a celle qui regoic, Aefpérez pas qu'ils
gillent & reviennent , comme ils doi-

(1) 1l manque quelque chofe en ¢st endroit da
sexte,
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vent. Vis-i-vis d’un joueur habile &
exercé , l'on poufle la balle avec plus
d’affurance ; de quelque maniere quelle
lui parvienne , fon bras agile ne man-
quera jamais le coup. Si Ceft un appreh-
ti, on la lance avec moins de roideur,
en la plagant fur fa main.

Telle doit étrela marche des bienfaits.
11 eft des gens a qui nous devons don-
ner des lecons , & tenir comptre de leurs
efforrs , de leurs renratives , de leur
bonne volonté. Mais c’eft ordimairement
" mous-mémes quifaifons les ingrats; nous
prenons toutes les précautions pour les
zendre tels; ons’imagine que des bien-
faits ne font grands , que lorfqu’ils ne
peuvent pas étre payés de retour. Nous
reflfenblons & ces joueurs mul invontivue
nésqui fe propofent de mertre leur ca-
matade en’ défaut, au préjudice du jeu
méme, quine peut écre prolongé que par
Iaccord des joueurs. .

Il y ades gensfi pervers, qu’ils ai-
ment mieux perdre le fruit de leurs bien-
faits, que d’en paroitre payés. Hommes
fupcrbes & exigeants! Combien n'eft-
il pas plus généreux de laiffer Pobligé
faire fon role, de le mettre a portée de
sacquitter , d’imterpreter favorablement
des moindres démonftrations de fa . se-
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connoiffance , de prendre les remerci<
ments polir du retour, & de procurer &
celui que nous avons enchainé par nos
bienfaits , la facilité de fe dégager ? Oa
eft mécontent d’'un ufurier qui exige
durement fes intéréts : on ne left pas
moins, quand il cherche des difficuleés
pour éloigner fon rembourfement: il eft
auffi néceffaire d’accepter le paiement
de fes bienfaits , que de ne pas 'exiger.
L’homme vraiment bienfaifant eft celui
qui a donné fans peine , & qui n’a ja-
snais rien exigé ; qui a été charmé qu’on
sacquittdt, & quiayant oublié de bonne
foi ce qu’il avoit donné , a regu le paice
sment comme un bienfait.

CHAPITRE XVIIL

] L y a des gens qui non-feulement don.
nent, mais encore qui regoivent , avec
hauteur. C'eft un vice dont il faur fe
garantir, Et effer, il eft temps de paft
fer a la feconde partie de ce Traité, &
de fixer la conduite qu’on doit tenir en
recevant les bienfaits. Toute affociation
fuppofe des engagements réciproques :
Liun pere a des devoirs & remplir, fon
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Fils n’en a pas de moins féveres. Le mart
& la femme font I'un & l'autre foumis
& des Loix: ce font des contrats qui
obligent de part & d'autre , & qui des
snahdent une regle commune. Voila le
point dela difficulté, fuivant la remar.
que d’Hécaton. La vertu eft au fommet
dune montagne efcarpée : il n'eft pas
aifé d’y parvenir , ni méme d’en appro-
cher, Or, il ne fuffit pas de faire le bien ,
il faut le faire avec difcemement. La rai-
fon doit étre le flambeau de motre vie
toutes nos a&ions grandes ou petites doi-
venc étre dirigées par les confeils. Apres
nous avoir enfeigné la fagon de donner ,
elles nous apprendra qu'il ne faut pas res
cevoir indiftin&tement. De qui donc res
cevrons-nous des bienfaits 7 En deux
mots, recevez de ceux & qui vous vou-
driez donner. Peut-éire méme faut-il
plus de choix pour sendetter , que
pour donner. En effer , fans parler des
autres inconvénients qui font en grand
nombre, c’eft un cruel tourment que
d’étre oblige contre fon gré, Rien de plus
doux au contraire que de recevoir un
bienfait d’un homme qu’on aimeroit,
méme aprés une offenfe : notre ami-
ti¢ qui, indépendamment du bienfait
slc €té agréable,, devient encore jufte
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par le motif de la reconnoiffance. Aw
lien que c’eft le comble du malheur ,
pour une ame honnéte & fenfible , d’étre
obligée d’aimer un homme qui ne lui
convient pas.

- Eft-il befoin de répéter encore, que
je ne parle point du Sage, qui veut touc
ce quil doit, qui seft rendu le maitre
de tous fes fentiments, qui simpofe la:
loi qui lui convient, & qui obferve la
loi qu’il s'eft une fois impofée; je parle
des hommes imparfaits qui voudroient
fuivre la vertu, mais dont les paffions
w'obéiflent qu’a regret.

Je dois donc choifir la perfonne de
qui je confens & recevoir; & méme je
dois me rendre plus difficile fur les créan-
ciers de bienfaits, que fur les créanciers
d’argent: & ceux-ci, l'on n'eft tenu de
rendre qu'autant qu’on 2 regu ; aprés le
gembourfement , on eft quitte envers
cux. En matiere de bienfait, on doit
payer plusqu'onn’a regu, &lonn’eft pas
libéré pourcela: aprés s'étre acquiteé une
fois , on doit recommencer & s'acquitter
une feconde, De méme donc que je n’ad-
mettrois pas dans mon amitié un homme
qui en feroit indigne , je ne lui laifferai

as prendre fur moi les droits facrés d’un
fienfaiteur, qui font naitre l'amiti¢ la
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plus inviolable. Il ne m’eft pas toujouts
poffible de refufer: quelquefors je fuis
forcé de wecevoir un bienfait contre mon
gré. Un Tyran cruel & prompe 2 s'irri-
ter regarderoit mon refus comme une
infulte. Je mets dans la méme clafle les
brigands , les pirates , & un Roi qui a
les fentiments d’un pirate & d’un brie
gand. Mais, que faire avec un homme
indigne de m’obliger ? Quand je vous
dis Ee choifir, j'excepte la violence &
1a crainte, qui font incompatibles avec
1a liberté du choix. Si vous €ces le maitre
d’accepter oy de refufer, vous vous dé«
ciderez ; finon , vous ne recevrez pas ,
vous ne ferez que céder. On n'eft pas
obligé , pour avoir regu ce qu'on n'eft
pas le maitre de refufer. Pour favoir fi je
confens , laiflez- moi libre de ne pas
confentir Cependant il vons a donné la
vie: que m’importe, ce qu'on me donne,
fi le_confentement n’eft pas réciproque P
Pour m’avoir confervé , vous n'étes pas
mon confervateur. Un poifon peut écre
quelquefois utile : on ne le met pas pour
cela au nembre des remedes. Il faut donc
diftinguer entre fervir & obliger.

L'
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CHAPITRE XIX

UN affaflin , voulant tuer un Tyran ,
lui perga unabeés (1) : le Tyran ne lui fue
pas gré d'une opération que fes Mé-
decins n’avoient pas ofé tenter. Vous
voyez que l'altion ne décide rien, puif~
quon n’eft pas bienfaiteur , pour avoir
€:é utile en voulant nuire. Le bienfait
et du bafard ; & l'injure, de ’homme.
Nous avons va un lion dans famphi-
théatre , reconnoitre un des (2) beftiai-
res qui avoit été autrefois fon maitre ,
& le défendre contre les autres bétes (1),

(1) Cicéron, auliv. 3, de la Naturedes Dieux,
arcribue cette aventure & Jalon, tyran de Phere;
mais Plutarque , dans fon Traité de l'utilité des
ennemis , l'attribue a Prométhée Theflalien,
Foyeg les notes de Jufte-Lipfe fur cet endroit.

(2) On appelloit ainfi ceux qu’on faifoit com-
bartre contre les bétes féroces.. Dans la lettre 70,
Séneque appelle Ludus Bejliarius , les {pectacles
ou l'on faifoit combattre des animaux contre
des hommes.

(3) Ce trait d'hiftoire, fuivant Lipfe, “pa=
roit étre le mémne qui fe trouve rapporté au long
dans Aulu-Gelle, liv. 5, chap. 14, ot il nom-
me Androclus l'eftlave & qui l'on fuppofe que le
lion reconnoiflant donna ces marques d’attache-

ment.
Eft-
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Eft-ce donc un bienfait , que le fecours
d’une béte féroce? non, puifqu’il n’y
avoit de fa part ni volonté, ni biea-
veillance. Mettez le Tyran & la place de
la béte féroce : tous deux ont donné la
vie : ni l'un, nilautre 0’a fait de bien.
1l n'y a pas de bienfait, quand on eft
forcé de recevoir & de devoir a qui 'on
ne veut pas étre abligé. Commencez pat
me rendre libre, nous examirerons en-
fuite vorre bienfait.

CHAPITRE XX

)

_ONdemande fi Brutusdevoit accepter
a vie dela main de Célar qu’il jugeoit
digne de la mort (1). Quant aux motifs
qu’il eur pour le tuer, nous les.exami-
nerons une autrefois, Il me femble, en
effer que Brutus, quifurun grand hom-
me fur d’autres pomts, sabula étrange-
ment dans cclui-ci, & nz confulca pqs
affez les principes du Scoicifime : devoic-
ilcrainde la Monarchie, qui eft la for-
me du Gouvernement la plus heureule

(x) Cleft le mem= Brutas qui dans la fuite fe
mitd la tére'des Conjurés qux urent pdri: ce Dice
tateur.

Tome 1, = - -~ D
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fous un Roi jufte? devoitil fe flatrer
du retour de la liberté, avec tant d’ens
couragements pour ambition , & tane
de recompenles pour lefclavage T de-
voitil efpérer le rérabliffement de an-
cienne République , apres la fubverfion
des anciennes mceurs? devoit-il attendre
le mainten de 'égalité primitive , &
des Loix fondamenrales de I'Erar ,
aprés avoir vu tant de illiers d’hom-
mes aux prifes, non pour la lLiberte,
mais pour le choix d’un maitre? A quel
point falloit-il méconnoitre , & la mar-
che dela Nature , & l’efprit de fa Na-
tion, pour ne pas voir qu ‘aprés le meur-
tre d’un ambitieux., il sen- trouvoit un
autre dansles mémes diipofitions, comn
me sl s'¢toic trouve un Tarpin, apréa
la mort vivlente de tant de Rois frap-
pés par le fer ou la foudre ? Brutus de-
voit recevoir. fa grace, fans néanmoins
regarder comme fon pere, celui quine
devoit qu’a la violence , le droit de faira
du bien. Ce w'eft pas fauver un homme,,
que de ne pas le tuer: on ne lui faic
pownt éprouver un bienfait ; on ne fait
que exemprer de la mort (1).

(1) Letexte porte: Nec bmtﬁczum dedit, fedmzf
b Joncan MifZo, wermic em pumtc des [pectacles des

\
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CHAPITRE XXI.

_IJ-E probléme eft plus embarraffant, s'il
s'agic d'un prifonnier de guerre, auquel
un homme infame & proflitué offre le
prix de fa rangon. Me laifferai-je fauver
par un monftre de débauche P & quand.
1l aura faic, quelle reconnoiflance pour-
xai-je lui témoigner { vivrai je avec un

homme déshonoré? D’un autre c6cé re-

fuferai-je de vivre avec mon bienfai-

teur? Voici ma-décifion. Je nc balan-’

Gladiateuts, dans les combats defquels il fa'loic
ou vaincre ou périr, @ moins que le peuple ne’
demandit la vie ou Pexemption de la morr pour’
le vaincu: comme ce dernict-cas éroit afiez rare,
om appeiloit ces combarts meurtrie:s , pugna fine
miffione ; ¢’ek-d-dire un combat 4 mort, od
I'on ne pouvoir ni elpérer, ni faire grace de
la vie. Séneque s'eft fervi plaficars teis de ce
mot, & il en détermine meme le fens d'une
maniere précite dans ce pailage de fon Traité de
{aColere : Caligula, dit-il, 1rité de ce que le
tonnerre troubloit fes pantomimes , & effrayoit
fescompagnons de dcbauches, ofa défier Jupiter
meme & fans lui demander quartier, en lui
criant ce vers d’Homere: Tue-mol, ou je te tue.
Ad pugnam vocavit Jovem , & uidem fine mife
fiosre. De Ird, lib. 1, cap, 16, pag. 39, ¢diks
Varior. Vid. & Epift. 37.- . .
3
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cerai pas a recevoir d’un pareil homme
I'argent de ma rangon; mais je le re-
cevrai , comime un prét, & non comme
un bienfait : .je lui sendrai fon argent;
& fi Paccafion fe préfente de le fauver
d’un péril , je 'en tirerai: mais jamais
je ne me fouillerat de fon amitié: elle
fuppofe de la conformité. Je ne le re-
garderai pas comme mon hbéraceur,
mais comme un créancier que je me
croirai obligé de rembourfer,

" Un homme mérite d’étre mon bien-
faiteur , mais fon bienfait lui feroic pré-
judiciable : je ne Paccepterat point , par
1a méme raifon quil eft difpofé¢ & me
fervir a fes propres dépens : il veut me
défendre en juftice ; mais fa proteCtion
lniattireroit la difgrace du Prince : je
ferois fon ennemi, fi je fouffrois qu’il
s'expofdt pour mot; it eft bien plas {im-

le que je demeure expofé tout feul,
%ien de plus frivole & de plus déplacé,
que le trait qu’Hécaton rapporte d’Ar-
céhilas, qui refufa Pargent d'un fils , de
peur d’offenfer fon pere avare. Qu’y a-

t-il donc de fi beau, i ne pas fe rendre
recéleur d’un larcin ? & aimer mieux ne
pas accepter, que d’érre oblifé de ren-
dre? La belle modération, de ne pas
agcepter le bien d’autrui! Si vous vouy
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fez un exemple héroique, prenons celui
de Gracinus Julius (1), cet homme
d’un mérite rare , que Caligula fic tuer,
par la feule raifon qu’il avoit plus de
probité quil n’eft avantageux aux 1y-
rans d’en trouver dans un citoyen. Pea-
dant qu’il recevoit de largent de tous
fes amis, pour fubvenir a la dépenfe
des jeux, il refufa une grofle fomme de
1a part de Fabius Perficus (2); & furles
reproches que lui en failoient des gens
plus touchés des préients, que délicats
fur le choix des perionnes , il répondic:
puis-je accepter les bienfaits dun homme
avec lequel je (3) ne voudrois pas me

(1) Tacite en parleavec éloge dans lavie d"A-
grigola, dont Julius Grafinus éroit le pere. Ce
Sénareur illaftre, dit-il, mérita, comme Ora-
teur & comme Philofophe , la colere de Caligu-
la qu?le fit mourir pour avoir refuféde fe rendre
Yaccafateur de Sillanus. In vit, Agric. cap. 4.

(%) Paulus Fabius Perficus , 'un des defcen~
dants de Paul Emile qui avoit vaincu Perfée ,
Roide Macédoine. Cet homme qui déshoneroit
un nom illuftre par des meeurs infames, fur
Conful fous le regne de Tibete, I'an de Rome
736,

(3) Ce mot de Gracinus me rappelle une per-
fée de Platon, qu’il femble avoir eue en vue
dans fa réponfe. Que doivent penfer les Dicux
des dons des impies , dit ce Philofophe , puif-
quun hommede biea rougiroit de recevoir des

D3
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trouver a table? Rébilus (1), homme com-
fulaire & auffi décrié , lui ayant envoyé
une fomme encore plus forte & le prel-
fant de Paccepter : excufer-moi, lut dit
Grecinus , {i je ne me rends pasa vos.
inftances, jai défa refufé Perficus. Eft ce
13 recevoir des préfents ? n’eft-ce pas plu-
16t faire loffice de ceafeur, & choifir les
membres du Sénart P

E - .
CHAPITRE XXIIL

. QUA_ND nous ausons CFU POUVOIr ace
ecptet, faifons-lé avec gaieté ; témoi-
gnons-en notre farisfattion; montrons-
la A notre bienfaiteur, afin qu'il recueille
fur le champ le fruic de fon bienfait.
St la vue d’un ami heureux eft un, mo-
tif légitime de joie , il 'eft encore bien
plus, quand on s'en voit L'auteur. Mon-

préfent d'un malhannére homme > De Legibus,
lib. 4, pag. 716, E , vom. 2, Edit. Henr. Steph.
Anno 1578.

(1) Rebilus, deux hommes de cenom furene
honorésdu Confuiat ; I'un, fous Jules Cétar, &
Fautre fous Augufte. Ou ignore en quel remps.
celui dont il eft ici queftion, {ouilla cette émi-

nente dignité : il s'appelloit Caninius Rebilys,
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trons - nous fenfibles au bienfait, par
Yeffufion de nos fentiments , non-feule-

ent devant lui, mais en toute occa-
fion. Acceprer un bienfait avec plaifir,
C’eft faire le premier paxement de l'm-
wrét, .

CHAPITRE XXI1I1L

I Ly a des gensqui ne confentent a rece-
voir qu'en fecrer; ils ne veulent i té-
moin, ni confidentdes obligations quils
contraltent. Rien de plus condamnable
que de pareils fentiments. Sile bienfai-
teur ne doit divulguer fon bienfaic,
qu'autant quefa paHllcv fera plaifir 2
calui qu il oblige , celut qui regoit dm:
au contraire convoquer la foule. On eft
‘maitre dene pas accepter ce qu'on rou-
git de devoir. 11 en eft d’autres qui vous
remercient i la dérobée , dans un coin,
en confidence : ce n'eft pasla de la pu-
deur, ceft une efpece de dént de juftice.
Je regarde comme un mgrat tout hom-
me qui nerend graces qu'en téte a téce.
En affaires , il y a des gens qui ne veu-
lenc pas donner d’authenticite aleurs en-
D4
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gagements , ni appeller (1) de Notatre ;
ni faire figner de .témoins, ni donner
leur cachet. Voila ce que font ceux qur
prennent tant de mefures pour cacher
les bienfaits qu’ils ont regus. Ms crai-
gnent de les montrer, afin de faire croire
qu’tls font parvenus par leur propre meé-
rite , plutdt que’par le fecours des au-
tres: on les voit moins affidus pres de.
ceux a qui ils fonc redevabies de ha vie,
ou de I’honneur: pour ne pas avoir lair
de clients, ils deviennent ingrats..

?ﬁm%#&@
CHAPITRE XXIV.

D’AUTRES médifent de ceux qui leur
ont fait le plus de bien. Il eft plus siir de
les offenfer, que de les obliger : ils ont
recours & la (2) haine, comme i la preu-

(1) Voysy_ ci-deflus , liv. 3, chap, 15, &
ce que j'ai dit dans une note furla 2o lettrer,
mote premiere, pag. 496 du fecond volume,

(2) Tacite qui a lu fi avant dans le cceur hu-
main, & qui joignoit 4 un génie profond , une
Jongue expérience des hommes, fans laquellcon
ne peut jamais les connoitre , ni en parler que

"d'une maniere abftraite i & par conféquent pen
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ve qulils ne doivent rien. Cependant
notre premiere attention doit étre de
nous identifier le fouvenir des bienfaits,
de le renouveller méme de temps en
temps ; parce qu’on ne peut sacquitter,
fi 'on ne fe fouvient; & que fe {fouve-
‘nir, Ceft déja s’acquitter. Ne vous mon-
trez pas trop difficile en recevant ; mais
d’un autre coté ne foyez ni bas, ni ram-
pant. Celui qui regoic fans paroitre y
faire attention dans le moment ol le
bienfaic a toutes les graces de la nou-
veauté , que fera~t-il lorique cette pre-
miere pointe fera émouflée 7 Un autre
accepte a contre coenr, comme sil vous
difoit : je n’ai pasbefoin‘de votre préfent;
mais puifque vous le voulez abfolument ,
il faut céder. Celui-ci par fa froideur dé-
daigneufe laiffe douter au bienfaireur, fi
Yon a fenti lebien qu’il a voulu faire.
Celui-1a deflerre a4 peine les levres, &
par la montre plus fon ingrattude , que
sil ficrefté muet. On doit proportionnes

sire, obferve trés-judicieufement que les bienr~
faits infpirent de la reconnoiffance, tant qu'on
croit pouvoir s'acquitter; mais qu'on haitquand
on fe fentinfolvable. teneficia eo ufgue lzta funt
dum videntur exfolvi poffe : ubi multum antevene-
re, pro grati¢ odium redditur, Annal. lib. 4,
gap, 18, (n fin, Yoycz SENEQUE, lettre 19.

Ds
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les altions de graces a la grandeur du
fervice; on peut ajouter : 1ous avey obligé
plus de monde que vous ne penje7. Il n'y
& perfonne qui n'aime a voir fon bien-
fait étendre au loin fes rameaux. Vous
ignore7 tout ce que vous avey fait pour mei >
mais appiene; que vous avey plus fait que vouss
ue croye7. Le cara8ere de lareconnoiffance
eft d’aggraver fur foi la charge du bien-
fait. Je ne pourrai jamais m’acquitter ; meig
au moins je ne cofferai de publier que je
Juis dans Dimpoffibilité de n'acquitter enverss
vous,

CHAPITRE XXV.

JAMAIS Furnius (1) ne fit mieux (&
cour & Augufte, & ne le dilpofa plus
favorablement pour lui, que par ‘un
-mat qu’il lui a dic aprés aveir obtenu la
grace de fon pere, quiavoit fuivi le
parti d’Antoine : vous n'avey qu'un tort
envers moi , ¢ Céfar! et de m’avoir mis
.dans le cas de vivre & de mourir ingrat.
Quelle resonnoiffance , que celle qui

(1) Caius Furnius fur défigné Conful I'an de
"Rome 736 : fon perg avait rempli cette digrité
‘en Jannée 723,




Liv. IL. Caar. XXV. 83
-m’eft jamais contente d’elle-méme, qui
ne peut fe permercre d'égaler un jour le
bienfait. Cleit par des ducours de cette
mnature qu’il faut produire fa fenfibilicé,
Ia faire éclater, la mertre dans tout fon
jour. Au défaut de paroles, lorfque nous
fommes affe&tés comme il coovient , nos
fentiments fe peindront {ur notre vilage.
Celui qui doit de la reconnoiffance,
penfe a4 sacquitter au’ momenr méme
ou il a regu: Chryfippe le compare i
un combatrant, prée a dilputer le prix
de la courfe, qui artend en dega de In
barriere , le moment de e¢lancer au
“fignal (1) donné. En effet, il lui faur

4

~ /. (3} Cedfignal fe donnoit avec une efpece de
/ fervierte ou de Jinge blanc (mappa five pannus
cretatus’) dont les Romains {e fervolent i rable
aux-memes ufages que nous. Lorfqueles Magifl-
‘trats qui préfidoient aux fpetacles du Cirque,
“avoient fini leur repas, qu'ils prenoient ordinai-
rement dans une parcie quelconque du théatre,
ils jetoient leur ferviette; & 4 ce fignal que le
peuple affembié artendoit avec une unpatience
qui alloir quelquefois jufqu'i la fureur, le fpec-
tacle commencoit : Moriserat Confulibus in thea-
tris convivari ;. [ublatis verd epulis , mantile, quee
mappa dicitar, jaciebant, quam excipiens, quu di-
cebatur Mapparius, certamen adsrnabat.CEpREN,
P. 139. Selon Cafliodore ( Variar. L. 3, Epift. 51)
Jufage de jeter cette fervicrte pour fignal dans
la repréfentation des Jeux Circenfes ; ne xe-
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bien des efforts & de la céléricé , pour
atteindre le bienfaiteur qui le devance.

W&gr_—&%e = 7Y
CHAPITRE XXVL

PASSONS' maintenant aux principales
caufes de l'ingratimde. Cleft ou Pefti-
ire exceflive de foi-méme , vice naturel
aux hommes, qui fait qu'ils nadmirent
queux feuls & ce qui vient d'eux, ou
Yavidité , ou lenvie. Commengons par
la premiere caufe. M n’y a perfonne qui
ne fe juge favorablement; de 13 viede
qu'on croit tout mériter. On regoit tes
bienfaits comme une dette ; encore. ne
fe croit-on jamais apprécié a fa jufte va-

monte pas plns haut que e regne de Néron 5 il
rapporte meme le fair qui dorna lieu a I'érablifc
fement de cette coutume. 11 paroit en eflet , par
un paflage de Solin , que dans des temps plas
anciens, ce fignal fe donnoir avec un flambeau
allumé: Nonnulli etiam aecenfis facibusad curfus
provocantur, SeLIN , Polyhifter. cap. 45, Edit.
. Salmaf. A I'gard du mat mappa fi ufité dans le
Cirque, Quintillien nous apprend que les Cat-
thaginois e I'appraprioient : & Mappam guoque,
ufitum, Ciceo nomen , Pani fibi vindicant. Inf-

urat. Orat, lib. 1 , cap. 5, n, §7 , Ed. Gelnei,
Gotting, 1738, ,
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leur. 1l m’a fair, dit-on, tel préfent;
mais combien a-t-il fallu l'attendre !
qu’il m’en a c6té de peines’! jaurois
“bien plus gagné fi jeufle cultivé tels
ou tels, fij’eufle fait valoir mes propres
talents! je ne m’y ferois jamais artendn.
Me juger dignede fi peu de chofe, ceft
me confondre dans la foule: il efit évé
‘plus honnéte de m’oublicr.

" CHAPITRE XXVIL

X CN. LENTULUS(1),l"Augure, futun
exemple unique de fortine , avant que
‘les affranchis le réduififfent & la pau-
vreté : il fe vit quatre cents millions de
fefterces , ( C’eft lemot propre; earil ne
it que les voir. ) 1t avoit' Vefprit auffi
fténle, que le coeur réeréci; quoiqu'a-
-vare a lexcés, il L’étoit encore moins
“dargent que de paroles; tant il avoit

(1, Il eft fait mention de ce Lentulus, au
livre 4 des Annales de TaciTE, chap. 25 & 44,
-& dans Suétoné, au chap. 49 de la viede Ti-
“bere. 1} paroit que fes. ri'cﬁel%a exciterent I'avi~
dité des Afftanchis de LEmpereur Claude , de-
venus les tyrans de 'Empire- fous ce maitgk
‘Rupide, .
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fat. Le Confulat ne peut nous farisfaire,
fi Uon ne I'obtient qu’une fois. L’amkbi-
tion s’élance toujouss en avant; elle ne
godte jamais fon bonheur, parce qu'elle
regarde toujours ol elle veut aller, &
jamais d’ou elle eft venue. Mais Penvie
eft encore un vice plus importun : elle
ne cefle de nous troubler par fes com-~
paraifons. .

CHAPITRE XXVIFKI

IL faic telle chofe pour moi, mais il
a faic plus pour celui-ci, & il en a
fervi plus premptement un autre. L'en-
vie ne plaide la caufe de perfonne; elle
n’eft favorable qu'a elle-méme, au pré~
judice de tous les autres. Ne fereit-H
“pas plus fimple , plus décent de sexa~
gerer le bienfaic requ, & de fonger
qu'on n'eft jamais autant eftimé par un
autre , que par foi-méme ? Jaurois did
étre mieux traité : mais il ne lui éroit
‘pas facile de faire plus pour moi; il
falleit qu'il partageac fa bienfaifande
entre un grand nonbre de perfonnes.
Ce n’eft que la premiere fois; il faut
prendre patience ; appellons de nous
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veaux bienfaits par notre reconnoiffance.
Il a faic peu ; mais il réitérera fes bien~
faits. Il "m’a préféré celui-ci ; mais
il m’a préféré a beaucoup d’autres.'Un
tel n’a pas tant de mérite que moi ;
iln’a pas et aufli affidu, mais il avoit
des moyens de plaire. Toutes mes plain-
tes ne me feront pas mériter de plus
grands bienfaits, & me rendront indigne
de ceux que jai regus. Mais des hom-
mes déshonorés ont été mievx récom-
penfés. Qu’importe; la fortune a-t-elle
du difcernement ? ne nous plaignons-
mous pas tous les jours du bonheur des
méchants ? Soavent la gréle paffe & c6té
des champs d’un fcélérar, pour aller dé-
truire les moiffons de 'homme de bien,
En amitié, comme en tout autre chefe,
‘chacun fubit fon fort.

En un mot, il n'eft point de bien-
fait fi complet, que la malignité ne par-
vienne & déprimer; il n’en eft pointde
fi foible , qu’unbon efprit ne puiffe grof-
fir. On ne manquera jamais de fujets

- de plainte, tant qu’on ne regardera les
bientaits que par le plus mauvais coté.

L0
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far. Le Confulat ne peut nous fatisfaire,
fi Uon ne P'obtient qu’'une fois. L'ambi-
tion s’élance toujours en avant; elle ne
godte jamais fon bonheur, parcc quelle
regarde toujours ol elle veur aller, &
jamais d'ou elle eft venue. Mais Penvie
eft encore un vice plus imporun: elle
ne ceffe de nous troubler par fes com-
paraifons. )

CHAPITRE XXVIFKIL

IL faic telle chofe pour moi, mais il
a faic plus pour celui-ci, & il en &
fervi plus promptement un autre. L’en~
vie ne plaide la caufe de perfonne; elle
n'eft favorable qu'a elle-méme, au pré-
judice de tous les autres. Ne fereit-il
“pas plus fimple, plus décent de s'exa~
geérer le bienfait requ, & de fonger
qu'on n'eft jamais autant eftimé par up
autre , que par foi-méme ? Jaurois did
étre mieux traité : mais il ne lui éroit
pas facile de faire plus pour moi; il
falloit qu’il partagedt fa bienhifande
entrc un grand nombre de perfonnes.
Ce r'eft que la premiere fois; il faut
prendre patience; appellons de pous
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veaux bienfaits par notre reconnoiffance,
Il a fait peu; mais il réitérera fes bien~
faits. Il "m’a préféré celvi-ci ; mais
il m’a préféré a beaucoup d’autres.'Un
~tel'n’a pas tant de mérite que moi ;
iln'a pas été anffi aflidu, mais il avoit
des moyens de plaire. Toutes mes plain-
tes ne me feront pas mériter de plus
grands bienfaits, & me rendront indigne
de ceux que jai regus. Mais des hom-
mes déshonorés ont été mierx récom-
penfés. Qu'importe; la fortune a-t-elle
du difcernement ? ne nous plaignons-
mous pas tous les jours du bonheur des
méchants ? Soavent la gréle paffe 4 coté
des champs d’un fcélérar, pour aller dé-
“truire les moiffons de 'homme de bien,
En amitié , comme en tout autre chofe,
‘chacun fubit fon fort.
En un mot, il n’eft point de bien-
faic fi complet, que la malignité ne par-
vienne & déprimer; il n'en eft point de
fi foible , quunbon efprit ne puiffe grof-
fir. On ne manquera -jamais de fujets
- de plainte , tant qu’on ne regardera les
bientaits que par le plus mauvais coté.

L0
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CHAPITRE XXIX

VOYEZ avec quelle injuftice les biens
faits des Dieux font appréciés, méme
par quelques hommes qui font profef-
fion de fageffe. Ils fe plaignent de ce
que nous n’avons pas la taille des élé-
phants, la vélocité des cerfs, la légé~
reré des oileaux, la fougue des tau-
reaux; de ceque la peau des bétes fé+
roces eft plasfolide que la nétre , le poil
des daims plus beau , celui des ours plus
fourni , celui des caftors plus doux; de
ce que les chiens l'emportent {ur nous
par la fagacite de leur odorat, laigle
par fa vue pergante , le corbeau parfa
longue vie; la plupart des animaux par
la facilicé & nager. Ne voit-on pas qu'il
y a des qualités incompatibles dans le
méme fujer; telles que la viteffe & la
force : on fait un crime 4 la Nature de
n’avoir pas réuni dans 'homme, des
avantages qui fe dérruiroient "les uns
les aurres. On accufe lés Dieux de né-
gliger le genre hamain , parce qu'ils ne
nous ontpas donré une fanté inaltéra-
ble , un courage invincible , la conneif-
fance de l'avenwr, Peutr s'en fawt méme
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de peine & s’"énoncer. Quoique
de toute fa fortune 3 Augulic
n’avoit apporté qu'ufie pauvi
chagée du poids de fa noblefic : = =7+
le premier de la ville, tant pa — -

chefles, que par fon crédic, il |

gnoit de temps en temps a Aug
ce qu'on l'avoit arrache a I'érudc
- fant qu'on ne l'avoit pas dédomm:
la perte qu'il avoit faite,, en renon. :
Iéloquence du Barreau : cependant 9%
L3

ot

e,

1

gufte, entr’autres fervices, lui avoit
de fe rendre ridicule, & de travaillc
pure perte. .
L’avidité eft incompatible avec la
connoiflance : les plus riches dons
peuvent remplir des défirs immodéré.
nous fouhaitons d'autant plus , qu
nous avons plus regu. L’avarice eft bie.
plus animée au fein de 'opulence, dc-
-méme que la lamme a plus de force, -
quand elle eft produite par un grand in-
_cendie. D’'un auntre c6té, Pambition ne -
permet pas quon fe contente d’une por-
tion d’honneurs, dont le fimple veeu
elit été jadis une folie. On ne remercie
.pas pour le Tribunat, mais onfe plaiac
-de n'avoir pas mentéjufqu’a. la Prétare :
-certe Magifitarure méme n’a point -de
Ychatmes, fi elte w'eft fuivic dw Confise
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<« CHAPITRE XXIX

VOYEZ avec quelle injuftice les biena
faits des Dieux font appréciés, méme
par quelques hommes qui font profef-
fion de fageffe. Ils fe plaignent de ce
que nous n'avons pas la taille des élé-
phants, la vélocité des cerfs, la légé-~
ret¢ des oileaux, la fougue des tau-
reaux; de ce que la peau des bétes fé-
roces eft plusfolide que la nétre, le poil
des daims plus beau , celui des ours plus
fourni , celui des caftors plus doux; de
_ce que les chiens emportent {ur fious
par la fagacité de leur odorat, laigle
par fa vue pergante , le coibeau parfa
longue vie; la plupart des animaux par
la facilité & nager. Ne voit-on pas qu'il
y a des qualités incompatibles dans le
méme fujer; telles que la vitefle & la
force : on fait un crime & la Nature de
navoir pas réuni dans 'homme, des
avantages qui fe détruiroient "les uns
les autres, On accufe lés Dieux de né-
gliger le genre hamain, parce qu'ils ne
nous ont pas donné une fanté inaltéra-
ble , un courage invincible , la connoif-
fance de lavenir. Peut s'en faut méme
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gu'on ne poufle Vimpudence jufqu’$
prendre la Nature en averfion, parce
que nous fommes inférieurs aux Dieunx,
& que nous ne marchons pasleurs égaux,
Eh! pe vaudroit-il pas mieux porter fa
vue fur les bienfaits innombrables de la
Providence; lui rendre graces de nous
avoir affigné la feconde place dans ce
merveilleux domicile; de nous avoir
¢cablis Rois de la terre. L'on ole nous
comparer 4 des animaux, dont nous
fommes les maitres! la Nature ne nous
a refufé que ce qu'elle n’a pu nous don-
ner. Cela pofé, qui que tu fois , Ap-
préciateur injufte de la condition hu-
maine , confidere combien de préfents
nous a fait notre pere commun! com-
bien d’animaux plus fortsque nous, font
foumis & notre joug! combien d’ani-
maux plus légers nous atteignons dans
leur courfe ! Ne vois-tu pas que rout ce
qui eft mortel obéit a nos Eoix f combien
d’avantages n’avons- nous pas regus!
combien d’arts ? notre ame enfin, a la-
quelle tous les lieux font acceflibles, au
moment méme ou elle prend fon effor;
cette ame plus rapide que les aftres ,
dont elle devance de plufieuts fiecles les
révolutions futures! confidere enfintoue
tes ces moiffons, tous ces wéfors, tous
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? biens accumulés : parcours le mon-
e, tun’y trouveras rien que tu aimafles
mieux étre, & tout prendre; tu feras
obligé d= choifir dans chaque efpece, lcs
qualités que tu voudrois pofléder : alors
peénéuré des bienfaits de la Nature, w
ne pourras méconnoitre fa prédiletion
pour toi. Oui, nous avons été , & nous
fommes les étres les plus favorifés des
Dieux ; ils nous ont accordé le plus
grand hongeur qu’ils pouvoient , I3
premiere place aprés eux, Nous avons
beaucoup regu, nous n'en comportions
pas davantage.

== 3% =3
CHAPITRE XXX

J ’Al cru, mon cher Libéralis, cette ex-
curfion néceflaire, foit parce qu'en trai-
tant des moindres bienfaits , je nc pou-
vois omettre les plus grands; foir parce
que Uingratitude envers les Dieux eff
la fource de celle envers les hommes.
Comment pourra-t-on reconnoitre les
fervices, les juger importants & obliga-
toires, quand on meprife les bienfairs
fuprémes ? A qui fe croira-t-on redeva-
ble de fa conlervation, quand aen nie
d’avoir regu des Dicux [a viequ'on leur
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demande tous les jours P Ainfi , quicol
que enfeigne la reconnoiffance, plaide
la caufe des Dieux. Les Dieux n’ont
befoin de rien ; ils font placéds hors de
Ia fphere des défirs : cependant nous
pouvons leur témoigner notre fenfibilicé
pour leurs bienfaits. Et ne prétendez pas
excufer votre ingratitude par votre foi~
blefle & vorre indigence : ne dites pas,
que puisje faire? comment & quand
m’acquitter envers des étres fupérieurs
& moi ; envers les maitres de la Nature £
Vous le pouvez , fi vous étes avare , fans
dépenfe; fi vous é&tes parefleux , fans
fatigue : au momént méme ol I'on vous
oblige, vous ferez quitte, fi vous vou-
lez ; recevoir un bienfait avec joie, c’eft
s’acquitter, -

CHAPITRE XXXI,

Je crois qu’un des paradoxes les moins
étonnants & les moins incroyables du
Stoicifme, c’eft qu’on acquitte les bien-
faits, en les recevant avec joie. En effet,
comme c’eft lintention qui donne un
caraltere aux a&ions des hommes, on
fuppofe avoir fait ce qu'on a eu linten-
tion de faire: comme la piété, la bonue
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foi, la juftice, en un mot toutes les
vertus font parfaites en elles - mémes ,
indépendamment d’aucune a&ion exté-
rieure : om peut étre auffi reconnoif-
fant, par la feule intention. On recueille
le fruic de fes peines , quand obtient
ce qu'on fe propofoit : or, qu’eft-ce que
e propofe un bienfaiteur ? lutilité de
celui qu’il oblige, & fa propre fatisfac-
tion, Sl y a réufli, je fuis touché de
fa bienveillance ; fi je partage fa joie,
il obtient ce qu'il défiroic: il n’a pas
prétendu que je lui donnafle quelque
chofe en echange; alors ce ne feroit
‘plus un bienfait, mais un trafic inté-
reffé. Ona faic une heureufe navigarion ,
quand on eft arrivé dans le pore défiré;
ona turé jufte , quand on a frappé le but:
le bienfaiteur veut faire plaifir ; il a dong
ce qu'il fouhaitoit , quand le bienfaic
eft regu avec joie. Mais il efpéroit quel-
que profit P Ce n’éroit donc pas un bien-
fait ; vuque le propre du bienfait eft

de ne pas fonger aux intérérs. En regmy
" vant le fervice, f1 j’entre dans les fenti-
ments de celui qui mel'a rendu , je me
fuis acquiteé ; fans quoi la plus belle
des verwus deviendroit la plus incertai-
ne : vous me renvoyez, pour la recon-
noitlance, aux caprices de la fortune i
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fi elle m’6te’les moyens de m’acquitter
autrement , mon cceur {uffira au coeur de
mon bienfaitenr. Eh quoi! en ferai-je
moins empreflé a faire, pour m’acquitter,
tout ce qui dépendra de moi? & épier les
moments , les occafions de lefervir; a dé-
firer de combler de bien le fein de mon
bienfaiteur P non , fans' doute : le bien-
- faic eft mal placé, fi je ne puis m’acquit
ter, qu'en ouvrant les mains.

CHAPITRE XXXIL

CELUI, dira-t-on , qui a éé obligé ,
a beau avoir recu le bienfair, du meil-
leur coeur, il n’a rempli que la moinié de
fa tiche; il luirefte encore l'obligation
de s’acquirter. Au jeu de la balle, cleft
bien quelque chofe que de‘la recevoir
adroitement; mais on ne pafle pour bon
joueur , que lorfqu’aprés I'avoir regue,
on f{ait la renvoyer avec dextérité. La
Bmparailonn'eft pas julte. Pourquoi ?
Cleft qu’ici le mérite confifte dans Ia fou-
pleffe a I'égalité du cosps, & nen dans
Ia difpofition de l'ame:or, toute altion
dont les yeux font les feuls juges , doic
avoir tout fon développement. D'ailleurs
je ne refuferai pas le ticre de bon joueur, a
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celui qui aprés avoir regu la balle & pro-
pos, n’a pula renvoyer par quelqu’obf-
tacle indépendant de lui. Mais, ajoute-
t-on, quoique , dansce cas , rien ne
manque 4 'adrefle du joueur qui a faic
ce qui dépendoit de lui , & quiauroit pu
faire ce qu'il n’a pas fait, cependant le
jeu refte imparfait ; il n’eft complet que
par Palternative continuelle des allées &
venues de la balle. Sans m’arréter  ré-
pondre a ces difficuleés, fuppofons la
chofe, qu’en réfulte-t-il? qu’il manque
quelque chofe au jeu , mais non pas au
joueur: de méme dans la queftion pré-
feate, il manque quelque chofe au bien-
fait auquel on a point répondu; mais
il ne manque rien a 'ame du bienfaiteu,
qui a trouvé les mémes difpofitions dans
celle de '’homme qu'il a obligé : celui-ci
a faic ce qy’il vouloir, autantqu'il étoic
en lui,

CHAPITRE XXXIII

Jar éprouvé un bienfait; je I'ai regu de
la maniere que le bienfaiteur vouloic
quil le fae: il a ce qu'il défiroic , & la
feule chofe qu’il défirdc : je-fuis donc re-
connoiffant. Reftent encore aprés celales
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Afervices qu’il peut tirer de moi , les avan.,

tages quon eft en droit d’attendre d’un
bomme reconnoiffant : mais ce n’eft pas
1a le complément de la reconnoilfance
qui feroit imparfaite, ce n'en eft que

Pacceffoire. Phidias fit une flatue : il

fautdiftinguerle fruit de Fart , & celui
de l'artifte. Le fruit de l'art, eft d’avoir
exécuré fon idée; celui delartifte, eft de
I'avoir exécutée & fon profit, L'ouvrage
de Phidias eft fair, quoiqu’il ne foit pas
vendu ; ilen retire un triple fruit; le pre-
mier eft la fatisfattion intérieure qu'il
éprouve, quand louvrage eft achevé;le
fecond eft la gloire; le troifieme le pro-
fic qui confifte, foit dans la reconnoif-
fance, foir dans le prix dela vente, foic
dans quelqu’autre avantage. Il en elt de
méme du bienfaic: le premier fruitqu'on
en retire eft la fatistaCtion intérieure :
on en jouit quand le bienfait a produit
Iimpreffion qu’on vouloit ; le fecond
fruic eft Ia gloire ; le troifieme eft le re-
tour dont ke bienfait peut éure, fuivi. Lors
donc que le bienfait a été accepté avec
joie, onena regu la reconnoiflance, mais
pas encore le falaire ? Je dois encore I'ac-
ceffoire du bienfait: quand au bienfaic
méme, je l'ai acquiteé, en le recevant
- #’une fagon convenable, | .
CHAPITRE
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CHAPITRE XXXIV.

Q vor, dues-vous on s’'acquitte en ne
failanc rien? D’ abord c'eft faire quelque
chole, que de rendre bienveillance pour
bienveiilance, fur le pied de l'égalité,
commne entre amis. Enfuite un bienfaic
ne s'acquiuite pas comme une detre; ne
vous atuendez pas que je vous montre de
quictance; C’eft une affaire entre les cceurs. .
Ce que je vous dis ne vous paroitra pas
révolrant, quoiqu’au premier coup dceil
il feic contraire-a votre opinion, fi vous
vous prétez a mes prenves, & fi vous faites
réflexion qu'il exifte bien plus de chofes
que de mors: en effet, il y a un grand
nombre de choles qui n'ont point de nom
propre, mais quon défligne par des noms
étrangers ou empruneés; ceft ainfi que
nous difons le pied d’un homme, d’un lic,
d’un mur, d’une (1) voile, d’un vers. Nous

X (1) Le texte porte: Pedem veli , terme de
Marine trés-ancien, puifquon le trouve dans.
Homere, Outff L s ,v.260.Les Grees appelloient
aodes , & lesLatins Pedes, les cordages des voi~
les, celt-d-dire, les dbrdages attachés aux coins
des voiles, qui fervoient a les plier, a les éren-

Tome I1I,
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donnons le nom de chien & 'animal def-
tiné & la chaffe, & un poiffon, 3 un af
tre. Manquant de mots pour défigner
chaque objer, nous en empruntons ay
befoin. Le courage eft la vertu qui brave
Ies vrais dangers , ou Bien c’eft une fcience
qui apprenf a repoufler, A foutenir, 3
provoquer les périls: cependant nous
donnons le titre de courageux a un gla-
diateur, i un vil efclave que fa témé-
rité poufle au mépris de la mort. La
fcience d’éviter les dépenfes fuperflues ,
Part d’ufer modérément de fes biens , fe
nomme par¢gimonia, économie: nous don-
nons pourtant épithete de parciffimus
trés-économe, 3 un homme dont 'ame

dre, & fur-rout 4 les tourner du ¢oté qu'on vous
loit, pour leur faire recevoir le vent. Pedes

roprié funt funes ad angulos velorum , quibus ea
vertebantur, dit Saumaife ( Exercitation. Plin,
pag. 400, tom, 1,) Servius ( §n Aneid, lib. 3,
vetf. y10,) compte parmi les différents emplois
relatifs 2 la manufa@ure d’un vaifleau, celui de
tenir les cordages: Per fortem divifi ad officia re-
migandi, quis proresa ¢ffct, quis Pedem teneres 2
Et Saumaife nous apprend que Pedem tenere dé-
fignoit chez les Lartins la fon&ion de ceux qui
dans un navire éroient chargés de tourner les voi-
les d'un coté oy d’un autre, pour les expofer &
Fa&iondu vent: Quibus #n navi vertendorum ve-
forum munus incumbebas , pedem tenere dicebams

— e
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el bafle & réurécie, quoiqu'il y ait une
différence infinie entre la modération &
Yexcés. Mais la difette de la langue nous
force d’employer le mot parcus dans les
deux cas; de défigner fous le nom de
<ouragenx, & ’homme qui méprife avec
difcernement les périls fortuits, & celui
qui s’y jette en aveugle, De méme le ot
ienfait fignifie A la fois une a&ion bien-
faifante , & le préfent donné par cette
altion, comme de l'argenc, une mai-
fon, une robe garnie de pourpre; le nom
eft bien le méme, mais les chofes fonc
erés-différentes.

e ¥ —ty

tur. De li cette expreflion fi familiere aux Poé-
tes Grecs & Latins, & méme aux Profateurs :
E 1 I E » ~ ~
cupsleoust xodealiy €& augorr wodoiv o
pedibus aquis navigare, finum tranfmittere , pour
fignifier naviger heureufemens , avec des voiles
égales, ouégalementtendues ; ce qui arrivoit tous
tes les fois qu'un vent favorable enfloic en méme
temps & également les voiles des deux corés:

= Lazva, five dextera
Vocaret aurs ; five utramque Jupiter
Simul fecundus incidiflet in pedem.

Catull. Carm, 4, verf. 13 & feg. Voflius dans fes
notes fur Catulle,, explique trés-bien ce paflige,
& nous apprend 4 ce fujetdescholes aufli curicales
que peu conmucs. Voyeq les pages El : &13.

2
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CHAPITRE XXXV.

vazz- Mol donc, & vous fentirez
que je nedis rien qui doive choquer votre
epinion. Le bienfait qui confifte dans
Pa&ion, nous l'acquittons en le recevant
comme il convient; celui qui confifte
dans un don réel , nous ne l'avons pas
acquitté, mais nous en avons l'intention.
Nous avens acquitté la bienveiilance par
la bienveillance ; nous devons encore la
chofe pour la chofe. Ainfi, quoique nous
regardions comme acquiteé celui qui a
recu le bienfait avec joie, nous lui recom-
mandons pourtant de rendre quelque
chofe de femblable & ce qu'il a regu.

Quelques unes de nos affertions s'écar-
tent de l'ulage ordinaire, mais nous y
rentrons enfuite par un autre cbté. Nous
difons que le Sage ne peut recevoir d'in-
jures, & cependant nous condamnens,
comme coupable d’injure, eelui qui le
frappe avec le poing. Neus difons que
Uinfenfé ne pofiede rien, & cependant
nous condamnons comme coupable de
“larcin celui qui vole un infenfé. Nous
prétendons que tous les infenfés ont
perdu la raifon, & cependant nous ne
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leur donnons pas d’ellébore, nous leur ac-
cordons le droit de fufirage & celui de
rendre la juftice. De méme quand nous
déclarons acquitté celui qui a recu le
bienfait avec les difpofitions requies ,
nouslui laiffons néanmoins une dette,
quiil devra liquider , méme apres s'étre
acquitté, C'eft plutdr exhorter a la recons
poiffance qu’a nier le bienfait.

Ne craignons point ; ne fuécombons
point fous le fardeau de la reconnoil-
fance. On m’a fait des préfents, on m’a
fauvé 'honneur, on m’a tiré de lindi-
gence, on m’a rendu la vie, & la liberté
préferable & la vie: comment reconnoi-
trai-je tant de bienfaits? Quand viendia
Ie jour ou je pourrai faire connoitre mes
fentiments a mon bienfaiteur ? Cleft le
jour méme ou il veus montre les fiens.
Recevez le bienfait avec joie, chériffez
le, foyez fatisfait, non de recevoir, mais
de vous acquitter & de refter redevable ;
alors vous n’aurez pas a craindre que le
fort vous rende ingrat. Je ne vous pro-
pofe pas d'obftacles & furmonter: ne vous
découragez pas; ne vous laiffez pas ef-
frayer par la perfpeQive des travaux d’une
longue fervitude : je ne vous donne point
de délais; payez fur le champ. Vous ne
ferez jamais reconnoiflfant, fi vous ne

E3



302 DES BIENFAITS.

Téres au moment méme. Qu’avez- vous
donc a faire ? Je ne vous dis pas de pren-
dre les armes ; peut-€tre le faudra-c-il un-
jour : de parcourir les mers; peut-étre fe-
rez-vous obligé de vous embarquer par
mn vent orageux. Voulez-vous acquitter
votre bienfait? recevez-le avec joie, &
fléja vous étes quitte ; non que vous
groyiez avoir payé, mais parce que voys

fecez plus tranquille fur votre dette.
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CHAPITRE PREMIER.

L’INGRATITUDE eft un vice honteuw,
tout le monde en convient; les ingrats fe
plaignent eux-mémes des ingrats : néan-
moins ce vice odieux & tout le monde eft
prefque univerfel. La conduite des hom-
mes eft tellement en oppofition avec leurs
principes, qu'on ne hait jamais tant
QWaprés avoir été obligé, & méme pour
Yavorr été. Cette inconféquence eft, fane
doute, dans quelqaes-uns Peffet d’une
perverfité naturelle ; mais le plus com-
munément, ceft le temps qui eJace la
mémoire du bienfaic: quand il écoit ré-
cent, il fubfiftoic dans route fa vigueur;
mais le temps, a 1a longue, en fait difpa-
roitre les traces.

Je me rappelle une difpute que nous
elimes fur cette efpece dingratitude, &
dquelle vous ne vouliez pas qu'on don-
nit ce nom, mais celui doubli, comme
fi la caufe de lingratitude en pouvoit
étre Uexcufe. Quoi! un homme ne fera

E 4
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pas ingrat, pour avoir oublié; tandis
qu'il n’y a que les ingrats qui oublienc®

11 eft plufieurs efpeces d’ingrats,, comme

de voleurs & d’homicides. La faute eft

toujours la méme; elle ne varie que dans:
Ies circonftances. On eft ingrat, quand

on nie les bienfaits regus; on U'eft quand

on les diflimule ; on 'eft quand on ne les
acquitee pas; on l'eft complettement

quand on les oublie. Les premiers ne

payant point, n’en reftent pas moins dé-
biteurs : leur confcience, toute corrom-
pue qu'elle eft, conferve au moins la crace

des lervices : un motif quelconque peut
un jour les porter & la reconnoiffance =
peut-tre feronw-ils réveillés, ou par la

honte , ou par un mouvement f{ubit de
- vertu, comme il s’en éleve quelquefois
dans les coeurs les plus dépravés, ou bien

ils feront excités & la gratitude par une -
occafion facile de la montrer. Mais il

n’y a plus de reflaurces quand le bien-
fair fe trouve entiérement eflacé. Le-

quel, a votreavis, elt le plus coupable,

de celui qui n’a pas de reconnoiflance du

bienfait, ou de celuiqui n’en a pas méme

le fouvenir? Les yeux ne font que vy
ciés, quand ils craignent de voir la lu-

miere; ils font aveugles, quand ils ne la

voient point du tout, Cleft une impiété



Liv. III. Cuar. I. 105§

que de ne point aimer fes parents; C’eft
un délire que de ne pas vouloir les re-
connoitre. Qui eft-ce qui poufle 'ingra-
titude jufqu'a écarter totalement, juf~
qua sejeter & méconnoitre ce qui de-
vroit occuper le premier rang dJans fes
penfées? 1l paroit qu'on selt bien peu
occupé de la reftitution, quand on en eft
venu juiqu’a oubli du bienfait.

b e w7
CHAP[TRE 11

E NFIN, pour acquitter un bienfait, il faut
dela vertu, des circonftances, des moyens,
de la fortune : mais le fouvenir eft une
reconnoiffance qui ne cofite rien. Refu-
fer un paiement qui n’exige ni peine,
ni richeffes, ni bonheur, ceft étre inex-
cufable. On n’a jamais voulu étre recon-
noifflant,, quand on a rejeté le bienfait
aflezloin pour le perdre de vue. De méme
que les uftenfiles quon manie tous les
fours, ne fe gatent jamais par la rouille ou
la poutliere; & que ceux qu’on n’emploie
pas, & dont on ne fait jamais la revue,
fe décruifent 2 la longue : de méme les
objets dont la mémoire s’occupe, &
qu'elle fe renouvelle, ne _luiE échappent

5
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jamais : elle ne perd que ceux auxquels
elle ne revient pas fouvent.

-y e e A e
CHAPITRE IIL

IL eft encore d’autres caufes qui nous deé-
robent le fouvenir des bienfaits. La pre-
miere & la principale eft 1a dxfpoﬁtxon du
coeur, qui, toujouss en prote a de nou-
veaux défirs,, ne regarde plus I'objet qu'il
a, mais celui quil voudroit avoir. On
dédaigne ce qu'on poffede : conféquem-
ment les avantages qu'on a regus, n'é-
zant rien en comparaifon de ceux que
Yon défire, celui qui nous a procurc les
premiers, n’a plus le méme mérite i nos
yeux. Nous aimions, nous révérions no-
zre bienfaiteur, nous le reconnoiffions
hautement pour I'auteur de notre bien-
étre, tant que fes faveurs avoient des
charmes pour nous: mais, par la fuite, de
nouveaux objets venant a exciter les dé-
firs de 'ame, elle s’élance vers eux avec
cetre ardeur ordinaire a ’homme dont les
weeux vont toujours en croiffant; bien-
t0t on oublie ce qu’auparavant on re-
gardoit comme un bienfait; on ne voit
Plus les avantages par-lefquels on l'cm:

L
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porte fur les autres, on n’envifage que
ceux qui les mertent au-defflus de nous.
Or, il eft impoffible d’étre a la fois en-
vieux & reconnoiffant : I'envie fappofe
du chagrin, du mécontentement; au licu
que la reconnoiffance eft un fentiment
de joie. De plus, comme nous n’envifa.
geons guere que linftant qui s'écoule,
1l nous arrive rarement de revenir fur le
paflé : delaloubli de nos inflituteurs &
de leurs bienfaits, parce que nous avons
entiérement perdu de vue notre enfance :
de 1a oubli des fervices rendus & notre
adolefcence, parce que jamais nous ne
reportons les yeux vers cer dge. Tout
ce que nous avons été n'eft point regardé
comme paflé, mais comme perdu: rien
de plus infidelle que la mémoire de ceux
qui ne s'occupent que de avenir.

m.—_—_=====a§¢é==-mm
CHAPITRE IV.

IL faut ici rendre a Epicure la juftice de
convenir qu’il fe plaint fans ceffe de
notre ingratitude pour le paflé; il nous
reproche de ne pas aflez nous rappeller
& de mettre au nombre des voluptés les
Jiens dont nous avons joui; Ecandis qu'id
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n’y a pas de volupté plus affurée, que
celle quon ne peut plus nous ravir. Les
biens préfents ne font pas entiérement a
nous; le hafard a de la prife fur eux:
les bicns futurs font incertains; mais les
biens paffés font un wéfor qui ne peut
nous manquer. Quelle reconnoiflance
atrendre d’un homme qui ne fait que vo-
ler du préfent au futur? Cleft 12 mémoire
qui rend reconnoifiant, & tout ce quon

donne & lefpérance eft pris fur la mé-
moire,

CHAPITRE V.

IL y a, mon cher Libéralis, des con-
noiffances que la fimple perception grave
dans notre efprit, & d’autres quil ne
fullic pas d’avorr apprifcs pour les tavoir,
& dont l'idée fe perd fans une étude fui-
vie, comme la géométrie, Iaftronomie
& les autres fciences de ce genre que
leur fubrilité rend fugitives: il y a de
méme des fervices que leur importance
préferve pour roujours de Poubli: d’au-
tres moins eflentiels, mais plus mul-
tipliés, & rendus dans des temps divers,
s'¢chappent de notre fowvenir; parce que,
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comme je Vai dit, nous n’y revenons pas
de temps en temps, attendu que nous
naimons pas & faire la revue de nos
detres.

Ecoutez dans quels termes on follicite
les bienfaits: il n’y a perfonne qui ne vous
promette une reconnoillance érerneile;
qui ne protefte qu’il vous eft dévoué pour
1a vie; qui ne s'oblige par les expreflions
les plus humbles. Peu de temps aprés,
on evite d’employer les mémes expref-
fions , comme aviliflantes & peu di-
gnes d’un homme libre; infenfiblement
on en vient jufqu’a l'oubli, qui, felon
mot, eft lingraticude la plus monftrueufe.
En effet, celui qui oublie eft tellement
ingrat, que le fimple fouvenir des bien-
faus fait pafler un homme pour recon-
noiflant. '

CHAPITRE VI

ON demande fi un vice auffi odieux que
ingratitude devroit demeurer impuni;
& f1 l'on doit admettre dans la fociéeé ,
comme daos les Ecoles, des Loix qui don-
nent le droit J'attaquer les ingrats, vu
quelles paroitroient équitables a tout le
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monde. En effet, dit-on, on voit des
villes reprocher leurs bienfaits & d’autres
villes, & faire payer aux defcendants
les fervices rendus aux ancétres ? Cepen-
- dant nos peres, ces hommes fi vertueux,
ne redemandoient (1) qu’a leurs enne-
mis ce qu’ils leur aveient donné. Quant
aux bienfaits, ils favoient, & les répan-
dre noblement, & les perdre de méme.
Quoi qu’il en foit, a 'exception des (2)

IS

(1) Tite-Live rapporte les différentes formules
dont les Romains faifoient uﬁigc dans ces cir-
conftances, & donne une idée exalte de la fo-
lemnité avec laquelle fe pratiquoient les céré-
monies inftituées 3 cet égard par leurs Ancétres.
Voyey Tixx-Live, lib, 1, cap. 32.

(2) Les Commentateurs foupgonnent avec rai-
fon que le texte eft corrompu dans cet endroir,
ou que Séneque a &erit, foir par diftraction,
foit par défaut de mémoire, le nom d'un peuple

PR . . -
pour celui d’'un autre, Henri Etienne & Murer
prétendent , fur l'autorité d’une ancienne Edi-
tion, qu'au lieu de Macedonum, il faut lire ici
Medorum, Ceft aufh le fentiment d'Hutchinfon ,
qui aflure avoir trouvé cette derniere legon dans
Yédition de Commelin : Henri Etienne a lu de
méme dans celle de Rome. J'ai fous les yeux la
ptemiere édition de S¢neque, imprimée i Na-
ples en 1477 elle porte Macedonum , mais je
fuis perfuadé que c’eft une faute , & j'adopte fans
balancer la conjeéture de Henri Etienne & de
Muret, qui fe trouve dailleurs confirmée pac
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Macédoniens, il n’y a pas de peuple (1)
chez qui 'action contre les ingrats ait en
lieu, & Ceft une grande préfomption
contre elle. Toutes les nations de la
terre font d’accord fur les autres deélis:
I'homicide,, Pempoifonnement , le par-
ricide, le facrilege, font punis diverfe-
ment, mais font punis par-tout. L’in-
gratitude , quoique le vice le plus com-
mun, n'eft punie nulle part, & déeriée

T'autorité de pluficurs anciennes éditions. 11 eoft
d’autant plus certain que Séneque a voulu parler
ici des Perfes (auxquels tour le monde fait que
les anciens donnent fouvent le nom de Medes ),
que, fuivant les témoignages formels de Féno-

hon & d’Ammien Marceilin, les Loix contre

es ingrats étoient en effet trés-feveres en Perfe:
 Leges apud eos (Perfas) impendid formidate ; in-
ter quas diritate exfuperant late contrd ingratos >
AMMIEN. MARCcELL. Hift. lib. 23, ¢. 6, p. 296,
édit. Grenov. Lugd. Batav. 1693,

Ce paflage me rappelle un fait que j’ai lu dans
Touvrage de M. Anquetil, Ce favant a qui nous
devons la traduction des anciens Livres de Zo-
roaftre, unous apprend que ce Légiflateur des
Perfes condamnoir les ingrats 4 boire une cer-
taine quantité d’urine de vache. Foyetle Zend
a-Vefta, & joignez au paflage d’Ammien Mar-
cellin ce que dit Xénophon, de Cyri infitur.
lib. 1, pag. 18, édit Hutchinfon; Qxoniz ,
1717,

(1) On ne trouve en effct chez aucun peuple
des Loix éeablies contre les ingrats en généraby
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par-tout; on ne la pardonne point: mais
comme il feroit difficile de fixer le chiu-
ment d’un crime auflt incertain, on ne
I'a condamné qu'a la haine, & on l'a
mis au rang des délits, dont la vengeance
eft réfervée aux Dieux,

CHAPITRE VIl

E vois plus d’une raifon pour que ce
erime ne reflortifle pas des Tribunaux.
D’abord le principal mérite du bienfait
feroit anéanti, s’il en réfultoit une ac-
tions, comme en vertu d’une obliga-
tion pécuniaire ou d’un contrat. Ce que
les bienfaits ont de plus beau, c’eft quon
les accorde, dans la difpofition méme de
les perdre ; on les abandonne entiére-
ment & la difcrétion de celui qu'on
oblige. Si je le cite en Juftice, fi j'im-
plore le Juge contre lui, ce*n’eft plus un

mais les Athéniens en firent une a la follicitation
des peres contre les enfants ingrats , & les Ro-
mains en faveur des maitres contre les affranchis
ingrats; & ces Loix furent des efpeces de privi-
leges que ces Républicains accorderent aux uns
& aux autses, Foyer la note de Jullte-Liple fux
ce paffage,
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bienfait, c’eft une créance. D’un autre
coé, la reconnoiffance, qui eft un fenti-
ment honnéte, cefle de I'éere quand elle
devient forcée. L’homme reconnoiffant
ne fera pas plus louable que celui qui
rend un dépdt, ou qui paie fes dettes (ans
fe Laiff:r affigner.

Ainfi, nous giterions les deux plus
belles vertus de ’humanité, la bien-
faifance & la reconnoiffance. Qu’a de
beau la premiere, fi elle préte, au licu
de donner? Ec la feconde, fielle ne s’ac-
quitte pas volontairement, mais par né-
ceflité ? 11 n’y aura plus de gloire 2 érre
reconnoiffant, s'il 0’y a pas de fireté a
éureingrat, Ajoutez que, pour ['exécution
de cette unique loi, tous les Tribunaux
ne {uflirolent pas; tout le monde fe
trouveroit demandeur & défendeur : il
n’y a perfonne qui n’exagere (1) fes
piopres bienfiits, qui n'amplifie les
moindres fervices quil a rendus. De
plus, les matieres de jurifprudence font
circonfcrites, & ne laifient pas au Juge
une liberté indéfinic ; aufli, quand la
caufe eft bonne (2), on préfere un Juge

(1) Voye le paffage d’Ariftate cité par Julte-
Lipfe, dans {a note fur cet endroir.
(2) Conférez ici cc que dit Cicéron dans fom
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& un arbitre; parce que le premier eft alv
fujerti par la forme, & renfermé dans
des bornes qu'il ne peut franchir: au lieu
que la confcience du fecond eft libre 8
fans liens ; il peut ajouter ou retrancher
a fon gré, & régler la fentence, non fur
le difpofitif de la Loi, ou d’apres les rea
gles d’une juftice rigoureule, mais fur les
fentiments de Phumanité & de la com-
paflion. L’a&ion pour lingratitude, bien
loin d’aftreindre le juge , lui laifferoit
le pouvoir le plus illimité. D’abord, la
nature méme des bienfaits eft elle - méme
un probléme; enfuite leur importance
dépendroit de la fagon de voir plus ou
moins favorable du Juge. Il n’y a pas de
Loi qui fpécifie ce que ceft qu’un in-
grat; fouvent on left , quoiqu'on ait
acquitté le bienfair; fouvent on eft re-
connoiffant, méme fans 'avoir acquitté,
Enfin, ily adescason le Juge le plusigno-
rant eft en €tat de prononcer, comme dans

Oraifon pour le Comédien Rofcius ( num, 4.)
Ii fait trés-bien fentir la différence qu'il y a entre
un Juge & un Arbitre, dans la maniere dont ils
prononcent fur la méme affaire, dans les motifs
quidéterminent leur jugement, & dans les regles
lus ou moins féveres auxquelles leur fonction kes
altreintl'un & I'autre. Poyey encore SENEQUE. de
Clément, lib, 2 , cap. 7 ; & QUINTILIEN, inflity
Oras, lib, 5, cap. 13, num, 5, édit, Gefner,

£ T
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les queftions de fait, ou lorfque I'ex<
hibicion des pieces termine le différend :
mais quand c’eftla raifon qui décide entre
les parties; quand ce font les lumieres na-
torelles qu'il faut confulter; quand la con-
teftation eft du reffort de la feule fagefle,
on ne peut plus s’en rapporter a un de ees
wges vulgaares qui ne doivent leur éléva-
tion qu'au hafard.

N e e X o o
CHAPITRE VIIL

CE n'elt donc pas I'ingratitude qu’on
n’a pas trouvée propre & étre traduite de-
vane les Tribunaux : ce font les Juges
quon n’a pas trouves propres & en con-
noitre. Vous n’en ferez pas furpris, en
approfondiffant les  difficulés innom-
brables qui fe préfenteroient dans une
caufe de cette nature. Un homme a faic
préfent d'une grefle fomme ; mais il
éroit trés-riche , mais il n’éeoit point
dans le cas de sappercevoir d’une di-
minution dans fa fortune. Un autre a
donné tout autant, mais aux dépens de
fon bien érie : la fomme eft la méme,

mais le bienfait ne eft pas. Pouflez ens
corc la chofe plus loin ; un homme a
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payé pour libérer un débiteur infolvables -
mais 1l n’a fait que tirer I'argent de fon
coffre : un autre a payé la méme lomme;
mais il I'avoit empruntée ou follicitée ,
& par-la s'éroit chargé d’une dette ou
d’une reconnoiffance confidérable. Met-
trez-vous dong fur la méme ligne celui
qui a obligé fans fe géner, & celui qui
seft chargé d’un bientait pour un avtre?
Quelguefois la grandeur du préfent
dépend de la circonftance, plutot que
de la fomme. C’eft un bienfait que le
don d’une terre propre, par fa fertilité,
a faire baiffer le prix des vivres; mais
c’eft un bienfair aufli, qu’un pain donné
4 un homme qui a faim. Ceft un bien-
fait que 1a donartion d’une région entiere,
au travers de laquelle coulent plufieurs
- fleuves navigables ; mais ceft pareille-
ment un bienfair d’indiquer une fource a
des gens dévorés par la foif, & dont le
gofier defléché leur permet  peine de ref~
pirer. Comment comparer, comment pe-
fer tant de circonftances? 11 eft'difficile de
prononcer, quand ce n’eft pas la chofe,
mais fes effers quon examine. En fup-
pofant méme les préfents parfaitement
€gaux, la maniere de le faira dérange
encore I'équilibre. 1l m’a fait du bien,
mais de mauvaife grace; il a montré du
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regret de me Pavoir donné; il m’a re-
gardé avec plus de hauteur que de coue
tume; il m'a donné fi tard, que je lui
aurois {u meilleur gré de m’avoir refuté
plutdr. Comment un Juge appréciera-t-il
toutes ces circonftances, tandis quil ne
faur qu'un mot, un moment d’héfita-
tion, un coup d’ceil, pour anéantir tout
le mérite d’un bienfait! ’

CHAPITRE IX

AJOUTERAI -JE qu’il y a des bienfaits
qui ne doivent ce nom qu’a 'extravagance
de nos défirs; & d'autres qui ne font
pas d’un ordre vulgaire, mais plus grands,
avec moins d’éclat. Vous regardez com-
me un bienfaic, de donner a un homme
le droit de Cité chez un peuple puiffant,
de lui procurer le rang de Chevalier
Romain, de le défendre lorfqu’il eft ac-
cufé d’un crime capital? Mais lui don-
ner des confeils falutaites ; le retenit
fur le penchant du crime; lui arracher
le glaive dont il va fe frapper; foulager
fon deuil par des confolations efficaces,
lui oter l'envie de fuivre au tombeau
ceux qu'il pleyre, & le ramener a la va-
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fonté de vivre : afliffer un malade; épier
de moment de lui faire prendre une nour-
riture d’odr dépend fa guérifon; & laide
du vin, ranimer fes veines défaillantes ,
quel Juge appréciera ces fervices ? quel
Juge établira une jufte compenfation en-
tre des bienfaits de nature toute diffé-
rente ? Il vous a donné une maifon ;
mais moi je vous ai averti que la voue
alloit vous écrafer : il vous a donné un
patrimoine, & moi une planche dans
votre naufrage: il a combattu & regu
des bleflures pour vous, & moi je vous
ai fauvé la vie par mon filence. Quand
le bienfait eft préfenté d’une maniere, &
acquitté d’une autre, il eft bien difficile
d'érablir 'égalicé.

CHAPITRE X

ENFIN, il 0’y a pas de terme fixé pour
Yacquit d’un bienfaic, comme pour le
paiement d’une dette. Celui qui n'a pas
sendu le bienfait, peut le rendre. Quel
- terme fixez-vous i l'ingratitude ? D’ail-
leurs , fouvent les plus grands bienfaits
wont pas de preuve; ils fe paffent entre

. ¢ bienfaiteur & celui qu'il oblige. Ep
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@®oncluerez-vous qu’il ne fauc pas faire
du bien fans témoins? Enfuite quelle
peine décernerez - vous contre les in-
ﬁrats ? Sera-t-clle la méme , quand les
ienfaits font fi divers? fera-t-elle dif-
férente, & plus grande ou plus petite 5
felon la nature du bienfait? Sera-ce une
amende pécuniaire P Mais il eft des bien-
faits defquels dépend la vie, & quelque-
fois plus que la vie. Quelle peine pro-
@oncerez-vous dans ce cas? fera-t-elle
moindre que le bienfaic? Quelle injuf-
tice! Sera-t-elle capitale comme lui®
fQue;lle barbaric d’enfanglanter les bieas
aits § :

CHAPITRE X1

M A1$, dites-vous, on a accordé des
privileges aux peres. Pourquot les autres
bignfaiteurs ne feroient-ils pas aufli dans
de cas d'une faveur extraordinaire ? Je
réponds qu'on a rendu facré I'érat des pe-
res, parcequ’ilimportoit & la République
qu’ils élevaflent leurs enfants: il fallois
les encourager & prendre cette peine , &
en cowrir les rifques. On ne pouvoie
dcur dire, cemme aux bienfaitcurs §
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Choififfey des fujets dignes de vos bien
Jaits : fi vous étes trompés, ne vous en
preney qu'a vous - mémes ; Waffife que
des gens qui le meritent. Les peres ne
peuvent choifir leurs enfants; ils ne peu-
vent que faire des veeux, ce n’eft pas une
affaire de difcernement. l falloic donc,
par Pappat de Vautorité, les déterminer
a courir ce hafard.

Une autre différence, €’eft que les pe-
res, non-feulement ont fait éprouver des
bienfaits , mais ils en font & ne ceffe-
ront d’en faire éprouver a leurs enfants:
on n’a pas a craindre qu’ils en impofent.
Pour les autres bienfairs, il faut exami-
ner & la fois, & s’ils ont été acquitrés,
& <'ils ont été répandus; au lieu que
ceux-ci font clairs & ayoués, De plus,
la jeuneffe a befoin d’étre gouvernée s
les peres font des efpeces de Magiftrats
domeftiques, la garde defquels nous I'a-
vons confiée. Enfin les bienfaits de tous
les peres font du méme genre, & par cette
raifon pouvoient étre évalués une fois 2
mais les autres, différents entr’eux , va-
riés par leur importance & par les cir-
eonflances, ne pouvoient étre foumis &
une regle générale. 1l y avoit plus d’é-
quité a ne rien décider qu’d les apprécier

-d’une maniere uniforme.
CHAPITRE




I Lya-des fervice
au bienfaiteur ; d’a
rien coliter, font de %
portance pour celui qu’
ques fervices fonr rendus
d’autres a des inconnu
fem feroit le méme ,
grand , ﬁ U'on oblig
ne connoit que p;
L'un fournicle
ments de la

guicolitent beaucoup
es qui, fans lui
plus grande im-
oblige. Quel-
des amis , &
Quand le pré.
mérite eft plus
un homme qu’on
e bien qu'on lui fait.
oins ; I'autre, les agré-
e ; celui-1a, des conlola-
gfnforcune. 1l eft des gens pour

' n'eflt plus doux ni plus impor-
tanc , que de troaver un appui dans leur
malheur : d’autres aiment mieux qu'on
travaille & leur élévation qu'a leur fau-
er la vie ; d’autres enfin fe croient plus
és 4 celai qui leur fauve la vie, qu'a
ui leur fauve Phonneur. Tous ces
bienfal§ feront.plus ou moins grands,
fuivant que le Juge penchera plusde 'un
ou de 'autre coté. D’ailleurs , c’eft moi
qui choifis mon créancier: mais fouvent
jéprouve un bienfait, contre mon gré ;
je me trouve lié & mon infgu. Que faire ?

Tome 111. F
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Appellerez-vous ingrat, un homme qui
a été chargé d’un bienfait, fans fa parei-
cipation , & qui Veit refufé, s’il eir pu
le prévoir? Nappellerez-vous pas ingrat
celui qui, Payant accepté de facon ou
d’autre, n'ena pas écé reconnoiffant.

CHAPITRE XIIL

UN homme m’a rendu un fervice ;
mais enfuite il m’a fait une injure: cet
unique bienfaic m’oblige-t-il de fup-
Fporter toutes fes injures ¥ ou fuis-je dif-
penfé de la reconnoiffance, parce que le
bienfait a été décruit par linjure fublé-
quente ? De plus, comment décider le-
quel des deux emporte , du fervice ou
de Poflenfe P un jour entier ne fuffiroic
pas pour entrer dans les détails de tane
de difficulés. Mais , direz-vous , c’eft ra-
lentir la bienfaifance , que de ne pas
donner le droit de revendiquer fes
bienfaits, & de ne pas punir lingrati-
tude. D’un autre c6té, fongez que l'on
fera moins difpofé & recevoir des bien-
faits , s'ils expofent a comparoitre pour
plaider fa caufe, & <'ils jettent linmo-
¢ence méme dans linquiétude. Ajoutes

———

————— e e e e e e
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que par-13 méme on fera moins porté i

 faire du bien ; on A’aime pas i obliger un

homme malgré lui: mais fi lon n’a pas
d’autres motifs , que la bonté de fon
cceur, & les charmes d’une bonne ac-
tion, on donnera plus volontiers , méme
en abandonnant le retour a la volonté
du débiteur. La gloire d’un bienfaic di-
minue 4 proportion des précautions que
Ton prend pour en €tre payé,

CHAPITRE XIV.

k:
. IL y aura moins de bienfaits ; mais ils

feront plus finceres: & quel mal de ban.
nir lalégéreré de la bienfaifance ? Le bue
des légiflateurs , en ne portant aucune
loi fur cette matiere, étoit qu’on don-
nic avec plus de circonfpeltion, qu’on
choisit avec plus de prudence des fujets
dignes d’étre obligés. Je le répete, fon-
gez bien i qui vous donnez ; vu quiil
n’y aura plus pour vous d’a&ion, plus
rien & répéter. Quel fecours artendeze
wous des Juges ? nulle Loi ne vous réra-
blira dans votre premier état. Ne comp~
tez que fur la bonne foi de Poblizé:
voila le feul moyen de conferver aux

F 2
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bienfaits leur noblefle & leur magnifi-
cence ; ce feroit les fouiller, que d’en
faire une matiere de procés. Rendey ce
que vous devey , eft une expreflion ditée
par la Juftice, & fondée {ur le Droit des
gens. Mais cette fagon de parler eft trés-
honreufe en matiere: de bienfaifance,
Rendey ! que voulez-vous qu’il rendes
la vie qu'il a reque P I'honneur, la fécu-
rité , la fanté P ces dettes font trop gran-
des, pour pouvoir étre acquiteées. Ren
dez au moins I'équivalent. Mais, voild
précifément ce que je difois : la bien-
faifance perd toute fa dignité dés qu'ellg
devient un objet de commerce. Nexcis
tons pas les ceeurs des hommes a l'ava-
rice, au mécontentement , A la difcorde 3
ils n’y font déja que trop portés: oppo-

fons-nous.y plutéc de tout notre pouvoir ;

& retranchons des occafions quog ng

¢herghe que trop,
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CHAPITRE XV.

E T plit 2 Dieu que nous puiffions pet-
fuader aux hommes , de ne recevoir le
paiement méme de leurs dectes pécuniai-
res , que comme une reftitution volon-
taire ! Plut & Dieu que nulle flipulation
n'obligeét le vendeur & I'acheteur! qu'on
me £t plus obligé de fceller les pactes &
les conventions fous 'empreinte des ca-
chets, & qu'on les mir fous la fauve~
garde de lIa bonne foi & de I'équité |
mais on a préféré la néceflité i I'honas
néteté ; 'on a mieux aimé contraindré
la probité, quede s'en rapporter 4 elle,
Des deux cétés , on appelle des témoins ¢
il faur des contrats, des Notaires, des
fignatures multipliées: on ne fe con-
tente pas de la parole d’'un homme, on
veur le lier par fa propre fignature:
aveu trop humilianc de la mauvaife foi
& de la dépravation générale ! on s’en
fie plus & nos cachets, qu'a nos cceurs,
Pourquoi lintervention de ces magif-
trats ¥ pourquoi cette empreinte de leurs
fceaux P c'eft de peur que tel homme ne
nie avoir regu ce quen effecil a regu.

F 3
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Ce font donc des perfonnages incorrupe
tibles , des orgares de la vérité ? hélas *
on ne leur préte 3 eux-mémes de l'ar-
gent, quavec les mémes formalités. Eh ¥
n'eficil pas été plus honnéte de lLaifler
quelques fcélérats violer leur foi, que
de foupgonner tous les hommes de per-
fidis ! ﬂa feule chofe qui manque &l'ava-
sice, c’eft de ne plus accorder les bien-
faits , fans garantie. La bienfaifance eft
Fateribue des ames nobles & généreufes =
répandre des bienfaits , c’eft imiter les
Dieux ; en pourfuivre le paiement , c’ef¥

reflembler aux ufyriers. Pourquoi, fous,
prétexte de fareté, rabaiffer les bienfai-

teurs & la clafle la plus vile de 'hymanicé #

CHAPITRE XVIL

M A1s il y aura plusd’ingrats, s'ilny
a pas d’altion contreux ? au contraire
ily en aura moins, vu que les bienfaits
feronc diftribués avec plus de difcerne-
ment. D’ailleurs il y auroit du dangee
& donner cette notoriéré i la muldude
des ingrats. La honte diminueroit & me~
{ure que croitroic le mombre des coun
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pables : un vice général cefle d’érre un
opprobre. Quelle femme rougic aujout- ~
d’hui du divorce, depuis que les fem-
mes de la premiere qualité ne comptent
plus leurs années par les noms des Confuls,
mais par ceux de leurs maris. Le divorce
“eft le but du mariage , & le mariage celui
du divorce : on en craignit 'éclat, tant
qu’il fut rare ; & comme aujourd’hui les
ségiftres font remplis de divorces, a
force d’en entendre parler, on sy eft
apprivoifé.

Quelle femme rougit aujourd’hui de
Tadultere, depuis qu'on en eft venu au
point de ne plus fe marier , que pour ren-
dre l'adultete plus piquant P La chafteré
n'eft aujourd’hui le partage que de la lai-
deur. Ol trouverez-vous une femme affez
délaiflée , ou d’affez mauvais goiie, pour °
fe contenter de deux amants ? 11 faur que
toutes les heures de la jourpée foient pag-~
tagées entre un pareil ngmbre d’adulte-
res , & que le jour entier ne fuffife pas
pour tous: il faut fe faire porter chez
un amant , & paffer la nuit chez lautre,
Clelt étre d'ume fimplicité digne du
vieux temps , que d'ignorer que adul-
tere,, avec um feul amanc, n’eft plus
qu'un mariage ordinaire. Comme la .
multitude de ces crimes fi communs en

Fq
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a diffipé la honte , ce feroit de méme
muliiplier & enhardir les ingrats, que
de les mettre dansle cas de fe comptes.

CHAPITRE XVIL

Q var ! lingratitude demeurera done
impunie? Eh! l'impiété, I'avarice, I'en-
vie , -la colere, la eruauté ne le (ont-
eiles pas? regardez-vous comme iwnpu-
xis, des vices odieux & tour le monde 2
cannoiflez-vous un fupplice plus rigouw
reux, que la haine générale ? Le chati-
ment de lingrar, c’eft de n'ofer rece-
voir un bienfait de perfonne , de nlofer
rien donner a d’autres, d’étre ou de fe
croire Pobjet de tous les regards ; d’avois

erdu le fentiment fi doux de la vertu.
th quoi ! vous appellez malheureux
celui donc les yeux font viciés , done
les oreilles font obftruées par quelque
maladie ; & vous ne donnerez pas le
méme now i celui qui a perdu le fen
siment des bienfaies! bi redoute les Dieuxt
témoins de l'ingraritade ; i eft tour-
menté , opprefle par la conicience du
bientaic qu'il veuc éroutter au dedans
de lui-méme. Exfin , comme jele difais.,,

LR
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ceft une affez grande peine pour lui de

erdre sla plus agréable des jouiffances.
E’hom_me reconnoiflant au contraire,
golire une volupté conftante & foutenue;
il eft encore plus fenfible a la difpofition

‘du bienfaiteur, qu'a la chole méme

?u’ilena regue. L'lngrat ne jouit qu'une
cule fois du bienfair, 'homme recon-
noiffant en jouit toujours. Comparons

leur extérieur; l'un a le vifage trifte,

inquiet , tel que doit 'avoir un fauflaire,
un perfide qui ne rend ni & fes parents ,
ni a fes pédagogues , ni & fes infticu-
teurs , I’honneur qu’il leur doir. La gaieté
& lallégrefle animent les traits da fe-
cond : 1l épie Yoccafion de montrer du
retour; & cette difpofition méme eft
pour lui une fource de joie ; il ne cher-
che pas a diffiper, mais a2 sacquicter
avec ufure, non-feulement envers fes
parents & fes amis , mais envers. fes
inférieurs : dans les fervices méme qu'il

. regoit de fes efclaves, il confidere moins

1a pexfonne , que la'chofe.”

/
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X CHAPITRE XVIIFL

X CEPEN DANT il yaeu des Philofophes ,

entrautres Hécator, qui ont mis en

probléme, fi'un efclave pouvoit érre le.

bierfaiteur de fon maitre. ls diftin-
guent entre les bienfaits ,-les devoirs
& les foulions. Hs appellent bienfaits ,,
les fervices d’un érranger; & par étran-
ger, ils entenden: eclui qui pouvoit,.
fans blime , fe- difpenfer de les. rendre.
Les devoirs font ceux d’un fils envers.
fon pere, d’une femme envers fon mari,,
de routes les perfonnes, en un mot, que
la Nature (1) a liées 2 notre fort, &

& (1) L'expreffion employée ici par Séneque-,,
mérire d'éere remarquée. Le texte porte . quds:
receffitudo fuftitar. Les. Latins, dit AliusGallus ,,
appelloient néceflaires neceffarii, les parents.&¢
les alliés auxquels nous fommes néceflairement.
‘obligés de rendredes {ervices & des devoirs que
les augres n'ont pas Je droit d'attendre , ni d'exi~
get denous, Necefferii funt, ut Gallus Elius aie,,

ui aut cognati , aut adfines funt , in quas necef-
}arid efficia conferuntur , prater czteros - apud
Pomp. Feftum; de verb. fignific. voce neceffas

- rit. Cornelius Fronto ajowte a nos parents & &
aos alliés , ceux qui onr pris foin de motre édas
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quelle oblige de veiller & notre fGreté.
Les fonlions fe difent d’un efelave que
fa conftitution a mis dans le cas de ne
“prétendre jamais & la reconnoiffance de
fon fupérieur , quelque chofe qu’il fafle

our lui...... (1)
){ De plus , ceux qui prétendent qu’un

{clave ne peut jamais étre le bienfai-
teur de fon maitre , oublient les droits
de 'humanité : ceft la difpofition, &
non 'état, qui caraltérile les bienfairs.
La vertu n’eft interdite & perfonne , elle
ouvre les bras a tout le monde, elle rc-
goit tous les hommes, elle les invite
tous, libres , affranchis , efclaves, Rois,
exilés : elle ne choific point de préfe-
rence les palais & les fortunes immen-
fes; elle prend 'homme tout nud. Eh!
quelle aflurance nous refteroit donc cen-
tre les coups du fort ? que pourroit-on
fe promettre de grand, fi la vertu mé-
me changeoit au gré de la forcune P Si
un efclave ne peut étre le bienfaiteur
de fon maitre, un fujet ne peut I'étre
non plus de fon Roi, ni un foldat de

3

cation , & nos amis. Necefftudo eff vel fangui-
nis, vel meritorum , cum pracepteribus , cum
gmicis.

(1) Iy a ici une Jacune dans fe rexte.
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fon Généra, Qu'importe r‘autorité i Ia-
quelle on eft foumis, fi kaplus abfolue
d:vient un obfticle & la bienfailance ?
S la néceflicé & la craince du dernier
fuosplice , Gtent a l'clclave le mérite de
Ia bienfaifance: lobflacle eft le- méme
pour le fujet & le foldar; puifque, fous
des noms différeaes , ils fone foumis an
méme poavoir. Cependant on fait éprou-
er des bienfaits a fes Souverains & a
tes Généraux : on peut donc en faire
(prouver a les maitres.

Un eclave peut étre jufle, coura-
geux, magnanime; dés-lors il peut exer-.
eer la bientaifance qui eft auffi un effer
de In vertu. Helt fi vrai qu'un efclave
jeur fare du bien 2 fon- maitre, quiil y
& des maitres qui doivent tout leur bien--
étre 2 leurs efclaves. Enfin, or ne doute
pas qu'un efclave ne puifle faire-du: bien:
a d’autres; pourquoi n'en ferok+l pas:
& foa maitre £

i

e rwr——
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CHAPITRE XIX

C’EST , dit-on, qu’un efclave ne de-
vient pas le créancier de fon maitre , lors
méme quil lui préte de largent. D’ail-
leurs il lui rend tousles jours des fervices;
il Paccompagne dans fes voyages; ille
foigne dans fes maladies; 1l fe facrifie
entiérement pour lui : cependant tous
ces fervices, qui de la part d’'un autre
feroient appellés bienfaits , ne font que
des fonétions ou des devoirs de la part .
d’un efclave. En effer , le nom de bien-
fair ne fe donne quaux fervices quon
a rendus lorfqu’on étoit libre de ne
les pas rendre : or, un efclave n’a pas
ke pouvoir de refufer fes fervices; il
r'oblige donc pas fon maitse , H ne faie
que lui obéir; il ne peut fe faire um
mérite d’une ation , qu’il ne dépendoit
point de lui de ne pas faire.

> En {uppofane avec vous cette nécef-
fitd , j’ai encore gain de caule, & je
vous produirai mille cisconftances ot I'ef-
clave eft libre. En attendant , répondez-
moi: fi je vous montre un efclave qui
combat pout la confervation de fon maf-
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tre, au méprisde lafienne; qui, percé
de mille coups, répand pour lui tout
fon fang ; qui prolonge expres fa mort,
pour lui laiffer le remps de s’échapper :
pierez-vous que ce foit 12 un bienfait ,
quoique de la part d'un efclave P Sije
vous en cite un autre que les promefles
d’un Tyran, ni fes menaces, ni fes fup-
plices ne peuvent contraindre & décou-
vrir la retraite de fon maitre ; qui dé-
route , autant qu’il peut, tous les foup-
gons; qui fair a la fidélicé, le facrifice
de fa propre vie : refuferez-vous i cette
ation le titre de bienfait , parce qu'un
efclave en eft Pauteur-? Au contraire, le
bienfait n’eft-il pas d’autant plus grand ,

ue les exemples de vertu font plus rares
3e la part des efclaves P Si toute auto-
rité déplait , fi tout joug paroit oné-
reux , quelle reconnoiflance ne doit-on
pas & celui en qui l'attachement pour
fon maitre a triomphé de la haine pour
la fervitude ? Au lieu donc de dire , ce
n'eft pas un bienfair, parce qu'un efclave
en eft I'auteur ; difons : c’eft un bierfaic
d’aurant plus grand, que la fervitude
méme n’y a pas mis d'obftacle,

L
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CHAPITRE XX

X ON fe trompe , fi P'on croit que Fef
prit de fervitude s'empare de 'homme
tout entier ; la meilleure partie de lui-
méme en eft exempte. Les corps font
foumis aux maitres; mais 'ame demeure
toujours mairrefle d’elle- méme ; cette
ame fi libre, fiindépendante, que les
biens mémes du corps ne peuvent 'em-
pécher de prendre fon effor, de fe livres
aux méditations les plus fublimes, de
sélancer dans Uimmenficé au milieu des.
corps céleftes. Ceft donc le corps feul

" que la fortune livre aux maitres ; cleft
le corps qu'ils achetent & qu'ils ven-
dent : 'ame ne peut étre mife en efcla-
vage ; tous fes altes font libres : en effer,
nous ne pouvons tout ordonner 3 nos
elclaves ; ils ne font pas obligés de nous
obéir en tout. Ils n’exécuteront pas des .
ordres contraires au bien public , ils ne
Jpréseront point lewrs bras a un crime.

X
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CHAPITRE XXL

I L eft des altions que les Lolx n’ordon-
ment & ne défendent pas aux efclaves :
elles peuvent fervir de matiere a leur
bienfaifance. Tant qu’ils ne font qu’exé-
cuter ce quon exige deux, c’eft une
fon&tion ou un devoir ; sils exce-
denr, ceft un bienfaic, ils prennent
alors les fentiments d’'up ami. 11y a des
dons qu’'un maitre ne peut fe difpen-
fer de faire & fes efclaves, comme la
neurriture & le vétement ; ce ne font
pas la des bienfaits. Mais 'il a pour eux
des attentions particulieres , sl leur
donne une éducation honnéte, sl les
inftruit dans les Arts qu'on enfeigne
aux Citoyens; voila des bienfaits._lF en
eft de méme des efclaves: celles de
leurs actions qui excedent les bornes de
leurs fontions,, qui font volontaires &
non forcées , font des bienfaits, pour-
vu qu'elles foient aflfez importantes
pour mériter ce nom , fi elles venoicng
o’une auwre past.

e .
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CHAPITRE XXIL

UN efclave , fuivant la définition de
Chryﬁppe , eft un mercenaire perpétuel.

e méme donc qu’un mercenare de-
vient bienfaiteur, quand il fait plus que

l’quvrage pour lequel il s’cft loué; de

méme un efclave qui, par attachement
pour fon maitre, paffe les bornes de la
condition , qui forme une entrepnfe

- généreufe & capable de faire honncur a
~ un homme plus heureulement né, ql.u

furpafle méme les efpérances de fon mai-
tre ; un tel efclave eft vraiment unbien-
faiceur domeftique. Nous nous empor-

" tons contre nos efclaves , quand ils font

moins que ce qu'ils doivent ; vous pa-
roit-il jufte de ne pas leur favoir gré ,

quand il foar davantage ? Dans quel
cas les ations des efclaves ne font-clles

. pas des bienfaits F ¢’ft quand on peut .

dire : eh bien! s'il ne I'edt pas voulu,
jé I'y aurois bien forcé. Mais quand il
a fait ce qu'il éroit libre de ne pas vou-
loir , il faut le lover de fa bonne vo-
lonité. Ce font deux chofes contraires ,
que les bienfaits & les injures. Un ef~
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clave peur faire dd bien a fon maitre ,
s'il peut en reccvoir une injure: or, il
y a un juge comis pour connoitre des
injures des maitres envers leurs efcla-
ves, pour réprimer leur cruauté, leur
brutalité , leur avarice. Quni , dira-
t-on, un maitre recevoir un bienfait de
fon efclave ¥ Ceft un homme qui en re-
¢oit un d’un autre homme: enfin lef.
clave a fait ce qui dépendoit de lui;.il
a fait du bien & fon maitre: il ne tient
qu’a vous de ne pas recevoir d’un ef-
clave; mais olt eft Phomme affez grand,
pour que la forrune ne le mette pas dans
le cas d’avoir befoin méme des plus
petits P Je vais vous rapporter des traits
de bienfailance de différente elpece, &
méme de nature totalement oppofée:
ici c’eft un efclave’ qui donne la vie a
fon maitre; la c’en eft un qui lui donne
lamort: celui-cile fauve , lorfqy’il éroit
prée a périr (1), & fi ceft crop peu, en
périffant lui-méme: celui- 1a aide fon
maitre 2 mourir ; un autre lui donne (2)
le change.

(1) Poyetle Chapitre fuivant, vers la fin.
(:) Voyeg ci-deflous, Chap. 24,

*
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CHAPITRE XXIIL

: CLAUDIUS QUADRIGARIUS (1) rap-

porte dans le dix-huitieme livre de fes
annales, qu’au fiege de Grumentum (2),
lorfqu’il 0’y avoit plus d’efpérance de la
défendre, deux efclaves pafferent du coré
des ennemis , donc ils furent bien ace
cueillis, La Ville éiant prite, pendane
que le Vainqueur parcouroic toutes les
fues , ces elclaves prirent lcs devants,
& par des chemins qu’ils connoifloient ,
fe rendirent 2 la maifon on ils avotent
fervi. lis en tirerent leur maitrefle qu’ils
firent marcher devant eux ; & répondi-
rent aux queftions qu’on leur faifoit =
que c’éroit leur maitreffe , une femme
cruelle , qu’ils menoient au fupplice.

(1) Cet Hiftoiien dont les ouvrages fe font
perdus » cft encore cité par notre auteur, dans
fon Traité de la Clémence, hv. 1, ch. 9. Aulu.
G:lle en fait mention, liv. 5, ch. 4, &liv. 13,
ch. 28,

{ 2) Grumentum éroitr une ville d'Tralie , fi-
tuée dans la Lucanie. On préfume que le fiegs
dont il s'agit ici, fe fit durant la guerredes

Alliése Voyeg Florus , v 11k, chap. 18,
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Aprés Pavoir conduite hors de la Ville
ils la cacherent avec le plus grand foin 4
jufqu’a ce que la fureur de I'ennemi fiic
appaifée. Quand le foldat, raffafié de
meurtre , edr repris les moeurs romat-
nes, les efclaves reprirent aufli leur
premier érat , & fe remirent dans lef-
clavage de leur maitrefle , qui affranchit
auffi t6c l'un & Pautre. Elle ne fur pas
humiliée de devoir la vie i des ‘mal-
heureux fur qui elle avoit eu le droit de
vie & de mort; elle dut méme en étre
d'autant plus flattée , que fa.vée d’une
autre maniere , ce n'elic été qu'un adte
de bonté ordinaire ; au lieu qu’elle ac-
quit par-la de la célébricé , & devint pour
deux Villes un beau fujer d’entretien,
& un exemple remarquable. Au milien
de la confufion d’une ville prife d’af-
faur, dans un temps ol chacun ne pen-
foir qu’a fa propre flireté, elle fur aban-
donnée de tous, excepté de deux trans-
fuges. Mais, pour mon:rer les fenti-
ments qui leur avoient infpiré la pre-
micre défertion , ils quitterent le Vaimw
queur pour leur maitrefle captive , en
confentant méme & pafler pour des par-
ricides. En effer, ce qu'il y a de plus
noble dans leur bienfaic, ceft que pour
fauver la vie a leur maitrefle , ils lail-

—— e e e
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ferent croire qu'ils 1a lui avoienc drée.
Soyez sir que ce n’eft pas un fentiment
fervile , qui fait acheter une bonne ac-
tion , en fe faifapt pafler pour criminel.
# G, Vertius, Préceur des Marfes, éroig
conduit pri‘onnier 3 Rome ; unde fes
efclaves tira 'épée du foldat qui le con-
duifoic , & commenga par tuer fon mai.
tre : enfuite il dit: Voila mon maitre af~

Jranchi , il ¢f temps que je f_onge amoi,

& fe perga d’'un feul coup. Citez moi
quelqu’un qui ait plus noblement fauvé
{on maitre,

CHAPITRE XX1V.

X Do MIT1US étoic affiégé par Célar 3
(1) Corfinium: ilordonnaa fon Médé-
cin, qui étoit un de fes efclaves, delui
donner du poifon ; voyant quil héfi~
toit , pourguoi différer, dit-il, comme ft
tu étois le-maigre 2 ¢'eft les armes @ la main

(1) Cotfinium , ancienac ville d'Italie , qui
appartenoit a la nation des Péligniens, alliés des
Samnites; elle éroitdansle voifinage de Sulmone,
au pied de PAppennin, du c6té dela mer Adria-
tigne, Lucius Domitius, qui étoit dans l¢ parti
de Pompée , défendic cetre ville contre Céfar.
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gue je te demande la mort. L'efclave pro.
mic d’'obéir , & lui donna un breuvage
wnocent , qui l'affoupic. Enfuite 1l alla

~ trouver fon fils ; gardeg-moi, lui dic-il,
Jjuqu'a ce que Uévénement vous apprenne fi
i’ai empoifonné votre pere. Domitius vécut
& regut la vie de Célar; mais c’éroic
fon efclave quila lui avoic donnée le
premier. -

CHAPITRE X XV.
/}LDANS la guerre civile, un efclave,

aprés avoir caché fon maitre qui étoic
11 du nombre des profcrits, s'orna de fes
‘.Janneaux , fe revétit de fes habits, & fe
! préfenta aux émiffaires, lear difant qu'il
ne demandoit point de grace , qu'ils
pouvoient exécuter leurs ordres : enfuite
il préfenta la gorge. Quelle veretu , de
mourir pour fon maiwe, dansun temps
ol le comble de la fidélité étoic de ne
“pas le livrer & lIa mort; de fe montrer
compatiflant malgré la cruauté généra-
le ; fidele malgré Pinfidélicé univerfel-
le, & quand la trahifon éroit encoura-
gée par les plus grandes récompen(es ,
de ne pas cfeﬁrer d'autre prix de for -
attachement, que la mort !
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5~ JE n'omettrai pas non plus les exem-

3
.

2
.

ples de notre fiecle. Sous Pempire de
Tibere , rien de plus fréquent & de plus
général , que la fureur des délarions ,

splus funefte mille fois a la ville pen-

dant la paix , que toutes les guerres ci-
viles enfemble. On épioit les difcours
de livrefle, on profitoit des aveux naifs
de la gaieté; il n'y avoit plus de fureté,
le moindre prétexte fuffifoic a la barba-
rie; le fort méme des Accufés n’exci-
toit plus la curiofité, parce qu'il éroit
toujours le méme. Paulus, ancien Pré-
teur , affiftoir 2 un feftin, ayant a fon
doigt le portraic de Céfar , fur une
pierre gravée. Il y auroir de la petitefle
a chercher un détour, pour dire qu'il
alla a la garde-robe. Maron, fameux
délateur de ce remps-la, le fuivic des
yeux : mais l'e(clave de Paulus le tira
du piege ou livrefle Lalloit faire tom-
ber’, en lui 6tant fon anneau; & pen-
dant que Maron prenoit les convives \
a témom , que le portrait de "Empe- |
reur avoit €ié porté dans un liew ob- !
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fcene, & drefloit déja fom procés-ver-
bal, l'efclave montra I'anneau dans fa
main : £ quelqu’un peut donner 2 l'un
{e nom delclave, il pourra donner ce-
fui de convive a l'ancre.

CHAPITRE XXV11.

L4

7KS oUs lempired’Augufte , les difcours
Be mettoient pas encore la vie en dan-
ger; mais ils ne laiffoient pas de com-
promettre. Rufus, de Pordre des Séna-
teurs avoit paru fouhaiter , dans un
fouper , qu'Augufte ne revint pas fain
& fauf d’un voyage dont il faifoit les
préparatifs; ajoutanct que les taureaux &
fes veaux faifoient le méme veew. Ce
propos fut écouté att¢htivement par
quelques convives. Le lendemain de
grand matin, leflclave qui avoit écé a
fes pieds lui rend compte des difcours
que Livreffe lui avoit fait tenir la veillle 3
il Pexhorte a prévenir Céfar, en fe dé-
nongant lui-méme: Rufus, lur cet avis,
fe préfentant 3 'Empereur, comme il det:
cendoit de fon palais , lui dit qu’il avoic
perdu la raifon la veille ; prorefte qu’il
defiroit que le mal qu’ll lui avoit fou-
' haité,
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haicé , recombar plutde fur lui & fur
{es enfants; le conjure-de lui pardon-
ner, & de lui rendre fes bonnes gra-
ces. Céfar Payant affuré qu’il y conten-
toit : mais, répondit Rufus, on ne
croira jamais que vous m’'ayez pardon-
né, {i vous ne m'accordez quelque bien-
faic , & il lui demande une fomme
<apable de contenter un Courtifan en
faveur. Céfar, en la lui accordant, lui
dic : je prendrai garde , pour mon imtérét
de ne jamais me ficher contre vous. 11 eft
beau a Augufte d’avoir pardonné , d’a-
voir joint la libéralité & la clémence.
Tous ceux qui liront ce trait, ne pour-
font sempécher de louer UEmpereur ;
mais ce ne fera qu’apres avoir loué lef-
clave. Vous ajouterai-je quil fur ré-
compenfé par l'affranchiflement ? il ne
fur pourtant pas grawit ; Céfar avoit
paye fa liberté.

m=m=§xﬂﬁm—_—_.—m
CHAPITRE XXVIIL

PEUT—ON douter, aprés tant d’exem- .

ples , qu’un maitre ne regoive quelque-

fois des bienfaits de fon elclave ? Pour-
uoi fera-ce la perfonne qui avilira

Tome 111,
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Ta&ion, & non Pa&tion qui annoblirg

\
f

la perfonne ? Nous fommes tous formés
des mémes principes , tous defcendus
d’une origine commune. On n'eft plus
noble qu'un autre, que quand on a
plus de vertus & de talents. Tous ces
hemmes dont les veftibules font ornés de
portraits , d'une longue fuite de noms ,
de longues généalogies, ont plutoc de
Villuftration que de la nobleffe. Nous n’a-
vons qu'un feul pere, Ceft le monde s
voila Porigine commune a laquelle il faus
semonter par des degrés plus ou moins
brillants. Ne vous en laiflez pas impofer
par ces gens qui, dans le catalogue de
leurs ancétres , mettent un Dieu , par-
tout ol 1l leur manque un nom illuftre;
Ne méprifez pas un homme , pour n’as
voir autour de lui que des noms.vul-
gaires & peu favorifés de la fortune.
Soit que vous ne voyez devant vous

que des affranchis, ou des efclaves , ou.

des étrangers, n'en ayez pas moins de
fierté ; franchiffez d'un fauc hardi cet
intervalle humiliant ; vous. trouverez au
bout la vraie noblefle.

Pourquoi l'orgueil nous gonfleroic-il
au point de rougir d’avoir un efclave
pour bienfaiteur, & d’oublier le fervice,
pour ne fonger qu'a I'érat de la perfonne §
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Ofes-tu donner & quelqu’un le nom
d’efclave , toi qui es l'efclave de la dé-
bauche, de la gourmandite , d’un adul-
tere , ou plutor de toutes les profti-
tuées? Tu ofes traiter quelqu’un d’ef-
«<lave ! Mais ol te trainent ces porteurs 2
ol menent-ils de porte en porte ta li-
tiere P ou te conduifent ces efclaves vé-
tus de l'uniforme militaire le plus écla~
tant ? a la loge de quelque portier , aux

jardins de quelque efclave fubalterne &

& tu prétends que ton efclave ne fau-
goit écre ton bienfaiteur ; toi , pour qui
les embraflades de I'efclave d’autrui font
des bienfaits ? Quelle inconféquence ¢
tu meéprifes les efclaves , & tu leur fais

«Ja cour : fier & impérieux dans ta mai-

fon, vil & bas au dehors, tour a tour
meprifant & méprifé. 1l n'eft pas d’ames
plus abjeCtes , que celles qui s’énorgueil-
liffent le plus ; il n’eft peint d’hommes
plus difpefés a opprimer les autres , que
ceux qui ont appris a faire des outrages
a force d’en recevoir.

—

[
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CHAPITRE XXIX

J ’A1 cru cette excurfion néceffaire pour
rabattre Porgucil des adorateurs de la
Yortune : j'ai commencé par rétablir les
efclaves dans leurs droits, au ttre de
bienfaiteurs ; je vais aufli les rendre aux
enfants. En effer, on demande fi les en-
fants peuvent quelquefois faire éprouver
a leurs parents des bienfaits plus grands
que ceux quils en ont regus. On con-
vient que fouvent des fils ont écé plus
grands & plus puiffants que leurs peres 3
on convient encore que fouvent ils ong
été plus vertueux ; d'ou il réfulte qu’ils
peuvent furpafler leurs peres en biem
faits , ayant & une fortune plus ample
& des difpofitions plus vertueufes.
Quclque chofe qu’un fils donne i foa
pere, dit on, ceft toujours meins qu’d
n’a regu, vu que la faculté méme dq
donner , il la doit & fon pere. Ainfi,
jamais le pere ne peut étre furpaflé en
bienfaits , puifque fa défaite méme fe-
roir un bicnfaic de fa part. Je répondg
d’abord qu’il eft des chofes plus grandes
gue cg_llcs5 dont elles tirent leur originei
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& de ce que l'une n'efic pu s'accroitre ,
fi elle n’avoit d& fon commencement a
Tautre, il ne sen fuit pas que la pre-
miere ne puiffe aller plus loin que la fe-

" conde. Il n’y a pas de prodution natu-

relle qui ne furpafle fes principes d’un
grand nombre de degrés. Les éléments.
fonc la caufe de toutes les agrégations ;
& néanmoins ils font les plus pecites par-
ties des corps qui en font formés. Regar-
dez le Rhin, 'Euphrate, les fleuves les
plus célebres; quefont-ils, fivous les pre-
nez 2 lear fource ? Cette maffe d’eaux ,
qui les rend redoutables & fameux , ceft

- dans leur cours qu'ils 'ont acquife. Re-

tranchez les racines, les forées ne s'éle-
veront plus , les monrtagnes ne feront
plus couronnées. Regardez ces troncs
énormes , dont la cime va fe perdre
dans les airs,, dont les rameaux s’éren=
dent au loin ; qu'eft, en comparaifon
d’eux , l'efpace qu'occupent les fibres dé
liées des racines? Nos temples , les murs
de nos villes, nc s’élevent que fur I'ap-
pui de leurs fondations ; & cependane
la bafe de tour l'ouvrage eft invifible.
Il en eft de méme de rtour le refte : lcs
progres font toujours fupérieurs aux com-
mencements. Je n'aurois pu rien acqué-
tir, fi les bienfaits de. mes aarents ne
3
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m’en euffent rendu capable; mais il n&
s'en fuit pas que ce que jai acquis foit
moindre que la chofe funs laquelle je
p’aurois pu acquérir. Si une nourrice
re(tc élcvé mon enfance, mon bras &
ma raifon weuflent pu, rien exécuter 3
je ne ferois point parvenu & la renom-
mée a lrquelle m’ont conduit mes ae~
tions civies & militaires, Mettez-vous
pour ceiales fervices de ma nourrice au-
deflus des phus grznds bienfaits? cepen-
dant, 1 m'edr écé routaulli llﬂFOﬁlble de
m’avancer {ans 'es foins de ma noursice ,
que fans les bienfaits de mon pere.

o ORI 7, S———" "
CHAPITRE XXX

SI Ceft 2 Paurcar de mon exiftence que
je dois tout ce que je puis faire fongez
que ce n'eft pas a mon pere, ni méme &
mon ateul , que Jaurai cette obligation..
Il y aura toujours une origine ulterieure
d’ol la fuivante fera dérivée : or, on ne
dira pas que je doive plus & des ancdtres.
inconnus, & dont la mémoire eft en-
tiérement effacée, qu’a mon propre pere.
Cependant, je leur dois plus, puifque
mon pere lui-méme tenolt de mes an-
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tetres le pouvoir de me donner Ic jour.
‘Tout ce que jai fait pour mon pere,
n’cft rien au prix de fon bienfaie , parce
que je ne ferois pas, sil ne m'clt en-
gendré, Cela pofé, je ne pourrat non
plus m’acquirter jamais envers le Méde-
cin qui a tiré mon pere des portes de
1a mort ; puifguil ne m’cde pas faic pai-
tre, sil nelit éié guér. Ne vaudroit-il
pas mieux examiner fi ce que jai fait
m’apparcient en propre , découle de ma
propre éneigie , eft un pur acte de ma
volonté P Peicz en lui-méme le bieniait
de ma naiffance , vous verrez quil fa
réduit & bicn peu de chofe; que cdeft
un avantage tres-douteux , qu’il eft une
fource de maux comme de biens. La
naiffance eft, fans doute, le premier de~
gré qui mene  tout ; mais pour étre le
premier, il Weft pas le pius grand. Jai
fauvé la vie de mon pere, je l'ai élové
au faite des honneurs , je P'a1 place au
premier rang dans fa patrie ; non-feu-
lement je Pat illuftré par mes actions,
mais encore je lui ai fourni des moyens
fars & faciles de mériter de la gloire
par les ficanes ; j’ai accumulé fur lui les
honneurs, les richefles , tous les avan-
tages les plus enviés des mortels; élevé
woi-méme ay-dellus de tmé > ic me
4
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fuis placé au-deffous de lui. Venex
maintenant me dire : vous devez & votre
pere d'avoir pu faire tour cela. Je vous
répondrai , fans doute, §'il (uffit de nai-
tre pour faire de pareilles altions : mais
fi vivre n’eft que la moindre des chofes
ntceflaires pour bien vivre; fi vous ne
m’avez donné qu’un bien que je partage
avec les béies féroces , avec les animaux
les plas chéufs, & méme les plus im-~
morndes ; ne vous attribuez pas un mérite
dent votre bienfaic n'eft pas la caufe,
quoiqu’il en foit le moyen. Suppofons
que je vous aie rendu la vie pour celle
que veus m’avez donnée; je Lemporte
fur vous, vu que je vous ai fait éprouver
un bienfaic dont nous fentions 'un &
Tautre le prix ; vu que je ne vous ai pas
donné la vie pour mon plaifir, ou du
moins par mon plaifir ; vu que conferver
la vie eft une chofe plus agréable que de
Ia recevoir , parce que ceft un moindre
mal de mourir avant d’avoir pu craindre
la mort,

“’/7/
N
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CHAPITRE XXXI.

Q UAND je vous ai donné la vie, vous
étiez a portée d’en jouir fur le champ :
uand je lai recue de vous, jlignorois
%je vivois. J'ai donné la vie & un hom-
‘me prét a mourir ; vous l'avez donnée
a un écre deltiné 3 mourir. Je vous ai
donné une vie complete , a laquelle
rien ne manquoit; VOWs n'avez mis au
monde qu’une machine dépourvue de-
raifon , a charge aux autres. Voulez-
vous favoir combien une vie pareille
eft un bienfait modique ? vous n'avicz
qua m’expofer , & pour lors c’elit ¢ré
une injure deé m’avoir engendré, Cleit
donc un chédf bienfait, que la coha-
bitation du mari & de la femme, sil
ne fe joint des accefloires & ce com-
mencement de bienfait ; s'il n’eft, pour
ainfi dire, ratifié par d’autres fervices.
Le bien n’eft pas de vivre , mais de bien
vivre. Je vis bien, dires-vous ; mais je
_ pouvois mal vivre. Ainfi, la feule chofe
que je tiens de vous, ceft de vivre. Si
vous vous prévalez de m’avoir donné
wie vie dénuée de fecours & de raifon i
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. i vous me la vantez comme un grand
bien, fongez que cet avantage eft celuf
des moughes & des vers. Enhn » pour ne:
- parler que des arts donr L'étude a dmge
le -cours de ma vie, je vous ai reftitué
plus que je n’avols regu : vous m’aviez
donné un étre ignorant & groffier; &
mot je vous ai rendu un fils tel que vous:
feriez charmé de lavoir engendre.

o — 3G
CHAPITRE XXXIIL

M O N pere m’a nourri : K j'en fais au=
tant , je lui rends plus quil ne m’a don-
né; parce que non-feulement il eft nourri,,
aais il Peft par fon fils; il jouit en~
core plus de ma difpofition, que de la
chofe méme : au lieu que les aliments,
quil m'a donnés nont pas été plus loin:
que mon corps. Mais, fi un fils a faic
d’affez grands pregres pour éue connu
dans le monde entier, par fon éloquence,,
fa jullice, fes exploirs militaires ; ik
environne fon pere du bruit de fa re-
nommeée; fi, par fon éclat, il diffipe 'obf~
curité de 2 naiffance; n'a-tl pas rendu
a fes parents un fervice ineftimable ? Qui

gonnojproit avjourd’hui Ariffon & Gryls
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Yus, fans leurs fils Xenophon & Platon 2
Le nom de Socrate ne laiflera jamais
mourir celui de Sophronifque. Je n'aurcis
jamais fini 'énumeé:ation des peres, qui
ne doivent l'immorcalicé qu'a la verta
de leurs enfants. Lequel, a votre avis,
fut le bienfaiteur , ou du pere d’Agrippa
qui n’eft pas méme connu depuis fon
fils, ou d’Agrippa décoré d’'une cou-
. ronne navale , exemple unique de cette
efpece de décorarion militaire ; I’A-
grippa qui, par la mulitude d’édifices
dent il embellit la ville, furpafla la ma-
gnificence des fiecles précédents, fans
pouvoir étre furpaffé dans la fuite ? Le-
quel fut le bienfaiteur , ou d’Augufte,
ou d’'O&ave quoiqu’éclipfé par le pere
adoptif de fon fils. Quelle jouiflance
pour lui, sl elic vu ce fils, apres les
horreurs des guerres civilzs, jeter les
- fondements d’une paix folide : fans doure
il n’etic pas reconnu fon propre ouvrage;
en fe repliant fur lui-méme, il n’auroic
pu concevoir quwun pareil héros fuc né
dans {a maifon.
Je ne pafferai pas en revue mille au-
tres peres, que l'oubli elic déja dévorés,
i la gloire de leur fils ne les efit tirés des
ténebres, & ne les retenoit encore aun
grand jour. D'ailleurs, il n'eft (1:356 quely
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tion d’examiner fi quelques fils ont plns
rendu a leurs peres qu'ils n'en avoient
re¢u , mais {1 la chofe eft poffible. Quand
néme les cxemples que jai cités ne fe-
roient pas fatisfaifants , ou w'auroient pas
vn: prépondérance allez marquée fur le
bienfait de la vie; la nature peut em-
fanter ce que les fiecles n’ont pas encore
produit. Si des”bienfaits ifolés ne peu-
vent Pemporter fur ceux des peres ; &
force de les accumuler, ils feront enfin
pencher la balance.

CHAPITRE XXXIILI

S CIPION fauva fon pere dans une ba-
taille : 4 peinerevétu de la robe prétexte,
i poufla fon cheval au milieu des enne-
mis. C'éroic peu d’avoir bravé, pour
arriver jufqu’a fon pere , tant d’obftacles
réunis , tant de périls qui ferrent de plus
pres les Généraux ; c’étoit peu pour ce
jeune héros, & peine enrblé, de fe faire
jour a travers les corps de vétérants,
jufqua la premiere ligne, de faire des
. efforts au-deflus de fon dge, ajoutez la
maricre dont il défend fon pere accufé,

gonc il Larrache a 13 brigue des enne:

e — =
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‘mis les plus puiffants , dont il fait accus

muler {ur lui un fecond, un troifieme
Confulat, & d’antres dignités défira~
bles, méme pour des Confulaires : il
foulage fa pauvreté par les tréfors dont
la vitoire 'a rendu maitre ; il Penrichic
des dépouilles de 'ennemi , préfents les
plus flatteurs pour un guerrier. Si ce n'eft
pas encore aflez , ajoutez cette f{uite de
gouvernements & de diftinctions extraor-
dinaires qu’il lui fit obtenir; ajoutez que,
par la ruine des villes les plus puiffantes,
devenu le prote€teur & le vrai fondateur
de 'Empire Romain, qui pouvoit défor-
mais s’étendre fans rival , de 1'Orient %
I'Occident , il accrut encore beaucoup
Filluftration de fon pere. Que l'on parle
maintenant des bienfaits de ce pere. Peut-
on douter que le bienfait {i vulgairede la
naiffance n’ait été furpaflé par la valeur &
la piété filiale de Scipion ? I'une a fait la
fGreté de Rome, & l'autre lui a fait up
bonneur immortel.

Ao
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CHAPITRE XXX1IV.

SI tant de bienfaits ne font pas encore
fuflifants, fuppofez qu’un fils arrache
fon pere a la torture , & la fubiffe en fz
place. Vous pouvez agrandir autant que
vous voudrez les bienfaits du fils ; au
licu que celui du pere eft fimple, facile,
accompagné de plaifir pour le bienfai-
teur ; c’eft un bienfait dont il a fait pare,
fans le favoir, a mille autres ; un bienfaic
dans lequel {a femme eft de moirié, au-
quel il a été déterminé par les Loix de
fon pays, par les récompenfes atrachées
a la paternité ; par le défir de perpécuer
fon nom & fa famille; par mille confidé-
rations érrangeres a la perfonne méme
qui en étoit L'objer. Mais ft un fils par-
venu au faite de la fagefle , en faic pare
a fon pere ; douterons-rous encore qu'ik
ait plus donné que regu ? lui qui, en
~échange de la vie , a donné le bonheur.
-Mais, dit-on, tout ce que vous faites ,
tout ce que vous pouvez faire pour votre
pere, ceft a lui que vous le devez. Cleff
aufli 3 mon inftituteur que je dois les proe
grés que j'ai faits dans les {ciences; néany
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fnoins dans ce genre on peut furpafler fes
mmairres, & fur-tout ceux de qui l'on a ap-
prisi lire: quoiqu'on ne puifle pas faire de
progreés fans eux, ‘il ne s'en fuit pas qu'on
relle toujours au-deflous d’eux, quelques
“Pprogrés qu'on ait faits. 11y a dela diffé-
xence entre le commencement & la per-
fclion; & quoique 'une ne puifle exif-
ter fans Lautre, il ne faut pas pour cela
les confondre.

CHAPITRE XXXV.

M A18 il eft temps d’employer des argu-
ments frappés & notre propre coin. Un
bienfiiteur peut étre furpaflé, quand il
exifte des bienfaits plus grands que le fien.
Un pere donne la vie, mais il ya des
chofes plus importantes que la vie : un
pere peut donc éwre fupaflé, puifqu’il
exifte desbienfaitsplus grands que le fien.
De plus, celuiqui a donné la vie, quand
ila é:¢ lui-méme une ou deux fois délivré
du péril de la mort, a regu wa bienfaic
plus grand, que celui quil a procuré,
Or , un pere & donné la vie: fi donc il
eft déiivré plufieurs fois par fon fils da
danger de la mort, il regoic plus quid



Y60 Dxs BIENFAITS.

n’a donné. Un bienfaic eft d’autant plus.
_grand , que celui qui leregoit en a plus
debefoin. Or ona plus befoin de la vie
lorfqu’on vit déja, que quand on n'eft
pas emcore né, puifqu’alors on ne peut
éprouver aucune efpece de befoins. Un
pere qui regoit la vie de fon fils lui doit
donc plus, que le filsne doit & fon pere,
pour l'avoir mis au monde. Sur quel
fondement dites-vous que les bienfaits
du fils ne peuvent furpafler ceux du pere 2
c’elt parce que, fans la vie qu’il a re-
gue de fon pere, le fils n'auroir pu de~
venir fon bienfaiteur. Mais le pere fe
trouve alors dans le cas de tous ceux qui
ont donné la vie a quelqu’un; on n’au-
roit pu leur témoigner fa reconnoiffarce,
fi 'on neGt point regu la vie. On ne
peut donc par fa reconnoiffance furpaf-
fer le bienfait d’'un Médecin qui nous a
rendu la vie ; ni celui d’un matelot qui
nous a fauvé du naufrage. Cependant il
eft poffible de furpafer les bienfaits de
Pun & de lautre, & généralement de
tous ceux qui nous ont fauvé laviede
quelque maniere que ce foit. I.a méme
chofe eft donc poffible par rapport aux
peres ; fiYonm’a fait éprouver un bien-
fait qui aic befoin d’étre foutenu de beau-
goup dautres , & que le mien nexige au=



Liv. III. Cuap. XXXV. 16t

cun accefloire, j’ai plus donné que regu.
Or la vie que le pere donne & fon fils n’eft
confervée qu’a l'aide d’une foule d’accef~
foires ; au lieu que celle que le fils donne
a fonpere , n’a befoin pour fe maintenic
d’aucun fecours écranger. Ainfi le pere
qui regoit de fon fils la vie qu’il lui aveit
dennée , eft furpaflé en bienfaiiance.

-y T s A LY
(;HAPITRE XXXV

CETTE do&rine n’eft point faite pous
anéantir le refped filial ; au lisu de per-
vertir les enfants, elle ne peut que les
sendre plus vertueux. La vertu eftnatu-
rellement ambitieufe : elle brile de fur-
pafler tout ce qui la dévance, La piété
filiale n’en aura donc que plus d’ardeur,
fi., au défir de rendre la pareille, fe joint
Yefpoir.de 'emporter. Les peres eux- mé-
mes s'applaudiront d’une défaire, on il
y auratout a gagner pour eux. Heureule
lurte! Quel bonheur pour un pere qui
fe reconnoit lui-méme vaincu par les
bienfaits de fes enfants!

La do&rine contraire fournit un ex-
cufe i lingratitcude des enfants, & ra-
lentis lewr reconnoiffance, Nous devong
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plutdt les aiguillonner & leur dire?
« courage, Vertweux jeunes gens ; um
» louable defi eft ouvert entre vos pa-
» rents & vous : fachons s'ils ont plus
» regu que donné, Ils ne font pas vain-
» queurs, pour vous avoir prévenus.
» Animcz-vous feulement des feni-
» ments qui conviennent; ne vous dé-
» couragez pas; la vittoireeft a vous,
» {1 vousla défirez. Dans ce noble com-
» bat, vous wouverez des Genéraux qui
» vous eshorteronr, & qui, déja vains
» quews de leurs peres, vous condui-
» ront lur leurs traces & la victoire y.

T
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CHAPITRE }XXVII.

ENEE a furpaflé fon pere; il n’avoit éé

our lui dans fon cnfance qu'un fardeau
léger & facile a me:tre en fureté ; au lieu

u’Anchile éroit appélanti par age, il
falloit le porter a travers les cohortes
ennemies, les ruines d’une ville qui
s’ecrouloit autour de lui : ce vicillard
religieux, tenant dans fes bras les va-
fes facrés & fes Dieux Pénates, furchar-
geoit fon fils d’'un double poids: néan-
moins il porta, que disje, & quec ne

L——
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peut la piété ! il le tranfporta au milien
des flammes, & il érablit fon culte par-
mi celui des fondateurs de Rome.

De jeunes Siciliens ont furpaile leurs
peres, lorlqu'au milieu de la plus terri-
ble éruption de I'Etna, au milicu des
torrents de feu qui- couloient dans les vil-
Ies, dans les campagnes, dans la plus
grande partie de I'lile, il les emporte-
rent (1) fur leurs épaules. On prétend
que les Aammes s’écarterent, que les
feux en f{e redirans a droice & & gauche,
ouvrirent un libre palfage & ces Heéros
bien dign: de terminer heureulement
une fi noble entreprife. =

P —atnd

(1) Ce fuit eft rapporté dans le Poéme que
Ccerrelius Severus nous a laiflé, fui ie montEtnas
voyey vers 620 & fuiv, Claldien en parle aufli
dans une de fes Idilies , & donne i la pidté fi~
lizie de fes deux freres tousles cloges qu'eile mé-
rice. Il tcus apprend méme quon leur avoit
érigédes (tatues. Poyey I'ldille7, pag.857 & feq.
Edit. Var. Amjtel. 16é5. Solin ajoute que ia
poitérité, pour honorer leur mémoire, & la
rendre refpzctable aux fiecles 4 venir, anommé
le lieu ou leuts cendres repolent, le champ des
bons Enfants, Horum memoriam ita pofteritas
munerata eft, ut fepulchri lecus nominaretur,
Campus piorum. Sovin , Polyftor. c. 5, p. 14

& 15, tom, 1, Edic. Salwal, Trejed. ad Rhcay
682,
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Antigone (1) remporta une vi€toire;
aprés avoir défait les ennemis dans an
grand combat, il céda le prix de la guerre
4 {on pere, & lui abandonna le tréne
de Chypre. C'eft étre vraiment Roi,
que de ne vouloir pas régner , quand ot
le peut.

T. Manlius (2) vainquit fon pere,
tout impéricux qu’il écoit. Relégué par
ce pere a caufe de la ftupidité qu’il mon-
tra dans fes premieres années, il alla
trouver le tribun du peuple qui avoit

_ ajourné Manlius , lui demanda une en-
trevue & l'obrint, Le tribun ne douteit
pas que le fils ne fe rendit le délareur
dun pere odieux ; il croyoit Vavoir

(1) Jufte-Lipfe croit qu'il y a ici une faure de
Copifte, ou une inadvertance de Séieque : il
conjecture avec raifon qu'il fautlire ; vicie An-
tigoni filius. Ce qu'il y a de certain, c'eft que
la vérité hiftorique rend cette corre@ion abfolu-
ment néceflaire; i! {uffit, pour s'en convaincre,
de confulter Plutarque, vie de Démétrius fur-
nommé Poliorcetes { pag. 896 tom, 1, Edit.
Paril. anno 1624}, & lanote de Jufte-Lipfe fur
cc paflage. »

/’A‘ (2) Voyeg Cicéron, au troifieme livre des
" Offices , chap. 31; & fur rour Tite-Live,l. 7,
chap. 4 & §, ou ce fait eft raconté au long &
avec toutes les circonftances qui peuventen aug-
menter Jintérée,
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obligé, parce que fon exil étoit un des
principaux chefs d’accufation intentés
contre Manlius. Le jeune homme le
trouvant feul , tire une épée quil ca-
choir fous fa robe; & lui dit, fi tune
Jures de te défifter, je te percede ce glaive.
Mon pere fera delivré de fon accufateur,
choifis de quelle maniere. Le tribun jura,
& tinct parole ; il rendit compte a l'af-
femblée du motif de fon defiftement.
Jamais aucun autre ne commit impu-
zément le méme actencat contre un tis
un.

CHAPITRE XXXVIII

R 1IEN de pluscommun que les exempleg
de fils qui ont fauvé leurs peres du danw .
er, qui les out élevés de I'érar le plus
as, au faite des honneurs, qui les ong
tirés de la foule , pour les illuftrer i ja-
mais. L’¢loquence, avec toute la ri<
chefle de fes exprefiions , ne pourra jas
mais peindre Pavantage incftimable &
digne de n’étre jamais effacé du fouvew
nir des hommes, de pouvoir fe dire : j'ai
. » rtoujours obéi & mes parents; je leur ai
p cédé entout ; je me fuis foumisa toug
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» leurs ordres, foit juftes, foit injuftes &
» révoliants; je ne me fuis montré re-
» belle qu’en un feul point; je n’ai pas
» voulu fouffrir qu’ils me furpaffaffent
» par leurs bienfaits». Ah! combatiez
fans cefle, & quoique vaincus, revenez
la charge; heureux les vainqueurs: heu-
reux encore les vaincus! Quoide plusbeau
qu'un jeune homme qui peut fe dire
a lui-méme ( car il luieft défendu de le
dire aux autres) j’ai furpaflé mon pere en
bienfaifance ! Quoi de plus forruné qu'un
vieillard qui publie a tout le monde , que
les bienfaits: de fon fils ont triomphé des

fiens! Quoi de plus fortuné qu'une pa=~
reille défaite ! :

Y,
o,
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M o 3 E= 3
CHAPITRE PREMIER.

D E tous les objets que nousavons traiv
tés jufqu’ici, Ebutius Libéralis , il n’y en
apasde plus important, que celui qui va
maintenant nous occuper; ilsagit de fa-
voir fila bienfaifance & la gratitude font
des chofes défirables par ellesmémes. II
fe trouve des gens qui ne font cas de
Yhonnéceté que parl'intérée, pourquila
vertu n’a plus de charmes , quand elle efk
gratuite. Cependant elle perd toute fa
grasdeur, deés qu'elle devient vénale,
Quoi de plus honteux que de calculer,
jufqu’a quelle fomme on fera vertueux$
La vertun’iavite pas 'homme par I'ap«
pac du gain; elle nele dérourne point
par la erainte de Ia perte; elle ne fé
duic perfonne par I'efpoir & les promefs
fes : au contraire elle exige & des fa-
crifices & des tributs (1) volontaires,

f—

(1) Séneque fe ferrici d'une expreflion em-
pruntée de l'ancien Droit Civil des Romains,
$ dont on trouve Lexplication daps la otedg

-
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C’cil en foulantaux pieds fon propre in

gérét , quil fauc marcher vers elle, pas-
tout ol elle nous appelle , par-tout ol
elle nous envoie, fans égard pour fa
forcune , fans ménagement méme peur
fa propre vie, fans jamais refufer d’o-
béir. Que gagnerai-je a étre reconnoif-
fant ? vous gagnerez de I'étre. La vert
ne sengagea rien qui lui foit étranger;
s'il lurvient quelque avantage, regardez-
le comme un accefloire. La récompenfe
des actions honnétes fe trouve dans ces
actions mémes. Sila vertu eft défirable
par elleméme , & fila bienfaifance eft
une vertu, la nature étant la méme, le
fort ne peut différer. Or nous avons
prouvé fouvent & fuffilamment, quela
vertu eft défirable par elle-méme.

CHAPITRE 11

ICI nous avons & combattre les Epicu-
riens, ces amis du plaifir & du repos ;
ces Philofophes de rable, chez qui la
vertu n’eft que la fervante des voluprtes ;
elle leur eft foumife, elle en eft Uelclave,

Jufte Lipfe fur ce patlage. Poyeg aufliles adver-
Gria de Tugneb. kb, 1, cap, a9,
sllg
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elle les voir au-deflus d’elle. Mais , dites-
vous , la volupté ne peut exifter fans
Ia verru. Pourquoi donc occupe-t-ellele
premier rang? Croyez vous que ce ne
foir ici qu’une difpute de préféance? 11
sagit de la chofe méme, dela nature de
la vertu : elle n'eft plus vertu, fi ellen’a
que la feconde place : le premier role lui
appartient , c’elt i elle & conduire, a
commander, 2 s'afleoir fur le trone ; &
vous voulez qulelle aille prendre des
ordres.

Que vous importe,, dit-on ? Nous pré-
tendons, comme vous, qu’il n’y a pas de
bonheur, fans la vertu. La volupté mé-
me, que je recherche, a laquelle je me
fuis dévoué , je la condamne & la réprote
ve, fi elle n’eft accompagnée de la vertu.
La feule difpute entre nous, eft de favoir
fi la vertu n’eft que la fource du bonheur,
ou fi elle eft le bonheur méme. En fuppc-
fant que ce foit la notre feule conteftation,
n'eft-ce, a votre avis, qu’une affaire d’¢-
tiquette 7 Ce qui me choque n’eft pas de
voir la volupté au premier rang , maisde
la voir enla compagnie de la vertu, La
vertu méprife la volupté; elle en eft I'en-
nemie ; elle s’enfuit loin d’elle ;. elle pré-
fere les travaux & la douleur, ou du
moins des avantages qui marquent une

Tome II1. H
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rigueur mile, & tour le bonheur effé<
mné d’Epicure.

CHAPITRE IIL

CES préliminaires étoient néceflaires
mon cher Libéralis, parceque la bienfaix
fance , dont naus traitons, eft une vertu ,
& qu'il eft honteux de faire du bien ,
pour d’autre motif que d’en faire. En
effer, fi 'on ne donnoit que dans Pef-
poir de la refticution, F'on choifiroit les
plus riches, par préférence aux plusdi-
nes: au contraire, on préfere tous les
jours le pauvre au riche infolent; la
bienfaifance w’a point égard 3 la fortune.
Diailleurs fi lintérée écoit I'unique mo-
of de la bienfaifance, les hommes les
moins bienfaifants feroient ceux qui ont
le plus de moyens de l'étre, les riches ,
les grands, les Rois; tous ceux en un
mot qui n'omt pas befoin du fecours
d’autrui. Les Dieux fur-tout ne nous
combleroient pas de cette multitcude de
bienfaits qu’ils ne ceffent jour & nuit de
répandre fur nous. Leur nature leur fuf~
fir; elle leur procure & la plénirude des

bins, & la fureté la plus inviolable. 1l
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n'accorderoient donc pas de bienfaits ,
fi le feul motif d’en répandre, éroit la
confidération de fes propres intéréts. Ce
n’eft plus de la bienfaifance , mais de 'u-
fure, que de fonger a placer fes bienfaits
non pas le plus honnétement, mais avec
le plus d’avantage & de lureté poffible.
Ceeft parce que les Dieux font trés-éloi-
gneés de cette dilpofition , que nous les
regardons comme bienfaifants : fi 'in-
téréc €roit I'unique motif de la bienfai-
fance , n’ayant rien a elpérer de nous, ils
g’auroient aucune raifon de nous faire du
ten.

CHAPITRE IV,

VOILA auffi pourquoi , {uivant nos ad-
verfaires , Dieu n’accorde pas de bien-.
faits, Plongé dans une enuere fécurité ,
indifiérent au forr des hommes, & ala
marche du monde ,. il s'occupe de toute
autre chofe, ou ( ce qui conftitue le fu-
préme bonheur, fuivant Epicure ), il
demeure dans une ina&tion totale , éga-
lement infenfible & aux hommages &
aux outrages.

Ceux qui raifonnent ainfi, n’entert-
dent donc pas les voix fuppliﬁmes des.

2
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mortel, ni cette multitude de voeun
publics & particuliers, adreffés aux
Dicux, de toutes parts, les mains éren-
dues vers le ciel. Comment les hommes
fo feroient-ils accordés dans ce délire
univerfel, d’invoquer des Divinités four=
des, des Dieux impuiffants, s’ils n’a~
voient éprouvé de leur part des bien-
faits, tantGe offerts fpontanément , tan-
tét- accordés a nos prieres, toujours
grands, toujours & propos, toujours dify
fipant par leur intervention leffer de
quelque menace terrible # Ou eft éere fi
malheureux , fi abandonné, fi maltraité
par le deftin, & tellement né pour l'in-
fortune, qui ne fe feroit jamais reflenti de
cette munificence des Dieux ? Confidé-
rez ces hommes chagrins qui ne ceffens
de gémir de leur fort ; vous verrez qu'ils
ne font pas eux-mémes totalement ex-
clus des bienfaits du oiel; qu'il n'y a pas
de maifon dans laquelle ne coule au
moins quelque filer de cette fource féa
conde. Eft-ce donc peu, que tous les
biens également partagés entre tous les
hommes , & leur naiffance ? Sans parler
de . ceux qui font répartis plus inégale-
ment pendant la vie, la nature nous
donne-t-elle peu, en fe donnant elley
méme & nous

— i ——am
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CHAPITRE V.

DIEU; dites-vous , naccorde pas de
bienfaits ? Et d’out vous viennent donc
ces biens que vous poflédez , que vous
donnez , que vous refulez, que vous
gardez , que vous ravilfez ? D’oli vieh-

nent ces fenfations innombrables qui

flattene vos yeéux , vos orellles, vorre
ame [ tous ces objets qui fervent méme
& vorre luxe? Eneffer, la Nature a non-
feulement pourvu a nos befoins; fa ten-
dreffe afongé méme & nos plaifirs. Re-
gardez tous ces arbres dont les fruits fone
fi variés; tous ces légumes falwraires ,
tous ces alimenits divers répartis fur I'an-
hée entiere avec tant de profufion , que
la terre fournit méme a ’homme , fans
travail, des aliments fortuits; ces ani-
maux de route efpece, dont les uns
habitent I’élément fec & folide, dont les
autres naiffent au fein des éaux, les au-
tre volent dans les plaines de lair 1 il
teft pas une partie de la nature quine
nous paie quelque tribut. Et ces fleuves

- dont les contours agréables environnept

nos plaines; donc le cours immenfe &
H 3
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naviggble ouvre une route au commerce;
dont quelques-uns dans des temps pério-
diques s'accroiffeat miraculeufement, &
arrofent pendant I'été ‘des terreins ari-
des, fous un ciel brilant; & les eaux
minerales , & ces fources d’eaux chaundes
qui jailliffent fur les rivages mémes de la

mer (1).

CHAPITRE VI

SI Pon vous avoit donné quelques ar-
pents, vous croiriez avoir regu un bien.
fait: & vous refufez ce nom, audon dela
terre entiere. Si L'en vous avoit fait pré-
fent d’une fomme d’argent , fi on avoic
rempli votre coffre qui vous paroit biea
grand, vous vous creiriez obligé : la na-
ture a enfoui tant de métaux ; elle a faic
jaillir tant de fleuves qui dépofent leur
or f{ur le fable qu'ils roulent ; elle a pro-
duit en tous lieux des mines profondes

(1) — Te, Lari maxime; teque,
Flu@ibus & fremitu aflurgens, Benace, marino?
VIRG. Georg. ib. a2, verf. 359, 160.

Cette citation n'a aucun rapport avec ce qui
précede; & je foupgonne avec Jnﬁe—Ligfc quil
y a unc lacuac daas le wexte.
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'i!’argent, de cuivre, de fer; elle vous
avertit méme par des fignes difpofés a la
furface de la terre, des trélors enfermés
dans fon fein : & vous ne vous croyes
pas redevable envers la nature. Silon
vous donnoit une maifon décorée d’un
u de marbre, d’un lambris, ol Pon vit
riller I'or & les couleurs, vous ne re-
garderiez pas ce préfent comme médio-
cre : la nature vousa conftruir un domi-
cile immenfe, ouvous n’avez a crain-
dre , ni incendie ni écroulement ; ol1 vous
ne voyez pas des couches légeres, plus
minces que la lame de fer qui les divife,
wnais des maffes entieres de la pierre la
plus précieufe, mais des carrieres iné-
jpuifables de cette matiere variée, domt
vous admirez de chétifs morceaux ; mais
un lambris, dont la décoration«e re-
nouvelle le jour & la nuit : & vons ne
croyez pas avoir regu un préfent? Mal-
gre le cas que vous faites de ce que vous
poflédez , telle eft votre ingratitude,
que vous ne vous croyez redevable A per-
fonne. D'l vous vient cet air que vous
refpirez  cette lumiere qui vous aide a
régler & i ordonner tous les aftes de vo-
trevie P ce fang dont le cours entretient
en vous la chaleur vitale? ces faveurs
exquifes qui provoquent vmrel_l palais au.
' 4
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dela méme dela fatiée P ces flimolamts
qui réveillent la volupté déja fatiguée P
ce repos enfin dans lequel vos jours fe
flécriffent P Si vous étes reconnoiffant ,
ne direz-vous pas, c’eft un Dieu quinous
accorde ce loifir(1).Oui, c’eft un Dieu
auquel nous fommes redevables , non
pas de quelques géniffes, maisde toutes
les bétes de fomme répandues fur le
globe entier ; c’eft un Dieu quifournit la
péture aux troupeaux - errants de ‘toutes
parts ; c’eft un Dieu qui fubflicuc les
paturages de I'éré aux provifions de 'hi-
ver: il ne nous apas feulement enfeigné
a chanter fur un chalumeau des airs rufti-
ques & groffiers, dont la mélodie n’eft
pourtant pas dépourvue de charmes;
mais il a inventé cette foule d’arts, cetre
diverfité de voix, ces fons modifiés, foit
par netre fouffle,, foit par un air étran-
ger. En effec, ces inventions ne nous
apparriennent pas plus, que notre croif-

(1) : — Deas nobis hxc oia fecit.
VIRG. Eclog. 1, verf. 6& feg.

Séneque ajouteles quatre vers fuivants; mais
commeils fetrouvent déja cirés dans plufieurs
endroits de fes Lettres, j'ai crudevoir les omettrs
ici pour ne pas fatiguer le Leteur par des répéui-
tions inutiles qui nuilent & la fcrme , fans rien
ajouteraufond. . .o
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fance & les différentes révolutions de nos
corps dans des temps marqués’; telles
que la chiite des dents de lenfance, le
léger duver qui croit aux approches de
I'adolefcence ,aux premiers pas de I'hom-
me vers un igeplus robufte, enfin cette
derniere dent qui annonce la fin de la
jeunefle. Nous apportons en naiffant les
germes de tous les arts, comme de tous
lesidges : Dieu eft le maitre habile qui’
tire les génies de leur obfcuricé.

h: %
CHAPITRE VII

L

C’EST ala Nature, dices-vous, queije
fuis redevable de tous ces biens. Ne
voyez-vous pas qu'en parlanrainfi, vous
ne faites que changer le nom de Dieu?
La Nature eftelle donc autre chofe que
Dieu lui-méme, que lintelligence di«
vine , répandue dans I'univers entier &
fes diverfes parties? Vous pouvez-méme,
fi vous le voulez , donner d’autres noms
& ce puiffant auteur de l'univers: vous

avez lappeller le grand Jupiter , le
,.rif:mant », le Stateur, non parce qu’il ar-
réea, fuivant les Hiftoriens, a lapriere de
Romulus, larmée fugitive des il;omaim ’
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mais parce que fa bienfaifance maintien
Yordre dans la nature: vous pouvez en-
core lui donner avec raifon le nom de
fatalicé ; la facalicé n'eft que lenchaine-
m: nt comphiqué des caufes, & Dieu eft
la premiere des caufes , celle d’otr dépen-
dent rtoutes les autres : vous pouvez en
un meot lui donner tous les noms que vous
voudrez , pourva qu'ils défignent quel-
gues-unes des propriétés , quelques-uns
es effets des corps céleftes. Tous les
bienfaits qu'il nows prodigue , formene
autant de titres gu'on peut lui donner

CHAPITRE VIII

Nos Philofopliesl’adorent fouslesnoms
de Bacchus, d'Hereule, de Mercure : de
Bacchus, parce qu'il eft le pere de tous
les hommes, Vinventeur de ces germes
feconds qui reproduifent le genre hu-
main a l'afde de la volupté ; &’Hercule,
parce que fa force eft invincible, & qu'a
1a fin du monde , fatigué de fes cravaux ,
il rentra aa fein des flammes ; de Mercure,
parce qu’en lui réfrdent laraifon , le nome
bre, lordre & la fcience. Par-toutou fe
porerons yos pas , yous le renconterez g
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nul endroit d’ol il foit abfent; il rem-
plic lui-méme tout fon ouvrage,

Vous ne gagnez donc rien, morrel
ingrat? & vous dire redevable envers la
nature , & non pas envers Dieu. La Na-
ture n’exifte pas fans Dien, ni Dieu fans
la Nature : 'un & l'autre ne font qu’un;
leurs fon&ions font les mémes. Si vous
aviez emprunté de 'argent & Séneque,
vous vous diriez le débiteur d’Annzxus
ou de Lucilius ; ce feroit changer de
nom & non de eréancier, foir que vous
preniez ou le nom , ou le prénom, ou
le furnom, ceft toujours le méme hom-
me. Ainft les mots de nature, de def~
tin, de fortuné, ne font que des noms
divers du méme Dieu, différentes faces
de la méme puiffance. La juftice, la
probité, la prudence , 1a force , la fruga-
lité , ne font de méme que des ateributs
différents de la méme ame; en louant
une de ces vertus, c'¢ft I'ame que vous
louez.

HE¢
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CHAPITRE I X,

MAIS, pour ne pas nous égarer dans
une difpute étrargere a notre fujer , je
seviens a dire que Dieu nous comble des
plus grands bienfaits, fans aucun efpoir
de retour; puifqu’sl n’a pasbefoin de nos
fervices , & que nous ne pouvons lui en
rendre. La bienfaifance eft donc défirable
par elle-méme. Le bienfait ne vaur que
par l'avantage qu'il procure & celui qu’cn
oblige : voila le but unique que nous
devons nous propofer, fans égards pour
nos propres intéréts.

On nous. obje&e que nous difons qu'ik
faut choifir avec foin les objets de Ia
bienfiifance ; que le cultivateur lui-
méme ne confie pas fes femences a um

terrein fablonneux. 1l réfulteroit de ce

principe que nous fommes guidés par
notre sntérér dans le placement des bien-
faits , comme l'agticulteur dansle labour
& des femailles; en effet, on ne dira pas
que femer foit une chofe défirable en
elle- méme. Voika donc, nous dit-on,
la raifon pour laquelle vous choififlez les

perfonnes ; il n'en feroit pas befoin , #

e — ———— e e
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la bienfiifance étoit défirable par elle-
méme ; le lieu , le temps, & la maniere
fcroient des chofes indifférentes; quel-
les quelles fuffent, ce feroit toujours un
bienfait. ***, Nous ne-pratiquons I'hon-
néteté que pour elle-méme; cependant
quoique nous n'ayons pas d’autres mo-
tifs, nous n'en fommnes pas moins cir-
confpe&s fur la nature de l'a&ion, fur le
temps & la maniere , parce que ce font
précilément ces c1rconﬁances qui conf-
tituent le bienfait. Ainfi quand je choifts
le {ujet a qui je donne, c’eft pour qu’1l
y ait un bienfait : s’il eft accordé a unm
homme infame , il n’y a plus d’honné-
teté; & par confequent la bienfaifance
difparoit.

N£=—====§,f====!!m
- CHAPITRE X

' LA refhtunon d’un dépbe eft une chofe

‘défirable en elle méme ; cependant je ne
le rendrai pas toujours, ni en tous heux ,
ni en tout temps ; quelqucfols il n’y aura
fas de différence entre nier un dépoe &

e rendre publiquement : jaurai donc
#gard 3 Dintérée de celui dont je me

srouve le dépolitaire ; je lui sefuleray. .
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fon dépor qui pourroic lui étre préjudi- -
ciable. J’en uferai de méme pour les
bienfaits : jobferverai les temps, les
perfonnes , la maniere, les morfs, 1t
ne faut jamais agir fans difcernement ;
iln’y a pas de bienfaic, fi le difccrne-
ment ne Vaccompage, vu que la raifon
eftla compagne inféparable de toutesles
vertus, Combien d’hommes n’avons nous
pas entendus fe reprocher leurs dona-
tions inconfidérées, & fe dire, jaime-
rois mijeux avoir perdu mon bienfaic ,
que de I'avoir prodigué a un tel homme.
Donner inconfidérement, c’eft perdre
de la maniere 1a plus honteufe : il eft
plus trifte d’avoir mal placé fon bienfait ,
que de n’en avoir pas €té payé de retour;
le défaut de reconnoiffance eft le vice
d’'un autre , mais le défaut de difcerne-
ment eft un vice en nous-mémes. Dans
Je choix des perfonnes, je ne me déci-
deraipas, comme vous croyez , pour celle
qui me rendra la pareille; je préférerai
Phomme qui fera reconnoiffant , & nom
celui quis’acquittera. Or , fouvent oneft
reconnoiffant fanss’en acquitter ; de méme
quwon eft ingrac méme aprés s'étre ace
quitte. Mon calcul porte principalemens
fur les difpofitions du coeur. Aufli je né-
gligerai wp bomme riche , mais indigne,



Liv. IV. Crar. X- 182

pour donner & un indigent vertueux ; il
fera reconnoiffant au feir méme de I'in-
digence; privé de tout, fon cceur lui
reftera, Le but de mon bienfait a'eft pas
le profit, la volupté, la gloire; content
de faire plaifir a la perfonue que joblige,
je donnerai, pour remplir mon devoir s
or, les devoirs exigent du dilcetnement.
En quoi confiftera.til F le voict-

CHAPITRE X1

J E choifirai un homme irréProchabIe,
fincere , fenfible, reconnoiffant, biene
veillant, qui refpe&te le bien d’aurrui ,
fans écre strop attaché au fien propre,
Mon choix une fois fixé, quoique la
fortune ne l'ait pas mis dans le casde
me payer de retour, je n'en aurai pas
moins trouvé la perfonne que je fou-
haite. Si ma bienfaifance n'eft dirigée
que par la vue de mon intérér perfon-
mel, & par un calcul henteux; fi jene
rends des fervices, que dans lefpérance
d’en regevoir, je m'obligerai ni 'homme
qui va partir pour un pays lointain , nd
celui qui s'expatrie pour toujours, nf

celui dont la fapi¢ R ensicremen; dis
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felpérée ; enfin, je n'obligerai point 2
Yarticle de la rort, parce quilne me refte
lus le temps de recevoir le prix de mon
Eienfait. Néanmoins , pour vous montrer
a qufel point la bienfaifance eft défintéref-
fée, nous fecourons des étrangers jetés
fur nos cbres par la tempéte , & qui vont
les quitter .pour jamais ; nous fourniflons
a un inconnu un navire équipé pour fe
sembarquer aprés le naufrage; il parr,
connoiffant & peine 'auteur de fa con-
fervation, & deftiné a ne jamais nous
recevoir , il transfere fa dette aux Dieux
mémes, il les conjure de s’acquitter pour
lui ; pour nous la fimple confcience d’un
bienfaie ftérile fuffic & notre bonheur.
+ A lafin méme de notre vie, lorfque
nous réglons nos difpofitions teftamen-
taires , faifons-nous autre chofe que reé-
pandre des bienfaits inutiles pour nous ?
Cependant, combien de temps employé,
combien de difcuffions fecretes pour ré-
gler les fommes & les 1égataires ? Que
nous importent les fujets de notre bien~
faifance , puifque nous ne pouvons rien
en attendre ? Néanmoins, jamais nos
dons ne font plus réfléchis, ni nos ju-
gements plus approfondis, que lorfque,
dépouillés de tout intéréc perfonnel;,
} onnéreté fe montre fewle 3 nos yeux,
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Jamais aw contraire nous ne pouvons
juger de nos devoirs, tant qu’ils font
dépravés par l'efpéranee, la crainte , &
la volupté ce vice des laches. Mais,
lorfque la mort fait taire tomtes les paf-
fions , lorfqu’elle envoie un juge incor-
ruptible , pour régler les partages, nous
choififlons les plus dignes, pour leur
tranfmettre nos biens : jamais nous me
réglons mieux nos affares, que lorf-
qu’elles ne nous regardent plus.

CHAPITRE XI1I .

EN effet, quelle jote pure de pouvoir
fe dire : je rendrai celui-ci plus riche:
jaugmentera la confidération de celui-
Ia, en augmentant fon aifance. Si l'on
ne fait du bien que dans Pefpoir du
retour , il faut mourir fans teftament.
Mais on nous obje&te que nous difons
que le bienfait eft une dette infolva-

ble: or, une dette n’eft plus défirable

par elle-méme. Quand nous employons
le moc dedette , ce n'eft que mérapho-
riquement : ainfi nous difons que la Loi
eft la regle du jufte & de livjufte : or,
une regle n'eft plus défirable par elle-
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méme nous n'ufons de ces termes qid
pour rendre l'idée plus claire. Quand je
me fers du mot de dette, ce n’eft qu'une
approximation. Quelle eft la différence ?
ceft le mot infolvable que j’ajoute , tandis
quil 'y a point de dette qui ne puifle
ou ne doive étre payée.

Les fecvices doivent tellement étre
défintérefiés , que fouvent méme,com-
me je l'ai dit, on eft obligé d’en rendre,
a fon propre dommage , & fes propres
périls, Ainfi, je défends un hommeatca-
qué par des voleurs, tandis que je pour-
rois paffer mon chemin enfurecé. Je pro-
tege un accufé prét a fuccomber fous le
crédit de fes adverfaires, je tourne contre
moi-méme la cabale puiflante qui le per-
. fécute, Thabit (1) fale & mal propre;

/7 (1) Céroit I'babit que les accufés portoient

Jorfqu'ils éroient comme nous difonsencore au-
jourd'hui, in reazu. lis ne le quittoient qu'aprés
]a décifion du procés , & quand ils étoient plei-
nement abfous & déchargés de I'accufation par
un jugement en forme. Ainft faire changerd’ha-
bit 4 un accufé , oulavoir fait déclarerinnocert,
c¢éroit la méme chofe. Briffon dit que les accufés
€roient appellés fordidati, i caufe de la malpro-
preté de lears habirs : fordida veftis, jbrﬁ'um
plena , qualis olim erat reorum habiius , qui inde
fordidat dicebantur, ut ex veterum Audorum li-
brisnotum eff. Br1ssoN , de verberum , que ad jus
pertinent, fignificatione ; vece, Sordes reorum.
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dont je le débarrafle, les mémes accu-
fateurs me forceront peut - étre de le
prendre, tandis que je pouvois , ou pai-
fer dans le parti oppofé, ou contem-
pler tranquillement des débats qui me
font étrangers. Je me rends la caution
d’un débiteur condamné i payer ; je dée
gage les biens(1) de monami,en m’'en-

RN A
' >L S( (1) Le texve porte : & fufpenfum amici bonis

libellum dejicio, creditoribus efus me obligaturus;
ce qui fignifie littéralement, & par l’cngage-
ment que je prepds envers fescréanciers, je fais
tomber , j'arrache, je dechise les affiches pu-
bliques qu'on avoit déjd mifes pour la vente des
biens de mon ami. :

L’Edit ou [a Déclaration par laquelle on an-
nongiot la vente des biens de ceux qui s'étoient
rendus cautions ( venalia bona effé pradiata), &
Ie jour fixe otelle devoit fe faire, éroit attaché
d une colonne, dun pilaftre dans les places pu=
bliques & daas les carrefours, ou aux coins des
rues , ainfi que cela fe pratique encore aujour-
d'hui parmi nous. Au deffous de cet Edit, on
fulpendoir, parle moyen d’une corde, une au-
tre affiche qui contenoir an déeail exact de [étae
atuel de fes biens , de leur nature, deleur va-
Jeur , & du lieu od ils éroient fitués. Suérone die
que Claude, avant qued’étre Empereur.ayantété
obligé de dépenfer pour les frais de fa re);ep(ion
an Sacerdoce , hnit millions de fefterces, fe vic
dans unetelle diferre d'argent , que ne pouvant
acquitter fes obligarions envers le eréfor public,
on firafficherla ventede tous fesbiensau deflons
de I'Edic des Gardes dutzéfor, conforméient 3
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gageant envers fes créanciers : pour (A2-
ver un homme dont les biens font en
vente ; je cours rilque de voir vendre les

13 Loi qui drdonnoit de vendre Ies biens de
ceux qui s'éroient rendus cautions, forfqu'ils
ne payoient pas, Poffremé etiam feflertiurn ode-
gies pr}introitu novi Sacerdotii coalus impen-
dere , ad eas rei familiaris anguftias decidit, ut
eum obligatam arario fidem liberare non poyfe:,
in vacuum lege pradiatorid venalis pependerit
Jub Edidio Prafedorum : in Claudio, cap. s
Au refte, le paffagede Séneque & celui de Ci-
ceron , dans fon Oraifon pour Quintius (ch. 6),
prouvént que dejicere libellos, étoit 'expreffion
ufitée dans le cas dont il s’agit; & cette rai-
fon feule fembloit devoir lui aflurer un artidle
& parc dans les diGtionnaires latins ; cependant
on te la trouve dans aucun, excepté dansletré-
for de Robert Etienne, del'édition de Gefner, en-
core ces deux favants Lexicographes ne détermi.
nent pas d'une maniete précife le fens propre &
direét du verbe dejicere , appliqué i libellos ; ils
fe contentent de 'expliquer par une périphrafe:
dejicere libellos is folebat ; difent-ils , qui credi-
toribus [e obligare paratus erat, vel folvere para-
baty vel denique eum, cujus bonaproferibebantur,
defendere volebat, ( voce, Libellus). Hottoman,
dans fa note fur le paflage de Cicéron , indiqué
ci-defflus , remarque bien 3 la vérité qu'ily a
unc énergic finguliere dans le mot dejicit; ¢ffin
verbo déjicit vis fingularis, mais il neditpoint
en quoi confifte cette énergie. J'ai tiché de fup-
pléerd cette omiflion dans la tradu@ion littérale
ﬂue j'at faite, au commencement de cette note,

u paflage de Séneque. Les différentes expreflions
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miens (1). Un homme, qui par raifon :
de fanté, ou par amour pour la retraite,
veut acheter une maifon a Tufcule, ou

dont jeme fuisfervi, pour rendrele verbedejicere,
peuvent, c¢ me femble, en donneryne idée aflez
exacte , & en faire fenrir les -différentes modi-
fications, )

X (1) sénequedit: ut poffm fervare proferipsum,
ipfe profcriptionis periculum adeo; ce qui ne fi-
gnifie point ; pour fauver un profcrit, je m’expofe
moi-méme & la proftription. Le vrai fens de ce

aflage eft déterminé parcelni du verbe proferi=
gere , terme dont tousles Auteurs latins, & par=
ticuliérement les Orateurs & les jutifconfultes fe
fervent fréquemment. A Rome, on annongoit
par desaffiches publiques attachées aux coins des
raes & des carretours , la vente des biensd'un ci-
toyen , &le jour fixe oi certe vente devoit fe
faire : profcribi enim bona dicuniur , dit Hotto-
man, cim fixispublicé libellis , venaitio eorume
bonorum in diem certam edicitur ac fignificarur. Il
rapporte enfuite jun paffage curieux d’Ulpien,
qui en expliquant le mot piofcribere, nous ap~
prend que ces fortes d'zffiches de vente étoient
écrites cn groffes lettres, afin qu’on pitaif¢menc
les lire ; & on en mettoit en diilérents endroits ,
méme dans des lieux égarés; maisen quelqu’en-
droit qu'on les attachat, on avoir foin qu'elles
fulient toujours en évidence. Profcribere, palim
fic accipimus , claris litteris ut de plano legi pof-
Jint ante tabernam [cilicet, vel ante cum locum
in quo negociatio excrcetur, autin loco remoto, fed
in evidenti. Urr1aN. lib, 2, D. deinftit. Voyeg
la note d'Hottoman , {ur I'Oraifon de-Ciceron
pour Quintius, ck. 6 , de I'édition de Gravius,
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a Tibur, ne difpute guere fur le prix
de l'achat, ou lur les frais de l'entre-

\ticn: il en et de méme des bienfairs.

Si vous me demandez ce que me rap-
portera tel bienfait, je vous répondrai,
une benne confcience. Ce que rapporte
un bienfait ! & dites-moi vous-méme ce
?ue vous rapportent la juftice, le dé-
intéreflement, la grandeur d’ame, la
chafteté, la tempérance : fi ces verrus

-rapportent autre chofe qu'elles-mémes,

ce n'cft pas elles que vous aimez.

W,

CHAPITRE XI11IL

QUEL intérét a T'univers A faire au-
tour de nous fa révolution? le foleil 2
racourcir ou prolonger les jours? Ce-
pendaut ce foat des bienfaits, puifque
nous en tirons avantage. De méme que
la fontion de 'univers et de mouvoir
circulairement les corps céleftes, & celui
du foleil, de changer tous les jours le lien
de fon lever & de fou coucher, & de
nous rendre ces fervices fans aucun efpoir
de retour; ainfi la fon&ion de 'homme
de bien eft encr'autres de répandre gra-
tuitement fes bienfaits. Pourquoi donc
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faiit-il du bien? c'eft pour en faire,
c’eft pour ne pas en perdre l'occafion.
Vorre plaifir, 6 Epicariens ! eft de main-
tenir votre corps dans un honteux re<
gﬂs 3 de luiprocurer une fécurité fem-

lable i I'affoupiffement; de vous tenit’
cachés fous une ombre épaiffe ; de re-
veiller la terpeur de vos ames engour-
dies par de molles penfées auxquelles
vous donnez lc nom de tranquullité;
& dans la retraite de vos jardins, d’en<’
graiffer & force d’aliments & de boiffons,
vos corps bléme & langiflants. Notre
plaifir,  nous, eft de rendre des fervices
pénibles , pourvu quiils foulagent les
peines des autres; des fervices dange-
reux , pourva qu’ils délivrent les autres
du danger ; onéreux a notre fortune ,
pourvu qu'ils mertent les autres & l'aife :
qu’importe que mes bienfaits me revien-
nent ? ne faudra-t-il pas en répandre de
nouveaux aprés la refticution? La fin
des bienfaitseft I'avantage de celui qu'on
oblige , & non le nétre; fans quoi, Ceft
nous-mémes que nous obligerions. Come
bien d’altions vraiment utiles aux au-
tres n’excitent point de reconnoiffance ,

arce qu'elles ont I'intérér pour motif P
Ee Commergant fait du bien aux Villes,

le Médecin aux malades, le Marchand
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d’efclaves aux efclaves qu'il vend; néan--
moins comme ils ne font utiles qu’en vue
de leur propre intérér , perfonne ne fe
croit oblige envers eux.

CHAPITRE XIV.

IL n’y a point de bienfaifance,, ou fe
trouve Lelpoir du profit. Je donnerai
tant, je recevrai tant: voila ce qu'on ap-~
pelle nn marché. Je n’appellerai point
chafte, la femme qui ne refufe unamanc
que pour enflammer davantage, ni celle
qui ne crainc que (1) la Loi, ou fon
mati, Ovide a raifon de dire gque la femme
qui n'a refuf¢ que parce que la chofe meft
point permife , a réellement accordé (2)-

. En effet, on a raifon de mettre au.
nombre des coupables, celle qui ne doit
fa chafteté qu’a la crainte, & nona elle-
méme. De méme, celui qui faic du
bien par jintéréc, ne le fait pas véritable-
ment. Sommes-nous donc bienfaifants

X (1) Ceft 12 Loi d'Augutte, contre les adul-
teres : Legem Juliam de adulteriis coercendis.

{3) Qua, quia non licuit non dedit, ills dedit.

envers
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envers les animaux que pous nourrifions
pour netre ul'zzge ou~pour nous lervic

" d’aliments ? Sommes - nous bienfaifants

envers les arbres que nous cultivons,
‘que nous garantiffons des incenvénients
de la fécherefle, ou de la dureté du fol?
Ce n’eft point par un principe de vertu ou
d’équité quon fe porte a la culeure des
champs, ni & aucune des altions dont
le fruir eft différent d’elles-mémes. La
bienfaifance n’eft pas non plus excitée par
Tavarice, ni par un intérée fordide, mais
par humanité, la libéralité, par le dé-
fir de donner encore, méme aprés avoir
déja donné, & d’ajouter de nouveaux
bienfaits aux anciens: elle necalcule que
la fomme des avantages qu’elle procure,
St elle s'occupe de fon propre intérée,
«elle ne devient plus qu'unc paffion avi-
liffante ; elle n’a plus d’¢loges a efpérer,
plus de gloire a prétendre : le grand

mérite en effet de s'aimer, de fe ména.
-ger, d’acquérir pour foi-méme! La vérita-

le bienfaifance interdic toutes ces confi~
dérations; elle entraine fouvent ’homme
a la propre ruine, elle le rend aveugle fur
fon intérée. L’a&e méme de la bienfai.
fance [uffit & fon bonheur.

Tome 111, 1
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CHAPITRE XV.

Douu:z-vovs qu’une injure ne foic le
contraire d’'un bienfaic. De méme donc
que faire une injure eft une chofe qu'on
doit fuir pour elle-méme, de méme la
bienfaifance eft défirable pour elle-méme,
Dun cé¢é, la turpide de Paltion 'em-
porte fur toutes les récompenies qui in~
vitent a la commettre; de autre, on eft
attiré par la beauté de la vertu fi tou-
chante par elle-méme. Je puis dire avec
certitude qu'il n’y a perfonne qui ne foit
attaché a fes propres bienfaits, qui ne
revole avec plus de plaifir celui qu'il 2
comblé de biens, pour qui le bien qu'il
a faic ne foit un motif d’en faire encore ;
e qui narriveroit pas , fila bienfaifance
n’avoit des charmes par elle-méme. Com-
bien de fois n’entendez-vous pas dire s
« Je ne puis prendre fur moi d’aban-
» donner un homme 3 qui j’ai donné
 » lavie, que jai tiré d’un grand péril?

» 1l me prie de plaider fa caufe contre
~ » des acculateurs puiffants : je voudrois
bien m’en difpenfer ; mais comment
faire? Je l'ai déja fecouru une ou deux

k4
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» fois. » Ne voyez-vous pas que la bien-
faifance nous faic une elpece de violence,
qui nous arrache de nouveaux bienfaits,
d’abord parce qu'il le faut, enfuite parce
que nous en avons fiait éprouver ? Un
bomme 4 qui d’abord nous n’aurions
aucun motif de faire du bien, nous lui
en faifons uniquement, parce que nous lui
en avons déja faic; ceft fi peu lincéréc
qui nous porte & la benfaifance, que
nous nous obftinons feuvent a entafler
des bienfaits inutiles en faveur des pre-
miers : lors méme qu'ils ont été mal pla-
<és, nous les regardons avec U'indulgence
d’un pere pour des enfants cantrefaits.

CNAPITRE XV

LES mémes Epicuriens avouent que ce
welt pas non plus en vue de I'honnéee ,
mais de lutile, qulils montrent de la
reconnoiflance. Nous aurons moins de
peine a les réfucer fur ce point; parce que
les mémes arguments par lefquels nous
avons prouvé que la bienfaifance eft de-
firable par elle-méme, nous ferviront
auffi pour la reconnoiffance. Nous avons
établi comme la bafe de toutes nos au-

12
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tres preuves, que ce qui eft honnéte ne
mérite nos hommages que pour lui-
méme, Olera-t-on mettre en probléme
fi la gratitude eft honnéte ? Qui eftce
qui ne détefte pas un ingrat qui fe faig
tort & lui-méme? Quand on vous parle
d’un homme ingrac envers un ami qui
Ya comblé de biens, comment en éces-
vous affe&é? Le regardez-vous comme
un infime, ou bien comme un infenfé
qui a négligé une chofe ytile & profi-
table pour lyi ? Sans doute vous le regar-
dez comme un méchant, a qui il fau-
droit , non pas un curateur, mais des
chiciments. Or, vous ne penferiez pas
ainfi, fi la reconpoiffance nétoic une
vertu défirable par elle-méme.

1l peutr y avoir d'autres vertus qui
annoncent moins leur dignité, qui aient
befoin d’interpréte pour fe faire eon-
noitre : mais la reconnoiffance n’a qu'a
fe montrer; elle eft trop belle, fon éclae
eft trop vif pour quon s’y méprenne.
Quoi de plus louable, quoi de plus uni«
verfellement admiré que la fenfibilicé paug
Ies bienfaits qu'on a regus?

Rk
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CHAPITRE XVIL

ET , dites-moi, quel motif pourroit y
porter ? Eft-ce le profit ? On eft ingrac
quand on ne le méprife pas. Sera- ce
la vanite # Quelle gloire y a-t-il a payer
ce qu'on doit? Eft-ce la crainte? L'ingrat
n’a rien & craindre : Cceft le feul délic
contré lequel nous n’ayons pas de loix,
perfuadés que la pature y avoit aflez
pourvu. Comme il n’y a pas de loi qui
prelcrive aux enfants d’aimer leurs peres,
ni aux peres d’avoir foin de leurs enfants,
parce qu’il eft inutile de pouffer 'homme
quand il va de lui-méme; de méme
qu’il n’eft pas befoin de nous exhorter
& lamour de nous-mémes, parce que
nous apportons ce fentiment en naif-
fant. 1l ne faut pas non plus nous exhor~
ter & rechercher la vertu pour elle-méme :
elle a naturellemenc des charmes pour
nous; elle eft fi belle, que les méchants
eux-mémes ne peuvent sempécher d’ap-
prouver les attions vertueufes. Quel eft
Thomme qui ne veuille paroitre bien-
faifamt ¥ qui, au milicu méme des crimes
& des injullices , n’afpire alla réputa-
3
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tion d’homme de bien ? qui ne couvre
de quelque apparence d’honnéreté fes
altions les plus criminelles ? qui ne
veuille paffer pour le bienfaireur de celui
méme quil a offenfé ? On regoit les
‘remerciements de ceux méme & qui l'on
a fait tort; & ne pouvant étre verrueux
& libéral, on’ veut au moins le paroitre.
On ne fe conduiroit pas de cette maniere,
fi 'amour de la vertu pure ne nous for-
goit a rechercher une réputation qui
dément notre conduite, & a cacher une
méchanceté dont on reugit, quoiqu'on
en défice les fruits. Pertonne ne seft
aflez écarté de la loi naturelle, allez
dépouillé du caraltere d’homme, pour
étre méchant pour le plaifir de Pérre.
Demandez & ces gens qui vivent de
rapine, sils aimeroient pas mieux obte-
nir par des voies honnétes, les objets
qu'ils fe procurent i force de brigandages.
‘Le voleur de grand chemin, qui gagne
fa vie en affaflinant les paffants, aimerait
bien mieux trouver la méme fomme que
de la ravir.

En un met, vous ne trouverez per-
-fonne qui naimdt mieux jouir des fruirs
de la meéchanceté, fans la méchanceré
méme. Une des plus grandes obliga-
gions que mous ayons & la nature, cled




Liv. 1V, CHar. XVIL 199

que la lumiere de la vertu pénetre dans
routes les ames: ceux mémes qui ne la
fuivent pas fonr forcés de la voir.

CHAPITRE XVIII

U’NE preuve que la reconnoiffance eft
défirable par elle-méme, cet que Pin-

ratitude fait horreur par elle - méme.
goint de vice plus propre a troubler
Punion du genre humain. Quel autre
lien avonsnous en effer, que le com-
merce des fervices mutuels 7 L.es bien.

faits font notre feule arme défenfive ,

notre unique rempart contre les incur~
fions fubites. Suppofez I'homme ifolé,
qu'eftil 7 La proie de rous les animaux ,
la vi&time la plus foible & la plus facile
a immoler. Les autres animaux ont aflez
de forces pour fe conferver;  en quel-
que lieu qu’ils naiflent, errants, ifolés,

ils font toujours armés. L’homme fans

défenfe préfente le flanc de toutes parts.
Ni des ferres tranchantes, ni des dents
terribles, ne le rendent redoutable aux
autres animaux : foible & nu, l'aflo-
ciation fait toute fa force. La nature lui
a donné deux reffources, qui, de l'ani-

14
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mal le plus expofé a toutes les attaques:, -
en ons fait le plus robufle, la ratfon & la

fociété. Ainfi un étre qui, pris féparée
ment, edt fuccombé fous tous les adver-

faires, eft devenu le fouverain de ¥

terre : la fociété lui a donné empire

fur tous les animaux; né pour la rerre,.
la fociéié lui a foumis un élément inter—
dit i (a rature, & l'a rendu maitre des

mers. Celt la fouété qui repouffe les

atiaques de la maladie, qui procure des

founiens a la vieilleilfe, & des confola—

tions contre la douleur : ¢’eft la fociété

qui nous infpire du courage contre les

aflauts de la fortune. Déuruifez-la, vous
rompez L'unité du genre humain, luni~
que {outien de la vie. Or, Ceft la détruire

que de détourner I'homme de lingrari-

tude, non a caufe d’elleméme, mais &

caule des maux quelle entraine. Com-

bien de gens qut peuvent étre ingrats.
impunément ! Enfin, jappelle ingrat

quiconque n'eft recoxmoxﬁant que pas

crainte,

A
[V A\
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~ CHAPITRE XIX
L’HOMME fage ne peut craindre les
Dieux. Il y a de la folie & craindre

ce qui faic du bien, & l'on ne peut aimer
ce' qu'on eraint. Vous, Epicure, vous

faites un Dieu fans armes; vous lui

avez Oté fes foudres, fa puiffance; &
- pour Pempécher d’érre craint, vouslavez
relegué hors du mouvement des [pheres:
la, couvert d’un rempart immenfe &
impénétrable, feparé du contadt & de
la vue des mortels, il n’eft plus redou~
table pour vous; il n'a nul moyen de
vous faire ni bien ni mal. Délaiflé dans
I'efpace intermédiaire entre notre ciel
& le ciel voifin, fans la eompagnie
d’aucun antmal, d’aucun homme, d’au-
cun objet, il fe dérobe aux ruines des
mondes qui s’écroulent au~deflus & &
coré de lui; il eft fourd a nos voeux,
il ne s'intéreffe point & nous. Cependant
vous nous dites que vous [honorez
" comme un pere: cef fans doute avee
reconnoiffance; ou fi vous ne voulez
pas vous donner pour reconnoiffant,
puikjue wous prérendez n’alvoir regd
J

-

-
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aucun bienfait de lui, écant le réfulrae
fortuit de vos atdmes, de ces particules
imperceptibles de matiere , pourquoi
Yhonorez-vous? Cleft, dites-vous, a
. caufe de fa majefté fupréme, de fa nature
unique. En vous accordant cette pré-
tention , au moins vous honorez Dieu
fans efpoir, fans idée d’aucune récom-
penfe. 11 y a donc quelque chole de
défirable en foi-méme, dont la -beauté
feule détermine votre hommage , ceft
Phonnéce. Or, quei de plus honnére que
la reconnoiffance ? Cette vertu s'étend
auffi lom que la vie.

CHAPITRE XX

MAIS, dit-on, cette vertu eft accom-
pagnée.de quelque utilité. Sans doute 3
eh! quelle vertu ne left pas? Cepen-
dant on dit qu'une chofe eft défirable
par elle-méme, lorfque, fans égard pour
fes avantages extérieurs, elle plaic indé-
pendamment d’eux. La reconnoiffance
eft ucile : mais quand méme elle me
feroit nuifible , je ferai reconmoiffant.
Quels fant les effets de la reconnoif-
fance f Liacquifition d'awtres amis, &
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de nouveaux bienfaits. Mais fi l'on
encourre des inimitiés puiffantes ; fi au
lieu d'obtenir de nouveaux avantages ,
on s’expole & perdre ceux quon avoit
obtenus & mis en réferve , courfa-t-on
volontiers de pareils rifques ? Cleft éure
ingrat que d’envifager un fecond bien-
faic dans P'acquit du premier, & d'ef-
pérer encore en refticuant. Jappelle
ingrat celui qui affifte fon bientaiteur
malade, parce qu'il va faire fon tefta-
ment : ceft étre ingrat de s'occuper
alors d’héritages & de legs. 1l a beau
remplir les fon&ions d’un ami vertueux
& reconnoiffant, fi efpérance luic &
fon cceur, fi 'amour du gain le fait agir,
s’il jette I'hamegon, il reffemble a ces
oifeaux carnaciers qui guettent les trou-

* Peaux en proie a la contagion & préts &

Eérir. 11 épie de méme la mort de fon
ienfaiteur. C'eft un vautour qui vole
autour d’un cadavre.

- 36

e
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place tous les biens en elle-méme, qui,
a la vue d’une foule oppotée de fenti-
ments, ne compte pas les {uffrages, mais
Femporte, quoique feule, fur sous les
avis. Lorfgu’elle voit le chiimenc de
la perfidie décerné conire la probite,
elle ne defcend pas du faite de fa gran-
deur, mais elle fe tient ferme & la vuede

fon fupplice.
Wﬂg%#w
CHAPITRE XXIL

J "AL, dit-elle, ce que je voulois, ce
que jai défiré. Non : je ne me repens
pas, je ne me repentirai jamais. La
fortume , par toutes fes injuftices, ne
m’arrachera point d'indignes regrets;
jamais je ne dirai: Qu’ai-je voulu P
que me fert maintenant ma bonne
volonté P » Elle fert fur le chevalet
meéme : elle me fert au milieu des lam-
mes ; elles peuvent parcourir tous les
membres les uns aprés les autres, envi-
yonner peu a peu le corps vivant: fi la
bonne confcience y habite, les chairs
auront beau fe liquéfier , les feux ne
dépla_xit’ont pas, quand ils éclaireront la
probité, '

3
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Rappelions encore ici un argument
que nous avons employé. Pourquoi vou-
lons-nous montrer de la reconnoiffance ,
méme i larticle de la mort ? Pourquot
pefons-nous fi [crupuleufement les fer-
vices de chacun ? Pourquoi reportons-
nous notre mémoire {ur toute notre vie

aflée, dans la crainte d’oublier un feul
Eienfait? Il ’y a plus alors d’intérée
qui puifle étre Pobjet de nos efpérances :
cependant; & la porte méme de la vie,
nous ne voulons en forrir qu'avec la
reconnoiffance. Cleft que les alles de
recoanoiffance portent avec eux leur
récompenfe ; c’eft que la vertu feule eft
affez puiffante pour artirer les ames, fa
beauté les éblouit, fa lumiere éclatante
les étonne & les ravit.

Mais la reconnoiffance procure une
foule d’avantages. L’homme vertueux
jouit de la fhreté, de 'amour & de
Veftime de fes femblables; la vie s’écoule
paifiblement, quand Finnocence & la
graticude laccompagnent. En effer, la
nature elt éé fouverainement injufte ,
fi elle elt condamné une fi belle
vertu a n'étre que malheureufe, incer-
taine & ftérile. Cependant, quoique
la route qui y conduit foit fouvent

facile & fare, voyez fi yous étgs difs
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ofé i la rechercher & travers les rocher's
& les bétes féroces, dans des chemins im-
praticables , infcfiés par des ferpents.

CHAPITRE XXIII

DE ce qu'une chofe eft accompagnée
d’'avantages extérieurs, il ne faut pas
en conclure qu'elle ne foir point defi-
rable par elle- méme : les plus belles
chofes ne font prefque jamais dépour-
vues d’accefloires ; mais ceux-ci mar-
chent en arriere, tandis que les premiers
peuvent pafler devant. 1l n'eft pas dou-
teux que le foleil & la lune, par leurs
révolutions périodiques, n’influent fur
la demeure du genre humain; que lun
par fa chaleur n’alimente & ne foutienne
les corps, n'ouvre le fein de la terre,
ne diffipe humidité furabondante, ne
brife les triftes liens de Vhiver ; que
Yautre, par fa tiédeur eficace & péné-
trante, ne contribue a la matunité des
* fruits; que la fécondité des hommes ne
- fuive fes variations; que le foleil par fon
. -immenfe révolution ne ferve de melure

a bannée, & la lune an wois, en décsi-

e ———
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vant un cercle moins étendu, Mais ,
indépendamment de ces avantages, le
foleil ne feroit - il donc pas un affex
beau fpeGacle pour nos yeux ? ne méri-
teroit-1l pas nos hommages, quand il
ne feroit que pafler devant nous? La
lune ne feroirelle pas digne de notre
admiration, quand elle ne feroit qu'un
aftre oifif roulant antour de nous? L’uni-
vers méme, lorique pendant la nuit il
répand tous fes feux , lorfqu’on voit
brller cette multitude d’étoiles de tous
cotés, ne fixe-t-l pas tous les regards?
Néanmoins , en l'admirant, qui fonge .
a fon utilité? Voyez comment au milien
du filence des cieux tous ces aftres rou-
lent au-deflus de votre tére , comment
leur mouvement rapide fe déguile fous
Papparence de I'inalion & de limmo-
bilité ! Combien d’effets produits par
cette nuit qui ne vous ferc qu’a comprer
& diftinguer les jours ! Quelle foule
d’événements s’y développent en filence!
Quclle immenfe fuite de deftinées fait
¢clorre un terme marqué ! Tous ces
corps de feu qui ne paroiffent & vos
yeux qu’une belle décoration, font tous
en altion, Car, ne croyez pas quil n’y
en a1 que {ept en mouvement, & que’
les aucres foient attachés a la vobte
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célefte ; nous n'appercevons les révolus
tions que d’un petit nombre d'entr'eux,
mais il y a d’autres divinités innombra-
bles qui vont & vienment fans cefle 4
des diftances infinies de notre vue: &
méme parmi celles qui nous permettent
de les voir, la plupart ont une marche
inconnue, & nous cachent leurs révolu-
tions. Eh bien! la fimple vue de certe
mafle éclatante n’aureit - elle pas des
charmes pour vous, quand méme elle
ne ferviroit pas a vous gouverner,
vous conferver, & vous engendrer, &
répandre fur vous fes influences bien-
failances? -

CHAPITRE XXIV.

QUOIQUE tous ees grands corps foient
-pour nous de la premiere utilité , & .
d’une néceflité abfolue pour la vie ,*
cependant leur majefté s'empare de notre
-ame toute entiere. 1l en eft de méme
de toutes les vertus, & en particulier
de la reconnoiffance : elle procure beau-
coup d’avantages, mais ce n’eft pas dans
cette vue quelle veur étre aimeée; elle
senferme quelque chofe de plus grand,

S
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dont ceux qui Penvifagent du coté de
Yurilité, ne peuvent avoir aucune idée.
Vous étes reconnoiffant, parce que vous
y trouvez votre intérér; veus ne le fe-
rez donc qu’autant que vous y trou-
verez du profic 7 La vertu ne veur pas
d’amants incéreflés; ceft avec une robe
ouverte & fans plis qu’il faut venir dans
fes bras. L'ingrat fe dit & lui-méme « Je
» voudrois étre reconnoiffant; mais je
» crains la dépenfe, je crains le péril, je
» redoute ladifgrace. Je medéciderai fui-
» vant mon intérée, » La reconnoiffance
& l'ingratimmde ne peuvent écre fondées
fur le méme principe; leurs intentions
doivent dilérer comme leurs a&tions. On
eft ingrat, contre fon devoir, pour fon
intéréc : on eft reconnoiffant contre fon
.intéréts, pour fon devoir,

CHAPITRE XXV,
N OUS avons pour but de vivre confor-

mément a la nature, de fuivre Uexemple
des Dieux. Or les Dieux, dans toutes
leurs altions, n’ont d’autre but que leur
altion méme : a moins que vous n’alliez
imaginer que la fumée des facrifices &
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la vapeur de I'encens, les récomnpenfent
de leurs bienfaits. Voyez tout ce qu'ils
font pour nous chaque jour, les dons
qu’ils nous diftribuent; les fruits fans
nombre dont ils couvrent la terre; les
vents favorables & dirigés en tout
fens, dont les mers font agitées ; ces
pluies foudaines qui, amoliffant le ter-
rein , renouvellent les veines épuifées,
des fontaines par des conduits fecrets,
lear fourniflent de nouveaux aliments,
Tous ces bienfaits les Dieux nous les
accordent fans intérér, fans quil en
réfulte aucun avantage pour eux. Notre
raifon, fi elle ne s’écarte pas de fon
modele, en ufera de méme; elle ne fera
point des altions honnéres par intérér,
%ougiﬂ’ons donc de vendre nos bienfaits,
tandis quc les Dicux nous les accordent
gratuitement.

CHAPITRE XXVI

SI vous imitez les Dieux , nous dit-

on, aceordez donc comme eux des bien-

faits aux ingrats : le foleil fe leve pour

les fcélérats, & les mers font ouvertes
. , sl

aug pirates, L’on demande ici fi 'homme
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e bien fera du bien & un ingrat reconna
pour tel. Permettez-moi d’abord d’ex-
pliquer les termes, afin de ne pas nous
laiffer prendre dans une queftion cap~
tieufe. Le Stoicifme diftingue deux efpe-
ces d’ingrats. L’un eft ingrat, parce qu'il
eft infen(é; car linfenfé eft méchanc: le
méchant a tous les vices; par conféquent
il eft ingrat Ainfi, nous difons que tous
les méchants font intempérants, avares,
luxurieux , envieux : non qu’ils aient
tous ces vices dans un degré éminent
& notoire, mais parce qu’ils peuvent les
avoir, & quils les ont effeGtivement,
quoiqua non développés. Les ingrars de
Vaurte efpece, font ceux auxquels le
vulgaire donne ce nom, & qui ont un
penchant naturel & ce vice. L’homme
de bien fera du bien 2 lingrat qui na
ce vice que comme il a tous les autres:
il n’en feroit & perfonne , sil donnoit
Yexclufion & cetre claffe d’hommes.
Quant a l'ingrat qui eft dans Phabitude
de frauder fes bienfaiteurs , qui montre
un penchant décidé pour ce vice, il ne
lui fera pas plus de bien, qu’il ne pré-
tera de largent a un banqueroutier,
‘qu’il ne confiera un dépét & celui qui
en a déjd nié plufieurs, Un homme eft
timide, dés qu'il eft infenfé : ce défaup
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eft le partage de la méchanceté, puif-
qu’elle eft environnée de tous les vices
indiftinétement ; mais on donne propre-
ment le nom de timide a celui que le
moindre bruit faic trembler. L'infenfé a
touslesvices; mais il n’a pas un penchant
auffi décidé pour tous : L'un eft plus en-
clin  I'avarice, P'autre a la débauche ,
Pautre a la témérité.

CHAPITRE XXVIL

C’ES‘I‘ donc mal & propos quon dic aux
Stoiciens: Quoi! felon vous, Achilles
fuc donc un lache P Ariftides, qui reguc
Jon furpom de la Juftice méme, fut donc
un homme injufte ? Ec Fabius qui, par
fes (1) prudents délais récablit la Répu-
blique , étoit un téméraire ? Direz-vous
que Décius craignit la mort ? que Mu-
cius fuc un trajtre, & Camille un défer-
teur? ,

Nous ne prétendons pas que tous les
~ vices font aulli marqués dans tous les in-
fenfés, que dans quelques-ums d’entre

(1) Voyez ci-deflusliv, 2, chap. 7, note pre-
micre.
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eux: mais nous dilons que le méchant,
que l'infenfé n’eft exempt d’aucun vice.
Nous ne croyons pas méme l'audacieux
délivré de la crainte, ni le prodigue de
Pavarice. De méme que tous les hommes
jouiffent de cinq fens, quoique pourtant
ils n’aient pas tous des yeux de lynx: de
méme l'infenfé n’a pas tous les vices dans
un degré aufli marqué que quelques-uns
le font dans certains individus. Tous-les
vices fe trouvent réunis dans tous les vi-
cieux , mais ils ne font pas fenfibles dans
chacun d’eux. La nature porte celui-ci-d
Yavarice; cet autre eft livré aux femmes
ou au vin; ou s'il n’y eft pas adonné, il
eft conftitué de maniere & bientdt s’y li-
vrer.

Ainfi, pour revenir & mon fujet, tous
les méchants font ingrats vu gu’ils ont
les germes de tous les vices ; néanmoins
on ne donne le nom d’ingrat qu’a celui
qui eft fujec 4 lingratitude. Voila 'hom-

-me dont je ne ferai pas le bienfaiteur.

De méme qu'un pere pourvoiroit mal {a

flle en lui donnant pour époux un hom-

me brutal & fouvent répudié; de méme
qu’un pere de famille fe déshonoreroit
en confiant le foin de fon patrimoine &
un homme condamné plufieurs fois pour
mauyaife geftion ; de méme enfin qu'wn.
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teftateur feroit un infenfé, s’il donnoit 3
fon hls un tuteur accoutumé a dépouiller
fes pupilles: de méme c’eft placer fort
mal fes bienfaits, que de choifir des in-
grats, dans le fein defquels ils feroient in-
failliblemeant perdus.

CHAPITRE XXVIII

-I.:Es Dieux eux-mémes, dit-on, com-
blent de biens les ingrats. Mais ces biens
avoient été deftinés aux hommes ver-
-tueux; fi les méchaats en profitent, c’eft
qu’ils ne pouvoient faire bande a part:
or, il vaut mieux faire du bien aux mé-
«<hants enfaveur des bons, que d’en priver
les bons & caufe des méchants. Ainf, le
. jour, le foleil, les révolutions de I'hiver
& de I'été, le printemps & 'automne, qui
-pe font que des nuances de ces deux fai-
fons; les pluies, les fontaines, les fouf-
fles dériodiques des vents, tous les biens,
en un mot, que vous citez, ont été del-
-tinés au genre humain en corps : il écoic
impoffible de faire choix des individus.
Un Roi accorde les honneurs & ceux qui
les méutent, & fait des largefles méme
<4 ¢eux qui ne les méritent pas. Les dif-
tributions
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tributions publiques de bled fe font pour
ies voleurs, comme pour les parjures &
les adulteres ; enun mot, pour tous les
citoyens, fans égard a leurs mceurs. Enfin
tout le¢ monde , bons ou méchants, par-
ticipe aux bienfaits accordés a titre de
citoyen, & non i titre d’homme de bien.
De méme il y a des dons que Dieu a
verfés fur tout le genre humain, & dont
perfonne n’elt exclus. 1l éoit impoflible
que le vent, par exemple, fic favorable
aux gens de bien & contraire aux mé-
chants ; il éroit de l'intéréc général que
le commerce de la mer fiit ouvert, afin
que la fociété du geare humain pic fe
communiquer : on ne pouvoit prelcrire
aux pluiesde ne pas tomber fur les terres
des méchants.

1l eft des avantages néceflairement
communs. Les villes font fondées pour
les méchants comme pour les bons : les
monuments du ‘Génie , rendus publics
par Yécriture , peuvent tomber dans des
mains indignes : la Médecine indique
des remedes aux {célérats mémes ; on ne
fupprime point les recettes falutaires
pour empécher les méchants d’en profi-
ter. Exigez la cenfure, & le choix des
perfonnes pour les dons qui fe font fépa-
xément & a titre de mérite, & non pas

Jome 111, K
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pour ceux qui font indiftinGtément lis
vrés 4 la muldrude : en effer il y a bien
de la différence entre choifir & ne poing
exclure. Lajuftice fe rend pour les vo-
leurs : les homicides eux - mémes jouif=
fent de la paix; on peut répéter fon
bien, méme aprés avoir ravi celui des
autres. Les meurtriers & les affaffins
font défendus contre I'ennemi par les
remparts de la ville ; & les Loix proté-
gent ceux mémesqui les ont violees. II
y a des biens que perfonne n obnendroxt,
fi tout le monde ne les partageoit. Ne
m’objeGtez donc pas des bienfaits aux-
quels Ia Nature a invité tous les homs
mes: ceux qui dependront de mon choxx,
je ne les donnerai pas & celui dont jg
connoitrai lingratitude.

CHAPITRE XXIX,

QUO;! dit-on , vous ne donnerez done
pas de confeils & uningrat? vaous ne lug
laifferez pas puifer de I'eau chez vous #
vous ne lui montrerez pas laroute, quand
il seft égaré? ou bien lui rendrez-vous
ces ferv1ces, fans étre dlfpofe dallleurq
a lui gien donner},
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Diftinguons , oudu moins tichons de
diftinguer. Un bienfait eft une action
utile , mais toute action uale n'eft pas un
bienfaic ; ilen eft de fi perites qu'clles
mepourroient en imiter le nom. Il faue
deux qualités réunics pour caraltévifer
un bienfait : d’abord I'importance méme
de'la chofe; elle peur par fa petiteflz fe
trouver peu digne d’écre ainli nommae =
a-ron jamais qualifi¢ de bienfait le don
d’un quarteron de pain, une auménc de
la plus vile monnoie, la permiffion d’al-
lumer une chandclle ¢ Cependant ces
fervices font quelquefois plus usil:s que
les plus grands ; mais la modicité de ces
fervices en Ote le prix, lors méme que
la circonftance les a rendus néceflaires.

La feconde qualité eft de vouloir obli-
ger celui a qui l'on rend fervice, de l'en
juger digne, de lui donner de bon caeur,
& de jouir méme du préfenc qu'on lui,
fait. Rien de tout cela ne fe trouve dans
1a circonftance dont il sagit. Nous ne
rendons pas ces fervices avec choix, nous
fouilrons qu’on en ule cemme de chofes

euimportantes; ce n'eft pasa Ubomme ,
<’eft al’humanité que nous donnons.

Ke
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CHAPITRE XXX

J ’AVOUE méme que jobligerai quel-
quefois des gens qui ne le mériteront
pas, en confidération d’autres perfon=
nes: ecft ainfi que, dans la carriere des
dignités, la noblefle vaut quelquefois &
des gens diffamés la préférence fur des
hommes de mérite , mais nouveaux. Ce
neft pas fans raifon quon a confacré la
mémoire des grandes vertus. Il y a plus
de plaifir & étre homme de bien, quand
le fouvenir des fervices ne meurt pas avec
celui qui les a rendus, Qui a fait Conful
le fils de Ciceron , finon la memoire de
fon pere ¥ & depuis, quelle autre confidé-
ration a conduit Cinna du camp des en-
nemis au Confulat ? A quoi Sextus , &
les autres fils de Pompée ont-ils été res
devables de la méme illuftration, finon
a la grandeur d’un feul Héros, affez con-
fidérable pour porter fur fes ruines tous
fes defcendants a cette élévacion ? Quel
titre a valu le facerdoce dans plus d’un
College aun (2) Fabius Perficus, dont leg

(1) Voyeg ci-deflus, liv. 2, fag; LI, note 2.
Juvénal ne donne pas une meilleure idée deg

paccurs de ce gsrfopnage. » De quel droit, digy
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hommes méme les plus impurs évitoient
les baifers, finon I'honneur de defcendré
des Verrucofus, des Perficus , & destrois
cents Héros, qui, pour le falucdela Ré-
publique, expoferent leur famille feule
3 la fureur des ennemis? Nous devons a
Ia vertu notre hommage , non-feulement
lorfqu’elle eft fous nos yeux, mais lors
méme qu'elle en a difparu. Comme les
bienfaits ne font pas bornés a un fie-
cle, mais lui furvivent , notre reconnoif-
fance ne doit pas fe reftreindre &4 une
feule génération. Un tel 2 donné le jour
4 de grands hommes; des-lors, quel
qu’il foit , il eft digne de nos bienfaits,
puifqu’il nous a donné des gens qui en
font dignes: cet autre defcend d’ayeux
illuftres; quel qu’il foit , qu’il fe cache &
Pombre de fes ancétres. De méme que les
lieux les plus fales font éclairés par les
rayons du foleil, il faut que desdefcen

= i}, un Fabius fe glorifieroit il dufurnomd'als
> lobroge , & du hafard qui le fit naitre 3 'om«
» bre de I'Autel d'Hercule , s'il eft ambirieux ,
» fuperbe, & plus mou qu'unebrebis de Padoue;
fi fes membres épilés déshonorent fes ayeux ;
» fi, convaincu d'avoir acheté du poifon , les
» manes deces grands perfonnages frémitlentde
» voir {a ftatue panini leurs ftatues vénérables. =
Sas. 8, v.13 & . tradu. de M. Dufaulx.

K3
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danzs inutiles brillent aufli de I'éclat d¢
leurs ancétres.

LS

CHAPITRE XXXI.

JUSTIF!ONS ici les Dieux, mon cher
Libéralis. Tous les jours nous entendons.
dire : A guoi penfoit la Providence de
piacer fur le trone un Aridée ? croyez-
vous que ce fut pour lui qu'elle I'y pla-
¢af non, ce fut pour fon pere & fon
trere. Pourquot donna-t-elle 'Empiredu
monde a C, Célar, ce monfire avide de
fang quil faifoit couler fous fes yeux,
corame s’il elc voulu sen abreuver ?
Croyez-vous que ce fut a lut qu'elle laic
donné ? non, ellele donna a fon pere
Germanicus;elle le donnaafon(1)ayeul
& & fon bifayeul, & avant eux, ad’au-
tres hommes non moins illuftres , quoi~

ae dans un érar privé. Lorlque vous
nommiez Conful Mamercus Scaurus ,
ignoriez-vous qu'il fe livroit (2) a la dé-

(1) Cett Claudius Drufus, frere de Tibere, &
perede Germanicus , que Tacite appelle quelque
part, breves & infauftos Populi Romani amores,

CAnnal. lib, 2, cap. 41, in fine.

() L’extrémelicence de la langue latine peat

N faize excufer lindécence desimages que l¢ texte
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bauche la plus dégofitante ? en faifoit-il
myftere luirméme? fe foucioit-il de paf-
fer pour un infame P Je vous rapporterai
un mot de lui, qui fur beaucoup répété,
& qui fut cité méme en fa préfence. Un
jour qu’il trouva Pollion couché, il eut
Peffronterie de lui faire, en termes obf-
curs, les propofitions (3 les plusdéshon-
néres ; & voyantque Vollion s’en fichoit,
il lui dic (§) que le mal que je vous ai dit
retombe fur ma téte. 11 racontoit lui-mé-

préfente en cet endroir; mais elles feroient ré-
voltantes & de mauvais golit dans une langue
aufli chafte que la nétre. Voici le paflage latin 5
il fuffira pour juftifier linddeiité de ma tra-
duftion: Ancillsrum fucrum menfiruumore iliuii
kiante exceptare. Aurclte, Séneque parle dans
Ia lettre 87 d'un certain Natalis dont le genre
de d¢hauche éeoit exadtement le mémeque celui
de Scaurus. Voyeg tom. 27, pag. 158 : note I,
Tacite loue quelque part I'éloquence de Mamer-
cus Scaurus, & dit quiil prévint fa condamna-
tion avec une fermete digne des anciens Emiles 3
mais il lui reproche comme Séneque, une vie
& des mceurs infames, Mamercus dein Scaurus
rursitm poftulatur , infignis nobilitate & orandis
caufis, vitd probrofus.. .. ut dignum veteribus
A miliis, damnatjonem anteit, Annal, lib. 6,
cap. 29,

(3) Le texte porte: obfeano verbo ufus , dixe-
vat fe fadturum id quodpati malebar,

(4) Au rtexte : quidquid inquit, mali dixi,

" mik & capiti meo ; ce quon pourroit traduige

K 4
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me ce mot. Eft-ce donc & un homme
aufli impudemmentdébauché , que vous
avez deféré les failceaux & les haches 2
non, mais fongeant & cet ancien Scau-
rus , Prince du Sénat, vous auriez été
faché qu'unde fes defcendants demeurée
dans loubli.

" CHAPITRE . XXXIL
DE méme que les Dienx ont de la

prédilettion pour quelques hommes ,en
faveur de leurs peres & de leurs ayeuxz
il eft vraifemblable qu’ils en traitent auflt
d’'autresavec plus d’indulgence , en con-
fidération des vertus futures de leurs ne-
veux, de leurs arriere - neveux, & de

de cctte autre maniere: que le malque je vous
veur, m’arrive! Lorfque par colere ou par im-
prudence, on avoit oftenfé quelquun par des
paroles injurieufes, on fait contre lui des im-
précations dont on vouloit enfuite lui deman-
der pardon, on avoit coutunie d’'employer cette
formule d'excule: mos quondam obmnebat , dit
Gruter, ut fi cui iriprudenti maledidlum excidif=
Jet, quod alterius animum offendiffet | aut fi quid
cui imprecatus effet , cujus fibi gratiam veniamt-
guc dori poflulaffee, in caput fuur recidere pre=
caretur ea que alii evenire optaverats
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Youte leur poftérité. Ils connoiffent en
effet toute la férie de leur ouvrage; rien
n’échappe 4 leurs yeux de tout ce qui
doit leur pafler par les mains; au lieu
que pour nous , tous les événements for-
tent de l'obfcurité; ceux que nous regar-
dons comme foudains , les Dieux les ont
prévus, ilsy font familiarifés. Que tel
homme , difent-ils, foit Roi, parce que
fes ancérres ne Lont pas été ; parce que la
jultice & le défintéreflement leur ont
tenu liew d’Empire ; parce qu'’ils fe font
facrifié i la République, au lieu de la
facrifier & eux-mémes. Que tel autre re-
gne, parce qu'un de fes ayeux fut hom-
me de bien, qui exhalca fon ame au-deflus
de fa fortune, qui fut plus touché de
Fintérée public que du fien, qui aima
mieux , dans une guerre civile, étre vaincu
que vainqueur. Depuiscant de temps il
n’a pas été poffible de le récompenfer :
ainft qu’en fa confidération celui-€i com-
mande & tel peuple; non qu’il foit plus
inftruit & plus capable , mais parce qu’un
autre I'a mérit¢ pour lui. Celui -ci efk
contrefait, défiguré, propre i jeterdu
ridicule fur les ornements mémes de la
Royauté. Les hommes vont nous accu-
fer , nous traiter d’aveugles & d'inconf~
éérés qui me favent ou ils pllslcenc ul

B B~
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pouvoir dii aux plus grands hommes?
mais c’eft & un aurre que ce bienfair eft
accordé ; a un autre que nous payons
une ancienne detre. D’ott connoirroient+
ils ce Héros qui fuyolrt la gloire attachée
a le fuivre, qui marchoit aux dangers, de
Lair dont l2s autres en reviemnent ; qut
ne feparoit jamais fon intérér de lintérée
public? Oucftil? demandez-vous: qui
elti!? d’ou vient-il ? Vous ne le connoif=
fez pas. Mais nous tenons un regiftre
fidele - des recettes & des dépenfes; nous
favons ce qut eft di & chacun; nous
pavons les uns au bout d’un long terme,
& lzsautres d’avance ; nous nous réglons
fur les circonftances, fur les facultes de
notre République.

=il
CHAPITRE XXXIIL

] E ferai donc quelquefois du bien %
un ingrat; mais ce ne fera pas pour lui-

méme. Que feiez-vous, nous dira-t-on,
Yorfque vous ne fuurez pas s'il eft ingrae
ou non? Attendrez-vous que vous le
fachiez 7 mais alors ne perdrez - vous

s L'occafion de placer votre bienfaic?
E‘.u effer, U faue aptendre long-temps ,
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& comme dit Platon, il eft difficila
de deviner I'ame humaine; d’un auire
coté il y a de limprudence a ne pas
prendre du temps. Je réponds que nous
nactendrons jamais une certitude com-
plete ; ladécouverte de la vérité eft irop
pénible ; mais nous nous déciderons pour
le parti le plus probable. Ceft la marche
de tous les devoirs : c’e d'aprés ce cal-
cul,qu’on feme,quons’embarque, qu'on
prend le parti des armes , qu'on (¢ mariz,
qu'on éleve des enfants, tandis que dans
tous ces cas I'événement eft incertain, On
prend le parti qui donne le plus d’elpé-
rances. Qui eft-ce qui peut promettre au
laboureur une banne récolte, un heureux
voyage au navigateur, la viGoire au guer.
rier , au mari une femme fidelle, au pere
des enfants vertueux © On fe lifle alors
guider par la raifun placdt que par 'évi-
dence. Ne vous déterminez qu’a coup
sOr ; ne faites des démarches que d’aprés
la certitude, & vous n'agirez plus ; vorre
vie demeurera fuipendue. De quelque
cbté que wvincline la vraifemblance, je
ne balanceiai pas a obliger celui dont
La reconnoiffance eft probable. .

&
K¢
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"CHAPITRE XXXIV.

M AI18, dicon, il eft mille circonftances
ol le méchant s'infinue fous le mafque
de la vertu, ot 'hommede bien déplaic,
parce qu’onle croit méchant: riende plus
trompeur que les apparences d’apres lef-
quelles on calcule. Qui en doute ? mais.
je n’ai pas d’autres regles pour me deter-
miner: Voila les feules traces qui puif-
{ent me conduire a la vérité; je n’en con-
nois pas de plusstres. J'y apporterai toute
Tattention poffible ; je ne me rendras
point trop promptement. Dans le com.
bac il peur arriver que ma main abufée
frappe mon concitoyen, au liew de l'en~
nemt, & que j'épargne l'ennemi, au liew
de mon ami : mais ces cas foat rares , &
je n'en [uis pas refponfable, puifque men:
but eft de frapper les ennemis & de dé-
fendre les citoyens. Si je fais qu’un hom
me eft ingrat , je ne ferai pas fon bien
faiteur : mais il s'infinue, il m’en impofe &
#l n’y aplus de ma faute, c’eft & un hom=
me reconnoiflant que j’ai cru donner.

Si vous promettez, dit-on, 3 quelqu’um
un bicafalr , & quevous découvriez em
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fuite qu'il eft ingrat, tiendrez-vous, ou
non, votre parole ? Si vous la tenez, vous
péchez fciemment; car vous donnez &
qui vous ne devez pas : fi vous manquez
& votre promefle , vous étes encore cou-
pable ; puifque vous ne donnez pas a qui
vous avez promis. Je vois ici chanceler
votre conftance; je vous vois embarraflé
de cette prétention fublime, que le fage
re fe repent jamais de ce qu’il a fair,
qu'il ne rectifie point fes altions, qu'il
me change pas fes projets. '

Je réponds que le fage ne change pas
de projets , tant que les circonftances ref-
tent telles qu’elles éroient-au moment
de la décifion: ainfi il ne fe repent pas,
parce qu’il ne pouvoit alors rien faire de
mieux que ce quil a fait, ni rien déci-
der de plus fage que ce qu’il a décide;
mais il fous-entend toujours la reftric-
tion, s’il ne furvientaucunobftacle qud
en empéche. Voila dans quel fens nous
difons que tout lui réuflit, querienne
hui arrive d’inopiné : il prélume qu’ilpeut
furvenir des obftacles qui empéchent la
réuflite de fes projets. 1l o’y a qu'un in-
fenfé qui fe tienne aflure de la fortune 3
Je fage en voit les deux faces ; il con-
noit le pouvoir de lerreur, Uincertitude

des chofes hymaines, les obftacles qui



230 DEs BIENFAITS

contrarient les projets les plus louables 3
il ne marche qu’en fufpens dans la route
gliffante du fore: fa refolution eft stire,
mais il fait que Uévénement ne left pas.
Or cette reftrition, fans laquelle il ne
projette, il n’entreprend rien, fert en-
core ici a le garantir.

CHAPITRE XXXV.

J AL promis de faire du bien, s'il ne
furvenoit rien qui n'empéchir de rem-
plir ma promefle : mais fi la Patrie exige
pour elle-méme ce que jai promis? fi
une Joi défend la chofe & laquelle je me
fuis engageé de bon ceeur ? Je vous ai pro-
mis ma flle ; mais depuis on a décou-—-
vert que vous ériez étranger: je ne puis
m’allier avec un étranger ; la loi devient
mon excufe. Je n’aurai manqué a ma pa-
~ role, & vous ne pourrez m'accufer d’in-
conftance que, lorique les circonftances
reftanc les mémes, je refuferai d’ac-
complir ma promefle : le moindre chan-
gement me laife la liberté de delibérer
de nouveau, il me dépage de maparole.
Yai promis de vous défendre en Juftice
wais je découvre depuis que le but de
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ette caufe eft de trouver des préfompa
tions contre man pere. Je vous ai promis
de vous accompagner en voyage ; mais
on m’annonce que les chemins font in-
feltés de voleurs. Je vous ai promis de
vous affifter en perfonne; mais mon fils-
eft malade, ma femme ceften couche; je
ne puis érre li¢ par ma parole, qu’autant
que les circonflances feront reftées les

dmes. Quel plus grand changement
peut furvenir , que de découvrir que
vous étes un méchant, un ingrac ? Je vous
refuferai comme indigne, ce que je vous
accordois comme lc méritant; jauraide
plus fujet de vous en vouloir pour m’a-
voir induit en erreur.

"ﬁam:%=zm
CHAPITRE XXXVI

CEPENDANT jaurai égard & la gran-
deur de la fomme i-donuer;je confula
terai la valeur dela chofe promife. Si ceft
une bagatelle, je la donnerai; non que
vous le méritiez, mais parce quej’al pro-
mis ; non pour vous faire un préfent,
mais pour acquitter ma parole, & me -
faire en méme temps des repraches : cette
perte modique fera le chitiment de ma



222 Drs BIENFAITS

facilité a promettre. Je medirai, tut’ens
fouviendras , tu apprendras une autre fois
a parler avec plus de referve : Ceft une
efpece d’amende i laquelleje me condam-
nerai. Mais fi la fomme éroit trop forte , je
dirai comme Mecéne: Jene veux pas qu'un
reproche me coiite cent fefferces. Je compa-
rerai alors ; ceft, dirai-je , quelque chofe
de tenir {a parole : mais c’eft aufli beau-
coupde ne pas obliger un ingrat. Néan.
moins confidérons la grandeur du fer-
vice. S'il eft léger, fermons les yeux: s'il
elt de nature 3 me ruiner & me dés-
honorer , jaime mieux avoir a m’excufer
une bonne fois d’avoir manqué 4 ma
parole , que me repentir toute ma vie
d’avoir donné. Le tout dépend, comme
je lai dit, de la grandeur de la promeffe.
Non feulement je n’accomplirai pas ce
que j'aurai promis légérement , mais je
redemanderai méme ce que jaurai donné
-mal a-propos. Il y a dela folie & fe croire
lié par un mal entendu,

o
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MM
CHAPITRE X XXVIL

P HILIPPE , Roi de Macédoine, avoit
un foldat courageux, dont il avoit éprouvé
les fervices dans plufieurs expéditions ;
de temps en temps ce Prince lui donnoit
quelque portion dans le butin pour le
récompenfer de fa valeur , encourageant
ainfi cette ame vénale par de fréquentes
gratifications. Ce foldat fuc un jour jeté
par la tempéte fur les terres d’'un Macé-
donien ; & cette nouvelle celui-ci accous
rut, le fitrevenir a lui-méme, le tranf-
porra dans fa maifon de campagne, luz
céda fon lit , le rappella, pour ainfi dire,
des portes du tombeau, le foigna pen»
dant trente jours & fes propres dépensg
& apres l'avoir récabli, le renvoya munt
de provifions pour fon voyage. Le foldae
Paflura plus d’une fois qu'il n’auroit pas
a feplaindre de fa reconnoiffance, pourvu
feulement qu'il péic rejoindre fon Géné-
ral, Il fic & Philippe le récit de fon nau~
frage, maisil n'eut garde de parler des
fecours qu’il avoit regus ; & la premiere
chofe qu'il lui demanda, cefut le biem
de celui-méme qui Vavoit i généreus
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fement affifté. Il arrive fouvent aux Roid
fur-tout en temps de guerre , de donner’;
les yeux fermés. Un feul homme jufte
n’eft pas aflez fort contre tant de paffions
armées. Il eftdifficile d’étre a la fois hom
me de bien & bon Général. Comment
raflafier tant de milliers d’hommes infa-
tiables? que leur donnera-t on, fi Fon
refpete la propriété des citoyens? Voila
fans doute ce que fe dit Philippe en met-
tant le foldat en poficflion du bien qu’il
demandoit. Le bienfaiteur, chaflé de fon
héritage, ne foufliit pas en filence certe
injuftice , & ne fut pas affez ﬁupme pout
fe croire trop heureux de n’avoir pasécé
lui-méme compris dans la donation. II
écrivit & Philippe une lettre courte &
leine de liberté , dont la leGure mit ce
grince dans unetelle colere , qu’il ordon-
pa fur-le-champ a Paufanias de rétablir le
premier pofleffeur dans fes biens ; & de
plus de faire imprimer fur le front de ce
foldats pervers, de cet hote ingrat,avide
julque dans le naufirage , des marques
qui annongaffent fon infamie. Il méri-
toit , fans doute , qu’elles fuflent gravées,
plut(‘)t qu’imprimées , ce monftre qui
avoit dépouillé fon bicnfaiteur, & l'a«
voit relegué tout nud, & femblable a un
malbeureux qui a fait naufrage , fug

- e =Ty




Liv. V. CHapr. XXXVIL 23y

ce méme rivage d’oit fa compaffion l'a
voit tire. Mais il n’eft pas de notre fujet
d’evaminer le chitiment quiil méritoit 3
il eft au moins cerrain qul talloit lut
Oter ce quil avoit envahi par le plus
grand des crimes. Quelle compaffion
pouvoit attendre un homme, dont la
perfidie tendoit a priver les malheureux
de toute compaflion !

CHAPITRE XXXVIIL

Q vor ! Philippe efit été obligé de dona
ner, parce qu’il avoit promis, quand mé-
me"lf devoir le lui elt défendu ; quand
ménle c’eGit été une injuftice; quand mé-
me il fe fir rendu crimincl; quand mé-
me certe feule altion auroit di interdire
pour jamais le rivage aux malheureux
que la tempéte y auroit jetés? IIn’y a
pas de légéreté a revenir d’une erreus
qu'on connoit & qu’on détefte. 1l faut
avouer ingénuement , quon n’a pas bien
vu , qu'on s’eft trompé : perfifteren pareil
cas ; dire, ce que jai décidé, quel qu’il
foir, doitérre fixe & irrévocable, ne peut
€ure Ueffer que d’un fot orgueil. ln’y a pas
de hoare dg changer avec les circonftans,
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4aes; & fi Philippe elit laiffé le foldat ert
pofleflion du rivage dont il s’étoic em -
paré par fon nauffrage,, n’étoit-ce pas ins
terdire lefeu & l'eau a tous les malheu-
reux ? It vaut mieux , dit-il, que relégué
a Pexerémité de mon Royaume , tu por-
tes fur ton front criminel ces carateres
que jaurois voulu pouvoir graver méme
dans res yeux. Malheureux ! vas montrer
combien Ihofpitalité doit étre facrée;
fais lire fur ton vifage un décret propre 2
prouver qw’il n’y a plus de dangera fe~
courir les infortunés. Cette copftitution
fera ainfi plus authentique, que fi je
Yeufle fait graver fur lairain.

CHAPITRE XXXIX

POURQUOI donc , nous dira-t-on, votre
Chef Zénon, ayant promis de préter cing
ceats deniers & quelqu’un, & informé
depuis que la perfonne n’étoit pas sure,
s'obftina-t-il, malgré les confeils de fes’
amis, a lui préter cette fomme, parce
qu’il s’y érore engagé?

Je réponds d’abord qu’unpréc n'eft pas
la méme chofe qu'un bienfaic. On peut
exiger fon argent, lors méme qu'on I'a
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prété 4 la légere : on peut affigner fon
-débiteur , & 5’1l eft infolvable , on en tire
au moins quelque chofe : au lieu que le
bienfait périt en entier & tout d’un coup.
Diailleurs 'un fuppofe un malhonnéce
l,iomme » lautre tout au plus un mauvais
économe.

En fecond lieu, Zénon lui - méme
ne fe feroit pas obftiné & préter , fi la
fomme efit été plus confidérable. Qu'eft
ce que cing cents deniers ? ce font , com=

» me on dit, les frais d’'une maladie: I3
fomme ne valoit pas la peine de rétrac-
ter {a parole. Jirai fouper, parce queja
Yai promis , quand méme il feroit froid 3
mais je n'irai pas, s'il tombe de la neiges
Je me leverai pour affifter a des fian-
cailles, méme avant d’avoir fait ma digefs
tion, parce que j’ai donné ma parole 3
mais je ne me piquerai pas de la tenir,
fi jai la fievre. Je vous cautionnerai,
parce que je m'y fuis engagé; maisjene
le ferai pas, fi la fomme eft indéfinie 4
s'il faut m'obliger envers le fifc.

Je le répéte, il y a toujours cette refs
triction tacite , fi je le puis, fije le dois,
fi les circonftances demeurent les mémes.
Les chofes font-elles au méme état ot
elles étoient quand je me fuis engage ¥
plors il y auroic dela légéreté & vous mam,
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quer. Eftil furvenu quelque incident
nouveau? ne foyez pas furpris de voir
mes difpofitions changées, quand leur
objet n’eft pas le meme. Remettez les
chofes au méme érac,& vous metrouverez
le méme. Lorlque nous nous engageons
& répondre pour quelqu’un en Juftice, il
n’y a pas d’'attion contre tous ceuxqul
manquent & fe préfenter: la force mad
jeure devient alors une excule.

mmwa:é====m
CHAPITRE XL

ON peut faire la méme réponfe i la
quettion, fi 'on eft toujours obligé d’étre
reconnoifflant envers fon bienfaiteur ,
de lui rendre des bienfaits pour les fiens.
Je dois avoir de la reconnoiffance pour
Jes bienfaits ; mais je ne puis pas tou-
jour les rendre ; quelquefois ma mau-
vaife fortune, quelquefois l'opulence de
mon bicnfaiteur s’y oppofent. Que puis-
je rendre 3 un Roi, a un homme trés-
riche ? fur-tout y ayant des gens qui fe
trouvent offenfés quand on leur rend
leurs bienfaits, & qui ne cetfent de les
accumuler : puisje faire autre chofe en-
yers de pareils bienfaiteurs, que de for;
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gmer des défirs? Je ne dois pas rejeter un
fecond bienfait , parce que je n’ai pas eny
core acquitté le premier. Je recevrai
d’auffi bon coeur qu’on me donnera , &
je fournirai au moins a celui qui me veut
du hien, un objet propre & exercer fa
bienfaifance. On ne refufe de nouveaux
bienfaits , que quand on eft offenfé des
premiers. Je ne rends pas la pareille®
qu'importe P eft-ce ma faute, {i I'occafion
ou le pouvoir me manque ? mais il m’a
obligé; ceft quilen a eu 'occafion& J&
moyen. Eft-il homme de bien, ou mé-
chane ? §’il eft homme de bien, ma caufe
eft favorable; §'il eft méchant, jencla
plaide point. Je ne crois pas méme qu’en
doive rendre a fon bienfaiteur la pareille
malgré lui, ni infilter lorfqu’il refufe.
Ce n'eft pas rendre la pareille,, que de lui
rendre, malgrélui, ceque vous avez rea
de plein gré. lly a des gens qui, lorfqu'on
leur a envoyé un prélent, [e hatent d’en
renvoyer un autre a contre-temps, & fe
croient acquiteés. Cleft une elpece de
refus que de sacquitter ainh fur le
champ; c’eft effacer un préfent par un
autre.

Quelquefois méme je ne rendrai pas
le bienfait , quoique je fois en érat de l¢

Saire. Dans quel cas ¥ c'eft lorfquelasef
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ticution me feroit plus de tort que de
bien d mon ami ; lorfque le recouvrement
de fon bienfait ne lui cauferoit aucun
avantage , & quil réfulteroic pour moi
ane perte fenfible de lui rendre la pa-
reille. L’empreflement a rendre n'eft pas
le propre d’'un homme reconnoiffant ,
mais d’'un débiteur. Pour le dire en deux
mots , quand on efl trop preflé de payer o ‘
c’eft qu’on doit a contre-caeur; & quand
on doit a centre-cegur, on eft ingrat,

LIVRE
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CHAPITRE PREMIER.

JE croyois ‘avolr rempli mon objet dans
les Livres préeédents. Prefcire la ma-
niere de répandre & de recevoir les bien-
faits, C’eft & quoi fe borne cette branche
de nos dewvoirs : aller au-dela, ce neft

* plus s'aflujettir & fon fujet, Ceft s’y aban-

donner. Or, il faut fuivre la route qu’il in-
dique, & non les points de vue qu’il mon-
tre; il fe préfenteroit de nouvelles faces
atwrayantes pour efprit, qui, fans éure
précifément inutiles, ne feroient pas ab-
folument néceflaires. Mais, vous le vou~
lez, pourfuivons; & aprés avoir €puifé
le fonds méme du fujer, paflons A des
“queftions qui,4 parler vrai, y font plucde
liées qu'unies, & dont Vexamen, fans étre
“une peine perdue, n'eft pas un travail in-
difpenfable.

"~ Cleft votre bonté naturelle , c’eft vo-

“tie penchant 2 la bienfaifance , Libéra-

"lis, qui vous fait trouver qu’on n’a ja-

“mais affez célébré cette vertu. Je n’ai vu

perfonne qui attachdr tane de valeur que
dome [II,
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vous aux fervices les plus légers. Votre
fenfibilité va méme au point, que vous
croyez étre vous-méme l'objer de tous
les bienfaits qu’on répand fur quelqu’una
& pour empécher qu'on ne fe repenta
du bien que l'on a fait, vous étes préc a
payer pour les ingrats. Wous étes f1 élois
iné de toute oftentation, fi difpofé  fou-
lager les autres du fardeau de fa recon~
noiffance, que tous les fervices que vous
rendez ne font pas & vos yeux des dons,
majs 'acquit d’ume dette. Auffi des bien-
faits, ainfi verfés , vous reviennent avec
ufure; car 1a reconnoiffance s'attache &
ceux qui ne I'exigent pas. De méme que
la gloire s'obftine a fuivre ceux qui la
fuient; de méme les fruits de la bhienfai-
fance fordt plus abondants pour celui qui
donne la permiffion d’étre ingrat. Il ne
tient pas a vous quon ne revienne i la
* charge, aprés avoir déja regu ; vous ne re-
fulez point de nouveaux bienfaits: vous
les multipliez, vous les accumulez, lorf~

que les premiers ont été oubliés ou diffi-.

mulés. Le but de 'homme vertueux &
magnanime eft de tolérer les. ingrats ,
jufqu’a ce qu’il en ait fait des hommes re-
connoiffants. En fuivant cette conduite,
vous. ne (erez jamais trompé. Le vice
fyccombe & la fin fous la verru,, pourva
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quon ne fe laiffe pas trop tot emporter
@1a haine,

CHAPITRE IL

i/ 0US étes fur- rout frappé d’une maxi-

. me qui vous paroic fublime, ceft qu’d

«ft hontenx detre [urpaffé en bienfaifance.
Mais cetre maxime eft-elle bien vraie & .
La queftion mérite d’étre examinée; le
fens n’en eft pas tel que vous le conce-
ved. Dans les combats de vertu il 0’y a
;am;us de honte a écre furpaflé, pourvu
qu’on ne jerte pas les armes, & que, mé-
me vaincu, en prétende entote i la vie-
toire. Tous les hommes n’appdrtent pas
a Pexécucion d’un projet louable les mé-
mes forces, les mémes facultés, le mé-
are bonheur: & C'eft le bonheur qui
regle au moins le fuceds des déffeins les
plus honnéces. Lmtentma de parvenir &
un but eftimable n ‘en eft pas moius méri-
Toire, quoiqu’un autte plus agile s’y rende
le premier: ce n'eft pas comme dans les
combats du cirque, ol la palme eft la mar.

- que de la fupériorité; quoique la méme,

le fore préfere fouvent le plus foible.
Lorfquils s'agit de devoirs refpetifs que
La
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chacun fe propofe d’accomplir parfaite~
meut ; quoique l'un air eu plus de for-
ces, qu’il ait trouvé des objets plus pro-
pres & remplir fes vues; que la fortune aic
fecondé tous fes efforts; & que autre ,
avec une intention auffi pure, air rendu
moins quwil n’a recu, ou méme n'ait rien
rendu du rout, pourvu qu’il veuille s’ac-
quitter, que toutes les facultés de fon
ame foient dirigées vers ce but, il n’eft
pas plus vaincu qu’un combartant qui
meurt les armes 3 la main, parce qu'il 2
été plus facile & Fennemi de le tuer que
de le faire reculer. L’homme de bien ne
peut étre vaincu dans le fens que vous
Yentendez. Jamais il ne fuccombera, ja-
mais il ne quirtera la patrie; jufqu’aw
demnier jour de fa vie il fe tiendra préc
a combattre ; il ne mourra que dans fon
goﬂe, publiant qu’il a regu de grands
tenfaits, & qu’il a eu la volonté de fes
seodre, '

Wr

- (=2
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CHAPITRE IIL

A la courfe, celui qui atteint la borne
le premier, furpaffe fes concurrents en
vitefle , mais non pas en volonté. Le lut-
teur trois fois terrafle, perd la palme,
mais il ne l2 donne pas. Les Lacédémo-
niens ont défendu l'ufage du pancrace
& du cefte, ot la feule marque d’infé-
riorité eft 'aveu de fa défaite. Ils ont re-
-gardé comme honteux que leurs citoyens
fuffent vaincus, & ils leur interdirent
des combarts ol la viGtoire n'eft décidée
ni par un Juge, ni par I'événement mé-
me, mais par une rénonciation formelic,
une .conceflion humiliante. Ce déshon-
neur , dont ils ont voulu garantir leurs
" concitoyens, ’homme de bien en eft pré-
fervé par la pureté de fes intentions. Ja.
-mais il n’eft vaincu, parce que fon ame
refte invincible dans la défaite méme.
Auffi 'on ve dit pas que les trois cents
Fabius aient été vaincus, mais qu'ils ont
€té tués. Regulus a été faic prifonnier,
- & nn vaincus par les Carthaginois. Il en
¢ft de méme de tous ceux dont I'ame ne
s'eft point affaiflée fous le poids de la mau-
-vaife fortune. L
3
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. Difons Ia méme chofe des bienfirss
on pn'eft pas valncu pour en avoir regu
de plus grands, en plus grand nombre,
plus fouvent. Peut-étre les bienfairs de
Yun Pemporteront fur ceux de Fautre, fi
T'on veut calculer ; mais en comparant le
bienfaireur & celut qu’il oblige, en ne
confidérant que les difpofitions du cceur,
la palme n’appartient nr a un m a lautre.
Ainfi, quelquefoisentre deux gladiatcurs,
dont un eft couvest de plaies, & l'autre
bleffé légérement, la viGtoire demeure in-
“décife, quoique le premier paroifle avoir
eu le deflous.

CHAPITRE IV
ON ne peu\t donc étre furpaffé en bien-

fits, tant qu'on fe reconnoit débiceur,
tant qu'on défire de s'acquitter, tant
quon paie en fentimenrs ce qu'on ne
peut rendre en efpeces: fi I'obligé per-
fifte dans cette difpofition ; s'il fe main-
tient dans cette bienveillance; sl té-
moigne fa reconnoiffance par des dé.
monitrarions extérieures, quimporte de
quel c6té fe trouve le plus grand pom-
bre de préfenes? Vaus avez le moyen de
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tne donner beaucoup, & ‘moi celui de le

yecevoir. Vous avez pour vous la fore

tune, j’ai pour moi ma bonne volonté.
Vous n’avez d’autre avantage fur moi
que celui d’'un homme armé de pied en
cap fur celui qui eft découvert, ou armé
légérement,

On n’eft donc jamais vaincu én ma~

‘tiere de bienfaits, parce quion eft tou-

jours auffi reconnoiffant qu’on le veut.
Sit éroit honteux d’étre vaincu en bien-
fairs, il pe faudroit pas en recevoir des
hommes puiffants, auxquels on ne peut

tendre la pareille ; par exemple, des

Princes & des Rois, que la fortupe a mis
dans le cas de donner beaucoup, & de ne
recevoir qu¢ des préfents modiques, &
qui ne peuvent étre compargs aux leurs,
Je parle des Princes & des Rois, aux-
quels pourtant en peur faire quelgue

bien, & dont la puiffance fupréme dé-

pend de Paccord & de la foumiffion de
leurs fujets. Maisily a des hommes pla~
cés hors de la fphere des paffions, que
les défirs humains n’atteignent jamais,
& pour lefquels la fortune ne peut rien
faire. Par exemple, il eft néceflaire que
je fois vaincu en bienfaifance par un So-
crare, par un Diogene qui marche nud

-au miliea des richefles de la Macédoine,

L4
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ui foule aux pieds la magnificence des
?(ois. Combien dut-it alors paroitre fi-
périeur au Menarque méme 3 quila terge
étoit foumife, & & fes propres yeux, & &
ceux des hommes i qui le nuage de 'opi-
nion ne cachoit pas lavérité ! sans‘ doute
il étoic plus puiffant & plus riche qu’A-
lexandre maitre du monde entier. Dio-
gene en refufant de recevoir, éroit plus
grand qu’Alexandre avec le pouvoir de
donner. o

CHAPITRE V.

IL n’y a pas de honte & étre-furpafié par
de tels perfonnages. Je n’en ai pas moins
de force pour écre aux prifes avec un ad-
‘verfaire invulnérable; le feu n’en eff pas
moins brilant pour rencontrer une ma-
‘tiere incombuftible ; ni le fer moins tran-
-chant pour avoir a couper une pierre fo-
lide qui réfifte & fes coups, & qui fou-
tient le choc des corps les plus durs: Jen
dis autant de 'homme reconnoiflant. Sa
défaite n'eft pas honteufe, quand il a
été obligé par des periomnes auxquelies
il ne peut rien rendre , foic par la gran-

deur'de leur forcune, {oit par-la fupé—
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siorité de leur vertu. Nous fommes pref-
que toujours vaincus en bienfaits par
nos parents. Nous ne les avons que dams
un temps ol ils nous paroiflfent income
modes, ol nous ne fentons pas leurs
bienfaits : lorfque I'dge nous procure un
peu d’expérience ; lorfque nous com-
mengons a reconnoftre que leurs avis , -
leur févéricé, leur arrention a veiller fur
notre -jeunefle imprudente , tous ces
foins , en un mor, qui nous les ren-
doient incommodes, font autant de titres
pour éure aimés; ceft alors que la mort
nous les .enleve. Peu de peres arrivent
jufqua 'dge ou l'on jouit vraiment de
fes enfants; les autres n’en fentent que
le fardean. Cependarit il n'eft pas hon-
teux d’écre vaincu en bienfaits par.fon
pere : & pourquoi le feroit-il, puifga’il
n'eft honteux de I'étre par perfonne ?
Nous fommes égaux dans un point, &
inférieurs dans un autre. Egaux par les
fentimentsdu ceeur , la feule chofe qu’exi-
ge le bienfaiteur, la feule chofe a la-
quelle on s’engage : inférieurs par la for-
tupe, qui peut nous interdire le retour,
fans que nous ayons a rougir .de notre
défaite, Qu'importe d’atteindre , pourva
qu’on pourfuive fa route? Souvent il eft
séceflaice de demander de nouveaux:

L
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bienfaits, avant d’avoir acquitté les pre-
miers. 11 ne faur pas sinterdire une de-~
mende , ni la regarder comme honteufe,
parce qu'on prévoit quwon fe rendra in-
folvable: il ne tiendra pas a nous d’avoir
toute la reconnoiffance poffible; les obf-
tacles viendront du dehors. Nous ne fe-
rons pas vaincus en bonne volonté; & il
v’y a pas de honte a I’éwre par ce qui ne
dépend pas de nous. ‘

CHAPITRE VL

ALEXANDRE, Roi de Macédoine,
fe ventoit de n’avoir jamais éré furpaflé
en bienfaits : ce Monarque infolent ne
comptoit fans doute pour rien les Ma-
<édoniens , les Grecs, les Cariens , les
Perfes, & tant d’autres Nations réunies
fous fes drapeaux ; il ne croyoit pas leur
étre redevable d’un Empire qui s'écen-
doit depuis un coin de la Thrace juf-
qu’aux rivages des mers inconnues. C'é-
toit Socrate, qui pouvoit fe glorifier
de cet avanrage : c’éroit Diogene, qui
mriompha d’Alexandre lui- méme. Oui
fans doure, il en triompha le jour o
& Conguéiant, gonflé d’un orgueil plus
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gquhumain, vit un homme & qui il ne
pouvoit rien donner ni bter.

LeRoi Archélaiis pria Socrate de venig
a fa Cour; Socrate répondit qu’il ne vou-
loit pas aller chez un homme dont il re-.
cevroit des bienfaits, fans pouvoir les lui
rendre. Cependant, en premier lieu, So-
crate éroit le maitre de n’en pas recevoir
en fecond lieu, il'elit été le premier bien-
faiteur : il venoit 4 fa priere; c’étoit un
bienfait qu’Archelalis ne pouvoit ren-
dre. Enfin, ce Prince lui elit donné de
Tor & de l'argent, mais il auroit regu
en échange le mépris de 'or & de lar-
geot. Quoi! Socrate n’auroit pu s'acquit-
ter envers Archelaiis? Quel bienfaic ede
donc éié comparable au {pe@acle d’'un
homme qui favoit vivre & mourir, qui
connoiffoit les limites de ces deux fcien-
ces? Quel bienfait, s’il elit initié ee
Prince aux myfteres de,la Nature, ce
Prinee aveugle méme en plein jour, &
fi peu verfé dans la phyfique, que pen-
dant une éclipfe il fic fermer fon palais
& rafer fon fils, comme on le pratiquoit
dans les temps de deuil & de calamité P
Quel bienfait, s'il elit tiré tremblant
du lieu ot il s’éroit caché, & lui efit re~
levé le courage, en lui difant: « Ce neft
» point ici une extinttion dil.. f(;leil, ce
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» n'eft que la rencentre de deux aftres,
» qui a lieu quand lalune, qui décrit une
route moins élevée que le foleil, pafle
au-deflous de cet aftte, vient & couvrir
fon difque & le dérobe & nos yeux.
Tantdt elle nen cache qu'une légere
portion, quand elle ne fait que l’cgeu-
rer a fon paflage: rant6celle en couvre

une partie plus confidérable , quand

I'interpofition eft plus forte : tantOs

elle en interdic totalement la vue,

quand le difque lunaire pafle direCte-

ment entre la terre & le foleil. Dans
un moment ces deux aftres vont, par
leur vitefle, étre emportés en fens con-
tratre. Dans un moment la terre va

recouvrer lIa lumiere; & cet ordre fub-

fiftera pendant rous les fiecles, & I'ex-

ception de quelques jours fixes & pré-

vus, ou Pinterpofition de la lune em~

péchera les¥ayons folaires de parve-

nir jufqu’a nous. Encore un moment,

» & Tlémerfion va fe faire, laftre du’
» jour va guitter fon nuags, &, délivé

» de tout cbflacle, il lancera librement

» fes rayons. » :

Quot, Socrate ne fe feroit pas acquirté
envers Archélaiis, s'il lui elit appris &
ségner P Celit été un bienfait modique
de metue Archélaiis 3 poriée de deve-

¥ Y ¥ YENEBYYNNENEY ¥y
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sir le bienfaireur de Socrate? Que fi-
gnifioit donc la réponfe du Philofophe #
il aimoir la raillerie, & parloit prefque
toujours d’un ftyle figuré. Accoutumé 2
jeter du.ridicule fur tous les hommes,
& fur les Grands en particulier, il aima
mieux refufer en plaifantant, que dune
maniere arrogante : il dit donc qu’il ne
vouloit pas recevoir de bienfaits d’'un
homme a qui il ne pouvoit en faire
éprouver. Peut-étre craignic -il d’étre
forcé de recevoir contre fon gré: peut-
écwre craignic-il d’acceprer des prelents
peu dignes de Socrate. On dira qu’il
éroit le maicre de refufer; mais alors il
elit irrité contre lui un Monarque arro-
gant, qui vouloit qu’on attachar le plus
grand prix & tous fes bienfaits. Pour un
’ioi il n’y a guere de différence entre
refufer de lui donner, ou de recevoir de
lui : ces deux refus font égaux a fes yeux.
11 eft méme plus piquant pour un homme
orgueilleux d’effuyer des mépris, que de
n’éure pas redouté. Voulez-vous favoir ce
que Socrate refufa récllement ¥ Il refufa
“d’aller chercher une fervitude volontaire,
lui dont la liberté parut infupportahle
méme i une Républigue,

}K .
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CHAPITRE VIL

NOUS nous fommes, je penfe, fuffi-
famunent étendus fur la queltion, sl o
honteux détre vaincu en bienfaits : elle
fuppofe que tous les hommes ne font pas
dans l'ufage de fe farre du bien i eux-
mémes; fans quoi la conféquence natu.
selle elic été, qu’il n’y a pas de honte a
étre vaincu par foi- méme. Cependant
quelques Stoiciens ont mis en problé.
me, fi 'on pouvoit étre le bienfaiteur de
foi-méme, & fi I'on fe doic de la recon-
noiflance ? La caufe de leur incertitude
étoit ces manieres ordinaires de s'expri-
primer: Je me fais bon gré ; je ne puis m’en
prendre qu’d moi-méme ; je m'en veux ; je
m’en punirai ; je me hais ; & d’autres ex-
preflions femblables, par lefquelles on
parle de foi comme s'il sagiffoic d’'un
autre. Si je puis, ajoute-t-on, me faire
du mal, pourquoi ne pourrai-je pas auffi
me faire du bien? d’ailleurs, des fervices,
qu'on appelleroit des bienfaits, fi je les
rendois a d’autres, pourquoi me porte-
roient-ils pas le méme nom, quand je
me les rends & moi-méme? & cg qui ex-

P
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citeroit ma reconnoiffance, {i je le rece-
wvois d'une autre part, pourquoi ne l'ex-
citera-t-il pas, {i je me le procure 3 moi-
méme? pourquoi ferai-je ingrat envers
moi ? cela feroit- il donc moins honteux
que d’éire avare, dur, cruel ou négli-
gent envers foi f il y a tout autanct d'in-
famie a fe profticuer foi- méme, qua
profticuer les autres. On blime , avec
raifon, le flatteur, Iécho des difcours
d’autrui, le panégyrifte toujours prée
4 louer de mauvaife foi : mais on ne
blime pas moins le complaifant, I'ad-
mirateur de lui méme, qui eft, pour
ainfi dire, fon propre flatteur, Les vices
font non-feulement odieux , lor{qu’ils
éclatent au-dehors, mais lorfqu’ils fe re-
tournent contre eux-mémes. Quel hom-
me plus admirable, que celui qui fait fe
commander, qui eft maitre de lui! 1 eft
plus facile de gouverner des Nations bar-
bares, indociles au joug, que de conte-
nir fon ame, & de la dompter. Platon
remercie Socrates des legons qu’il en a
regues , pourquoi Socrates ne fe remer-
cieroit-il pas de celles qu’il s’eft données P
M. Caton a dit : empruntey de vous-méme
ce qui vous mangue. Si je puis me préter,
ne puis-je donc pas me donner? Il eft
unc infinité de erconftances ou lufage
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nous fuppofe. doubles. Nous difons, laif-
fez-moi me parler, me faire des reproches.
Cela pofe, I'on peut fe favoir gré, comme
sen vouloir a foi-méme; fe louer, comme
fe réprimander; fe cauferdu profic,comme
du dommage. Le tort & le bientaic font
les contraires: fi 'on dit d’un homme qu'il
s'eft faic torc, on peut dire également
qu’il s’eft faic du bien.

. CHAPITRE VIIL

O_N ne s'eblige pas foi-méme: cepen-
dant Pordre naturel demande d’abord
une obligation, la reconnoiffance vient
enfuite. 1l ne peut pas plus y avoir de
~débiteur fans créancier, que de mari fans
femme, ou de pere fans fils. Il ne peut
y.avoir quelqu’un qui regoive, s'il n’y a
quelqu’un qui donne : ce p’eft ni donner
ni recevoir que de faire paffer une chofe
de la main droite dans la main gauche,
On ne dit pas quun homme fe porte,

ugiqu’il remue fon, corps & le transfere
g’un lieu 2 un aurre; 1l a beau plaider
fa caufe, il ne croit pas €tre fon Avocat;
il n'eft pas tenté de s’ériger unc flatue,
comme a fon défenfeur; lorfquiil a réta.
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bli fa fanté par fes propwes foins, il

'exige aucun falaire de lurméme. Ainfi,
‘dans tous les cas, lorfqu'on seft fait
quelque bien, on ne fe doit pas de re-
connoiflance, parce qu'on n’a perfonne
envers qui 'exercer. Quand je fuppofe-
-rois méme qu’on put fe faire éprouver
-un bienfsit, on en feroit payé dés qu'on
Ie faiv; P'acquit fe faic (1), comme on
-dit, dans I'intérieur, & cet engagement
A&If eft aufli-tot détruit que formé. En
effet, alors il n’y a pas deux perfonnes :
C’eft la méme qui donne & qui regoit.
‘Le mot_devoir n’a lien qu'entre deunx in-
dividus: comment peut-il trouver place
-vis-a-vis d’un feul, qui fe délie en fe
-hiant? Dans un globe ou ballen,- il n’y a
.ni_haut ni bas, nt commencement ni
fin; parce que le mouvement a beau chan-

NC (1) Auw rette: domi (quod aiunt) verfurs fie,
Lor{gu’on empruatoit d’'un humme pour en payer
~un augre, ce qui n'éroit alors que changer de
. ex¢aucier, cela s'appelloic verfuram facere, ou

verfurd Jolvere. Térence fait dire 2 Géra, dans
le Photmion: Mon pauvre Géta, tu es toujours

dans le méme bourbter , tu fais un trou pour gm
. .boucher un autre. W{km‘"‘— 0"*’ Ui‘«f S ‘LJ'
=« In eodem luto hefitas : verfurd folvis, ‘
e ACT. 5, Scen. t, verfo15.
Voyez la note de Donat:fur ce paflage.. -
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ne.cefle de le faire, .ils font fans imtet-
‘yuptiom, on ne peut em compter le nor-
bre. Quand donc s'acquitteroit-on, puif-
que c’eft un bienfait de plus que de s’ac-
quitter ? Comment diftinguer le bienfait
conféré du bienfaic rendu, puifque l'un
& lautre fe paffent dans le méme hom-
me P Je me fuis tiré d’un péril: voila un
bienfait. Je m’en tire une feconde fois:
-eft ce un bienfait accordé ou rendu? De
plus, quand j'accorderois la premiere
propofition, qu’on peut étre le bienkai-
teur de fol-méme, je ne conviendrois
pas de la conféquence; nous ne fommes
Ppas liés par nos propres bienfaits : pour-
quoi? Ceft que nous les acquittons fur-
le-champ. 1l faue d’abord recevoir un
bienfait , enfuite le reconnoitre , enfin
le rendre. La reconnoiffance ne peut
avoir lieu, vu que la reftitution fe fait
fur-le-champ. On ne donne qu’a un au-
tre; on ne doit qu’a un autre: on ne
rend qu’d un autre. Comment rapporter

& la méme perfonne ce qui tant de foises

exige plufieurs ?

Linaed
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. CHAPITRE X

UN bienfait confifte 3 procurer une
chole utile. Or, le mot procurer eft re-
latif & d’autres. Ne traiteriez-vous pas
d’infenfé celui qui diroit qu'il seft vendu
quelque chofe a lui-méme? Cleft que la
vente eft une aliénation, une tranflation
de ce qui nous appartient, & des droits
que nous y avons. Or, par la donation,
comme par la vente, on fe prive d'ung
«hofe - on tranfmer 3 un autre la poflef-
fion qu'on avoir. Cela pafé, 'on ne peut
S'accorder- un bienfait, parce quon ne
* peur fe faire aucune danation. De plus,
ce feroit réunir deux chofes incompati--
bles, ce feroic donner & recevoir la méme
chafe. Enfin; il y a bien de la différence
entre donner & recevoir, puifqu’ils expric
‘ment deux a&es appofés. Ces deux mots
ne différeroient plus, fi Fon pouvoit s'ac«
*. corder un bienfaic. -
Je difois tout-3-Iheure qu’il y a des
mots relatifs, tellement formés, qu'ils
nont plus de fens, s'ils ne fortent de
nousmémes. Par exemple, je fuis frere,
mais. d’'un autre 5 od neft pas fon propre
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frere. Je fuis femblable, mais & quel
qu'un; on n'eft pas femblable a foi-
méme. Tout comparatif eft inincelligi-
ble {ans un terme de comparaifon, com-
me tout conjon&if fans un terme de
conjon&ion. Si donc la donation fup-
pole une perfonne diftin&te du donateur,
le bienfuic fuppofe -auffi une perfonne
diftin&e du bienfaiceur.. Ceft ce qui ré-
fulte de létymologie du mot bienfait,
qui veut dire faire du bien. Or, on ne
_peut pas plus fe faire du bien a foi-mé-
me, que {e favoriter, que prendre fon
propre parti. Je pourrois érendre cette
aflertion, & la fortifier d’'un grand nom-
bre d’exemples ; le bienfait érant une de
ces choles qui demandent deux perfon-
nes. Il y a des altions honnétes, belles,
diftées par la plus haute vertu,, qui n'ont
lieu qu’avec un fecond. On célebre, on
eftime, comme un des plus grands biens
de la nature, la fidélicé & tenir fa parote.
Dira-t-on qu’un homme s'eft tenu parole
A lui-méme P ‘

SN,
st
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€CEHAPITRE X1

J E paffe i la feconde partie. L’acquit
d’un bienfait, comme le paiement d’une
detre, eft une dépenfe. Or, pour s'ac<
quicter envers foi-méme, il ne faur pas
plus de dépenfe réclle, qu’il n'y a de
gain pofitit quand on s'oblige foi-mé-
me. Le bienfait & le retour doivent allet
& venir: cette réciprocité ne peut avoit
lieu a P'égard d’une feule perfonne. Celui
qui sacquitte d’un bienfair, oblige & for
tour la perfonne de quiil a regu : mais
celui qui s'acquitte envers lui - méme,
qui oblige-t-il? Lui-méme. Et qui ne voit
pas que Uobjet de la bienfaifance n'eft
pas le méme que celui de la reconnoif-
fance ? Se rémoigner- de la reconnoif-
fance, ceft faire une chofe uule peur
{oi : 'homme le plus.ingrae n’éft-il pas

~dans la dilpofition d’¢n faire autant ? ou

plutdt quel ingrac ne devient pas tel,
pour-en faire autant? Si I'on doit fe fa-
. , S y .
voir gré de certaiies chofes, nous dic-
‘on, on peutfe rémoigner de la recon.
noiffance. Or, nous difons, je me fars
#on gré de 'avoir pas voulu époulfer telle
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femme, de ne m’écre point lié avec tel
homme. En parlanc ainfi, nous faifong
notre éloge; & pour approuver notre
action, nous employons improprement
les expreflions de la reconnoiffance. 1
eft de 'effence d’un bienfait de ‘pouvoir
n’éure pas acquiteé, Or, il eft impoffible
que celui qu soblige lui-méme ne re-
couvre pas le bienfait qu’il a fait; ce weft
donc pas un bienfait. D’ailleurs, on ne
rend pas un bienfaic dans le temps méme
o on le regoit; le principal mérite de la
bienfaifance , eft d’oublier fon propre
intéréc pour celui des autres, de fe dé-
pouiller pour donner a d’autres. La bien-
faifance envers foi.méme n’a pas la méme
noblefle. Le commerce des bienfaits eft
Je lien de la fociéié; il rend l'un plus
cher, l'autre plus attaché. Les bientaits
envers foi ne lient perfoune , n'atta-
«hent & perfonne : ils ne font pas naitre
-cet efpoir adtif qui fe dic: cet homme
eft bon i cultiver; il a fait du bien 2 cels
& tels, il pourra m’en faire auffi. La bien-
faifance fuppofe l'intérée de celui qu'on
oblige, & nen le fien propre. Les bien-
faits qu'on s'accorde , on fe les accorde
.pour {oi-méme, &.dés-loss ce ne font pas
des bienfaits, e
: .. .. CHAPITRE

R
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CHAPITRE XII

VOUS commencez a trouver que je ne
tiens pas ce que j'avois annoncé au com-
mencement de ce Livre; que non-feule-
ment je mécarte de mon fujet, mais
encore que je prends de bonne foi une
peine perdue. Attendez ; vos reproches
feront mieux fondés , quand je vous au-
rai conduit a des défilés, d’ou vous aurez
bien de la peine i fortir, fans y rien ga-
goer, que de vous tirer d’un labyrinthe
ou vous étiez le maitre de ne pas vous en-
gager. Quel avantage réfulte-t-il en effet
de conftruire péniblement des fophifmes
- pour le feul plaifir de les réfoudref Néan-
moins, comme on samufe quelquefois §
former an tiffu de nceuds pour em?warra,ﬁér
ceux qui ne font pas au fait; tandis que
celui qui I'a formé le délie fans aucune
peine, parce qu’il connoit la direction &
la chaine des fils; occupation qui, quoi-
‘qu:inutile , n'elt pas fans agrément, parce
qu'elle exerce l'induftrie, & demande de
Padreffe: il en eft de méme de ces argu-
ments qui ne -paroiffent que fubrils &
captieux ; ils fervent A tirer lefprit de
Tome I, :
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l'engourdiffement ou du fommeil. Il ng
{ui faue pas toujours de vaftes plaines 2
parcourir; il eft bon quelquefois qu'i{
trouve des fenders difficiles & raboteux,
contre-lefquels il ne gravifle qu'en trems
blant, )

On dit qu’il n’y a point d’ingrats :
voici comme on le prouve. Le bdienfait ¢ff
une aflion utile ; or , tuivant les Stoiciens,
on ne peut étre utile au méchane: il n’y a
donc pas de bienfaits pour le méchant; il
ne fauroit donc étre ingrat: autre preuve,
Le bierfait cft une chofe honnéte & loua-
ble: une chofe honnéte & louable e peut
avoir lieu pour le méchant; le bienfait n'a
donc pas lieu pour lui: sl ne peut en re-
cevoir, il n'eft pas teny a la reconnoiffan-
ce; il nefera donc jamais ingrat. Troifieme
argument. L'hom.me de bien agit toujours
honnétement: §'il. agit toujours honnére-
ment, il ne peur doncétre ingrat. L’hom-
'me de bien reconnoit fes bienfaits, le mé-
~ ¢hant n'en regoit point : ainfi l'ingrati-
tude n’eft faite ni poyr ’homme de bien ni
‘pour le méchant : elle n’eft donc qu’un
mot vuide de fens, & c'eft le feul vuide
‘gu’il y ar dans la Narure.

Je conviens que nous e conmoiffons
"qu’une cfpece de bien, c'eft Ihonnérerés
que le méchant ve peut en obrtenir fa
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pofleffion, parcz qu'il ceffroit d’écre mé-
chant dss que la vertu [eroic entrée
dans fon ame. Ainfi, tant qu'il refte mé-
cbant, on ne peut proprement lui con-
férer de bienfaits, parce que les biens &
les maux fe décraifene réciproquement,
& f{ont incompatibles dans un méme fu-
jet. On ne peut donc écre unle au mé-
chant, parce que les biens qui lui parvien-
nent, il les: corrompt par Pabus qu'ilen
faic. Un eftomac bilieux & vicié , déna~
cure tous les aliments & les ¢hange en
poifons : il en eft de méme d’une ame
aveuglée par le vice, dans laquelle les
plus grands avancages deviennent incom-
modes, pernicieux , & font autant de
fources de matheurs au fein de la fors
tune & de l'opulence. 11 fe forme pour
eux-des orages, d’aucant plus dangereux,
que la-mer o ils navigent oft plus -éren-
due.. Lies méchants ne peuvent donc riea
obtenir guileur (oit utile, ou plutdr qui
ne leur foit funclte. Tous-les avantages
axtérieurs , ils les convertiffent en leur
propre narare ;& des biens qui feroienc’
utiles, -s'ils tombeient en-des mains plus-
vertueules, font mortels pour-eux. Con-
féquernment{e: méchant ne peut pas non
plus: conférer de bienfaits, -parce quiont

Mz
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ne peut donner ce qu'on n'a pas. Or, il
n’a pas. méme la volonté de faire du bien.

CHAPITRE XIIL

NEANMOINS le méchant peut rece-
voir des dons qui reflemblent a des bien-
faits, & dont 'oubli le met au nombre
des ingrats. Il y a des biens relacifs & P'a-
me, au corps,  la fortune, Les biens de
I'ame font interdits au méchant & a Vin-
fenfé: mais le méchant eft admis a ceux
qu’il eft capable de recevoir, & qu’il doig
reconnoitre ; s'il ne les reconnoit pas, ik
eft ingrar. :

. Cette dodtrine n’eft point particuliere
4 notre SeCte. Les Péripatéticiens eux-
mémes, qui reculent plus loin que nous
les limites de la félicité humaine , pré-
tendent que les méchants peuvent rece-
voir de légers bienfaits, & qu’ils font
ingrats s'ils ne les acquittent pas. Ainfi,
quoique nous ne regardions pas comme
des bienfairs les chofes qui: ne contri-
buent point a la vertu ; nous ne leur. re-
fufons pourtant pas le nom d’avantages,
flous n'en profcrivons point kg recherche.
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Ce font les avantages de cette nature,
comme l'argent, les vétements, les hon-
neurs & la .vie, que le mechant peut
donner & '’homme de bien & recevoir
de lui, & qu'il doit reconnoitre, sl he
veut pafler pour ingrat.

Mais, dira-t-on, quelle ingratitude y
a-t-il 3 ne pas rendre ce que vous dites
vous-méme n’étra pas un bienfaic? Il y
a des objers qui, fans éwre les ménes,
font néanmoins, a caule de leur reffem-
blance, compris fous la méme dénomi.
nation : ainfi, nous donnons le nom de
boite 2 un vafe d’or & d’argent; nous
appellons non-leteré , non pas celui qui

~eft totalement ignorant, mais celui qui

n’a pas fatc dans les Lettres de certains
progrés; quand on a rencontré un hom.
me mal vétu & couvert de haillons, oh
dit quon a vu un homme tout nud: de
méme, quoique les bienfaits dont nous

‘parlons n’en foient pas réellement, ils

en ont I'apparence. Mais, dit-on, s'il n’y
a qu’une apparence de bienfair, il n’y a
donc non plus qu'une apparence d’ingra-
titude, & nen pas une ingratitude réelle.
Vous vous trompez, parce que celui qui
donne, & celui qui regoit, s'accordent
& employer le nom de bienfait, L’on eft
done aufli ingrac, quand %ri n'acquitte

3
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pas ces bienfaits apparents, qu’on ef} ek~
poifonneur, quand on prépare un fopora~
tif en croyant préparer du poifon.

CHAPITRE XIV.

CLﬁANTHE eft plus hardi. Quoique
ce ne foit pas un bienfait qu'onait regu,
dit-il, on n’en eft pas moius ingrat, parce
qu’on ne fe feroit pas acquitté,. f Fon
et regu un bienfaie. Ainfi, un vcleus
Teft avant méme de commertre un vol,
vu qu’ll eft routr armé pour le meur-
tre, & dans Uintention de dépouiller &
d'aflafliner les paflants. L’altion ne faic
gu'exercer & mavifefter la méchanceré 3
elle ne' Ia fait pas naitre. Ce qu'a re¢u
Yingrar n’éroit pas un bienfait, mais enr
porcait le nom. Les (acrileges fost pu-
nis , quoique nul d'entreux ne puifle
porter fes bras jufque fur les Dicux.
Mais, comment peut-on étre ingrat en-
vers les méchants, puifquils ne peuvent
conférer de bienfaits? Cleft qu’on a regn
d’eux des chofes que les ignorants trai-
tent de biens, & dont, an jugement des
méchants mémes , il faut témoigner fa
reconnoiffance. Quels que foicoe les
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fivantages qu'on a-obtenus, on lés a re-
gus comme des biens, il faut les rendrg
cofnme tels. On eft également déhiteur;
foit qu’on doive des pieces d’or, au des
imorceaux de cuir frappés au coin public.
comme la monnoie courante a Lacédé~
mone. La reconnoiffance doit étre du
méme genre que Lobligation,

CHAPITRE XV.

Q U'EST-CE gue les bienfaits? ce nom
vénérable & facré doit-il éire proflitué
& des abjews bas & fordides ? Peu vous
importe: la recherche de la vérité ne vous
regarde pas. Béglez-vous fur fon appa-
rence, &, faus le noro de vertu, adorez
le fantdme que vous premez pour elle
Si dun cbté, nous dit~on ,_ il n’y a pas
oingrats dans ves priacipes; de Pautre,
au contraire, tous le monde. eft ingrat: en
effet, felon vowe do&rine, tams les in-
fenfés font méchamss: or, celui qui a ua
feul vice les a tous; les infenfés font
donc tous ingrats ? Eh! ne le font-ls pas
en effet? n'entendez-vous pas de toute
part un cri général sélever contre le
genre humain f n'entendez - vous pas

M 4
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tous les Moraliftes fe plaindre que les
bienfaits font étouffés, qu’a peing, fe
trouve-t-il un homme qui ne paie les
plus grands fervices de ta plus noire in-
gratitude ? Ne regardez pas ces plaintes
comme particulieres a notre Secte, qui
met dans la clafle des méchants & des
pervers tout ce qui s'écarte de la regle
exalle de 'honnéreté. Ce n'eft plus des
portiques de la Philofophie, c’eft du mi-
lieu méme de la foule, qu’une voix fe
fait entendre,, qui condamne les nations
& les peuples en corps : elle nous dit avec
le Poéte, « que I'héte n’eft point en fi-
» reté contre celui & qui il donne I'hoft
» pitalité; que le beau-pere craint fon
» gendre; que 'affe@ion eft rare entre
» des freres; que le mari menace la vie
» de fa femme, & la femme celle de fon

cp mai(1).y ,

-~ Cleft bien pis aujourd’hui, les bien-
faits ont été convertis en crimes ; l'en na
refpedte plus le fang de ceux pour qui 'on
devroit répandre le fien. Cleft par le glaic
ve & le poifen qu'on obtient les bien-

(1) —Non hofpes ab hofpite tutus,
Nm{li focer 4 genero, fratrum quoque gratia rars.
en ; . .
Imminet exitio vir conjugis, il2a mariti..
« -OVID. Metamorph: lib 1, verf. 144 & feg
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faits : C’eft contre la Patrie méme qu’on
attente, & le comble de la puiffance eft
de la faire expirer fous fes propres faif-
ceaux. On croit aujourd’hui ramper, fi
T'on ne foule aux pieds la République:
on tourne contre fon fein les armées

velle fournit elle - méme; haranguer
fes foldats, c’eft leur dire: Combartez
contre vos femmes, congre vos enfants ;-
attaquez, le fer a la mains, vos autels, vos
foyers, vos pénates. Jadis, au moment
méme de triompher, vous ne pouviez,
fans ordre du Sénat, entrer dans la ville;
quoiqu’a la téte d’une armée vitorieufe,
c’écoit hors des. murs que les Généraux:
obtenoient audience. Aujourd’hui, aprés
le meurtre de vos concitoyens , fouillés
du fang de vos proches, entrez les dra~

aux déployés dans la ville. Que la li-
ﬁ:rté fe taife au milieu de l'appareil mi-
licaire; que ce peuple vainqueur & pa-
cificateur des Nations, aprés avoir re-
pouflé les guerres étrangeres , & diffipé
toutes les terreurs, afliegé dans fes pro-
pres murs, tremble i la vue de fes propres
aigles.
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CHAPIT'EE XVL

ConrOL.m- fuc ingrat ;. fa piéré vinr
trop tard , i la fuite du repencir. 1l mic
bas lcs armes ; mais le parricide étoit ¥
moitié comms. o : :
Catilina fur ingrat: c’étoic pea pous
lui de conquérir fa patrie, s'ilne la dé-
truiloit, s'il ne déchainoit contrelle les
cohortes des Allobroges , ¢'il ne pracuroic
aux nations tranlalpises une occafion
d’affouvir leur haine invécérée; fr, pas le:
fang des généraux Romains, il w'ofkoit
aux tombeaux des Gaulois (1) un facri-
fice trop long-temps astendu.
" (1) Au texte, Gallivis Buflés : céeoit oo en-
droit au milieu de Rome, proche Equiumdélie,
ot les Gaulois, aprés la prife de cetre ville fa-
meufe, brilerent les corps de ceux dlentr'eux.
qui éroient morts dela pefte. Quandles Romains
Tentrerent triomphants dans leur parrie, aprés
en avoir chaffé les Gaulois , an appella le liew
ou ceux-ci enterroient leurs mors, lox{quils
€toicnt maitres de Rome, Buffa Gallica ; i peu-
prés commee nous dirionsanjourd’hui le Comeriere
des Ganlois, Is locus , dit Varran, ad Bufia
Guallica, quod Romi recuperat, Gallorum offa,
qui poffidergnr urbem , ibi coacervata ac com-
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C. Marius fut ingrat. Parve(g du rang
de fimple foldat & celui de Conful, s1l
n'elit égalé le nombre des funérailles Ro-
maines & celui des Cimbres; sl n'efit,
je ne dis pas danné le fignal , mais fervi
lui-méme (1) de fignal aux maffacres des.
citoyens, il ne fe far pas crl aflez fiir du
changement & du retour de fon ancienne
fortune.

L. Sylla fut ingrat, Les remedes quiil

fepra. De Ling. Lat. lib. 4, cap. 31. inter aucto-
xes lat. ling. : ' .

Buftum fignifie proprement, felon Feftus, le
lieu od 'on briiloit les corps morts , & od on les,
enterroit. Bujtum proprié dicivur locus, in quo
mortuus eft combuftus & fepultus , diciturque Buf~
tum , guafi bené uftum : de verbor. fignif. voce:
Buftum. J'ajouterat i ce paffage de Feftus une re-
marque curieufe & importante de Servius, dans
laquelle ce Grammairien fixe avec beaucoup
d'exactitude & de précifion le vrai-fens de cer-.
tains mots que les meilleurs Anteurs Latins em-
ployoicnt quelquefois commme fynonymes, &
dont les nuances font cependant trés-fenfibles &
trés-marquées : terre congeftio fuper offa, tumu-
lus dicitur. Sané apparatus mortuorum funus dici
Jolet ; exflrudio lignorum , rogus; fubjedio iynis
Ryta ; crematio cadaveris , buftam; locus uf
wina; operis exflrudio, fepulchsum; nomen inf-
criptum , monumentum. -fn ZEneid. libro 3 ,
verf 21,

(1) Marius geatra dans Rome avec une troupe
&k Satcllites, choifis parmi les efclaves qui éroitat



276 DEs BIENFAITS.

appliqua Yurent plus cruels encore que
le mal n’éroir dangeteux. Aprés avoir
marché dans le fang depuis la citadelle
de Prénefte jufqu’a la porte Colline ,
il donna dans Ia ville le fpe@able d’au-
tres combats, d’aucres meurtres, il réu-’
nit dans la méme enceinte,, & fit égor-
ger & la fors deux légions; aprés fa vic-'
toire , quelle cruauté! malgré fa parole,’
quetle perfidiet H inventa les profcrip-
nions. Grands Dieux! tuer un Citoyen
Romain valuc impunité,, des richefles ,
& prefqu’une couronne civigue.

Pompée fut ingrat. Pour trois confu-
lats, trois triomphes , tant de dignités
quil avoit prefque toutes envahies avang
Yage, la reconnoiffance qu’il témoigne
& la République, ceft d’en parrager la
pofleflion avec d’autres ambitieux : pour

”

venus fe rendre 4 lui ;s il les appelloic Bar-
ze‘erw. Ces Satellites étoient les Miniftres de fes

reurs, & ils lui obéiffoient aveuglément. Un
Sénateur s'étant approché de lui pour le faluer;
comme Marius ne daigna ni lui parler, ni
faire femblant de le voir, ils le tuerent 3 fes
pieds. Depuis ce meurtre, ils mraflacrerent de
méme tous ceux qui, en abordant Marius, n'en
fecevoient ni une parole, ni un falar; & c’'éroit-
K le fignal, quand il marchoit dans les rues.
¥Poyey PLuTARQUE, Viede Marius, tom. X,
pag. 437, A édit, Parif. 1624, -
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rendre fon pouvoir moins odieux, il’
conféra & plufieurs un droit qui n'appar-
tenoit a perfonne. A force d’ambitionner
des titres extraordinaires, de rendre les
gouvernements éle@ifs afin de choifir &
fon gré, de divifer la République entre
les T'riumvirs, en fe réfervant toujours
deux parts, il réduific le peuple Romain
3 ne pouvoir plus fe conferver qu’a l'aide
de la fervitude.

- L’ennemi, le vainqueur de Pompée fu¢’
ingratluiméme. Il tranfporta, dela Gaule’
& de la Germanie jufqu’a Rome, les hor-
reurs dela guerre: ce flatceur de la multi-
tude, cet homme populaire, campa dans:
lecirque (1) de Flaminius, plus prés de
la ville qu’autrefois Porfenna. Sans doute,
il n’abufa pas des droits de 1a victoire ;
il en modéra la cruauté: il fe vantoic
avec vérité de navoir fait périr per-’
fonne que les armes & la main, Mais
quoi ! fi les autres ont fair des guerres
plus fanglantes, raffafiés pourtant a la
fin, ils ont mis bas les armes pour tou-
jours. Céfar renferma le glaive, mais ne
le quitta jamais. :

Antoine fut ingrat envers fon Difta

(1) Voye, far ce paffage , la note de Juftes
Lipfe, :
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teur, dont il approuva (1) le meurtre,
dont il récompenfa les aflaflins par des
gouvernements & des diftintions. La
patrie déchirée par tant de profcriptions,
d’incurfions, de guerres cruelles, pour
comble de malheurs, ne regut pas méme
de lui des (2) defpotes Romains: aprés-
_avoir rétabli les Achéens, les Rhodiens,
~la plupart des villes de la Grece dans leur:
ancienne liberté, dans 'exemption tatale
d’imgdts. elle paya elle-méme wibut 3
des Eunuques. -

(1) Sur lereproche que Séneque fait ici & Ane
aoine, confuleez la note de Jufte-Lipfe,

(2) Horace fervira ici d'interprete 3 Séneque,.
« Un Romain, s'écrie~t-il avec indignation,.
o un Romain, le croiriez-vous, races fucures,
= porte les qrmes fous les ordres d'une femme:
& qui le maitrife : il el affez liche pour abéic
» a des Eunuques ufés & fléris de débauche; &
» le Soleil a vu les aigles de I'Empire volriger
» aurour de l'infime pavillon dune Egyp~
R tlenne. »

Romanos (ehen! pofieri, negabitis )
Emancipatus femine
Fert vallum & arma miles, & fpadonibus
. Servirve rugofis poteft]
t  dmtergue figna (turpe ! ) militania
o Sol afpicit Conopeam.

Epod,lib. epod. 9, yerf 31 & Jfode
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CHAPITRE XVIlL

LE jour entier ne fuffiroit pas pour faire
Pénumération des ingrats qui ont immolé&
Teur patrie. I1 feroit auffi long de parcou.
rir tous les trairs d'ingratitude de la
République. envers les hommes les plus
vertueux &t les plus artachés 3 fes intéa
rérs , d’expofer tous fes torts emvers
fes citoyens ,. auffi graves: que ceux
des citoyens envers elle. Elle a banni
Canmille, elle a relégué (1) Scipion. Aprés
Ia mort de Catilina, Cicéron fut exilé,
fa maifon fut décruite, fes biens furent
mis an pillage : qu’efic fait de plus Catis
Yina vainqueur ? Rutilius (2) regut, dans
un coin de 'Afie, le prix de fon définté-
seflement. Le peuple Romain refufa 1a
préture & Caton, & ne lui accorda jamais
ﬁ confulat.

L’ingratitude eft le crime des fociétés
¢omme des individus. Que chacun ren-

. (1) Voyeg I::'ane 183?, TONL 2/, PAgL 1305 8
ce que j'ai dirdans la note.fur ce paffage.

(2) VoyezlaLettre 24, note yrcm'iqe, ton.;i‘,
pag. 110, ,
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tre en foi-méme : perfonne qui nait A
fe plaindre d’un ingrat. Si tout le monde
fe plaint, on eft en droit de fe plaindre
de tout le monde. Ainfi, tous les hom-
mes font ingrats. Mais ne font-ils qu’in-
rats? lls font tous avides, envieux,
laches, & fur-tout ceux qui paroiffent
les plus hardis. Ajoutez qu'ils font rous
ambitieux , tous impies. Cependant ne
les haiflez pas pour cela: pardonnez-
leur; ils font tous infenfés. Je ne vous
rappellerai point & des accufations équi-
voques; je ne vous dirai pas: Voyez
combien la jeuneffe eft ingrate. O eft
le fils affez vertueux pour ne pas fou-
haiter la mort de fon pere; aflez modéré
pour lattendre, affez actaché pour ne
pas s'en occuper ? Ob eft le mari qui
craigne la mort d’une époufe vertueufe,
& pour qui elle ne foit pas une affaire
de calcul ? Ou eft le plaideur aflez recon.
noiffant, pour conferver le fouvenir de
fon défenfeur jufqu’a-1a rentrée fuivante ¥
Voici une ingratitude avouée de tout le
monde. Ol eft ’homme qui meurt fans
fe plaindre, qui ofe dire & fon dernier
jour: Jai vécu, j'ai fourni la carriere
gue le deftin m’avoit rracée (1). '

* (1) Vixi 1& quem dederat curfum fortuna, peregi.
*® T ON1RG, Encid, lib. 4 » verf 6530
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Qui de nous fort de la vie fans mus-
murer, fans gémir? Or, il y ade l'ingra-
titude & n’étre pas content du paflé. Eint
comptarit les jours de votre vie, vous
en trouverez toujours trop peu. Songez
que le bien fupréme ne confifte pas dans
le temps : tel qu'il eft, il faut en profi-
ter. Qde vous importe que le jour de
votre mort foit reculé, Ce délai rendra
votre vie plus longue, fans la rendre
plus fortunée. Ne vaut-il pas mieux,
fenfible aux plaifirs dont on a joui, au
lieu de fupputer les années des autres ,
recevoir avec reconnoiflance, & mettre
a profit les fiennes? Dieu m’a jugé digne
de parvenir 2 tel 4ge: il me {uffic. 1

‘pouvoit m’en accorder plus; ce n'en eft

pas moins un bienfait. Soyons recon-
noiffants envers les Dieux , reconnoif-
fants envers les hommes, reconnoiffants
envers ceux qui nous ont obligés , recon-
noiffants méme envers ecux qui omt
ebligé les notres. :

ol
@Y e
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CHAPITRE XVIII

M Als c’eft muleiplier les obligations &
Yinfini, que détendre la reconnoiffance
julqu’aux fervices rendus 2 nos proches.
Mettez-y des bornes. Celui , dites-vous,
-qui rend fervice au fils, le.rend aufli au
pere. Je vous demande d’abord d’od
vient ce fervice , & de quelle nature ? Je
‘vous demande enfuite fi le méme fervice
qui retcombe fur le pere, tetombe auiki
fur le frere, fur Poncle, fur Vaieul, fur
Ya femme, fur le beau-pere? Dites moi
‘ol je dois m’acréter, julqu’a quel pok
i faue fuivee la ligne # Quoi! fi je cul
tivois votre champ, ce feroit un bien-
fait; fi j'éreignois les flammes qui-con-
fument votre maifon, ou fi je V'étayois
pour empécher de tomber, vous m’en
-auriez obligation; fi je fauvois vetre
efelave,, vous vous croiriez redevable;

& fi je fauve vorre fils, vous m'auriez -

régu de moi aucun bienfait.

k- o

s TE
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CHAPITRE XIX

CES cothparaifons ne font pas jufles,
dites-vous. Celui qui cultive mon champ
nc rend pas fervice & mon champ, maie
a ma perfonre : celui qui étaiec ma maifon
pourenprévenir la chate, m’oblige, puif
que ma mmaifon n’a poiuc de fentimens. 11
faur donc dans ces deux cas que je fois
débiteur, puifque ce n’eft que moi que
Pon fert. Dilleurs, celui qui cultive
mon champ, n’a pas envie de faire plaifie
a4 mon champ, mais a noi. Jen dis autant
de men efclave; il mlappartient ; c'eft
pour moi gu'on le fauve; c’eft donc mot
qui fus redevable pour lui. Mais mon
fils eft fufveptible d’éere obligé; ceft
donc lui qui regoit le bienfait. Jen fuis
réjout, j'en {uis rouché, mais je ne fuis
pas oblige. Répondez moi, je vous prie,
vous qui ne vous croyez pas redevable:
la fanc¢ du fils, fon bonheur, fon patri-
moine, intéreflent-ils fon pere ? Sera~
t-il plus heureux , sil conlerve fon fils 5
plus malheureux, s'il le perd? Eh bient
un homme gue je rends plus fortuné , a

qui jépargne le plus grand des malheuss,
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‘ne regoit-il pas un bienfaic de moi?
Non, dites-vous, parce que les avafi-
cages procurés a d’autres , bien qu'ils
s’étencﬁent jufqu’a nous, ne doivent étre
mis que fur le compte des perfonnes aux-
quelles ils ont été dire@ement procurés,
Ainfi 'argent préé n’eft redemandé qu’d
Pemprunteur, de quelque maniere qu’il
me foit parvenu. Il n’y a pas de bienfalt
dont le fruit ne s'¢tende de proche en
roche , quelquefois méme trés - loin.
I ne s’agit pas des différentes mains par
lefquelles pafle le bienfair, mais du pre-
mier placement. Vous ne pouvez for-
mer de demande que contre celui que
vous avez dire&ement obligé. Mais ne
dites-vous pas: Vous m’avez rendu mon
fils; <il fiit more, je ne lui aurois pas
furvécu? Ec vous ne ferez pas redevable
" d’une vie que vous préférez méme i la
votre. Cependant , lorfque jai fauvé votre
fils, vous vous étes mis & genoux, vous
avez offert aux Dieux des facrifices, com-
me pour votre propre confervation; vous
difiez : nulle différence entre me fauver
ou fauver les miens; vous avez fauvé
deux perfonnes, & moi plus que mon
fils. Pourquoi ce langage, fi vous ne
- receviez pas un bienfaic? Cleft que fi
mon fils emprunte de Uargent, je paierai
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fon créancier, queique je ne fois pas
moi-méme débiteur. Ceft que fi mon
fils eft furpris en adultere, j’en rougirai,
fans étre moi-méme adulrere. Je me dis
abligé pour mon fils, non que je le fois
veﬂ'eéivemﬁnt , mais parce que je veux
m’offrir & yous comme débiteur volon-
tairg, Sa copfervation me caufe beau-
Goup de plaifir & d'urilité ; elle m'épars
gne I'horrible douleur de fa perte. Nous
p’examinons pas fi vous avez été utile ,
mais fi vous étes mon bienfaiteur, En
effet, on tire de lutilité des animaux,
des pierres & des plantes, mais on n’en
recoit pas de biepfaits, qui n’eft jamais
déterminé - que ‘par_la volonté. Or, ce
peft pas au pere, mais au fils que vous
youlez danner, Quelquetois méme vous
ne connoiffez pas le pere. Ainfi, a cette
interrogatiop s Quot! je n'ai pas rendu
fervice au pere: en fauvanc fon fils ?
oppofez cette autre ; Quoi ! j'ai rendu
fervice au.pere que je ng conpeiffois pas,
# qui je ne penfois pas P Ajoutez que
fouvent on fauye le fils en haiffant le
pere.. Et vous feriez le bienfaiteur d'un
homme dont yous étiez le plus mortel
¢nnemi, méme en l'obligeant ? A
Mais quittons le dialogue pour déci-
der en’ Jurilconfulte;; ¢left lintention
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du bienfaiteur qu'il fant confidérer. Il a
obligé celui qu’il a voulu fervir. De
méme donc que les fervices rendus au fils:
obligent le pere, quand Ceft lui que le.
bienfireur a eu en vue: de méme, ceux
dont e ‘fls eft 'unique objet, ne lienc
pas le- pere, quoiqu’il en profice. Néan-
meins , il en wouve loccafion , il fe
montrerade fon c6té reconnoiflant, non:
comme- éant dans:la ‘néceflicé de s'ac-
quitter , mais comme ayant un motif
pour featir le bienfair.: On ne peut exi-
ger du pere aucune reconnoiffance : &
#il rend quelque fervice- en confidéra~
fon de celui'da, . ceft-juftice de fa parc
& non pas gratitude. Sams cela il v’y
auroir plus de terme. Si foblige le pere,
joblige aufli la mere, I'aieul, l'oncle,
les enfants, les alliés, lesamis, les efcla-
ves, la pacrie fur ce pied. Ou le. bienfaic
pourroit-il s'arréter P'On- tomberoit dars
le cas de cct argument infoluble nommé
Jorite (1), auquel on ne peut fixer de res-
me, parce que, marchant pas a pas, il ne
cefle de gagner du terrein.

Paffons a ume autre queftion. Deux
freres {ont en difcorde’; ‘fi je fauve l'un,

e

" (1) Poyez fur ce fophifine 1a Ler. 85, note 1,
Pag.-122, tom. 2, - .- .- .
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feraije le bienfaiteur de l'autre, qui fera
faché qu’on n’ait pas laiflé périr un frere
qui lui éroir adigug F On ne peut dou-
ter que ce ne foit un bienfair de fervir
wn homme malgré lui; de méme que
ce men eft point un de l'obliger malgré

i.

€EHAPITRE XX

QUOI! dira-s-on, vous appellez biens
fair, une a&jon qui offenfe, qui tour-
mente celut que l'on veur obliger ®
Mais i} eft des bienfaits dont les appa~
rences font dyres ; tel eft cetui d’ampu-
ter, de briler & de fcier pour guérir,
1l ne faue pas canfidérer fi le bienfaic eft
douceux , mais §'il doit faire plaifir dans
la fuire, Une piece de monroie n'en eft
pas plus mauvaife , pour érre rejerée par
un-fauvage qui ne connoit pas la marque

blique. Un bienfair, quoique dé¢fagréa-
ﬂe » eft cenfé regu , pourvu qu’il foie
utile, pourvu qu’il ait éé danné dans
Vintentron d*étre utile. Quand Fation eft
honnéte, peu importe la fagon dont clle
eft regue. ,

Prenez maintenant l'inverfe de cotre
propofution. Un homme hait fon frese

»
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quoiqu’il lui foit avantageux d’en avoir
un. Je tue ce frere : ce n'eft pas un bien-
fair, quoiqu'il le regarde comme tel, &
qu'il s’en réjouiffe. La maniere la plus
adroite de nuire, eft de fe faire remercier,
méme du mal qu'on a fait.
. Jentends: il y a bienfait, quand I'ac-
tion eft utile. Il n’y en a point quand
Faltion eft nuifible. Mais voici une altion
qui n’eft i utile ni nuifible, & qui pour-
tant eft un bienfait. Jai trouvé dans un
défert le cadavre de votre pere, & je l'ai
enféveli. Je ne lui ai point été utile
Speu lui importoit la maniere dont il
evoit pourrir; ) ni a vous, puifqu’il
v'en eft réfulté aucun avantage pour lui.
Voulez-vous favoir ce que j'y a1 gagné ?
e me fuis acquitté par votre moyen
d’un devoir folemnel & néceflaire. Vous
avez fait pour mon pere, ce que j'aurois
voulu, ce quejaurois méme di faire pour
lui. Cependant, pour que vous foyez mon
bienfaiteur, il ne faut pas que ce foic la
compaflion & 'humanité , qui vous aient
décerminé & enterrer un cadavre quelcon-
que : il faur que vous ayez reconnu le
corps, que vous ayez eu lintention d’obli-
ger le fils. Si vous n’avez fait que jeter (1)

. (1) Les paffaats ou les voyaggurs éwiem‘Obé:

————— e —
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de la terre fur un mort inconnu , vous ne
devez point prétendre & la reconnoif-
fance : vous n’avez obligé que le genre
humain en général.

Mais pourquoi, dira-t-on, tant de
queltions fur la perfonne de lobligé,
comme {i lon devoit un jour redemander
le fervice qu’on a rendu P 1ly a des mo-
raliftes qui ne veulent pas que jamais on
exige la refticution d’un bienfait. Voici
leurs raifons : l'ingrat ne vous paicra

gés, quelque preflés qu'ils fuflent , de jeter
trois fois de la terre fur les corps morts qu'ils
trouvoient fans fépulture: céroit un adte de Re-
Tligion établi long-temps auparavant chez les
Grees 5 & les Athéniens en avoient meéme fair
ane Loi, comme on le voit par ce paflage 4'E-
lien: Lex etium apud Auticos fuit, quicimgue

&n infepultum cadaver kominis incidat, faltem ei

terram injiciat: Var, Hift, lib. §, cap. 14. On
<toit obligé dejeter de la terre fur ce cadavre
jufqu'a ce que le corps en fiit couvert Les Ro-
mains prirent cette coutume fuperftiticufe des
" Grecs. « Nous amaffons de laterre fur les cada-
» vres qui nous font les plus inconnus , dif
» Quintilien, & nousne fommes jamais fi pre
« fés, que nous n'ayons bien le temps a'en je-
@ ter quclques poigndes fur queljue corps Gue
» ce foit qui ait befoin de iépulture ». (grozis
cadaveribus humum congerimus , & infepulivm
quodlibet corpus nulla fejtinatio tam rapida trauf-
currit, utnon quantulocumgque veneretur aggefht :
Daclamat. 5, p. 61, 62, tom, 2 , Fd. Var.C'elt

Xome 1II,
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pas de retour , quand méme vous Pexi
gericz ; au licu que ’homme reconnoif-
fant vous rendra de lui-méme la pareille,
D’aillewrs , {1 vous avez obligé un hom-
me de bien, attendez ; ne lui faites
pas U'injure d’exiger, comme s’il n’éroit
pas dilpofé a s'acquitter de lui-méme :
mais {i vous avez obligé un méchant,
il faur en fubir le chatiment, Ne gatez
donc pas votre bienfait, ne laviliffez
pas, n’en faites pas une dette. Quand’
la loi n'ordonne pas de redemander,
elle le défend. Oui, tant que je n’y feray
pas forcé, tant que la fortune me le perq

——y
el

dans les mémes principes , qu'Horace fait par-
ler Archytas, dans cette belle Ode ot il iptro-
duit ce Philofophe s'entretenant avec un Mare-
lot; & le priant de jeter fur fes os & fur fa téte
qui_n’eft point inhumée , une petite poignée
de fable. « Quelque preiflé que vous foyez de
» partir, ajoute-t-il, cela ne vous retardera pas
» long-temps ; aprés que vous aurez jeté trois
» foisun peu de terre fur mon corps , rien ng
» vous empechera de metere 4 la voile »:

At ta, Nauta, vagz ne parce, malignus, arencs,
Oflibus & capiti inhumato

Particulam dare: v .+ o o o o o &

Quamquam feflinas, nen of mora longa licebit
injecto ter pulvere curras.

.l_iOBAT, 04,28, libx, yerf 27, 24,6 75 > 56-




Liv. V. CHap. XX, 29¥

wettra,- jaurai plutdr le courage de
demander un bienfait, que d’exiger du
retour pour le mien. Mais s'il sagic du
faluc de mes enfants, fi ma femme eft
expolée & quelque danger, fi la con-
fervation & la liberté de ma pacrie me
forcent d’aller ol je ne voudrois pas, je
vaincrai ma répugnance , & je prouverai
que jai tout fait, pour me pafler des
fecours d’un ingrat. Enfin, la néceffité
de recouvrer mon bienfait, furmontera
la honte de l'exiger. En unmot, quand
je fais du bien 2 un homme vertueux ,
je le fais & condition de ne jamais en
exiger le retour, 4 moins que je n’y fois
forcé, :
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CHAPITRE XX,

MAxsla loi, direz-vous , me permet<
tant pas d’exiger la reflicution des bien-
faits, la défend réellement. Je réponds
qu’il eft mille choles qui, fans étre prefs
crites parla loi, niautorifées paraucuna
action, font pourtant exigibles par I'u-
fage plus puiffant que toutes les loix.
lin’y a pas de loi qui défende de révéler
les fecrets de fes amis, qui prefcrive la
bonne foi méme envers fes ennemis ;
qui nous oblige & tenir ce que nous
avons promis ; cependant je ferai en
droit de me plaindre d’un - homme qui
n2ura pas refpe@é mon fecret, ou qui
ne m’aura pas tenu fa parole. Mais,
dira-t-on, ceft faire une dette d’'un
bienfait, Nullement, j¢ ne lexige pas,
je le redemande ; & méme je nele rede
mande pas, je ne fais qu’avertir. La
néceflité méme la plus preflante ne me
forcera pas de m’adreffer a celui avec
lequel jaurois, long-temps a lutter, Sl
eft affez ingrat pour qu’un avis ne lui
fuflile pas, je pafferai outre, il ne mérire
- pas que je le force & ¢ue reconnoiffang,

e
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De inéme qu’un créancier naffigne pas
teux de fes débiteurs qu’il fair avoir
fait banqueroute, & qui a leur honte
n’ont plus rien & perdre: de méme , je
laifferai 13 les ingrats déclarés & défef-
pérés; je ne redemanderai 'acquit de mes
Eienfaits » qua celui qui voadra le don-
ner, & non a l'homme de qut il faudra
Parracher,

CHAPITRE XXILI

IL y ades hommes qui ne favent ni
refuler de sacquitter ; ni saquiter
d’cux-mémes : ils n'ont ni aflez de verru
pour érre reconnoifflines , ni ailez de
méchanceté pour étre ingrars 3 ce font
des homines mous & engourdis, qu’on
acculeroit plutor d'inertie que de per-
verfité. Je ne fommerai pas des gens de
cette elpece , je ne ferai que les avertir,
les rappeller a leur devoir qu'ils onc
oublié, Ils me répondronc aufli-toe
'« Pardonnez, je ne favois pas que vous
» fufliez dans le befoin , je vous aurois
» prévenu: ne m’aceufez pas d’ingrati-
» tude; je mefouviensde vos fervices. »

Pourrai-je donc balancer a rendre de
N3
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pareils hommes mcilleurs & pour ev®
& pour les autres P Jempécherat qui je
pourrai de conmettre des fautes , & fur-
tour un ami ; je préviendral tous fes
tor's , & fur tout contre moi. Ceft un
fecoi.d bicnfait de ma pare de lul fauver
V'ingractude. Je ne lui reprocherai pas
durcment les fervices que je lui aurai
rendus; mais je lut en renouvellerai le
#uvenir avec toute la douceur peflible
alin de lui mipirer le deft $é:ire recon-
noitlant. Alors je le prierai de m'obliger 3
il fenzea bien que ceft une reflicution
que je lui demande. Quelquefols méme
juterai d'expreflion plus foree, fi je le
crois {ulcepuble de le corriger; mais sl
eft désel; eéré , je ne le perfécurerat pas :
car alois il joindroit linimitié & lingra-
titude. En épargnant aux ingraws lai-

uillon des avis, on rallenur en eux
le defir de s'acquitter. Mais il eft des
malades qu’on peut guérir & ramener &
la vertu, en les piquant. Les laifferons-
nous périr, faute de les avertir P tandis
que fouvent les avis d’un pere corri-
gene un fils; ceux d’une femme rame-
nent un mari égaré, ceux d’'un ami rani-
ment L'affcion languiffante de fon ami.

*
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CHAPITRE XXIILIL

Q UELQU E§ genspour érre réveillés
n’ont pas befoin d’un coup; mats d’une
fimple commotion; de méme la reconoif-
fance, dans quclques ames, weft pas
anéantie, mais afloupie ; réveillons-la. Ne
convertiflcz pas votre bienfait en injure ;
C’cft ce que vous feriez, en évitant de le
redemander, a deflein de rendre un
homme ingrat. « Ne puisje, dira-t-il,
» ignorer vos defirs, érre furchargé d'af-.
» faires , dérourné par d’autres objers ,
» qui m'empéchent de faifir le moment
» dela reconnoiflance ¥ Montrez - moi
» ceque je puis & ce que vous voulez,
» Pourquoi délefpérer , avant d’avoir
» eflayé? Pourquoi fe hiter de perdre &
» " un bienfait & un ami ? Savez-vous fi
» Ceft refus ou ignorance de ma parr ,
» mauvaife volonté ou impuiffance ¢
» Mettez moi & 'épreuve P » Je Laver.
tirai donc, mais fans aigreur, fans le -
choquer, enfecret: je ferai en forte qu'il
croie fe rappeller le bienfait , & non
-qu’on le lut rappelle.

N 4

-
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CHAPITRE XXIV.

UN vétéran accufé d’avoir exercé des

violences & I’égard de fes voifins , plai-
doit {a caufe devant Jules Céfar, & le
procés s'inftruifoic avec chaleur. Vous
fouvenez vous , mon général, dit-il,

d’une entorfe que vous vous donna'a
au talon, en Efpagne , pres de Sucron?
Célar dir qu'il s'en fouvenoit. Vous rap~
peilez-vous encore, ajouta-t-il, que
vo. lant vous repoler , par un foleil tres-
ard.ne, a Pombre d’un arbre peu touffu,
le faul qui eQt pu croitre parmi les
ro. he's pointus don le fol éroit heérniffé ,
un d= vos foldats érendic {ous vous foa
manceau ? Si , je me le rappelle ? répondic
Célar ; jétols méme dévoré de fof; &
comme la douleur de mon pied ne me
peimnctiolt pas de gagner la fonraine
voiliuze, je voulois m’y trainer, ft un de
mes [oldazs, un brave homme, ne m’efit
apporté de I'eau davs fon cafque. Pour-
ricz-vous donc, mon général, recon-
noitre 'homine & le calque ? Céfar dis
que pour le cafque , la chofe étoic impof-
{ible , mais qu’il reconnaitroit bien
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fhomme: piqué, fansdoute, d'érreainfi
troublé au fort de linformarion par une
vieille hiftoire, il ajouta: mais, a coup
fir, tun’eft pas cet homme-la? Vous
ne devez pas en effer , Célar , me recon-
noitre , dit le foldat: car alors jétois
fain & j’avois tous mes membres; mais
depuis j’ai perdu un ceil 4 la bataille de
Munda, & l'on m’a trépané. Vous ne
reconnoitriez pas non plus le caique ,
un Elpagnol atranché d’un coup d’épée.
Céfar défendic qu'on linquiéeat défor-
mais , & lui adjugea les terres qui faic
foient la matiere du proces,
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CHAPITRE XXV

C E Soldat n’avoit-il pas raifon de rap-
peller fes fervices a un Général dont
la mémoire éroit furchargée dune foule
d’autres objets ; que la grandeur_de lx
fortune , & le nombre des armées qu’il
avoit & conduire , empéchoient de faire
du bien a chacun de fes foldats? Cen’eft
pas la redemander fes bienfaits; Ceft
reprendre un fervice placé en lieu féir ,
& prét a rentrer au befoin. Mais encore
faut-il au moins allonger le bras pour
le recevoir : je redemanderai donc un
bienfait, foit par nécefliré foic pour
Vintérée de celui méme a qui je le rede-
manderai,

Au commencement du regne de
Tibere , quelqu’un lui difoic ; Pous fou-
yeneyvous o Cefar 2....... il alloit lui
raconter quelques anecdotes de leur
ancienne liaifon ; Tibere I'interrompit ,
en difant: Je ne me fouviens plus de ce

que jai été. A quoi bon rappeller fes

fervices 3 un monftre pareil ? 1l éroic
flutot a fouhaiter qu'il les efic oubliés.
I écartoit le fouvemr de tous fes anciens

-
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amis, de tous les gens de fon dge: il
vouloit que tous les yeux , toutes les
penfées , tous les difcours, ne fe rap-
portaflent qua fa fortune préfente. Un
ancien ami n’étoit pour lui qu'un témoin
incommode.

11 faut encore plus confulter le moment
pour redemander un bienfait, que pour
le demander : les mots doivent étre fi
mefures, qu’il ne laiffent pas de fubs
terfuge a I'ingrac méme. Si nous vivions
au millien des fages , il faudroic arten-
dre & fe taire : & méme vis - a - vis des
fages , ferions - nous mieux d’expofer
Tétat de nos affaires. Ne prions - nous
pas les Dieux , 2 la fcience defquels rien
ne peut échapper P Nos veeux les fléchil-
fent moins qu’ils ne les avertiflent. Le
Prétre d’Homere , pour ferendre fon
Dicu favorable, lui expofe fes fonctions,
le foin qu’il a de fes autels ; & ilobuent
fa demande

Aimer les avis & en profiter , eft une
vertu du fecond ordre ; il ne lui faut
qu'un léger mouvement des rénes pour
la remettre dans le bon chemin. Sans
doute une ame qui sit fe gouverner
elleméme , feroit plus a défirer, mais
auffi elle eft bien plus rare. Ceux qui

sentrent dans la voie , quand on la leur
N ¢
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moutre , font une feconde claffe : il ne
fauc pas les priver de guide. Lors méme
que les yeux font fermés , le fens de la
vue fubfifte , mais il ne sexerce pas.
Ceft la lumiere envoyée du ciel qur
rappelle Porgane & fes fon&ions, Les
outils font inutiles , fi l'artifan ne les
met point en action. De méme lame
a quelquefois les intentions les plus
droites , mais elle refte engourdie , foie
dans la mollefle & lotfiveté , foit dans.
I'ignorance de fes devoirs. Nous devons.
donc en tirer parti , & au lien de I'aban
donner par humeur & fes vices , imiter
les maitres éclairés , qui- pardonnent le
défaut de mémoire de leurs éleves. Si
un mot ou deux fuflifent pour rappeller
a la mémoire quelquefois tout un dif-
cours ; il nc faut fouvent qu’un fimple
avertiffement pour réveiller dans une
ame toutes les idées de- la reconnoif--

fance,
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CHAPITRE PREMIER.

IL y ades queftions, mon cher Libéralis,
uniquement propres a exercer Uefprit, &
totalement indifférentes pour la conduite
delavie: ily en a d’autres dont l'exa-
men eft agréable, & dont fa folution’
eft utile. Je vous en offrirai de toutes’
les efpeces: c’eft & vous 3 régler fi je
dois les traiter 4 fond , ou ne faire que
les pafler en revue. Celles méme que
vous rejetterez , ne feront pas fans
utilité : combien de chofes mutiles &
apprendre & pourtant bonnes & connoi~
tre ! Je vais donc obferver votre vifage,
& prendre confeil de vos yeux, pour m’é-
tendre fur quelques objets, pour écartes

les autres & en négliger lexamen (1).

| s ———

(1) Au texte: & capite agam. Cette legon dont
Mur.t avoit déjd fenti la faafleré, & quil rejette
avec raifon, a été confervée par JuftesLipfe qui
la trouve méme excellente ( perplacet ) , & qui
blame Muret de ne I'avoir pas fuivie. Mais fa
note fur ce paflage ne rend pas fa conjetture plus
vraifemblable ; & je fuis furpris que ce grand
Critique, qui en géndral entend bicn Séneque,
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CHAPITRE 11

ON demande fi l'on peut reprendre
nn bienfaic accordé. Quelques Philo-
fophes le nient , parce que le bienfait
p’eft pas une chofe, mais une a&ion. II
y a de la différence entre le don & la
donation , entre le navigateur & la navi-
gation : & quoique le malade ne foit
jamais fans maladie, on ne confond
pourtant pas la maladie avec le malade :
de méme le bienfait differe de la chofe
méme qui nous eft parvenue en vertu
du bienfait. Le premier eft incorporel
& indeftru@ible : mais la matiere méme
du bienfait peut changer de licu & pafler
de main en main: il n’y a donc qu'elle
qui foit fuceprible d’étre reprife La
nature clle-méme ne peut révoquer fes
bicnfaits : elle les interrompt , mais ne
les anéantit point. On meurt, maison a

ait pu Jui prérer ici une penfce aufli froide, auffi
peu naturelle, &, fije I'ofe dire , d’auili mauvais
gour,

Je lis conformément 4 l'editio. Princeps, E%
ca perire agam , ce qui fait un fort bon fens . &
s'accorde d'ailleurs trés bien avecce qui précéds,
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Vécu. On perd les yeux, mais on ava
clair. Les avantages ‘dont 'homme a
joui, en peut empécher quils n'exif-
tent , mais on ne peut empécher qu'ils
n’aient exifté. Or, le paffé eft une por-
tion eflentielle du bienfait, c’eft méme
la plus sdre. Quelquefois on nous prive
d’une plus longue jouiffance du bien-
fait, mais on n'efface jamais le bien-
fait méme. Quelqu'effort que faffe la
nature , elle ne fauroic revenir fur fes
pas. ’On peut m’enlever la maifon , Far-
gent , Lefclave, tous les objets qui dore
noient au bienfait fa dénomination;
mais il demeure ftable & immohile.
Nulle puiflance ne peut faire que l'un
nait pas donné & que -Yautre n'aic pas
regu.

CHAPITRE 111,

LE Poidte Rabirius fair dire un mot
fublime & Antoine, Il voyoit fa fortune
paflée en d’autres mains , il ne lui ref~
toit plus de pouvoir que celui de mou-~
rir ; encore falloit-il quil fe hatdc d’en
afer, Je n'ai donc, s'écria-t-il, que ceque
Jj'ai donné ! Qu’il pouvoit étre niche, il
ebc voulu! Voila d¢s tréfors vraunent
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firs ; des tréfors que toute 'inconftarce
de la fortune ne peut déplacer ; des tré-
fors qui expofent d’autant moins<a l'en~
vie, qu'ils font plus accumulés. Pour-
quoi les ménager , comme sils vous
appartenoient ! Vous n'en étes que l'ad-
miniftraceur. Tous ces biens qui vous
sendent fi fier, qui vous font méconnoi-
tre la condition humaine, & perdre de
vue votre propre foiblefle : ces bicns
que les armes a4 la main vous gardez fous
des portes de fer: ces biens acquis pat
le fang d’autrui & défendus par le votre :
ces biens, pour lefquels vous équippez
des flottes qui vont enfanglanter les
mers; pour lefquels vous ébranlez les
villes , fans fonger aux traits que la for
tune dirige contse les afliégeants méme;
pour letquels, au mépris des liens de I'af-
finicé , de 'amitié , de la confraternicé
deux rivaux en fe heurtant onc écrafé le
monde ; tous ces biens, je le répete , ne
font pas & vous : ce font des dépbts qui
vont pafler en d’autres mains, dont va
s'vmparer 'ennemi, ou un héritier qui
a les fentiments d’un ennemi. Voulez-
vous en étre le propri¢taire ? donnez-
les ; Ceft I'emploi le plus avantageux,
1a poffcffion la plus folide, le placement
Je plus fGr , en méme temps quileft le
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plus honnéie Tous ces objets que vous
admirez, dans lelquels vous faites con-
fifter la richefle & la puiffance, tant que
vous les pofledez , ils ont des noms
abje@s ; ce ne font que des maifons, des
elclaves , des écus : quand vous les avez
donnés, ce font des bienfaits.

m-——-_ =3 %
CHAPITRE IV.

I\JAIS ily a des cas, dites-vous, ol
Yon n'eft pas redevable du bienfait a
celui de qut on Paregu : d’ol vous con-
cluez qu'il a é:é repiis. Je réponds qu’'il
eft funs doute des cis ou la reconnoil-
fance doit s’¢:eindre, non que le bien-
fait aic éié ravi, mais parce quifa éé
vicie. Un homme m’a défendu en juf
tice, mais il a violé ma fcnime, il ne
m’a pas repris fon bienic; mus lou-
trage balance le fervice , je fuis quirte
de ma detce. Et fi la léfioneft plus forie
que le bienf.it, non-feulement la recon-
noiffance eft anéantic, mais on eft libre
de fe venger & de fe plaindre, toutes
les fois que l'injure eomparée au fervice ,
fe trouve prépondérante. Alors le bien-
fait n’eft pas anéanti, mais furpaflé par
Iicjure. Eh quoi! direz-vous: n'y a~
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t-il pas des peres fi cruels, fi dénaturés ;
que leurs fls foient en droit de les hair
& de les renier ? Oui, fans doute: mais
enlevent ils pour cela les bienfaits qu'ils
ont fait éprouver ? nullement: feules
ment le mérite de leurs fervices paflés
eft décruit par leur dureté tubiéguente:
Ce n'eft pasle bienfaic qui périr, mais
lIa reconnoiffance ; je ne cefle point
d’avoir, mais d’écre obligé. Un homme
m’a prété de largent, mais il a mis le
feu @ ma maifon ; ma dette eft compentée
par le dommage; & quoique je ne lui
aie pas rendu lon argent, je ne fuis plus
débiceur. Il en eft de méine dans la
queftion préfeate. Un homme m’a traire
avec bienveillance & générofiié; enfuite
avec orgueil, d’une maniere outrageante
avec cruauté: par la il medégage, il me
rend libre, il anéantit Iui- méme fon
propre bienfait. On n’a pas daltion
contre fon fermier, malgré le bail fait
avec lui, quand on a foulé aux pieds
les moiffons, quand on a coupé fes
arbres; non qu'on ait regu le prix du
bail , mais parce qu’on I'a mis hors d’étac
de payer. Ainfi, le créancier ¢ft fouvent
déclaré redevable envers fon débiteur,
quand il lui a pris, fous un autre titre,
plus qu’il ne peut redemander en vercy
du prét,
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Ce n’eft pas feulement entre le créan-
cier & le débiteur qu'il y a un juge érabls
pour dire : vous avez préré de l'argent a
cet homme ; mais vous lui avez enlevé
fes troupeaux , vousavez tué foneliclave,
vous poflédez fon champ fans lavoir
acheté : I'appréciation faite, vous vous
en retournercz comme débiteur, apres
€tre venu comme créincier. La méme
compenfation a lien entre les bienfaits
& les injures. Souvent le bienfait fub-
fifte, fans qu'il oblige ; c’eft quand il
a ¢té fuivi du repentir, quand le bien-
faiteur s'cft trouvé malhcureux d’avoir

~donné ; lorfqu’en donnant il a foupiré,
froncé le fourcil , cru faire une perte,
& non pas un préfent ; lorfqu’il n’a cefl€
de nous infulter, de fe glorifier , de fe
_vanter par-tout, de rendre fon bienfaic
amer.’ Le bienfait fubfifte done, quoi-
qu’il ne foit pas da; de méme que lar-
gent prété. dont nous parlions tout &
Iheure, eft di, fans pouvoir étre exigé,

LD
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CHAPITRE V.

V OUS m'avez rendu un fervice ; en-
fuite vous m’avez fait une injure : je
vous dois de la reconno:ffance pour le
bicnfait, & du reffinrimenc pour lin-
jure. Point du tout: je ne dois ni re~
connoitre Pun , ni me venger de lau-
tre i le bienfiic & Uinjure fe détruifent
Quand nous dioss @ Jal acquitté uf
bientiir, cen’cfl yas dire Jue nous ayons
rindu pi¢i ément la méme chofe que
nous avois regie, mals un équivalent,
Car rendre, c’cft donner une chofe pour
une autre. Dans les paiements pécu-
niaires , on ne rer.d pas ls mére fomme,
mais une fomme pareille ; on ne s'ac-
quitte pas moins avec fon créancier,
quoiqu'on lui donne de l'or au lien
d’argent : on le paie méme [ans efpeces),
par délégations ou par billets.

1i me femble vousentendre dire: quede
peines perdues ! que m'importe de favoir
fi ce qui n’eft pas &, fubfifte? Ce font la
des fubtilités des gens de loi qui foutien-
nent que 'héritage n’eft pas dans le cas (1)

(1) Voyeyfur ce mot, tom. 2: Lettze 79,
note 1; pag. 57.
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de I'ufucapion , bien que leschofes héré-
dicaires y foient: comme fi Ihéritage
n’éroit pas la colleGtion des chofes héré.
ditaires. Eh! décidez plurdr, ce qui
importe plus & la queftion, fi larfqu’un
homme m’a rendu un fervice , & enfuite
m’a fait une injure , je dois acquitter le
fervice , & néanmoins me venger de
lui: fi ce font, pour ainfi dire, deux
affignations différentes , auxquelles ik
faille répondre féparément: ol fi je
dois compenfer I'un par 'autre , & me
tenir tranquille, vu que le bienfait eft
détruic par l'injure , &- linjure par le

‘bienfait. Voici la pratique du barreau z

quand i celle de votre fecte, vousdevez

1a connoitre. On fépare les a&ions, on

les intenre, & lon y répond & part;
jamais les formules ne font confondues s
& fi quelqu’un dépofe chez moi de ar-
gent, & me fait enfuite un vol; jauraf
contre lui 'a&tion de vol , il aura 'actiog
de dépée contre moi.

29
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CHAPITRE VLI

IJ ES exemples que vous prepofez, mon
cher Libéralis , font affujettis 3 des loix
fixes , qu'il eft néceflaire dobferver :
deux loix ne peuvent fe confondre s
elle ont chacune leur marche particu-
. liere. Le dépét forme une adtion qui
lui eft propre : le vol a pareillement Ia
fienne ; mais le bienfaic n'eft foumis X
aucune loj, Jen fuis unique arbitre :
je puis comparer Favantage & le dom-
mage , & prononcer fi lon me doit plus
ou fi je dois davantage. Dans les exem-
ples que vous citez ; nous ne fommes
pas-les maitres , nousdevons nous laifler
guider parla loi : en matiere de bienfai-
fance, je fuis abolument indépendant ;
aufli je juge lenfemble , je ne divife
point , je ne fépare point , je traduis au
méme tribunal linjure & le bienfait.
Autrement Ceft vouloir que jaime &
que je haifle en méme temps! que je
fafle 4 la fois des plaintes & des remer-
ciements, ce qui répugne a la nature. I}
vaut mieux , en comparant linjure &
e bienfair, voix fi ce n'eft pas l¢ bicny
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faiteur qui refte redevable. Si quelqu’un
fur des tablettes déja pleines , mettoig
une nouvelle couche & d’autres vers ,
il n’dteroit pas les premiers caradteres,
il ne feroit que les couviir. Une injure
fubféquente fait de méme difparoitre lg
bienfait qui précede,

CHAPITRE VI

J E vois que votre vifage , fur lequel jg
me regle , annonce de U'ennui; vos four-
<ils commencent a fe froncer , vous vous
lafféz d’une difcuflion trop longue. Je -
crois vous entendre dire. Ou voulez=
vous me mener ? (1) Allons au faic.
Peut-on étre plus docile P Puilque

_vous en avez aflez de cette queflion,

je pafle & une autre, & j’examine fi 'on
‘deit quelque chofe & qui nous a fair du
bien contre fon gré. Je pouvois énoncer
plus clairement la queftion , mais jai
mieux aimé généralifer , pour embraffeg
les deux autres cas , fi nous fommes

P g
(1)Qud tantim mihi dexter abis! huc dirige greflum{
ditas ama, . . . . .

VIRG, Eueid lib 5, yerf. 16an
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redevables a celuiqui nous oblige fans le
vouloir, & a celui qui nous oblige fans le
favoir. Quant i celui quinous fait du
bien par contrainte, il eft trop évident
qu’il ne nous oblige pas, pour perdre
fon temps & le prouver. Cette queftion,
ainfi que les autres du méme genre,
font faciles a réfoudre, fi lon fait réfle-
xion que tout hienfait fuppofe d’abord
un deffein de la part du bienfaiteur,
& enfuite le deflein de nous obliger.
L’on ne rend point graces aux fleuves,
quoiqu’ls portent de grands navires,
quoique leur cours abondant & conti-
auel facilite Pexportation des denrées,
quoique leurs eaux agréables & poiflon-
neufes arrotent & fertililent les cam-
pagnes. On ne fe croic pas redevable
envers le Nil ; comme on ne s'avile pas
de lui en vouloir, quand fa crue eft
trop confidérable ; & {a retraite trop
tardive. On ne donne le titre de bien-
faiteur, ni au vent, quoique doux &
favorable, niaux aliments, quoiqu’utiles
& falubres. Pour rendre fervice, il ne
faur pas feulement éue utile , mais il
faut vouloir I'étre. Ainfi, Uon ne doit
pas de reconnoiflance aux bétes; néan.
moins combien d’hommes fauvés pac
lavitclle de leurs chevaux ; niaux arbres;

cependang
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eependant combien de fois 'ombre de
leurs rameaux ne nous a-t-elle pas rafrai-
chis dans les grandes chaleurs ! Or n'eft-
ce pas la méme chofe d’éwre utile fans
le favoir , ou fans avoir la faculté de
le favoir? Neft-ce pas me prefcrire la re-
connoiffance envers un vaiffcau , un char,
une lance , que de me la prefcrire envers:
des gens qui ne m'ont fervi que par
hafard , fans avoir eu plus d'intention
que ces objets infenfibles ?

o . o
CHAPITRE VIIL

ON peut recevoir un bienfait & fon
infgu: mais on n'en regoit pas a linfgu
du bienfaiteur. Combien de choles fort
utiles, qui guériffent fans écre des reme-
des! On a vu des malades rétablis par le
froid qui les avoi faifis en tombant dans
un fleuve; d'autresdont la fievre quarte
a été diffipée par la flagellation ; fouvent
une peur foudaine, en occupant ame
toute entiere , U'empéche de s'apperce-
voir des moments les plus dangereux,
Cependant rien de tout cela n'eft falu-
taire, quoique la caufe de notre falur.

Ainfi ,.Yon peut nous &we utile fans

Tome 1L
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le vouloir , & méme ne voulant pas
Un homme eftil mon bienfaiteur , parce
que la fortune a touraé & mon avan-
tage fes defleins pernicieux? Me croyez-
vous redevable envers celui dont la
main, en me vifant, a frappé mon
ennemi , & qui m'elt bleflé, sil ele
été plus adroit. Souvent un faux témoin ,
en fe parjuraft ouvertement , empéche
qu'on n'ajoyte foi aux rémoins véridi-
ques, & a fair plaindre un coupable
comme vi&ime de la calomnie. Souvent
on a été fauvé par la puiflance méme
quiopprimoir ; les Juges n’ont pas voulua
immoler & la faveur celui qu’ils aurotent
facrifi¢ a la juftice. TFraiterez-vous dong
de bienfaireur le faux témoin & lop-

refleur, quoiqu’ils aient été trés-utiles
a l'accufé ? Non , fans doute, parce que
vous ne confidérez pas la dire&ion du
trait , mais l'intention du tireur : & que
le bienfait ne differe pas de Iinjure par
I'événement, mais par la volonté. Ma
partie adverfe , en fe contredifant , en
offenfant les Juges par fon orgueil , en
fe' bornant 1égérement & un feul témein,
rend ma caufe meilleure, Il avoit envie,
de me nuire ; peut {m’impone quil fe
trompe a mon profic.

L
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CHAPITRE IX

POUR étre reconnoiffant , je dois avoir
12 méme intention, que mon bienfaiteur
en’ m’obligeant. Quoi de plus injulte,
que de hair un homme qui nous a marché
{ur le pied dans la foule, qui nous écla-
boufle dans la rue, qui nous poufle hors
denotre chemin ? cependant, ce font des
tnjures réelles : comment prévient - il
nos plainges f en difant que ce néeois
pas fon incention. La méme raifon
empéche qu'il n’y aic un bienfaic dans
le premier cas, & une injure dans'le
fecond : ceft I'intention qui fait les amis
& les ennemis. Combien d’hommes que
1a maladie dérobe a la milice ? quelques.
uns ont été retenus aflcz long - temps
par laffignation d’'un ennemi, pour ne
pas fe trouver & la chice de leur maifon;
le naufrage en a empéché d’autres de
tomber dans les mains des Pirates :
cependant nous ne fommeas point rede~
vables dans tous ces cas, parce quale

hafard n’a pas la conicience des fer- -
vices qu’il nous rend , & que l'ennemi, -
dont le procés nous a fauvé la vie,

O a
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n'avoit d’autre deflein que de nous
tourmenter. Point de bienfait, s’il ne
part de la bienveillance, il neft avoué
par le bienfaiteur, On m’a fervi, fans
Ie favoir : eh bien! je ne dois rien. On
m’a fervi, en voulant me nuire : j'en
ferai tout autant.

CHAPITRE X

R ESUMONS, Dans le premier cas, on
m’a obligé fans rien faire pour moi, &
vous exigez que je m’acquitte ep faifant
quelque chofe. Dans le fecond cas, on
m’a obligé fans le vouloir; & vous exi-
gez que je m'acquitte volontairement.
Je ne parle pas du troifieme , ol l'on
oblige en voulant nuire. Pour que je
fois redevable , il ne fuffic pas que vous
ayez voulu : pour que je ne le fois pas,
il fuffit que vous n'ayez pas voulu. La
volonté feule ne conflitue pas le bien-
fait; il p’y a pas de bienfait, file hafard

- ne feconde lintention méme la plus
droite; il n’yena pas non plus, fi l'in-
tention ne précede le hafard. Il ne fuf-
fic pas de m’écre utile pour m’obliger_,
il fanc en avoireu le deflcin,
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CHAPITRE XI

.

VOICI un exemple cité par Cléanthes,
» JYenvoie, dit-il, deux efclaves pour
» chercherPlaton a I’Académie & I'ame-
» ner chez moi. L’un cherche dans tout
» le porrique , parcourt tous leslieux olt
» il efpéroit le trouver, & revient a la
» mailon fans fuccés, mais non pas fans
» fatigue. L’autre eft un libertin, un
» vagabond , qui, en samufantchezle
» charlatan voifin, ouen jouant avecles
» efclaves publics, voit paffer Platon
» qu’il ne cherchoit pas. Nous louerons,
» ajoute-t-il, 'eiclave qui a fait de fon
» mieux fa commiffion; & nous chi-
» tierons celui dont la pareffe lui a fi
» bien réufli. »

La volonté eft la feule regle des
devoirs : & voyez dans quels cas elle
me lie. Ceft peu de vouloir , fi Yon ne
m'eft utile; ceft peu de m’étre utile, -
fi I'on ne la voulu. Suppofez qu'on aic
voulu me faire un préfent, & qu’on ne
Iait pas fait. Je jouis de Vintention,
je ne jouis pas du bienfaic qui, outre
Yintention , demande encore l'exécution.

O3
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De méme que je ne fuis pas débiteur
d’un homme qui a voulu me préter de.
Iargent, & ne I'a pas fait: de méme
je ferai I'ami , & non pas 'obligé de celui
qui m'a voulu faire du bien fans er
avoir eu le pouvoit. Je voudrois le fer-
vir, parce qu'il a voulu m’érre utile:
& fi m’a fortune plus favorable que la~
fienne , me permet de lobliger, ce fera
de ma part un bienfait, & non pasun
retour : 1l fera vis-a-vis de mo1 dans
le cas dé la reconnaiffance, & je com-
mencerai & dater de ce bienfait.

CHAPITRE XII.

J ’ENTENDS déj la queftion que vous
voulez me faire : vous n’avez pas befoin
de I’énoncer ; vorre vifage parle affez.
Doiton, dites-vous , de la reconnoif-
fance a celui qui nous oblige pour fon
propre intéréc¥ Souvent je vous entends
vous plaindre de quelques perfonnes
qui mettent fur le compte des autres ,
le bien glielles fe font a elles - mémes.
Je vais vous répondre , mon cher Libé-
ralis : mais auparavant il faut divifer
1a queftion, & féparerle jufte de I'injufte.
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Al y a bien de la différence entre nous
obliger pour fon propre intérét & non
pour le noétre, ou pour le fien & le
nétre a la fois. L’homme qui ne confi-
dere que lui-méme, qui ne nous faic
du bien, que parce qu'il ne peut autre-
ment sen procurer , ne differe point §
mes yeux de celui qui fournic a fes trou-
peaux des parurages pendant Vhiver &
Uété; de celui qui nourric bien des pri-
fonniers de guerre pour les vendre plus
cher; de celui qui engraiffe & foigne
fes boeufs; du maitre d'eicrime qui exerce
fa troupe & l'arme de {on micux. 1! faur,
comme dit Cléanthes, bien diftinguer
enye un bienfait & un commerce.
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CHAPITRE XIIL

NP’:ANMOINS jelne fuis pas affez in-
jufte, pour ne rien devoir a celui qui,
en faifant mon bien, a fait le fien. Je
n'exige pas quiil s'occupe de moi, fans
aucun retour fur lui-méme. Au contraire,
je fouhaite que le bienfait qu’il me pro-
cure, lui foic encore plus avantageux
qu’a moi ; pourvu qu’il m’ait en en vue
comme lui - méme, quil ait partagé
entre nous deux. Quand il auroit la plus
grofle part, il m'affocie au bienfait,
sil fonge que nous fommes deux; il y
auroit §e l'injuftice, & mémedel'ingra-
titude 2 n’éwre pas content de voir que
ce qui m’eft utile, Ie Iui foit en méme
temps. Ceft le comble de la méchan-
ceté de ne donner le nom de bienfaits ,
qu’a ceux qui peuvent incommoder le
bienfaiteur. Quand & 'homme qui ne
rend fervice que pour fon propre inté-
rét, je lui dirai: Aprés vous érre fervi
de moi, pour quoi vous vanter de m’a-
voir éé plus utile, que je ne Yai été
pour vous - méme P

Je fuppofe, dites-vous que je ne
puiffe obienir une charge, qu'a condi-
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tion de racheter dix citoyens fur wn
grand nombre de prifonniers : ne me
ferez - vous pas redevable, fi je vous
délivre de lefclavage & des chaines ?
cependant , dans cette action jaurai
mon intérét en vue. Je réponds que
VOUs aurez en vue en partie votre inté-
réc propre, & en partie le mien. Cleft
pour vous que vous rachetez , & cleft
pour moi que vous me rachetez. 1l vous
fuffifoit pour votre intérét de racheter
dix citoyens quelconques; je ne vous
fuis donc pas redevable du rachat ,
mais du choix ; puifque vous pouviez
parvenir 2 votre but par le rachat d’un
autre , comme par le mien. Vous par-
tagez avec moi lutilité de votre a&tion,
vous m’admettez & un bienfait avanta-
geux pour deux perfonnes; vous me
préférez aux autres : voila ce que vous
faites pour mon imtérét. Mais fi vous
ne pouvez parvenira la préture, quepar
le rachat de dix citoyens , & fi nous ne
fommes que dix prifonniers; nul d’én.
tre nous ne vous feroit redevable ,
parce qu’il n’y auroit rien de définté-
reffé dans voue adion. Je ne fuis point
exclufif: je ne prétends jouir tout feul ;
jouiffez donc avec moi.

Os
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CHAPITRE X1V.

IVT AIS fi f'avois tiré les noms au fort ,
le votre érant forti, ne me feriez-vous
pas rwevah te? Je le ferois, mais fort
pea. Je m'explique : ceft pour mon
intérér que vous m’affociez au fort da
rachat; je doisa la fortune , d’érre forri,
& a vous d’avoir pu fortir, Vous m’avez
mis fur la route de votre bienfzit; mais
yen doisla pius grande parrie 4 la for-
tune , & ceue partie je pouvois vous la
devoir comme & clle.

Je ne parle pas deceux dont le bien-
fait eft purement mercénaire; qui ne
confiderent pas la perfonne , mais le
~profic qui leur en doit revenir; & qui
dans le bien quils font, n’envifagent
queux-mémes, On me vend du bled 5
je ne puis vivre {ans en acheter : mats je
ne dois pas la vie a celui qui m’en a vendu.
Je ne confidere point combien il éroit
néceflaire, & que je ne pouvois vivre fans
lui, mais je vois que ceft un bienfait
vénal, que je ne pouvois obtenir qu’en

ayant. Le marchand en apportant fon
led, n'a nullement fonge au fecourts
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qu'il me procureroit, mais au profit qui
lui en reviendroit. En un mot, je ne
dois pas ce que jai payé.

CHAPITRE XV.

SUR ce pied-11 , me dira:t-on, vousne
devez rien a votre Médecin que fes
modiques honoraires : vous étes quitte
envers votre inflituteur , parce que vous
T'avez payé. Néanmoins 'un & autre ob-
tiennent notre affeGtion & notre eftime,
On répond a cette objeion, qu’il y.a
des chofes qui valent plus qu'on ne les
paie. Vous achetez du médecin la vie
& la fanté, qui font des biens inefti-
mables ; de linftituteur vous achetez des
connoiflances propres & vous orner lef-
prit. Ce n’eft donc pas la valeur de 12
chofe, mais le prix de leur peine que
vous leur donnez : vous les dedomma-
gez de s’étre dévoués a verre fervice,
de s'étre dérournés pour vous de l:urs
affaires. Vous ne paiez pas le fervice,
mais la fatigue.

Il'y a une autre réponfe plus folide ,
que jexpoferai aprés vous agird apprie
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A réfuter celleci On dit quil eft des
chofes qui valent plus qu'on pe les a
payées , & pour lefquelles on doit quel-
que chofe de plusque ce qu'on a donné
pour les acheter. D’abord qu’importe
leur valeus réelle, quand le prix eft
convenu entre le vendenr & lachereur P
enfuite je m'ai pas acheté la chofe for
prix , mais levorre. Elle vaue plus qu’elle
n'a été vendue, dites-vous. Mais elle
ne pouveit étre vendue plus cher. Le
prix des chofes dépend de la circon(~
tance. Vous avez beau la vanter ; elle
a éré vendue tout ce quelle pouvoit
- Vétre. D’ailleurs, on n'eft pasredevable
au vendeur du bon marché. Enfin, elle
vaudroit mille fois plus, Yeftimation ne
fe regle pas fur l'avantage & lutiliié
réelle, mais fur Pufage & fur le prix
courant. Pourriez-vous juftement appré-
cier les fervices du pilote qui traverfe
les mers , qui aprés avoir perdu de vae
le continent, vous trace une route affu-
rée au milieu des flots, qui prévoit les
tempétes , qui, au milien de la fécurité
geénérale,, ordonne tout - & - coup de
plier les voiles, de baiffer les agrés,
de fe tenir prét contre les coups d’un

orage fubit ? ecpendant, l¢ prix du
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paffage nous acquitte d’un fi grand bien-
fait, Quoi de plus néceffaire qu’un hof-
pice dans un déferc, un abri durant la
pluie ; un bain ou du feu pendant le
froid ? ecependant je fais combien me
colteront ces avantages dans un hétel-
lerie. Quel fervice plus important , que
de prévenir la chlite de ma maifon , de
fulpendre le faite avec un art incroya-
ble ; lorfque les parties inféricures mena~
cent ruine ? cependant le prix de 'écai-
ment eft fixe & modique. Les murs
nous garantiffent contre les attaques
des ennemis & les incurfions des bri-
gands: on r'ignore pourtant pas ce que
gagne par jour le manceuvre qui éleve
ces tours & ces ramparts , deflinés 3 la
fireté publique. '
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CHAPITRE XVIL

J E ne finirois pas, fi je voulois rap-
porter tous les exemples de fervices
tmportants qui codtent peu. Pourquoi
donc fuis-je plus redevables au médecin
& alinflituteur ? pourquoi leurs hono-
raires ne m’acquittent - ils point envers
eux? Ceeft que de médecin & d’inftitu-
teur ils deviennent des amis, & nous
- obligent meins par leur art qu’ils nous
vendent, que par leur attachement & leur
“bonne volonté. Si donc le médecin ne
fait que me titer les pouls, me mettre
fur la lifte de fes vifites, me prefcrire
un régime, fans aucune marque d’af-
feftion particuliere: je ne lui dois riem
-de plus, parce qu’il ne m’eft pas venu
voir comme ami, -mais comme malade.
Je ne dois non plus aucune efime a
mon inftituteur , il n’arfait que me
compter aa nombre de fes difciples,
sil ne m’a pas cru digne de fes foins
particuliers , s’il n’a jamais fixé fur moi
fon attention , fi j’ai phutét ramaflé que
recu de lui la fcience qu’il laiffoit tom-
ber, pour sout le monde, Pourquoi donc
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fommes-nous redevables & I'un & &
Yautre 7 Ce n’eft point par la raifon que
ce quils nous ont vendu, valoit plus
que nous ne l'avons payé; mais parce
qu’ils nous ont obligés perfonnellement.
L'un a fair plus quon n’avoit drois
d’exiger d’un médecin; il a craint pour
moi plus que pour fa réputation; il ne
seft pas conteni¢ d’indiquer les reme-
des, 1l les a lni-méme appliqués: il a
montré l'inquiétude d’un bon parent ;
il eft venu dams rous les moments cri-
tiques; nulle fon&ion ne lui a paru
onéreufe ou dégoirante ; mes gémifle-
ments ont troublé fa fécurité ; malgré la
foule de ceux qui 'appelloient, jai été
le principal objet de fes foins, il n’a
donné aux autres que le temps que lui
laiffoic mon érat: alors ce neft pasau
médecin , Ceft & U'ami que je fuis rede-
vable. L’autre a fupporté la fatigue &
Uennui de lenfcignement ; outre les
lecons publiques, il nem’a pas épargné
les infira&ions particulieres ; fes bong
avis ont développé mes difpofitions ;
fes louanges m’ont infpiré du courage;
fes averti(%ements ont diffipé ma parelle;
il a ciré comme par la main mon eiprit
lent & tardif; il pe m’a pas verfe la
fcience goutte & goutte, dansla vue de
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fe rendre plus long-temps néceffaire;
il auroit voulu pouvoir me Vinfufer
toute a la fois. Je ferois un ingrat, fije
nc le metrois au nombre de mes amis
les plus chers.

Wugﬂ'&#gm
CHAPITRE XVIL

LE moindre débitant regoit au-deld
du prix convenu, quand on eft content
de fon zele: on donne quelque chofe
de plus au pilote, au plus vil arcifan,
au -journalier. Et quand il s’agit des
eonnoiffances , qui font le foutien ou
Yornement de la vie, peut-on croire
fans ingratitude ne rien devoir au-del
du falaire convenu? Ajoutez que Ia
communication de ces arts ferc a lier
les ames. Alors on paye A linflicuteur,
comme aumédecin, le prixde la peine,
mais on lui doit toujours celtidu coeur.
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CHAPITRE XV1IIL

P LATON pafla une riviere en bateau,
-fans que le batelier lui demandét rien
pour le paffage; il crut que c’éroit poar
lui faire honneur, & dit que ce fervice
meéritoic la reconnoiffance de Plaron:
Quelque-temps aprés il vit une & deux
perfonnes tranfportées de méme gratui-
tement : il dic alors que Platon éroit
dégagé de fa reconnoiffance. Pour que
je vous fois obligé , il ne fuffic pasque
vous me rendiez fervice; il faut que
vous me le rendiez comme a moi. A qui
vous adrefferiez-vous pour un bienfait
accordé & tout un peuple ? Quoi! vous
n'en aurez pas de reconnoiffance f Point
de reconnoiffance individuelle : je paie-
Fai en commun, pour ce que jai regu
€n commun,

2
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CHAPITRE XIX

QUOI ! vous prétendez , me dira-t-on,
que ce n'eft pas un bienfait , de me faire
pafler gratuitement le P6. Non : c’eft me
faire du bien, ce n’eft pas m’accorder
un bientair. Le batelier avoit fon inté-
réc en vue; ou du moins il n’avoir pas
le mien. Il ne fe regarde pas méme
comme mon bienfaiteur. 1l n’envifage
que la république , ou fon voifinage,
ou fa vanité; il attend de ce fervice un
tout dutre avantage que la reconnoif-
fance des particuliers. Mais fi le Prince
accordoit le droit decité & tous les Gau-
~ lois, Pexcmption d’imp6ts aux Efpagrols,
les individus ne lui devroient - ils donc
rien 3 ce titre ? Pourquoi non? ils ne
lui feront pas redevables, comme pour
* un bienfaic perfonnel , mais ils devront
Yeur part de la reconneiflance publi-
que. Cependant , direz-vous, il n’a pas
fonge a moi; cen’eft pas promptrement
a moi qu’il a voulu donner le droit de
cité , en l'accordant a la nation; ce n’eft
pas moi qu’il a eu en vue : quelle recon-
woiffance lui dois - je done pour une
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a&ion a laquelle il n’a pas été déterminé
par mon intérét? Je réponds d’abord ,
qu’en fe propofant de fairedu bien aux
Gaulois en général, il s'eft propofé de
m’en faire : car j’érois Gaulois , & com-
pris fous cetre dénomination , quoique
fans me défigner en particulier. En
fecond lieu, je ne fuis pas redevable
d’un bienfait perfonuel, mais commun:
je fuis dans le cas de tous mes conci-
toycms ; je ne palerai pas pour mon
compte, je contribuerai pour celui de
la parrie.

CHAPITRE XX

SI quelqu’un prére de 'argent a ma pa-
trie, jene le regarderai pas comme mon
créancier ; foir candidac, foit accufe, je
ne déclarerat point cette dette : cepen-
dant je paierai ma part pour la liquider.
Parla méme raifon, je ne me crois pas
redevable du préfent fait a ma nation ;
quoique compris dans le bienfait, je
men ai pas été lobjet; le Prince ma
obligé, mais fans favoir fi c’étoit moi
qu’il obligeoit. Néanmoins je me croirai
somprable, parce que, malgré la lon-
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gueur du circuit, 1¢ bienfait eft parvens
jufqu’a mei. Pour qu'une a&tion m’o-
blige , il faut que jen feis I'objet. D’a-
pres ce principe, nous dit-on, vous ne
devez donc rien au foleil ni a la lune;
car vous n’étes pas I'objet de leurs mou-
vements. Non; mais le but de leurs
mouvements , étant la confervation du
tout , ils fe meuvent aufli pour moi qui
fait parcie du tout. Ajoutez qu'il y a une
rande différence encreces aftres & nous,
ﬁ’homme quinem’eft utile que pour I'éere
a lui-méme , ne me rend pas un fervice,
puifqu’il se faic de moi que linftrument
de fon intéréc; au lieu que le foleil & la
lune ont beau nous faire du bien pour
‘eus-mémes , leur but n'eft pas de sen
faire par notre moyen. En quoi pour-
rions -nous en effer contribuer a2 leus
bonheur ?
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CHAPITRE XXI

J E croirois, dites-vous, que le foleil &
Ia lune veulent nous étre utiles, sils
Pouvoient ne le vouloir pas; or il leur
eft impoffible de ne pas fe mouvoir: au
refteil n'ont qu’a s’arréter , & fufpendre
leurs révolutions. Combien de réponfes
a votre obje@ion! Onne veut pasmoins, .
pour £rre dans 'impoflibilité de ne vou-
loir pas: au contraire, la plus grande
preuve d’une volonté inébranlable , eft
de ne pouvoir pas méme changer de vo-
lonté. Il eft par exemple , impoffible
I'homme de bien de ne pasagir comme
il fait ; ajnfi homme de bien ne répand
pas non plus de bienfaits, parce qu'il fait
ce qu'il doit , & qu'il lui eft impofiible de
ne pas fairece quil doic. Dailleursil ya
bien de la différence entre dire, il lui eft
impoflible de ne pas agir ainfi, parce
quil y eft forcé , & direil lui eft impof~
fible de ne pas vouloir. Car sil eft forcé
d’agir, ce n'eft pas 2 lui que je dois le
bienfait, mais a la caufe qui le néceffite.
S’il n’eft néceflité que parce qu'il n’a rien
de mieux i vouloir, il fe néceflite lui~
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méme. Ainfi, ce que je ne lui devrois .
pas comme effet néceflaire; je le lui dois
cormme caufe néceffitante. Que les af-
tres, dites-vous, ceffent donc de vou-
loir. Quel eft’homme aflez infenfé pour
refufer le nom de volonté a celle qui
n'a pas i craindre de finir ou de changer
jamais ; qui eft eonftante au point d’€cre
éternelle? Si nous accerdons la volonté
a unétre qui peut fur le champ ne vou-
loir pas, la refuferons-nous a celui qui
Far Pfa narure ne peut pomt ne pas vou-
oir £

CHAPITRE XXII.

EH bien! dites-vous, qu’ils s’arrérent
donc , s'ils le peuvent. Ceit conime fi
vous difiez : que tous ces grands corps,
féparés par des intervalles immenfes ’
diftribués ¢a & 1a pour la garde de l'u.
nivers, abandonnent rout 2 coup leurs
poftes ; qu’un défordre foudain sempare
de la nature; que les aftres s’entrecho-
quent; que les éléments fe combattent;
que le palais des Dieux s'écroule; que
ces mafles de feu, dont la viceffe eft fi
grande ; & lesvicifficudas fi régulieres de~

-
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puis tant de fiecles, sarrétent au milieu
de leur route ; que ces planetes quivont
& viennent au-deflus de nos tétes, &
dont les contre-poids alternatifs entre-
tiennenc I'équilibre dans l'univers, de-
viennent la proie d’une déflagration fubi-
te ; quela variété des étres difparoiffes
qu’il n’y ait plus qu’un amas uniforme de
ruines ; que le feu dévore la nature;
qu’une nuit ftérile lui fuccede; & qu’un
- abime fans fond engloutiffe tant de mil-
liers de Dieux. Pour vous convaincre ,
ce n'eft pas trop de la chiite du grand
rout, Mais ils vous éclairent’ malgré
vous, ces flambeaux divins; ceft pour
vous qu'ils font leurs révolutions , quoi-
qu’ure caufe plus puiffante & plus ans
cienne préfide i leurs mouvements.

-
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CHAPITRE XXIIL

.A JOUTEZ que les Dieux nefont forcés
par rien d’extérieurd eux : Ceftleur érer-
nelle volonté qui leur fert de Loi : ils
ont érabli des regles qu’ils ne peuvent
changer. Ne croyons donc pas qu'ils
agiffent contre leur gré : s'ils font dans
Pimpuiffance de ceﬂgr , ceft qu’ils ont
voulu toujours continuer. Jamais les
Dicux ne reviennent fur leurs premiers
defleins. Sansdoute il ne leur eft pas per-
mis de s’arréter , ou de marcher en fens
contraire ; mais la feule raifon, ceftque
leur propre néceflité les maintient tou-
jours dans la méme réfolution: ils n'y
perfiftent point par foiblefle; ils ne veu-
lent pass’écarter de la meilleure route, &
leur marche eft fixée par un décret irrévo-
cable. Lors du premier établiffement des
chofes , qu’and les Dieux remirent 'or-
dre dans lanature, ils s'occuperent auffi
de nous, & Il'homme ne fut point un
objet indigne de leurs foins. Ne croyons
donc pas qu'ils ne parcourent les efpaces
que pour eux-mémes, ou pour étaler leur
ouvrage; nous faifons nous-mémes partie
de cet ouvrage.

Nous
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- Noiis devons donc de la reconnoiffance
ufoleil,a la lune, a tousles corps céleftes:
quoique nous ne foyons pas les objets les
plus impertants de leurs révolutions, ils
ne pous en font pas moins utiles, pour
nous aider a tendre vers un but plus élevé.
Ajoutez qu’ils nous aident volontaire- -
ment. Nous leur devons donc de la re-
-connoiflance , puifque nous n’avons pas
éprouvé leurs bienfaits & leur infcu;
mais ils favoient que nous devions rece-
voir ceux dont nous jouiffons. Quoique
teur projet fiic plus vafte, & le fruic de
feurs travaux plus fublime que la confer-
‘vationdes mortels; néanmoins dés le comn-
mencement du monde, leur prévoyance
sfeft érendue julgu’a nos befoins,, & lor-
dre de P'univers prouve affez que le bon-
heurde ’homme n’a pas été le dernier foin
des Dieux.

Nous devons de la reconnoiffance a
nos parents ; cependant plufieurs. d’en-
tr'eux ont joui fans avoir lintenton de
produire. On ne peut accufer les Dieux
d’avoir ignoré ce qu'ils faifoient, puif-
qu’ils nous ont pourvus en méme temps
d’aliments & de lecours; ni d’avoir pro-
duit, fans y penfer, des étres, pour lefs
quels ils en ont fait naitre tant Jaurres La
Nature nous a médiws avant de noug

Tome 111,
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produire; & nous ne fommes pas un ous
vrage affez chétif, pour étre tombés rour
forniés de fes mains. Voyez quelle eft la
puiffance qu’elle nous a accordée : lema
pire de ’lhomme ne fe borne pas & 'homs
me feul: voyez jufqu’olt nos corps peu~
-vent fe porter: les lunites des continents
ne fauroient nous arréter, toutes leg
parties de la nature nous font ouver-
tes: voyez l'effor de nos ames; elleg
feules peuvent connoftre ou rechercher
les Dieux, &, par un fublime enthous
fiafme , s'élancer au milien des intel~
ligences -divines. Concluez donc que
Yhomme n’eft pas un ouvrage fait au ha-
fard & faps réflexion. Parmti fes produes
tions les plus nobles , la Nature w'en a
pas dont elle fe glorifie davantage, ou
du moins i qui elle montre plus fa gloire,
Quelle démence de contefter aux Dieux
leurs bienfaits! Comment étre recon-
noiffant envers les hommes, avec qui ik
en colite pour s'acquitter, quand on ne
fe croit pas redevable envers des étres
qui nous comblent de biens, qui nous
en comblaront toujours, & qui jamais
n'exigeront de retour? Quelle perver-
fiié de ne pas vous croire obligés, par la
taifon méme que vous I'étes nonobftane
voue ingratnude ; de regarder la fuitg

L
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X% Tenchainement de rant de bienfaits’,
«comme la preuve d’une bienfaifance né-.
«ceffaire ? Accumulez ces expreffions té-

méraires; je ne veux pas de fes préfents,

-qu’il les garde; qui eft-ce quiles lui de-
mande? & d’autres impiétés de cette na-
'ture : vous n’en reflentirez pas moins la
bienfaifance d’un Dieu, dont la libérali:é
‘vous prévient lors méme que vous la mé-
-connoiffez, & dent le plus grand dos
bienfaits eft de vous en accorder malg-é
vos plaintes.

CHAPITRE XXIV.

N E voyez. vous pas les peres contrain
dre leurs enfants, dans I'dge tendre, i
endurer pour leur bien quelques defa-
gréments; ils les liffent pleurer, fe

- débattre, & n'en foignent pas moins

deurs foibles corps. De peur qu'une lie
bereé précoce ne leur rende les membres
contrefaits, ils les affujettiffent, par de
langes & une attitude droite & génante,

- Bientbt ils leur enfeignent les Arts & les

Sciences, & ils emploient la crainte

pour furmonter leur averfion. Enfin, ils

accoutpyment la jeunelle inconfidéréc &

la frugalité, a la pudeur ,?aux bonngs
2

. v
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meeurs, & font ufage de la contrainte }
quand elle eft indocile.-La jeunefle, déja
maicreffe d’elle-méme, n’en eft pas moins-
foumiie 3 la violence & a lefclavage 4
quand la crainte ou la déraifon lui faig
rejeter des remedes néceflaires. Ainfi les
plus grands bienfaits font ceux que noug
reeevons de nos parents a notre infgu oy
contre notre gré. -

CHAPITRE XXV.

A ces ingrats qui méconnoiffent leury
obligarions, moins par indifférence pous
les bienfaits , que par averfion pous
la reconnoiffance, reflemblent affez ,
quoique dans un genre oppofé, ceux
qui, péchant par escés de gratitude
fouhaitent a leurs bienfaiteurs quelqu’in=
fortune, quelqu’adverfité , afin d’avoir
Poccafion de faire éclater leur reconnoif<
fance. On demande fi cette difpofition
eft louable & digne d’une ame bienveil-
lante. Je comparerois volontiers de tels
hommes & ces amants furieux qui fou~
haitent & leur maicrefle P'exil, pour I'ac-
compagner dans fa retraite;; la pauvreté ,

our pouvoir mieux facisfaire a fes be-
gips; la maladie, paur éue a fes cbiés - -
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enfin I'ameur leur infpire les mémes
veeux , que la haine pourroic formet,
Aufli un amour frénétuque a les méines
fuites que la haine.
Jen dis autant de ces hommes qui
fouhaitent & lexrs amis des malheurs ,
our les en délivrer: ils ne vont a la
gienfaifancc que par la voie des injures;
tandis qu'il vaudroit mienx s'abftenir de
faire du bien, que de rendre fervice par
un crime. Que penferiez - vous d'un
pilote qui demanderoit aux Dieux des
tempées & des orages, afin que le péril
lui fournic I'occafion de montrer fon
habileté ? Que diriez-vous d’un général
qui offriroit des facrifices, pour voir une
multitude innombrable d’ennemis envi-
‘vonner fon camp, combler tout-a- coup
«des foflés, arracher fes retranchements a la
vue de fon armée tremblante , & planter
fes drapeaux aux portes méme du camp,
afin de remédier avec plus de gloire &
1a déroute de fon parti? Tous ces hom~
mes font prendre 3 leurs bienfaits une
route déteflable, ils mvoquent la Di«
vinité contre ceux quils font préts A
fecourir ; ils voudroient les voir ren.
verfés, pour avoir le plaifir de les rele-

yern Ceﬁ wae recoanoiffance monfe
P3
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trucufe & ba.bare, que de former des

voeux contre un homme 2 qui Yon ne-

peut manquer {ans crime.
CHAPITRE XXVL
UN pareil voeu, dites-vous, ne faie

aucun tort a mon bienfaiteur, vu que
je fouhaire le remede en méme temps
que le péril. Ce n'eft pas La n'écre poine
coupable ; c'eft 'étre moins que fi vous
fouhaitiez le péril fans le remede. 1l y
2 de la méchanceté a2 me jeter dams
Yeau pour snen tirer, & me terraflze
pour me relever , & me merwre en. prifos
pour w’en faire fortir : cela ne s'appelle:
pas un bienfait, mais la ceflation d’wite
wjure. Quel mérite de m’arracher une
¢pine que vous m’avez vous - méme
enfoncée ! jaime micux que vous ne
we bleffiez pas, que de me guérir. Je:
vous faurai gré de me guérir quand je:
ferai bleflé; mais non de me blefler ,

pour me guérir. La cicatrice ne plait -

qu’en comparaifon de la bleflure; je fuis
bicn aife qu’elle foit refermée, mais jai-
#acrols micux n'avoir pas écé blefe, Vaug

—— . ———



Liv. VI Cuar. XXVI. 543

Veeu feroit inhumain & Pégard d'un
homme de qui vous n'auriez regu aucun

" bienfait; il feroit monftrueux 3 Iégard de
celui qui vous a fait du bien.

CHAPITRE XXVIL

M A1S, direz-vous, je fouhaite pouvoit
en méme temps lui porter du fecours,
Si je vous arrérois donc au milien de
vorre veeu, vous leriez un ingrar. Je n'ai
Fas encore entendu ce que vous voulez
faire pour lui : je fais uniquement que
vous voulez qu’il fouffre. Vous lui foue
haitez' dés inquiétudes , des alarmes -
des maux encore plus grands; vous foa-
haitez qu’il ait befoin de fecours, voil
ce qui eft contre lui; quil ait befoin
- idu vorre, voila qui eft pour vous. Vous
"me voulez pas le fecourir, mais vous
acquitcer envers lui. Quand on eft fi
prefle, i1 faur que la reconnoiffance
aroiffe bien onéreufe. Ainfi, la feule
face honnéte que préfente votre veeu,
eft elle- méme une marque d'ingrati-
* tude; ceft la crainte de devoir. Vous
ne fouhaittz pas pour veus loccafion
- de témoigner votre reconnoiffance; mais

P 4
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vous fouhaitez 4 votre ami la néceflivd
de I'implorer : vous voulez prendre de
1a fupériorit¢ fur lui; &, par un crime
affreux, vous faites tomber votre bieo.
faiteur & vos genoux. Combien eft-il
plus honnéte de refter volontairement
débiteur , que de payer par des voies
odieufes! Vous feriez moins coupable,
en niant votre dette ; il en feroit quitte
pour la perte du fervice qu'll a rendu:
mais vous voulez laflujettir 2 vous par
1a perte de fa fortune ; vous voulez, par
le renverfement total de fon état, le
rabaiffer au-deffous de fon bienfair; &
je vous ceowois reconnoiffant ! Ofez
former ce vicu en préfence de voue
bicafaiteur ! Vous donnez le nom de
veeu 3 un foubaic que peut former la
haine, comme la reconnoiffance; &
qu’on crotroit celut d’un ennemi, f
Pon o’entendoit pas les dernters mots
Les enncmis publics fouhaitent eux-
mémes de prendre des villes pour les
conferver, de vaincre des nations pour
leur pardonner: ces voeux n'en font pas
moins barbares, parce que la clémence
ne vient qu'a la fuite de la cruauté
Enfin, que penfer d’'un veeu dont per-
fonne ne défireroic moins Faccomplife
fement, que celui méme pour qui vous

e ————
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Ye formez ? Vous étes a la fois coupable

cenvers le bienfuiteur, & qui, pour lui

faire du bien, vous voulez que les Dicux

faflent du mal : vous étes injufte envers.
les Dieux mémes; vous les chargez du
role odieux , pour vous réferver le role
le plus honorable : les Dieux feront le

tort, & vous le réparerez. Si vous f{ufci-

tiez contre lui un accufateur, pour I'é-

carter enfuite; fi vous lui intentiez un

proces pour 'en délivrer, votre crime ne

feroit pas douteux. Quelle différence en-

tre ces voies frauduleufes & le veeu que
vous formez, {inon que vous armez contre

lui des advertaires plus puiffants P & ne -
demandez pas quel tort vous lui faites:

votre veeu eft 1inutile ou criminel ; ou

plucde il eft criminel, quand méme il fe-

roit inutile. $’il ne s'accomplit pas, Ceft

uo bienfait des Dieux ; votre fouhait n’en

eft pas moins une injure: Uintention fuffic.

On vous doit autant d’indignation que fi

yous aviez réufli,

¢

Ps
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CHAPITRE XXVIIL

SI‘ mon voeu, direz-vous el éé exaucé,,
#l Pelit é:é 2uffi dans la parde qui regarde
wotre surecé. En premier lieu, le pérnl
que vous.mz fouhairez eft certain, & le
fecours incertain. En fecond lieu y fi: Pom
fuppole 'un & V'autre également affurés,,
<’eft toujours le mal qui précede le bien =
enfin, vous favez la condition de votre
veeu. Une tempéte me furprend, mais
il eft incertain.fi-jobtiendrat’ des fecoure.
& fi je joindrai le port. N'eft-ce donc

as un grand tourment, que d’avoir ew
gefoin de ces fecours, méme fi je les
obtiens ! dlavoir tremblé, méme fi je
viens & me fauver? d’avoir plaidé ,
méme fije fuis abfous? Il n’eft point de
eraincedont la cefationfoit aufli agréable,,
quune fécuricé folide & inébranlable.
Souhaitez de pouvoir vous acquitter es~
vers moi quand jen aurat befoin; mais ne

fouhaitez pas que j'en aie befoin. Le mat

~ que vous me fouhaitez , vous mele ferigs

#prouver fi vous en aviez le pouvois
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CHAPITRE XXIX

COMBIEN votre voeu feroic-il plas
honnére, fi vous difiez : Puifle mon ami
toujours €tre en état de répandre des
bienfaits , fans jamais en avoir befoin
lui - méme! puiffe la fortune, dont fa
généroficé fair un fi bon ufage, fournir
toujours & fes nouveaux bienfais, &
Iempécher de jamais s’en repentir ! que
fon naturel humain, compétiffant, clé-
ment, foit encore échauffé de plus en
plus par la muliitude de ceux qui lui
en témoigneront de la reconmoiffance ;
qu’il aic le bonheur d’en jouir, fans
avoir befoin de la mettre & I'épreuve ;
qu'il accorde & tout le monde fa pitié,
mais qu’il ne foic pas dans le cas d’im-
plorer celle de perfonne; que la faveur
foutenue du forc ne lui fafle éprouver
que la reconnoiffance intérieure des au~
tres! - «

Par ces veeux équirables la reconnoifs
fance s’acquitte fur le champ; elle n’a pas
befoin d’en attendre lUoccafion. Qu’eft-
«e qui empéche qu’on ne témoigne fa

gratitude @ un bicnﬁiteurrﬁ:mné !
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combien de moycns de s'acquitter er
vers lui, méme au fein de Uopulence ?
Des confeils finceres, un commerce
aflidu, une converfation douce, agréa-
ble, fans flatterie; de Lattention sik
délibere; de la dilcrétion s'il confie un
fecret; de la franchife dans les procédés.
1l n’y a perfonne quela fortune éleve affez
pour mavoir pas d'autant plus befoin.
d’amis, qu’il a moins befoin de tout le
refte.

v

CHAPITRE XXX

L’OCCASIQN que vous fouhaitez eft
affreufe & digne de toute voire exécra.
tion. Quoi ! vous ne pouvez étre recon-
noiffant, i les Dieux ne font irrirés P &
vous ne vous crayez pas criminel £ Votre
bienfaiteur {e trouveroit mieux de votre
angratitude. La prifon, les chaines, les-
accufations, l'efclavage, la guerre, l'in-
digence, voila les occafions aprés Jefo
quelles vous foupirez! voili comme on
fe tire d’un contrat de biesfaifance paflé
avec vous. Eh! que ne fouhaitez - vous
plutoe la puiflance & le bonheur de
Yhomme & qui vous devez pout £ quj .

i

v
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vous empéche , comme je le difois, de
vous montrer recomrnoiflant , méme’
envers un bicnfaiteur fortuné ? Mille
moyens divers fe préfenteront & vous.
Ne favez-vous pas qu'on paie méme
les créanciers les plus riches 7 Je ne
veux pas vous retenir malgré vous dans
les fers de la reconnoiflance. Quand
Yopulence du bienfaiteur vous ferme-
roit toutes les autres voles, je vais vous:
indiquer un bien dont les plus grandes
fortunes font dépourvues, un bien qui
manque méme A ceux qui les pofle-
dent tous. Ceft un ami qui fache dire
la vérité, qui arrache au concert trop
harmonieux de la flatteric, um grand
enivré par la foule des impofteurs, amené
jufqu’a l'ignorance'du vrai, par 'habi-
tude dentendre des chofes douces au
lieu des chofes honnétes. Ne voyez-vous
point quel abyme s'ouvre fous 'fes pas:
la franchife eft écartée loin de lut;
Tamitié seft réduite & une complaifance
fervile; perfonne ne le confeille; per-
fonne ne le détourne~de fes propres
idées; c’eft un combat d’adulation; &
la feule fon&ion de fes amis, leur uni-
que ambition, eft de le tromper plus
agréablement que les autres. Auffi les
grands ont toujours ignoré leurs propres
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forces : fe croyant aufli puiffants qu'odt
le leur perfuadoit, ils fe font attiré des-
guerres inutiles, capables de ruiner leurs
érats ; ils ont troublé ume paix utile
& néceflaire. Emportés par un courroux,
que perfonne marréroic, ils ont faic
couler des fleuves de fang, & ont fini
par répandre le leur. En voulant fe
venger de quelque infulte chimérique;
en regardane la clémence comme une
honte égale i a défaite; en croyant éter-
nelle une puiffance qui n’eft jamais plus
ehancelante que lorfqu’elle eft & fon
comble, ils ont fait écrouler fur eux &
Jeur famille les plus vaftes empires : ils
n'ont pas compris que fur ce théitre,
décoré d’un éclac vain & paflager, ils
devoient s'attendre a toutes les infos-
tunes, du moment ot la vérieé a cefié de
Jpouvoir asriver jufqu’a eux,

SN,
'*W"
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CHAPITRE XXXLI

I_:ORSQUE Xerxes déclara la guerre 4 18
Grece, fon ame gonflée d'orgueil, 8¢
incapable d’apprécier la foibleffe de fes
reflources , fur encore excitée par la
multitude des flacteurs. L'un difoic que
Yennemi ne tiendroit pas contre le bruie
de cette guerre, & tourneroit le dos &
la premiere nouvelle de fon arrivées
Lautre prétendoit que non - feulemene
la Grece feroit vaincue , mais encore
écrafée par cette maffe de combartants 3.
que fa feule crainte devoit étre de ne
trouver que des villes défertes , de vafles
folitudes, od la fuite de Pennemi ne
leur permit pas méme d'effayer leurs
forces : un treifieme lui affuroic que la
nature fuffiroit a peine pour cette armde.
innombrable; que la mer n’éroit pas
aflez grande pour fes vaiffeaux, ni les
camps pour fes foldats, ni les plaines
pour le développement de {a cavalerie,
ni lair pour tant de fleches lancées a
la fois. Au milieu de ces flatteries qui.
augmentoient encore la folle vanité¢ de:

wKeés 4 lo feul Démasase, Lacédémas
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nien, ofa dire que cette muliitude con-
fufe , cette mafle pefante dont le Prince
éroit fi fier, n’éroit & craindre que pour
fon chef; que ce n'éwoient pas la des
forces réelles, mais de la pefanteur;
qu’une trop grande armée étoic indif-
ciplinable, & qu’une armée fans difci-
pline ne pouvoir long-temps fubfifter,

« A la premicre montagne, ajouta-t-l,
les Lacédémoniens vous tourniront oc~
cafion d’éprouver leur courage: toures:

ces nations feront arrétées par trois cents
hommes ; ils refteront immobiles dans
leur pofte; ils s'obftineront a défendre
les defilés confiés a leur valeur; leur
corps fera un mur impénétrable ; 'Afie
entiere ne pourra les déplacer. Cer appa-
reil menagant, cette invafion terrible
de prefque tout le genre humain, quel-
ques foldats en foutiendront le choc.
Quand la nature, par le bouleverfement
de fes loix , vous aura tranfporté dans
la Grece, vous calculerez vos pertes
" futures, fur le prix que vous aura colité
le paffage des Thermopyles ; vous fen-:
tirez qu’on peut vous mettre en fuite,
guand vous aurez vu qu'on peut vous
arréter. Les ennemis vous laifleront d’a-
bord pafler, comme un torrent dont la
premicre issuption cawfe de lefixoi; biep:

I S
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tot Hs fe raffembleront de toutes parts,
& vous accableront de vos propres for-
ces. On a raifon de dire que cetre mul-
titud= eft trop confidérable pour le pays
que \ous voulez conquérir; cCeft un dé-
favantage de plus. Vous ferez vaincu par
la Grece; parce qu'elle ne pourra vous
contenir ; vous ne pourrez y faire afage
de toutes vos forces: daillerrs, vous ferez
privé de Ia reflource la plus néceflaire;
vous ne pourrez ni remidier aux pre-

_miers revers de la fortune, ni foutenir

vos lignes ébranles, ni rallier vos fol-
dats mis en délordre ; vous ferez vaincu
long-temps avant de vous en douter. Au
refte, ne croyez pas vos troupes invinci~
bles, parce que teur Geréral en ignore
lui-méme le rombre. Rien de fi grand qui
ne puifie jérir: & quand il 0’y auroit pas
d’autre cauie de deftrudion, la grandeur
méme en eft une luililante. »

La prédi&tion de Démarate fut accom-
plic. Ce prince, qui bravoit & les Dicux
& les hommes, qui furmontoit les obfta-
cles, fuc arréeé par trois cents Spartia-
tes ; fes débris répandus dans la Grece
enticre lui apprirent la différence entre
une foule & une armée. Plus confus que
touché de fa perte, il remercia Démarate

d'avoir feul ofé lui dire la vérité, & lap
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permit de demander ce qu'il voudroit.
demanda la permiflion d’entrer & Sardes,
Capitale de I’Afie, monté fur un char,
ayant la thiare (1) droite furla tére; c'é
toic la prérogative des Rois, Il mériroie
cette récompenfe s'il ne et demandée.
Que je plains une Nation ou le feul
homme qui dife la vérité aux Rois, se
fait pas fe la dire & lui méme.

-y

(1) Séneque dic : redam capite tiaram gerens
parce qu'il w'étoit pas permss aux Géndraux de
porter cette thiare droite; il falloit qu'ils la mif-
fent un peu de cOté far lear vére. Tiara, dic
un Hiftorien cité par Suidas, ornatus capitis,
%lam Joli Reges redam ferebant apud Perfasy

uces autem inclinatam : ex Philarch. Hiftot,
apud Suidam, Poyey la note de Juite-Lipfe fue
ac paflage.

N, sl
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< CHAPITRE XXXIL

J/A UGUSTE exila fa flle (1) dont les

défordres paffoient toute expreflion; ib
dévoila toutes les débauches du palais
impérial; il publia la lifte ou plutde la
foule de fes amants; il indiqua tous les
licux de la ville confacrés a fes plaifirs
nolturnes; il cita la place publique & la
Tribune aux harangues, choifie par le
pere pour publier une Loi contre 'adul-
tere,, & par la fille pour en commeure;
la ftatue de Matfyas (2) devenue un liew
de proftitution, ol livrée & des amants
inconnus,, & d’adulteré devenue courti-

1) Ce Tince relégua {a fille Julie, d'abord

AN
¢
/ dans l'ifle Pandareria; cnfu.ze il lut donna pour

prifon b ville de Rhege, 0. elle finit fes jours,

7( (2) La Statue de Marfyas éroit dans le Foraem,

“cu dans la place publique , & prés Lelle éroit le
Tribunal. Les Vamqueurs & les Avocats qui
avoient gagné leur caufe, étojent dans I'ufage
de la cowronner, Julie, fitle d’Augufte, ornoic
ectee meme Statae de couronnes , pour faire
trophée de fes débauches , dont elte vouloit laif~
fer des mazques, Voyey Puine, Hift, Nas, L a1 4

€ap. 3.
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fane , elle fe faifoic payer pour chaque
efpece de faveur, La colere fir publidr
ces infamies que ce Prince auroir di ca-
cher & punir, parce q’il y a des crimes
dont la honte retombe fur celui méme
qui les punit. Au bout de quelque temps,
quand la honte eut pris la place de la
colere, il gémit de n'avoir pas enleveli
dans le filence des débauches quil avoit
ignorées, julqu’au moment ot il ne pou-
voit en parler fans rougir; fouvent il
seécria: Rien de tout cela ne me feroit ars
rivé , fi Agrippa ou Mecene euffent encore
vécu ; tant la perte de deux hommes fut
irréparable pour un prince qui en avoit
tant de miliers & fes ordres. Des 1é-
gions ont-ciles été décruites? on en leve
d’autres fur-'e-champ: une flotte a t-elle
€ré englouc.e ? peu de jours fuffifent pour
en conitrutie ure nouveile. La flamme
a-t-elle confumé les ouvrages publics P
des édifices plus magnifiques feront éle-
vés en peu de cemps Mais pendant toute
lavie &’ Augufte, la place de Mécene &
d’Agrippa demeura vuide. Eroit-il donc
impoffible de recrouver deux hommes
pareils ? ou doit on s'en prendre & Au.
gufle qui aima mieux fe plaindre que
chercher? 1l ne faut pourtant pas croire

gue Mécene & Agrippa fuflent dans
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Phabicude de lui dire la véricé : d’ailleurs,
en vivant plus long-temps & fa Cour,
ils feroignt devenus diffimulés comme
les aurres. Ceft le caraltere des Rois de
regretter les morts pour outrager les vie
vants; & de louer la hardiefle a dire l2

yérité , dans les hommes de qui ils ne
craignent plus de l'entendre.

CHAPITRE XXXIIL

MAIS, pour revenir & mon fujet, vous
voyez combien il eft facile de sacquitter
envers les hommes les plus opulents, &
méme avec ceux qui font parvenus au faite
de la grandeur humaine. Ne leur dites pas
ce quils veulent entendre , mais ce qu'ils
voudront par la fuite avoir toujours en-
tendu. Quela vérité, que les bons confeils
fe faflent jour i travers les flatteries dont
lenrs oreilles font éiourdies. Vous de-
mandez quel lervice vous pouvez rendre
a un homme forcuné ¥ Empéchez-le de fe
fier a fa fortunc ; apprenez-lui qu’il faue
un grand nombre de bras fideles pour
la retenir. Neft- ce donc rien faire pour
lui, que de lui 6rer la folle idée d’éternité

gwl auache & fa puiffance ? de lui ap-
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prendre que les biens de la fortune fon€
toujours en mouvement ; qu’ils s'en vont
plus vite qu’ils ne viemnent; qu'on ne
defcend point du méme pas que l'on mon-
te, & que fouvent il n'y a nul intervalle
entre la bonne & la mauvaife fortune?
Vous nie eonnoiflez pas le prix de I'ami-
tié, fi vous ne fentez pas le préfent que
vous faites en donnant un ami ; les amijs
one fi rares, je ne dis pas dans les mai-
fons, mais dans les fiecles mémes, fi dif-
fciles 2 touver dans les lieux méme ol

* Pon croit qu'ils font en foule. Quoi !

ces livres trop volumineux pour la mé-
moire & la main méme (1) des nomencla-

g}

puillants par leur crédic, leur autoricé , leur
naiflance ou leurs richefles , avoient a leur fer-

* vice des nomenclateurs dont la fon&ion confif-

toit a leur (ouffer, pour ainfi dire, les noms
de ceux de leurs clients, ou de icurs amis,
qu'ils rencontroient dans les rues: comme le
dombre en étoit fouvent confidérable, & que
Ia mémoire de ces nomenclateursn'auroit pu ufe
fire i tout ce qu'on en exigeoit , ils portoient tou-
jours avec eux un livre fur lequel éroient inferits
par ordfe & felon ieur rang & qualité, les noms
de ces amis & de ces clients. Les uns & les autres
¥ étoient diftribués en tiois claffes , & leurs Pa-
trons les traitoient avec plus ou moins d'égard
& de diftinction, felon que 'eur naiffance, om
les places qu'ils occupoient , les rendoient plus
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teurs, allez-vous croire qu’ils fort rem-
plis des noms de vos amis? Je n’appelle
'poiat amis cette foule qui fe préfente
a la porte des Grands, & qu’on diftribue
en une premiere & en une feconde clafla.
C’eft une ancienne coutume des Rois &
de ceux qui les imitenr, denrégiftres
tout un peuple d’amis. Leur fol ergueil
attache une idée de faveur au droit d’en~ .
trer chez eux, & méme de toucher la .
feuil de leur porte. Ceft un honneur
d’étre affis le plus prés de cette porte , de
mettre le pied avane les autres dans lin-
térieur d’un palais, ou d'aucres portes
font enfuite fermées pour ceux mémes &
qui les premicres ont été ouvertes,

ou moins importants. Il y avoit, comme Sénes
que le dit quelques lignes plus bas, & dans
le chapistre fuivant, des amis du premier & dw
fecond ordre: qui in primas & fecundas admify
Jones digeruntur,

g W) o
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CHAPITRE XXXIV.

’ CE furent parmi nous C. Gracchus, &
“peu aprés Lavius Drufus, .qui introdui-
firent ces diltin&iens humiliantes , cet
ufage de donner deasentrées fecretes aux
uns, moins particulieres aux autres, &
publiques au grand nombre. Ils eurent
des amis du premier & du fecond ordre,
mais jamais de vrais amis. Appellez-vous
ami un homme dont la vifite viear 2
wur de’ réle, qui fe gliffe plutde qu'il
nentre par une porte ouverte a moiné
Quelle franchife attendre de celui qui
ne profere que, fuivant le rang, un bon-
Jjour vulgaire & bannal, fait pour tous
les inconnus indiftin&ement. Ainfi, i la
vue de ces hommes puiffants, dont le
lever met la ville entiecre en mouve-
ment; a la vue de cette foule empreffée
qui affiege les rues, de ce flux & reflux
d’adulateurs qui fe heurtent fur la route,
fachez que vous voyez un lieu rempli
d’homnmes & vuide d’amis.

Ceeft dans le ceur, & non dans le
veftibule, qu'on doit chercher les amis:
cxff a quil faut lewr donner encrée :

C €l
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et Ia qu'il faur les tenir & les garder.
En enfcignant des vérités, vous éres re
connoiffant, Cleft avoir mauvaile opi-
nion de vous mémes, que de ne vous
«croire utile que dans l'afflition , & inu-
tile dams la profpérité. De méme que
vous veus conduifez avec fagefle dans
toutes les circonftances ; avec pradence,
quand elles font douteufes; avec courage,
quand elles font contraires; avec modé-
gation , quand elles font favorables : de
méme vous pouvez dans tous les cas
vous montrer ami utile. N'abandonn z
pas votre ami dans P'adverfité; mais nz
11 lui fouhaitez pas. Dans cette vic flitude
des chofes humaines , il furviendra , in-
dépendamment de vos veeux , des inci-
dentsqui donneront de I'exercice a votre
fidélire’ Un homme qui fouhaitersic a
quelgqu’un des richeflts, pour en avoir
{a part, ne penfe qu’a lui-méme, quoi-
qu’il paroifle occupé d’un autre. Celui
qui fouhaite a fon ami quelque malheur,
pour I'ea délivrer par les fecours qu’il
voudroit lui donner, eft un ingrat qui
fe prefére a lui, qui croit que ce n'eft
pas trop de linfortune de fon bieatii-
teur , pour exercer fa graticude. La re-
connoiffance eft pour lui un fardeau dont

il veur fe décharger. Il y a bien dela
' Q

Tome III,
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différence entre payer de retour pour reny
dre le bienfait, ou pour en étre débary
raffé. Celui qui veut rendre, confulte
dans fa reconnoiffance, l‘mteret du biens
faitcur, & lui fouhalte toutes fortes de
profpentes, Celui qui ne veut que fe
dégager, défirera 'y parvenir de quel-
que maniere que ce foit, ce qui fuppofe
une difpofition trés-blamable.

CHAPITRE XXXV

J E lerépere , cette ardeur empreflée eft

une marque dl ratiude : je ne uis
q ng ] P

mieux le montrer que par la preuve de;a
expofée. Vous ne voulez pas vous ac- .
quitter du bienfaic regu, mais vous y
fouftraire : c’eft comme ﬁ vous difiez :
quand pourrai je étre libre ?* empleyons
tous les moyens pour rompre nos chaines,
Sivous fouhaitiez de vous acquitter avec
le propre bien de votre bienfaiteur , vous
paroitriez bien éloigneé d’érre; “reconnoif-
fant; les veeux que vous farmez font en-
core plus malhonnétes ; il eft pourvous un
ob;et déreftable ; vous} aites contre fa per-
fonne,, facrée pour vous, lesi lmprecauons
les plus horribles. Per(onna je penfe,
ne douteroit de votre cruauté , fivous lui
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Youhaitiez ouvertement la pauvreté , la
captivité , la faim & la mort : quimporte
.que votre voeu foit congu en d’autres ter-
mes? ofez, en votre bon fens, vous fou-
bhaiter & vous - méme quelqu’un de ces
maux. Eh bien! flicitez votre recon-<.
noiflance d'ua voeu que ne formeroit
pas uningrar, qui n’en feroic venu que
jufqu’anier le bienfait , & non pas juf-
qu'a hair'fon bienfaiteur,

-y D .~ YN
CHAPITRE XXXVI

=X

DONNEROIT—ON le nom dé Pleux
a Enée, s'il elt fouhaité la ruine de fa
Patrie, pour arracher fon pere a la cap-
tivité P aux deux jeunes (1) Siciliens, fi
pour donner un bon exemple aux en-
fants , ils avoient défiré que PEtna, plus
embraf¢ que jamais par une irruption
extraordinaire, leur fournit loccafion de
montrer leur tendrefle filiale, en tiranc
leur pere du milieu des flammes ? Rome
ne devroit rien & Scipion, s’il elic pro-
longé la guerre Punique, afin d’avoir la

(1) Poyepci-dedus livre 3, chap. 37,note 1,
pag. 163 de ce vol. Q
2
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gloire de la finir: ni aux Decius, pour
avoir fauvé la Patrie par leur mort, slls
avoient fouhaité un malheur extréme qui
donnic lieu 2 leur dévouement glorieux,
Un Médecin feroit un homme dérefta-
ble, s'il fe procuroit de occupation 3
lui-méme. Onen a vu, qui, aprés aveir
a defleinrendu des maladies plus graves,
afin d’avoir plus de mérite a les guérir,
n'ont pu eniuite en venira bout , ou n'ea
ant triomphé qu'a force de tourmenter
leurs malheureux malades.

CHAPFITRE XXXVII

CALLISTRATE alloit en exil, accom
pagné dun grand nombre de citoyens
que la brigue & r’abus de la liberté ban-
nilloienc comme loi (1): un d’entre cux
parat former le fouhait, que les Arhéniens
fe trouvaffentréduirs A la nécefficé de rap-
peller les exilés. Calliftrate , s'il en faut

—

(1) Caliittrate éroir un Orareur diftinguéd'a-
thenes |, done fes fuccds exciterent Démofthenes
A Prruds de i'cloguence @ cer Oratear en paile
dins (2 harangae cantre Polyclés, Feyey la note
de Juite-Liple,
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tioire Hécaton, réponditqu’un pareilre-
tour feroit abominable a fes yeux. Le Ro-
main Rutilius s'exprima plus énergique-
ment encore : Quelqu’un, pour le conlo-

Jer, lui difoit que la guerre civile ne tar-

deroit pas a éclore, & quebientot les exilés
$4 N
aurotent la liberté de revenir, Quel mal
Cai je fait répondit ce grand homme,
pour me fouhaiter un retour plus offreux que

“ma fuite 2 Juime mienx que mu Patrie Joit

honteufe de mon exil , gu’affligée de mon re-
tour. Eft-ce donc un exil, que celui dont
tout le monde a plus de honte que l'exilé
méme P
Si ces grands hommes ont rempli le
devoir de bons citoyens , en refufantde
gevoir leurs Pénates, au prix de la ruine
énérale, attendu qu’il vaut mieux que
geux individus fouffrent une injuftice,
que le corps des citoyens une calamité
publique ; eft-ce montrer les fentiments

. de la reconoiffance, que de fouhaiter

a fon bienfaiteur des adverfités, afin de
les écarter de Iui? Le deflein peut écre
honnéte , mais le fouhait eft criminel,
Eteindre I'incendie aprés I'avoirallumé ,
neft poiat une a&ion glorieufe; elle
w'eft pas méme excufable.

Q3
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CHAPITRE XXXVIIIL

XDANS quelques Etats, unvoeu impiea
tenu lieu (1) decrime. A Athenes, 'Ora-
teur Démades (2) fit condamuer un hon-
me qui vendoit les uftenfilles néceffaires
aux fundryilles : il fit voir que cet homme
avoit fouhaité de faire un gain confidé-

(1) Séueque auroit pu trouver dans 'Hiftoire
de fon pays, des preuves de ce qu'il avance ici.
On lit dans Suétone, qu'a Rome une Claudiafat
accufée extraordinairement du crime de Leze-
Majefté, pour avoir fouhaité tour haut, un jour
que la foule empéchoit fon char d’avancer, qupe
fon frere Claudius Pulcher pit revenirau monde,
& perdre encore une flotte, afin de diminuer le
nombre des Romains: & qua novo more judicium
Majeflatis apud Populum mulier fubiit , quod in
concerta multitudine agré procedente carpento s
paldm optaverit ut froter fuus Pulcher revivifce -
ret, atque iteriim claffem amitteret , quo -minor
surba Roma forez - in Tiber. cap. 2.

(2) Démades célebre Orateur Grec, éroit
&'Achenes ; il abandorna ka profeflion de Mari-
nier , pour fe livrer i I'"étude de 'Elequence, dans
laquelle il fic de grands progrés. Ilmérital'amisié
de Philippe , Roide Macégoine , & d’Antipater
qui le fit mourir dans la faite , It foupconnans
de trahifon. D'autres attribuent lamort de Dé=
mades & Cafender, fils de.ce Prince,
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Fable , ce qui ne pouvoit lui arriver que
Far la mort d’un grand nombre de ci
oyens. On demande fi cette condam-
nation fut jufte. Peut- étre fouhaica-
t-il, non de vendte beaucoup, mais
de vendre bien cher, & d’achetera bon
maché pour revendre & profit. Comme
le commerce dépend & la fois de 'achat
& dela vente, pourquoi n’aveir appliqué
qu'a lurie de ces parties, un voeu qul
pouvoit fe rapporter également i lau-
tre? d’ailleurs, 1l auroir fallu -corndam-
ber tous les gens du méme métier; v&

" quils forit tous dans la méme difpofi-

tion, Ceft-adire , qu'ils ferment in-
térieuremernit le méme veeu. Que dis-
je? il faudroit condamner la plus grancle
partie des hommes : coinbien d’enrr’eux
dont le gain n’eft fondé que fur le dom-
mage des autres? Quand un guerrier fou-
haite 1a gloire, c’eft la guerre qu’il de-
fire ; la cherté des vivres eft Uefpoir dus
laboureur; la multicude des proceseft le
falaire de I'éloquence ; une année fé-
conde en maladies fair le profic du Mé-
decin ; & I'artifan du luxe eft enrichi par
les vices de la jeuneffe: qu'il n'y ait point
de tempétes, point d’incendies qul rui-
nent les maifons , les ares languiront
dans la mifere. Le vaeu condamné dans

Q4
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un feul homme , eft le veeu de tour e
monde. Croyez-vous qu'ua Arontius,
un Acérius, & les autres qui exercent ,
comme eux, lart de capter les tefta-
ments, ne {orment pas les mémes voeux
que lesdéfignateurs & les libitinaires (1)?
encore czux - ci ne connoiffent pas ceux
dont ils fouhaitent la morc, au lieu que
ceux-la defirent celle de leurs plas ind

(1) Les Défignateurs. éroient chez les Ro-
mains les Ordonnateurs des convois funchres,
ceux qui en régloient la marche; en un mot
les maicres des cerémonies. (Foys1PrauTs dans.
le prologee du Penulus.) Dorat qu'iis pré~
fideient aux jeux quon faifoit aux fualraies
dos perfonnes contidérables : Difigna ores. quic
ludis finebribus prefunt; & celt é_quci il fems
ble reftreindre leurs fonctions : mais ce paffage

aroir cerrompu A plufieurs favants Cririgues.
{ Voyeg Donar, fur les. Adelphes, a2 1, feen.
2, verf. ;) Horace parle aufli de ces crieurs d'en-
terrement , & les repréfente accompagnés de la
roire troupe de leurs Officiers =
- Dum ficus prima calorque-
Defignatorem decorat Li&oribns atrice,
HoRar-lib 1, Epfl. 7, verf. 5 Ge..

Les Libitinaires éroient les entreprencurs des
funérailles, ceux qui ‘vendoient les chofes né—
ceflaires pour les enterrements :. c'étoir préeifé-
ment les Jards Cricurs de ces temps-la ¢ ils ti=
roient leur nom de Venus Libitina,. darns le
Templede laquelle an.conlenyoir les négiitres. des
MOLLSe. ' :
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mes amis , dont ils efperent le plus, en
vertu de cette amitié méme. Perfonne
ne vit au préjudice des premiers : ceux
qui différent de mourir ruinent les der-
niers , -qui fouhaitent non-feulement de
recevoir le falaire d’une honteule fervi-
tude , mais encore d’étre délivrés d’un
impdt onéreux ; il n’eft donc pas douteux
qu’ils ne forment , 3 plus forte raifon, le
veeu quwon n’a punt qu’a un feal hom-
me. Quand la mort de quelqu’un eft lu-
crative, fa vie paroit nuifible. Cepen-
dant leurs foubaits demeurent auffi im-
punis que notoires. Enfin, qu’on s'in-
rerroge loi-méme, qu’on rentre au fond
de fon cceur, qu'on approfondifie fes
veeux fecrets; combien de vceux qu'on
n’ofe pas s'avouer! combien peu, quon’
puifle former devant témoins !

",
N

Qs
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CHAPITRE XXXIX.

N EANMOINS tout ee quieft repréhenfi-
ble n’eft pas pour cela condamnable en-
Juftice; témoin le veeu dont il eft queftion.
entre nous, d’un ami qui péche par excés-
de bienveillance' , & qui- par -la- tombe
dans le vice méme qu'il- veut éviter. Trop
d’empreflement & témoigner fa recon

noiffance eft une ingrautude réelle. Ceft. -

dire : puifle mon- bionfaiteur tomber &
fon tour en mon peuvoir, & aveir be-
ioin de ma reconnoiffance?’ puiffe fa vie,
fon honneur, fa fureté ne dépendre que
de moi ! qu’il foit fi malheureux-, cue
ma refticution lui tienne lieu de bienfait !
qu'il foit environné de pieges domefti-
ques, dont je fois le feul qui puiffe le
tirer | qu’il foit menacé par yn ennemi
puiffant & redoutable ; pourfuivi par une
foule armée ; preflé par un créancier ou
par un accufatenr ! Tels font les voeux
i;)qe vous faites entendre au moins aax
1eRX,

e

| m— e o
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CHAPITRE XL

.ADMIREZ votre €quité: vous ne for-
meriez aucun de ces veeux, {1 vous n’a-
viez pasregu de bienfait. Sans parler de
vos autres torts , comme de rendre le mal
pourle bien, vous étes au moinscoupable
de ne pas attendre le moment convena-
ble, tandis quil y a autant de mal a le
devancer qu’a ne pas le faifir. 1l n'eft pas
toujours temps de rendre, comme de
recouvrer fon bienfait. Sivous vous ac-
quittez envers moi, fans befoin de' ma
part , vous feriez un ingrat; combien ne
Pétes-vous pas davantage » enme forgant
d’avoir befoin P Attendez: pourquoi ne
ne voulez-vous pas que mon bienfait vous
refte? pourquoi gémir de vos obliga-
tions ? pourquoi vous hater de me ‘rem-
bourfer, comme fi j’étois un ufurier im-
pitoyable P pouquoi me chercher des
traverfes, & fufciter les Dieux contre
moi ? Si ceft ainff que vous acquirtez le
bienfait , comment en uferiez -vous en-
vers ceux qui vous font obligés P

SR
Qé
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€CHAPITRE XLLI

A PPRENONS fur-tout, mon cher Li-
béralis, a devoir tranquillement les bien~
faits ; x faifir Poccafion de les rendre ,
fans la faire naitre, a regarder comme
une ingratitude certe impatence de s’ac-
quitter au premier moment. On ne refti-
tue pas volontairement, quand on doic
contre fon gré: le bienfait dont on veut
fe débarrafler eft regardé comme. un far--
deau & non comme un préfent. Iy a bien:
plus de vertu & de juftice & tenir les fers
vices de fes amis tout prérs, a les leur
offric , fans les leur jettera la téte, ane:
pas fe juger débiteur. Le bienfair eft une
chaine qui lie i la fois le bienfaiteur &
Lobligé. Dites donc : il ne tiendra pas
moi que votge bienfait ne vous revienne;.
je fouhaite que vousle receviez avec joie:
S'il faut que Pun de nous deux foir dans,
le befoin ; fi le fort a réfolu ‘que vous
"foyez obligé de reprendre  votre bien-
fair, ou mot d’en recevoir un nouveau,,
jaime mieux que celut qui- a coutume
d’écre bienfaiteur continue de l'ére. Je
fuis prét; je vous prouverai mes fentis
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wenis , quand le temps fera venu: juflt

ques-la je me comtente d'avoir les Dieux
pour témoins.

CHAPITRE XLIL

J ’Al fouvent remarqué em vous, mom
cher Libéralis, la difpofition que je bla-
me. Vousétes impaticnc de vous acquit~
ter : vous craignez de le faire trop tard.
L’inquiétude ne s'aceorde pas avec la re~
connoiffance ; elle doit avoir de la con-
fiance cn elle-méme , fe repofer fur la
fincérité de fon attachement, & bannic
au loin toute anxiéé. C’eft un outrage
que de dire 3 un homme, reprenez vo-
tre bienfaic. Le premier droit du bien~
faiceur eft de choifirle temps de la sef-
titution. Mais, direz-vous , je crains
qu’on interpréte mal mes délais. Si vous.
€tes vertueux; ceft pour vous, & non
pour, les autres , que vous €tes reconnoif-
fant : vous avez deux Juges, l'un que
vous ne pouvez tromper, ceft vousmé-
me; lautre 3 qui 'on en impofe aifé-
ment, Ceft le peuple. Mais ’il ne fe pré-
fente pas d’occafion, je refteraidonc tou-
jours débiteur 2 Oui, fans doute, maie
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débiteur déclaré, débiteur volontaire ;
vous completterez avec joie le bienfair
eh dépor dans votre ame. Quand on eft
fiché de n’avoir pas rendu, c’eft quon
eft fiché d’avoir regu. Quoi, vous rou-
giffez de devoir i un homme de qui vous
n'avez pas rougi de recevoir !

oy e o
CHAPITRE XLIII

EN vain regarderoit-on comme une
preuve de grandeur d’aime, d’offrir, de
donner , deririchir un grand nombrede
perfonnes & defamilles, Tout cela prouve
la grandeut de la fortune , mais non de
Yame : Ceft qu'on ignore qu’il eft plus
difficile quelquefois de recevoir , que de
danner. En eflet , fans rien bter au mé-
fite dé L'un ou de l'autre, quieft égal
juand la vertu en eft le principe, il ne
?aut pas moinsde générofité pour devoir
un bienfait, qué pour le faire éprouver.
Le premier méme eft d’autant plus diffi-
eile, qu'il faur plus d’attention pour gar.
der ce qu’on a tegu , que pour le donner.
11 ne faut donc pas fe faire unmérite de
s'acqitter promptement , ni fe prefler
bors de fajlon. C'elt ung fause égale, de
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rianquer le moment de la reconnoif
fance , & de le brufquer. H a placé fuy
moi : je ne crains ni pour lui, nipour
moi. Toutes les furetés ont écé prifes »
il ne peut perdre fon bienfait qu’avec
moi, & pas méme avec moi. Je luiai
témoigné ma reconnoiffance; ceft déja
du retour. S'occuper trop d’acquitter un
bienfaic ; ceft fuppofer le bienfaiteus
occupé du recouvrement. Il faue étre
préc a tour; & s'H veut que fon bienfait
Iui revienne, il fautle lui rapporter avec
joie : mais sil aime mieux que nous le

ardions, pourquoi lui faire dérerree
E)n tréfor P pourquoi lui refufer d'en
éwre le gardien? 1l mérite le droit da
choifir. Quand a Iopinion & a la renom-
mée , croyons quelle eft faite pour nous
fuivre & non pour nous guider,

i
)



LIVRE VIL
CHAPITRE PREMIER.

PRENEZ courage, mon cher Libéra-
Iis; je ne vous arrérerai pas plus long-
temps, nous touchons terre (1). Ce Livre
terminera mon ouvrage : la matiere eft
épuifée ; je nefonge plus a ce que jedois
dire , mais & ce que je puis n’avoir pas
dit. Ne rejettez pas ce qui refte, quand
méme vous le trouveriez de trop. Pous
faire valoir ce Traité, jaurois dd en ac-
croitre l'intérét par degrés, & réferver
pour la fin des objets capables de réveil-
ler la faciété. Mais j'ai accumulé tout
Yimportant dans les premiers Livres, &
je ne fais que recueillir ce qui peut m’écre
échappé. Et, fi vous me le demandez , je
ne crois pas qu'aprés avoir expofé les
regles de conduite, mon fujet exige de
moi tous ces dérails, plus propres a exer-
cet Lefprit qu’a guérir I'ame.

- Démérrius , ce Philofophe digne d’é-

Po— —

+{1) In manibas terre : non hic te catminé longo,

Atque per ambages & longa exhosfa tenecho,
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tre comparé aux plus grands hommes ,
avoit railon de dire, qu'on gagne plus
a ne polléder qu’un petit nombre de pré-
ceptes a fa portée & a fon ufage, qu’une

‘mulditude qu’on ne retrouve pasau be-

foin. 1l ajoure : De méme qu’un grand
lurcenr nleft pas celui qui connoit toutes
Yes attitudes, toutes les manieresde s'en-
wrelacer, inutiles pour la plupart dansle
combat ; mais celui qui , apréss’érre bien
exercé i un ou deux mouvements, épie
Foccafion de les mettre en ufage : pen
mporte en effer qu'il fache beaucoup,
pourvu qu’il en fache affez pour vaincre ¢

‘de méine dans I'étude de la philofophie

il y a suille objets d’agrément pour un
petit rombre de décififs. Vous pouvez
ignorer la caufe qui fais que I'Océant s'é-
leve au deflus de fes bords & rentre dans
fon lic; pourquoi ehaque feptieme an-

"née imprime fur 'homme un -neuveau

cara@cre 3 pourquoi la largeur d’unpor-
tique vu de loin ne garde pas la méme

“propostion, mais fe retrécit a Uextrémité
& finit par fe joindre ; pourquoi les ju-

meaux font féparés dans la conception &
:éu.nis dans lenfantement ; fi le méme
jet dela femence em fe divifant produit
deux éuesdivers, ous’il y a réellemenc
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deux conceptions ; porquoi nésen mé_-'-
me temps, leurs deftins font divers; pour-
quoi I'intervalle infenfible de leur naif-
fance met une différence énorme entre
les événements de leur vie. 1l n’y a pas
grand mal & omettre des recherches dont
la découverre eft impoflible & inutile.
Ces vérités fontcachées au fond du puits :
& ne taxons point la Nature d’avarice;
elle n’a rendu difliciles que les découn-
vertes dont le feul mérite confifte dans
la découverte méme; tout ce qui peut
nous rendre heureux & meilleurs, elle I'a
mis & découvert , & notre portée, Quand
Phomme brave les coups J:l forr ; quand
ils’éleve au-deflus de la crainte ; & n’ems
brafle pas I'infini dans fon efpoir avide;
mais cherche les vraies richefles en lui-
inéme ; quand il a banni la terreur des
Dieux & des hommes, perfuadé qu’ila
peu a craindre de ceux-ci, & rien des aus
tres; quand infenfible a cette foule de
plaifirs, qui font plutdt le tourment que
Yagrément de la vie; il en eft venu juf-
qu’a comprendre que la mort ne produit
aucun maux , & en termine un grand
nombre ; quand il s'eft confacréa laverty,
& qu’il trouve applanis tous les chetnins
par ou elle I'appelle ; quand il fe regarde
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eomme un animal fociable né pour le
bien général ; & le monde comme la pa-
trie commune du genre humain; quand
il découvre aux Dieux fa confcience, vit
toujours comme en public, & fe refpecte
plus que les autres : enfin, quand dérobé
aux tempétes, il s'eft fixé dans un calme
inaltérable; C’eft alors qu'il a épuilé la
fcience vraiment uiile & néceflaire ; le
refte n’eft que 'amufement du loifir. Ce
neft que du moment ol I'ame eft a l'a-
bri, qu'on peut fe livrer a des fpéeula-
tions plus propres & orner l'efprit qu’a ke
fortifier.

CHAPITRE I

C’EST donc aux préceptes fondamen<
taux, auxquels Démétrius veut que les
amis de la fagefle s’attachent fortemenr
il leur confeille de ne jamais s’en deffai-
fir, mais de fe les identifier , de fe les
incorporer, pour ainfi dire; afin queces
legons devenues familieres a force de
les méditer, fe repréfentent d’elles-mémes
en touslieux , en tous temps, au moin-
die fignal, nous reproduifent fur le

shamp La diftin&ion importante du hos-
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teux & de I'honnéte, nous rappelletrs
quil n’y a pas d’aurre mal quele vice,
ni d’autre bicn que la vertu. Voila le
plan d’aprés lequel il fauc vivre; voild
laregle a laquelle il faut rapporter fes
actions & ceiles des autres : quel que
foit I'éclat dont un homme eft environ-
né, il eft malheureux, quand livréc a la
gourmandife & a la débauche , fon ame
- fe Aéerie dans une lache ofiveré. Difons-
nous i nous-mémes que la volupté efk
fragile , d’une courte durée, dégoiitante
-& la longue ; que plus on s'en abreuve
avidement, plus promptement elle fe
change en poifon, & hnit toujours par
le repentir ou la honte ; qu’elle n’a rient
de grand, rien qui convienne 2 la nature
de 'homme qui eft le premier étre aprés
les Dieux : c’eft une jouiffance fordide ,
due au vil miniftere des membres , &
dont la fin eft encore abjete. La vo-
lupté digne d’un homme & d’un grand
homme ne confifte pasi remplir& a en~
graifler fon corps, a irriter des paffions
dont I'abfence fait notre unique fureté ;
mais 3 fe mettre a 'abri de toute inquié-
tude , tant celle qui n’aic de I'ambition
des hommes aux prifes les uns avec les
ausres, que celle qui, plus infupporta-
table encore, vient du fondméme de 'a-
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me , quisen rapporte i I'opinionfur lar-
ticle des Dicux, qui les juge d’aprés les
vices de 'humanité. Cette volupté , tou-
jours égale , toujours libres de crainte ,
jamais ennuyée d’elle-méme, eft le par-
tagede 'homme heureux dont je trace
le portrait ; du fage qui, bien inftruit de

fesdevoirs envers les Dieux & les hom-

mes , jouir duprélent, fans dépendte de
lavenir. 1l n’eft point de fixicé pour qui
fe porte vers cet avenir incertain. Ainfi
délivrés des foucis rongeurs qui déchi-
rent 'ame ; il n’y a pour lui ni efpéran-
ces ni délirs ; il ne s'en remet pas a lin-
conftance du fore ; il vit content de lui-
méme: & ne croyez pas que ce foit fe
contenter de peu : la nature entere eft
a lui, non pas comme la terre apparte-
noit a Alexendre qui fur les bords mé-
mes de la mer rouge, avoit encore plus
de pays aconquérir qu'il n’en avoit tra-
verfés; quedis-je ? il n’éroic pas maitre
des régions mémes dont la vitoire lui
avoit fonné la pofleflion, puifque fon
Licutenant Onéficrite parcouroit tout
I'Océan , cherchant de nouvelles guerres

fur des mers inconnues. N’étoit-ce pas

affez découvrir fon indigence , que de
porter fes armes au-deld des limites fi-
x¢es par la Nature ? que de fc perdre par
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une aveugle avidicé , dans des efpaces
profonds , immenfes, inconnus? Qu’im-
porte le nombre des Royaumes qu’il
conquit, qu'il donna, dont il tire des
tributs ? tout ce qu'il ‘défiroit lui man-
quoit.

[y e - )
CHAPITRE IIL

CE vicem’eft poiat propre 2 Alexandre,
qu'une heureufe témérité conduifit fur
les traces d’Hercule & de Bacchus: ceft .
le vice de tous ceux dont la fortune, en
les abreuvant , ne faic qu'irriter la foifl
Paflez en revue Cyrus, Cambyfe, toute
lafuite des Monarques Perfants , & citez-
m’en un feul qui ait éé fatisfaic des bor=
nes de fon Empire, & que lamort n’aic
pas furpris occupé a les étendre. N'en
~ foyons pas étonnés; toutes les jouiffances
de la cupidité fonc englouties & abfor-
bées en wn moment : qu’importe la quan-
tité quon verfe dans un vafe fans fond?
Le fage feul eft maitre du monde, & n’a
pas dge peine 2 garder fes conquéres : il
n’'a point de Licutenants & envoyer au-
deli des mers, point de camps & érablic
fur les rives ennemies , point de garni-
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fons & diftribuer dans les places fortes ;
il ne lui faue ni légions ni corps de cae
valerle De méme que les Dieux immor-
tels gouvernent fans armes leur empire ,
& en confervent la poﬂ'eﬂ' ion , tranquilles
au haut des cieux : de méme le fage rem-

lit fans trouble fes devoirs , quelqu’éten.
dus qu’ils fotent, & voit 3 fes piedsle genre
humain , dont il eft lindividu le plus
Pmﬂ'ant& le plus vertueux. Dufliez- vous
enrire : quand I'ame , pourlaquelle il n'y
# pas de diftance ni de folitude inaccef-
fible, parcourt au dedans d’elle - méme
lonent & l'occident , contemple cette
multitude d’animaux, cetre abondance
de bien que la Nature nous prodlgue.
il n’eft rien de ptus fublime que de pou-
voir fe dire , comme un Dieu; tout cela
m’appartient ; que peut-on alors défirer £

quy a-til audeld du touc?

&
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CHAPI RE 1V,

Vou..{ ol je vous attendois, direz-
VOus : je vous tiens; je veux voir com-
ment vous vous tirercz du mauvais pas
ol vous vous éces engagé. Dirtes - mot
quels préfent on peut faire au fage,
puifqu’l eft maitre de tout: car enfince
qu'on lui donne lui appartient; on ne
peut donc étre fon bienfaiteur, puilqu'on
nelui donne que du fien: cependant vous
prétendez qu'on peut faire des dons au
fage. Laméme queftion a lieu au fujerdes
amis : vous affurez que tout eft commun
enti’eux ; on ne peut donc rien donner
3 fon ami; ce feroit lui donner ce qui
appartient i tous deux. Rien n’empéche
que la méme chole n’appartienne & la
fois au fage & a celui qui la poffede, a
qui elle a éré donnée & adjugée par la
Loi: en vertu du Droit Civil tout appar-
tient au Souverain; néanmoins fes biens,
dont la pofleffion univericlle eft lapa-
nage de la fouveraineté, fontr répartis
entre un certain nombre d’individus:
chaque chofe afon poflefleur particulier,
Ainfi on pear dosner au Souverain une

maiion ,
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maifon ,unefclave, de largent ; & ce n’eit
as du fien qu'on eft cenfé lvi donrer.
e Souverain n'a quela puiflance furtours
les individus ont da propri¢té. Ce que
nous appellons les limites des Athiénicas
ou des Campaniens, ce font des poflei=
fions particulieres , fous-divifces encrc un
grand nombre de citoyens; le pays entier
appartient 4 telle on telle République ,
mais chaque portion a fon maitre parti-
culier: ainfi je puis donner mes terres a
la République , quoiqu’elles foicnt cen-
fées lui appartenir, parce qu’elles lui ap-
partiennent autrement qu'a moi. Doutez-
vous que l'elclave avec fon pécule n'ap-
partieane & fon ‘maiire ? cepeadant l'ef-
clave peut faire un préfent a fon maitre z
de ce que lefclave cefferoit de poiléder,
fi fon maitre vouloit, il ne senfuit pas
qu'il ne poffede poinc; cc don volontaire
n’en clt pas moins un préfent , quoiqu’on
efic pu leluiprendrede force , s'il elit re-
fufé de le donner. De méme , quoique le
Sage poflede tout, (car c’eft un paradoxe
convenu entre nous ) on ne laiffe pas
de pouvoir exercer envers lui fa libéra-
lité. Tous les biens que poflude le fis,
appartiennent au pere. Qui ne fait touce-
fois que le fils peut faire dos pié-
fents 2 fon pere ? Les Dieux font mai
Tome Lid, \



386 Drxs BIENFAITS

tres de tout, cependant nous leur done
pons des offrandes & des picces de mons
noie. Quoique ce que je poffede foit &
vous, il ne cefle pas d’étre mien; il peus
étre enméme temps & 2 vous & a moi,
Le maitre des femmes proftituées , ditess
vous, eft un corrupteur: or tout ap-
partient au fage, & dans le tout fone
comprifes les femmes proftituées; elles
appartiennent donc au fage; le fage ef}
donc un corrupteur, Ceft encore par le
méme railonnement, quon dit que le
fage ne peut rien acheter. Perfonne n’a-
chete ce qui eft & lui: ar tout appartieng
au fage;iln’achete donc rien. De méme,
onpretend qu'il re peut emprunter, parco
qu'on ne paye pas dimterét pour fon
propre argent. Enun mot, on nous op«
pole des fophifmes fans fin, queiqy’an,
entende & merveille notre dorine,

V2 ¥
e
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CHAPITRE V7.

QU.&ND je dis que tout appartient au
fage , je n'exclus pas les poflefleurs par-
ticuliers du domaine de leurs bicns ;
de méme que, fous un bon gouverne-
ment , le Prince pofle‘e rouca titre de
fouveraineté , & les citoyens a tirre de
propriété. Le temps viendra de preuver
eette vérité: en attendanc il fuflic pour la
queftion préfente que je puille donuer
au fage ce qui nous appartient 3 tous
deux, mais d’une maniere différenre. 11
n'eft pas fans exemple qu’on donne une
partie & celui qui eft le maitre de tour.
Jai loué de vous une maifon, nous en
fommes mairre 'un & {autre , mais fous
différentes frces. La chofe vous appar-
tient, mais l'nfage de la chole eft a moi.
De méime vous ne pourrez toucher aux
fruits de votre champ, i voure fermier
n'y conlent ; & s’il y a mauvaife an-
née ou difetre, vous regarderez en vain
Yamas de grain d’un autre, quoique né
de votre fonds, quoique placé dans voe
tre champ, quoique defbné a remplie
VOs greniers : tout propriétaire que vous
2
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£tes, vous n'entrerez pas dans la maifon
que vous m'avez louée.; vous neimnme-
nerez point votre efclave , s'il eft & mes
gages: & quand vous m’aurez loué une
voiture , ce fera une faveur de ma pars,
fi je vous y laifle monter. Vous voyez

donc quil eft poflible & quelqu'un de

recevoirun prélent , en recevant ce qui
lui appartient,

CHAPITRE VL

~DANS les exemples que je viens de

citer, il y a deux maitres de la méme
chale. Comment? ceft que 'un eft mai-
tre de la chofe; & l'autre, de lufufruic.
Nous difonsles livres de Cicéron, cepen-
dant le Libraire Dorus les appelle fes
livres : lun & lautre font vrais; ils
appartiennent & I'un comme auteur, A
Pautre comme acquereur ; tous deux ont

. droitau titre de propriétaires , mais fous

des points de vue différents : ainfi , Tirte-
Live peut recevoir en préfent ou acheter
fes ouvrages de Dorus Je puis donnee
au tage ce qui m’ apparmnt en propre ,

uoiqu’il foit maitre de tout, fa poffef=
? n n'ef quiiniérieure, comme cellg
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des Souverains : & comme les proprié-
tés individuelles font réparties entre les
citoyens , rien ne U'empéchede recevoir, -
de devoir, d’acheter, de louer. Célareil
maitre de tour; mais le fifc renferme
fes pofleffions particulieres : il poficde
tout a titre d’empire, & les objets indi-
viduels, & titre de patrimoine. On peut ,
fans blefler fa majefté, examiner ce qui
lui appartient, & ce qui ne lui appar-
tient pas : ce qu'on lui contefte , comme
érant le bien d’aucrui, eft i lui fous un
autre rappott. Ainfi le fage poffede rout
intérieurement; mais il ne poffede 1éga-
lement, & comme propriétaire, que ec
qui eft a lui,

R 3
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CHAPITRE VIL

BION (1) ades arguments pour prouvér
tantot que tous les hommes fonedes facri-

¢1) Ce Bion, furnommé Burifthénite , étoit
né en Scythic. H fur Auditeur de Cratds; enfuite
ilprit I'habit de Cynique , & enfinit fur difciple
de Théophraite, chet de la feed’Ariftote. On
le foupgonna d'atheifme. Il éroit cité pour, fos
bons mots; & cefi de lui, ainfi que Pobferve
Acton, qu'il faur entendre ce paflage d’Horacex

Carmine to gaudes; hic dele@atur iambis 3
Ille BIONEIS fermonibus, & fale nigro.,
Epi. z, lib. 2, ver]. 59 & 6o.

On attribue 4 ce fophifte une marxime qui fe-
roit honneur aux Philofophes les plus ortho-
doxes : c'éroitde dire 4 fes écoliersque,quand ils
auroient acquis affezde conftance pour fuppor~
zer avec la méme rranquitlité ceux qui les inju-
rieroient , que ceux qui lestrafteroient honnéte-
ment, ils pourgoient croire qu'ils avoient fait
des progrés dans la verru. Plutarque qui rapporte:
cette maxime, remarque avec raifon que cette
regie de Bion eft plutot un figne d'unetrés-grande
& trés-parfaite habitude de notre ame , qu'un
fimple figne d'amendement. P oyeg Plutarque ,
de Profed. virtut. opp. tom. 2. pag. 82, D.E. édit,
Parif. 1614. A Végard du fophifme doot il eft
queftion dans cechapirre , il oft clairque cen’é—
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feges, tantér que perfonne ne left. Veui-
il mectre tous les citoyens dans le cas d’é-
tre précipités de la roche Tarpéienne (2),
il dit: Quiconque enleve, conjume & ap-
pliqgue & fon ufage ce qui appartient aux
Dieux , eff un facrilege. Or tout appar~
dient anx Dieux & tout ce gu’on prend appar~

toit quuu argumehnt ad Rominem . par lequel
Bion vouloit prouver que la docrine touchant
T'empire de Dieu fur toutes chofes , renferme
des contradi®ions. Bayle paroit enavoir jugé de
méme . mais il n'ofe I'affurer; ce qui eft d'au-
tant plus éronnant que le butde Bion eft évident:
&prcs avoir rapportz fonraifonnement ,ilajoute:
« Sénequeréfute ailément & folidement ceschis
> canneries ; mais il fe repréfente Bion comme
% un tyran qui, en certains temps, veutr étre -
» cruel, & en un autre, faccager les Temples.
& Quand il veur étre ¢ruel , il fe fert de fon pre-
& mier {yllogifine; c'eft un arrér pour précipirer
-
"
»

o

tous les voleurs s &il fe fert du fecond, lorf-
?u’il fouhaite de s'enrichir des dépouilies des
aints lieux » Didtion. hift & crit. art. Bion,

rem. 1.

(2) Le fupplice quel'on infligeoit 3 Rome aux
traicres & laPatrie, & aux plus grands criminels,
confiftoit a les précipiter d’une roche appcliée
Taspéienne , ainfi nommé de Spurius- Tarpéius,
Gouverneur du Capitole, que Romulus fit pré-
cipirer dans cet endroit, pour avoir lichement
vendu cetce forterefle aux Sabins; &, felond’au-
tres, de Tarpéia, fille de ce Gouverneur, qui
vendit cet emplacement & Tatius , Général des

Sabins.
R 4
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tient donc aux Dieux , puifgu'ils font mals
tres de tout : quiconque prend quelque chofe,
e/t Jonc un facrilege. Veut-il enfuite qu'on
enfonce les Temples, & qu'on pille im-
punément le Capitole ? 1l dirqu’il n'’y a2
pas de facrilege , parce qu'emporterles tré-
fors des Temples, Cef l:s  transférer dun
dien qui appartient aux Dieux , dans un
autre liew qui leur appartient encore.

¥épond que tout appartient, fans doute,
aux Dieux , mais ne leur eft pas confa-
cré : qu’on nemploie le mot de facrilege o
que lorfqu’il s’agit d’objets appliqués par
la Religion au culte de la Divinité 3
qu’ainfi le monde entier eft le temple
des Dieux immortels , le feul dignede
leur grandeur & de leur magnificence;
que néanmoins on diftinge le facré du
profane; & que dans les lieux décorés
du nom de temple, on nefe permet pas
les mémes libertés qu'en plein air & &
la vue des aftres. Sans doute un facrilege
ne peut faire d’injure & Dieu que fadi-
vinité met a Uabri des offenfes : maison
punit_en lui l'apparence del'injure; c'eft
motre opinion & la fienne propre qui le
condamnent au chitiment. De mémedonc
quon n'en eft pas moins un facrilege;
quand on aenlevé une chofe facrée, quai-
que le licu olion I'a tranfportée foit ren
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fermé dans les limites du monde: de mé-
me on peut étre coupable de vol envers
le fage, car on lui enleve, non pas une
des chofes qu’il poffede en général , mais
un objet dont il eft reconnu maitre, don¢
il a la propriété individuelle. Mais le
fage ne reconnoitra que la poffeffion du
premier genre : quand a la feconde , il
n’y prétendra point, quand méme il le

ourroit; il dira, comme ce Général (3)
f\omain » 4 qui, en récompenfe de fon
courage & de fes fervices, on décernoit
autant de terres qu’il pourroit en labou-
rer en un jour: PVous mavey pas befoin
d'un citoyen, qui ait plus de befoins qu'un
citoyen. N'y-a-r-il pas plus de grandeur
a réfuferun pareil préfent, qu'a le méri.
ter? Rien de plus commun que de fran-
chir leslimites des autres , rien de plus
rare que de s'en donner & foi-méme.

(3) Maret veur que ce Général Romain foit |
Horatius Cocles, Jufte-Lipfe prétend au con-
traire quecela regarde M. Curius, & fon opinicn’
me parcir Iz plus vraifemblable. ¥oyeg (a note
fur e pallage, :

x.
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CHAPITRE VIIL

.,\?Amsx , a ne confidérer que Pame dw
fage , maitrefle de la nature entiere, &
répandue en tous lieux , nous difons que
sout lui appartient: mais eu égard au
droit obfervé parmi nous, il fera, s’il en
eftbefoin, poreé fur les régiftres des Cen-
feurs (1). 1l y abien de la différence en-
zre fes pofleflions , fuivant qu’on les efti-
snera parla grandeur de fon ame, ou par
cclle de la fortune. Lies objets que vous
entendez , il auroit horrearde les poffé~
der en propre. Je ne vous citerai pas So-
crate, Chryfippe, Zénon, qui étoient
fans doure de grands hommes, mais peut-
écre trop loués , vu que Fenvie ne met
aucun obflacle & la gloire des Anciens.

- Je vous parlois tout-a 'heure de (2) Dé-

(1) Ccrote chez Irs Romains-des régiftres
ddpoles entre les mains de ces Magiftrats , qui
cuntenoient Jes noms & les facultés de chagque
citoyen, Séneque veutdire que le Sage fera re-
gardé, fuivant l'ufige des Romains, comme

ofiédant rour l'univers.

(2) Piilofophe Cynique dont Séneque parle
pluiicars fols daws fes lettses , & pour lequel i
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inétrius, que la Nature me femble avoir
fait naitre de notre temps, pour prou-
ver que ce grand homme éwit incor-

ruptible : & notre fiecle incorrigible: Hé.

ros dont la fagefle eft accomplie, quoi-
qu’il n’en convienne pas 5 don: la conf-
tance eft inébranlable dans fes projets;
dont I'éloquence fans appréts, fans re-
cherche d’expreflions, répond 3 la vi:
gueur de fes préceptes, marche fiére-
ment vers fon but, fans autre guide que
fon impétuofité maturelle. Je ne doute
pas que la Providence ne lui aic donné
& la fois fes moeurs & cette éloguence,
afin que notre fiecle trouvit en lui un
modele & un cenfeur.

témoigne par-tout une eftime & une vénération
fingulieres, Poyeg ci-deflus, tom. 1, kit ze
I ‘X179

Lo

R €
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v Y CHAPITRE IX

> FH BIEN ! fiun Dieu vouloit donnes
3 Déméuius la poffeflion de toutes cho-
fes, a conditionqu’il ne plren faire pré+
fent , jofe aflurer qu'il les rejerteroit en
ditant . « Pourquoi me charger d’un far-

»

»
»
»
>
-4
»
»
<
»
»
»
»
»
»
>

deau fi pelanc ? Libre & dilpos , pour-
quoi-meplorger dans 13 fange des af
faires # pourquot m’offrir tous les maux
réunis du monde entier? Je n’accep-
terois pas, vos-richefles , avec.la per-
miffion méme de les diftribuer , parce
qu'll eft des chofes qu’il ne me con-
viendroit pas de donner Mais je fuis:
curieux de les woir, ces objets qui
ébloviffent les yeux des Nartions &
des Rois. Voyons ce que vous achetez.
au prix de votre fang & de vos ames..
Montrez - moi d’abord’ les dépouilles:
du luxe , ou étalées par ordre, ou, ce:

- qui vaut micux, accumulées en mafle.

Je vois les écailles (1.) de la tortue, tra-

1

-~

» (1) Piine ncus aprrend qu'on fe fervoit des.

" écailles de cer animal, coupées en lames fore:
minces pour en décorer & en revétirles lits & Jes
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s vaillées artiflement , & diviféesenfie
» laments déliés: je vois les enveloppes
» de l'animal le plus lent & le plus dif-
» forme, acherées des fommes immen.
¥ fes, & la variéié des couleurs, qui en

Buffers ou l'on rangeoit [es plats & les afficttes pour
le fervice, & que cette recherche deluxeeft due 3
Carvilius Pollion, Tejfudinum putemina fecare ins
larninas, ledofque & repofitoria his veftire Carvie
Tius Polio infittuit , prodigi & fogacis ad luxuria
inflrumensaingenii. Hiit. Nat. lib. 9 ,cap. 11.
Juvenal, oppofint la fimplicite des mccurs an=
clennes, au luxe & & la prodigaiiré de fon fiecle ,
dir que perfonne alors ne regardoit comme une
aftaire importante & dignede tous fes foins , de
fe procurer des tortues de 'Océan pour en ornes
Je chevetde fonlis, :

Nemo inter euras & feria doxit habendum ,

Qnualis in Ocean: Huétu teftudo nataret,

Clarum Trojugenis factura ac nobile fulcrum,
Sat. 11, verf. 93 & feq -

Martial parle aufli de ces lits décorés d’écailles

" de torue, dans Pepigramme o il dévoile la fri-

ponnerie d'en certain Amanus qui vouloit, di-
foit-il, vendre fa maifon 4 un prix beaucoup
plus bas qu'ii ne Favoit achetée.

Gemantes primi fulgent teftudine ledi,.
Lib, 1a, epigr. 67.

Lesriches avoient encore des litsde paon : 8§
pavonini,ainfi nommés, parce que le chevet étoic
sevewu de James de boisde cedreoudecittonnics;
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» fait la principale beauté réduite pat
» un enduit étranger a (2) ne reflembler

difpofées de maniere & imitet les couleurs des
plumes du paon,

Nomina dat fponde pictis pulcherrima pennis,
Nunc Janonis avis : fed priis Argus erat.
MARTIAL, lib. 14, epigr. 85,

Au refte, le paffage de Séneque, & celui d¢
Pline, cités au commencement de cette noce,
donnent licu de conjecturer que ces lits oi l'on
incruftoit, pour ainfi dire, ces lames minces
d'écailles de tortue , reflembloient parfaitement

& ce que nous appellons de la marqueterie.

»  (2) Un paflage dePline va mettre celui de Sée
neque dans tout fon jour, & nous apprendre
jufqu'd quel point les Romains avoient portéen
ce genre les recherches & les raffinementsde luxe
& %’avidité du gain,

Le paffage cft d’autant plus curieux, qu'il peut
fervir i prowvetla vérité d'un fait que Pline n'a
certainement pascudeflein d'établir, & que les
plus grands déeradteurs du luxe ne peuvent mier:
c'eft qu'il a éré dans tous les temps & dans tous les
pays le peredes arts. En effet, il ne feroit pas difh-
cile de faire voir qu'on doitau luxeles plas belles
inventionsen ce genre, & celles qui fuppofent

eut-érre le plusdefagacité, d'efpric &de génie,

@c prima origo luxurie, dit Pline, arborem alia
integi, & viliores ligno pretiofiores cortice fieri: ut
una arbor faxpius veniret, excogitate funt &ligni
bradee. Nec fatis : capere tingi animaliumcornua:
dentes fecari: lignumgque ebore diffingui, mox epe~
Firi. Placuis deinde materiam & in mari quariy

>
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» qu’a du bois. Plus loin je vois des ta-
® bles(3), des pieces de bois eftimées

Teftudo in hoc feda; nuperque portentofis ingentis,
principatu Neronis inventum , utpigmentts per=
deret fe, plurifque veniret imitata lignum. Sic lec-
8is pretia quaruntur: fic terebinthum vinci jubent,
Jic citrum pretiofius fieri , fic acer decipi, Modo
lururia non fuerat contenta ligno : jam lignum
enim ¢ teftitudine facit. Nat. Hift. lib. 16, cap. 43.
:\/ (3) Ces tables éroient de bois de citronier
arbre qu'on trouvoit en abondance fur le mont
Atlas, montagne d'Afrique. Pline traitede folie
le .goﬁt des Romains pour ces tables, & il dic
que leurs femmes leur reprochoient leur luxe
en ce genre , comme ils leur reprochoient leur
paflion” pour les perles & les pietreries. Atlas
mons peculiari proditur filva, « . . . . Confines
ei Mauri , quibus plurima arbor citri , & men=
Jarum infania , quas femine viris contra marga-
ritas regerunt. PLIN, Nat, Hift, lib, 13, cap. 15.
Selon Martial, ces tables éroient plus eftimées:
que des bijoux d'er. : -
Accipe felices Atlantica munera filvas:
Aurea qui dederit dona , minora dabit.

Lib. 14, epigr. 89. Guilemma men/a citrea,
Dans I'épigramme fuivante, il'fait parler
ainfi une tabFe dérable. «« Je ne fuis ni veinée ni
» ondée, & le boisdont on m’a faitne vient pas
» des foréts dela Mautitanie; mais j'ai fouvent

» porté des mets exquis & recherchés o,
Non fum crifpa quidem, necfilve fil:a Maurs

Sed norunt lantas & mea ligna dapes,

Ces rables éroientmontées fur des pieds d'ivoise
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» la fortune d’un Sénateur , & d’autant
» plus précieufes, que latbre plus tor-

» w (4)a éé hénflé d'un plus grand

qai repréfentoient des figuresdedifférents ani-
maux, comme on le voit lpar ce ya.ﬂ'age de Juvé=
mal: « Autrefois, dit il, les tables n'étoient
» faites qu'avecles arbres du pays: i par hafard
» l'aquilon renverfoirun vieux noyer, il fervoit
» 3 cer ufage; mais aujourd’ui nos riches man-
» gent fans plafir , le turbot & le daim leur
»s femblent infipides, les rofes & les parfums
» bleflent leur odorat, 4 moins que leurs tables
» ne foient foutenues par un grand léopard 3
s gueule béante, fabriqué avec I'ivoire des pius
» belles dents que nous envoicnt Syene, la Mau-
w ritanie, P'Inde & les forcts de I Arabie o les
» dépofa I'éléphant farigué de leur poids ». Sam
tyr. 11, verf, 117. & fuiy.

Fai fuivila tradu@ion de M. Dufaulx. Mar-
tial dit auffi que ces tables de bois de citronnier,
&oient portées fur des pieds d'ivoire :

'Tu Libycos Indis fufpendis dentibus orbes 7
Fulcitur tefii fagina menfa mihi,

11 appelle ces tables Libycos orbes 5 parce que
¢e bois , commeon I'a ditpius haut, vencit des
foréts de I'Afrique , & que ics Grecs , au rappore
de Pline , donnoient A I'Afrique le nom de Li~
bic. Africam Greaci Libyam appellavere. Natur,
Hift. lib. y , cap. 1, init

PoyeyMartisl, (ib », epigr. a3 sverf. 9 & vo, .

lib. 12, epigr. 67 ,verf 6 & la ncse futvante,
" (4) Plinedirque les lames ou feuil'es de bois
Ront on & fervoit pout cowvrir ces tables & re-
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9, nombre de nceuds. Ici ce font des va-
» fes de cryftal, dont la fragilité mé-
» me (5) augmente le prix : carle péril

cherchées éroienttirées des nceuds de 1a racine
de l'arbre, cequi en rehauffoit encore le prix,
parce que la racine érant entiérement enfevelie
fous terre, il éroitbien plus rare qu'il s’y formag
des nccuds qu'd la partie fupérieure de I'arbreou
fur les branches ; o ces nccuds s'engendrent or-
dinairement. Il ajoute que la beauté de ces ta~
bies confiftoit dans les veines ou ondulations
qu'ony voyoit , &qui formoient desefpeces de
petits tourbillons 5 que ceiles qui étoient ainfz
tachetées étoient appellées panthérines . & qu'on
eltimoit fur-tout celles ou I'Arrifte avoiteu I'a~
dreflc d'imiter, par I'arrangement & ladifpofition
de ces dames, l'éclat & ra. variéeé des couleurs
des plames de la quewe du pacn. Tuber koc ( la-
minz operimentum ) eff radicis , maximéque lan-
datum, quod fub terra torum fueris, & rarius
quem qua fuperne quaque gignuntur etiam in ra-
mis: proprieque guod tanti emitur arborum vitivm
eff, quarum amplitudo ac radices affimari poffunt
ex orbibus. .. . Menfis preecipua dos in venam
crifpis, vel in vortices parves. Illud eblongoeves
nicdifeurfu, idedque vig:iaum appellatur ; hoc
intorto , & ideo tales pancherinze vocantur. Sunt
& undatim crifpee , mzjore gratia . fi pavonums
caude oculos tmitentur, PLin Hift. Nat, lib. 13,
cap. 15 , Edit Harduin.

yd (s) Plineremarque aufli que, plus la matiete

e ces vafes étoir fragile , plus on éroit menagé

. de la voir périr promptenient, & plus l'empretle~

ment fembloic redoublex, Murrhina & chrijialling
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» qui devroit nuite au plaifir, en eft
9 pour lés infenfés le principal affaifon-
# nement. Je vois des coupesde (6) Mur-

&x eddem terrd effodimus , quibus pretium faceret
ipfa fregilitas. Hoc argumentum opum , heec verd
lusurie gloriaexiftimata eft, habere quodpoffitfia-
timtotum perire Nec hoé fuit fatis:turba geFmarum
potamus, & fmaragdis teximus calicks : ac temu=
lentis cansd cenere Indigm juvat: & qurium jani
acceffio eff. . . Prin. Nat. Hitt, lh, §3 proem,H
dit ailleurs qu'on vit uf ancien Conful acheret
uh feul de ces vafes murrhins, 7o talents { ens
yiron 150 mille livres de notre monnoie) , &
boire , toue brif¢ qu'il étoit fur fes bords,avee
Ja méme fatisfaltion , & peut ¢tre avec encore
plus de délices, que quand il éroit entier. Enfin,
ilajoute que Néron e rougiffoit pas de tecueillir
‘jufqu'aux débris de ces vafes, ae leur préparer
un tombeau, &de les y placer, i la honte du
ficcle , avec le méme appareil qne s'il fe firagi
de rendre un honneur femblable aux cendres d’A«
Yexandre. Excrefcitque indies ejus rel luxus, rur-
rhino xxx tolentis empro , capaci plané ad fextd-
riostres calice, Potavitex eo ante hos annos Cone
Jularis , ob amorem rofo ejus rargine 4 ut ta-
men injuria illz pretium augeret. . .. .. Qui
(Neso) vidit tunc annumerari unius fcyphi frada

. membra: qgua in dolorem, credo, fzculiy invidiarm-

gue fortune , tanguam Alexandri Magnicorpus,
4n conditorio fervari , utoffentarentur, placebas.
Prin. Nat. Hift, lib. 37, cap. 2. Yoytzla note
faivante,

(6) Séneque a parlé plufieurs foisdans fes Tets

» ‘ates de ces vafes snurshins (vafe murrhing); Gome
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% rha ; car ¢elit été trop peu pour la folie
» du luxe, fi les breuvages , dont on va

P
e

e je ne pouvois rien dire alots d’exa& & de pré«
cis fur la matiere de ces vafes; furles caufes de
leur rareté , & du piix exceflif que le luxe des
Romains y avoit mis, j'ai mieux aimé garderle
filence ; mais, ayant fait depuis des techerches
fur ce point d'antiquité , je 'ai troué teés-bien
éclairct dans Pline. La premiere fois que je lus
le paflage de cet Aateur, ou il eft queftion de
ces vafes, je crus reconnoitre dans la deferips
tion qu'il en fait, plufieurs caraderes qui me

aroiffoient convenir parfaitement a la porces
{’aine , & miéme ne convenit «uw’i el'e feule, Je
fus fur-tout f1appé de la juftefle & de lapropriéeé
de certaines expreflions dont il s’eft fexvi en pats
lant de plufieuts phénomenes que prefentent ces
vafes. & jofe dire qua beancoup d'¢gard<. Pline
m'auroit guere mis plus d'exaltirude & de préciv
fion dans fa delcription, /il etit été profondé-
menc ve:fé dans [a chéorie & dans le manuel de
la fabrique de 1a porcelaise, Ce qui me confirme
dans l'opinion o je fuis fur la matiere des vafes
murrhins , ¢'eft au'exceptéla porcelaine, je ne
connois aucune autre fubftance, foit parmi les
ter.es: foit méme parmi les pietres précieufes, 3
laquelle on puitle appliquer la defcription de
"Pline. D'ailleurs I'épwque ot les Romains ont
«commencé a faire ufage de ces vafes , le pays
d'ont ils les tiroient: F'événement remarquable

"qui les introduifit 4 Rome o ils avoient étéin-

connus jufqu’alors ; routes ces circonftances réu-
nies forrifiens ma conje@®ure , & lui donnent un
grand degré de vrai(Jemblance ; mais , pour
ne laifler a cer égard aucun doute dans lefpris
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» fe débarrafferl’eftomac, n’éroient avad
» lés 4 laronde dans d’'immenfes picrres

v

du Leleur, je vais rapportet ce qu'on trouve
a ce ivjet dans le Traue des Pierres grasées de
M. Mariette. Cet habile Artifte a jeté un grand
jour lur le patfage de iline, & fes oblervations
dcar je n'avois aucune connoifiance, lorfque je
crus entrevoir dans ce paflaze quelques-uns des
principaux caractercs de fa porcelaine , m'ont été
d'autant plus atiles, que la defcription de Pline,
aflcz facile 2 entendre en géneral, ne Teft pas
aurant @ expliquer en dérail, quoiqu'elie foit
d’ail.euts fort circo: ftancice, ‘
M. Maricue penfe avec Cardan, Scaliger &
Saumaile, que ces vafes n'éioient autre chole
quedela porcelaine & qu'ils venolent de I'{ude s
mais on peut dire que ce qui n'¢roir dans
leur tére qu'une fimple opinion , puifqu’on n'd-
voit pas de ledr temps les copnoiilances nécef-
faires pour en conftatcr Ja certitude , ou larejes
ter comme abfolument faufle, eft devena, par
Ie travail de M. Mariette {ur cette matiere, ust
fait trés-vraifemblabie : & j'efvere le porter dasg
la fuite de cente note 3 un degré d'¢vidence am-
quel il fera bien dificile de fe refufer, fi l'on
veut examiner catre queltion avec cette impartiz-
lité i néceflaire dans larecherche dela vérité. En
effec Plinedit que la matiere de ces vafes, fuivamt
le rapport qu'on lui en avoit fait, eft un fuc, une
Yiqueur (une pateliquide ). que le feu aépaiffie,
& ilaquelle il a donné de la confiftance dans Ia
terre. (humorem putant fub terra calore denfart)
M. Marietze entend par ces mots fub terra, des
fournaux pratiqués {ous tirte, ou jes fOUTRANE
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$ précieufes. Jevoisdes perles, non fim-
» ples pour chaque oreille : les oreilles

" p—— —

mémes qui éroient de terre , & dans lefquels fe
faifoit la cuite. Il fonde cette explication qui efk
au fond trés-naturelles; & qui ne fait aucune vio-
lence au texte de Pline, fir un vers de Properce ,
Plus ancien que Pline de prés d'un fiecle, & quidit
expraflément que les vafes murrhins éroient cuits
daos les fourneaux des Parches, chez lefquels
Pline reconnoit en effet que fe trouvoiens ces

beaux ouvrages,

Murrheaque in Parthis pocula cofta focls.
PROPERT. Eleg. 5, lib, 4, verf. a6.

Martial vient encore 4 'appui de cette conjec-
turedans I'Epigramine ou il plaifante fur ce que
¢es vafes n’étant pas tranfparents comme leverre,
on ne pouvoit pas juger de laqualité duvinquon

'y avoir verfé.

Nos bibimus vitro , tu myrrhi pontice; quarel
Prodat perfpicaus re dno vina calix,

L. 4, Epig. 86.

Dans un autre Epigramme , les mémes vafes
font enrichis de peintures, & les couleurs y fonc
diftribuées par plaques.

-Surrentina bibis! nec murrhyna pica, necaurum

Sume, e s e e e
Plorat Eros , quoties maculofa pocula myrrha
Infpici. . . . . . e T

Lid, 10, Epigr. 80,& ib. 13, Epig. 120,
Sw tous ces points , Pline s’'accorde avesMas<
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» clles-mémes font exercées a portet

tial , comme on va le voir par la defcription
qu'il fair de ces vafes,

Apics avoir dir que les viQoires de Pompée
dans ['Orient introduifirent 4 Rome le goic
des pierres précieufes , & que fon triomphe fut
orné d'une infinicé de bijoux de toute efpece,
& des vafes d’or entichis de pierres, en aflez
grande quantité pour en remplir neuf buffers:
( vafa ex auro & gemmis abacorum novem) il
ajoute que, parmi les riches dépouilles quece
vainqueur de Mithridate, & maitre d’'une par-
tie de I'Afie, fit voir alors & Rome, on ad
mira pour la premiere fois plufiears de ces beaux
vafes appellés murrhina, qu'il confacraa Jupitet
Capitolin; que ces vafes précieux éroient appor-
2és des parties Orientales de I'Afie, quon yen
trouvoiten plufieurs endroits, & qu'il en venoit
méme de lieuxr pem connus; mats que c'étoi
cependant chez les Parches , &encore plutde dans
Ia Carmanie (a) ( province de la Perfe, voifine de
P'Inde ), qu’on en faifoit le principal commerce.
+« La grandeur de ces vafes, continue~t-il , n'ex-
» cede jamais celle de jetits bulfets, & leuf ca-
» pacité a raremenr celle de cette tafle i boire
» dont j'ai parlé plus hauwt, & qui contencit
» deux pintes & demi-feprier. Ces vafes ne je-
= tent point le feu qui fore des pierres précieu=
» fes, & font plutde remarquables par leur bean

(a) Avjourd’hni le Kerman, Les vaiffeacx qui
alloient faire le commerce dans les Indes, relichoient
autrefois dans les ports de la Carmanie, ces ports fe
2rouvoientfurlenr route. Foyey PLINE. M. NVat. lib,
6, ca}itq, Cette note & les trois fuivantes font de M,

iette,
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¥ des fardeaux: on lesaccouple deux &

ey

poli, que par leur éclat. Maisce qui en releve
iafinimeut le prix, ceft la vérité des couleurs,
ce font ces emroulements d’ornements quf
circulent autour, & qui peints en pourpre (b)
fur un fond blanc de lait, formentd’heureufes
plaques de couleurs , interrompues quelqme«
fois par un rouge éclarant qui, fervantde paf~
fage aux deux autres couleurs ; leur donne un,
nouveau luftre. Quelques-uns cependant pa~
roiffenc encore plus touchés de la régularité
des contours & des belles formes, & ils admi»
rent certains reflets qui colerent ces vafes,
lorqu’ung lymiere vive frappe deffus dela mé-
me maniere qu'on voit 'arc-en-ciel fe peindre
au moyen de la rédexion. D'autres en eftimeng
le goit dela peinture qui, par grandes mafles,
& large & nourrie, n'avoit rien de maigre
ni d'affamé (¢), Celit été un grand défaur, fi
les couleurs eutlent manquéde vivacité , ou ft
» la matiere efit écé trop diaphane (d) , & l'on

vt LeeesLYLLYeYLsLLLELSY

Tt e

(3) Le bleu trés-fancé & tirant fur le violet, étoit
fouvent appellé purpura par les anciens, & emcore
avjourd’hui c’eft 1a pourpre de nos Rois.

(c) On ne pouvoit mieux défigner les ornements
peints fur la porcelaine de 12 Chine, que par cette
exprefion : macula pingues. Ils fon gras & nourris s

our me fervir des termes de I’ Art ; les ornements deg
Romains ctoient en corparaifon légers & maigres.

(d) Voila gui caraélérife la porcelaine encore plus
que tout le refte ; e}lc duitaveir du corps, & n'ére
oint tranfparente, auvtrement ce feroit de I'émail,
lable a ces ouvrages qui f font 3 Nevers. ( On

de la porcelaine frit¢e : & méme, pour le dire en pafs
{aat, 1a plupast de celles qu'on fait asjoncd’hui cm
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» deux, & par-deflus ce premier rang

» n'aureit pas été moins choqué fi I'on y edt ap-
» pereu quelques taches, oude ces petites émi-
» nences, ae ces inégalités qui ne font que trop

, o A .
» fréquences, & quiy caufent la méme ditfor-

» mité que des verrues furfa peau ». Cleft pré-

cifément, dic M. Mariette, ce que nous nom-
mans des foufflures & des bouillons. Pline finit (a
defcription par obferver qu'il fortoit des mémes
vafles ane odeur agréable qui n'¢roit pas un de
leurs moindres avantages. Vidoria tamen illa
Po.apeii primurg ad margaritas gemmafque mores
inciingvit.'. . ., . Eadem vidoria primumin
urbemmurrkinginvexit : primufque Pempeius,la-
pides & pocula ex eo triompho Capitoline Jovi
diczvit : que protinis adhominum ufumtranfiere,
gbacis etiam efcarii/que vofis inde expetitis. . .«
Oriens murrking mittit; inveniuntyrenim ibi plu-
ribus inlocis , nec infignibus , maximé Parthici
regni preecipué tamen in Carmanid. Humorem
pusant fub terra calore denfari : amplitudine nuf~
'quam parves excedunt abacos ; craffftudine rard,
quantd didumejt vafi potorio. Splendor is finevi-
ribus, nitorque veriits quam fplendor. Sed in pre-
8io varietas colorum , fubindé circumagensibus fe
maculis in purpuram canforemque. & tersium ex
‘utroque ignefcentem , velut per tranfitum coloris,
purpird rudeftente , aut lade candefcente. Sunt
qui maximé in tis laudent extremitates , & quof—-
damcolorum repercu/fits,quales in celeft arcu fpec-
santur, His maculz pingues placent : translucere
quidquam, aut pallere. vitium eft. Item fales ver-
ruceque non eminentes , fed wt in corpore etiam

France péchent toutes par cette e xceffive tranfpa.
sepce. Addition del’Auteur & lanotede M. Marictte.)

» deux
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¥ on en adapte d’autres. Un homme ne

plerumque feffles. Aliqua & in odore commenda—-
tio eft. Puan, Nat. Huft, lib. 37, cap. 2.

Toutes les parties de cette defcription con=
‘yiennent parfairement 4 la porcelaine , & la ca-
ractérifent , ce me femble, de maniere 4 ne la
-pas méconnoitre. Le pcre Hardouin n'ell pas dece
?eutiment , mais ces objections font tr s-foiblgs,
& M. Marictte y répond folidement, Voyer le
Traité des Pierres gravées, pag. 218 & fuiv.

« Les lieux d'ou les Romains faifoient venir
« la porcelaine , ajoute- t-il, n'indiquent- ils
pas le pays qui nous la fournit encore aujour-
d’hui ? On fait que les anciens qui n'avoient
pas encore pénéuré au-dela du Gange, rece-
voient , par la voie des peuples de i"Afie, qui
éroient voifins de ce fleuve, & avec lefquels
ils éroienten commerce, les marchandifesque
d’autres nations plus éloigndes apportoient &
ceux-ci. Ne pouvant pas €tre informésau jufte
du véritable endroit d’oti on les tiroit , ce que
les marchands ot toujours intérée de cacher,
pour rendre leurs effets plus rares & d’un-plus
» grand prix ; ils fe contentoient d’avoir appris
» que ces vafes venoient de I'Orient. Avec plus
» de recherches, ils auroient fans doute écé inf~
s truits que c'éroit 4 la Chine que la fabriqueen
» éroit érablie, prut-ére méime depuis plufieurs
» fiecles: car les peaples de cer Empire darent
s de loin , & placent dans des temps fort recu-
» lés I'nvention de leur porcelaine. Tout ce
» qu'.ls nous envoient & prefque toujours em-
»
2>
-
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 preint d'une odeur de mufcou d’ambre; &,
comme on ne les accule pas d'étre inconltants
dars ler goic, nidans leurs ufages . céois

Tome LI,
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» fecroiroit pas fuﬁifammgn_t affervi ag

-y T

» peut-étre encore certe odeur qui fartoit les
» Romains voluptueux , & qui leur faifoir tang
» chérir les porcclaines ». Voyey SAuMajse,,
Exercitas. Plinian, in Solin. Polyhiffor. cap. 15,
PAE- 1435 144. edit. cit. ubi fup, Voffius , Ety~
molog. lig. lat. voce murrhinis , Opp. tom. 1,
pag. 387. edit, #mylel. 1701, Cardan , de Subtil,
lib. 5, pag. 119 , & Scaliger, in Cardan, Exer-
eitat, 92, pag. 317.

On peut joindre i ces auterités, celles du Mé=
decin Kempfer, homme trés-inftruit, & qui avoity
recueilli dans fes voyages au Japon, en Perfe &
dans tout I'Orieat , une multitude de faits cu=
gieux, trés- utiles aux progrés de la Botani-

ue, de I'Hiftoire Naturelle, & 3 la connoif=
?am:e des meeurs, des ufages, des arts & des an=
tiquités des Peuples del’Qrient. « Les Japonois,
» dit-il, mettent leurs provifions de thé com~
mun dans de grands vafes de terre, dont l'o-
rifice eft trés- étroit, A I'égard du thé de la
meilleure qualité, que 'Empercur & les Prim-
ces de fa Famille & de fa Cour, réfervent pour
eax feuls, ilsfe plaifent & le conferver dans
desvafes Murrhins, ceft-3-dire, dans des vafes
de porcelaine. Parmi s vafes, ilsrecherchent
fur-tout ceux qui font précieux & remarqua-
bles par la haute antiquité qu'on’ leur atexi-
buc : & ils appellent ces derniers maatsubo. . .
Ce mot fignitie i'efpece de vafe la plus pré-
cicufe de toures. Ces vafes, dont la matiere efk
uve pite trés-fine , fe fabriquoient ancienne-
ment dans l'ifle de Jowriga fima, ceft-i-dire
dars Lifle Mauri , fituée proche del'ifle Fara
¥ mofe.. .. Cetre ifle qui, fuivant umg aa-

4 ¢ 8 eYINLY LY LYY Y
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& délire desfemmes, 8'il ne leur actachoit

Sre———————rere -
# cienne traditien Chinoife , confacrée méme
w parla Religion, fut fubmergée aucrefois , eft
% remarquable par la fertilité de fon terroir. On
» y trouve, indépendamment de plufieurs au-
» tres productions, un argille d'une trc‘s-grand.e
» beauté , dont les potiers {e fervent pour faire
2 les vafes murrkins , qu'on appelle aujour-
o d'huivgfes de porcelaine, & fur la ventedef-
' quels cesinfulaires font un gain confidérable.
Japones annonam vulgaris thea refervant con-
Mitamin ollis magnis fidilibus orificii anguftioris,
praflantiorem, quam fibi Czfar & Principes ven-
dicant , affervare amans in vafibus myrrhinis ,
Jiveporcelanis , prafertim fi kaberi poffunt , pre~
diofis illis & antiquitatis famd infignibus urceolis
_guos vocant maats ubo.... Maats ubo fignificat le-
gitimam ollam ; quafi diceres : vafornm omnium
_genus praflantifimum, Sunt ejus nominis vafa
antiquitus ex luto fubsilifimo fidta ininfula Mauri
g3 fima, id cﬂg'{lﬁda Mauii, gae ob perditos ci-
vium mores & Diis, quod narrans, olim fubmerfa
.eft..... Sita fuit propé Formofam infulam......
. Mauri ga fima infnla fuit apud prifcos morsles,
"ex pingui folo inclyta, que, prater cetera, argil-
dam praflaniifimam figulis cedebgsproconficien-
. dis valis myrrhinis, hodie porcelanis ditis, &
ex kis lucrum ingens. . . ...
~ Aprés plufieurs déeails fur les caufes dela fub-
merfion totale de cette ifle qui éprouva, 3 plu-
ficurs égards , le fort del'ancienne Sodéme , &
. qui fuc engloutie avec tous les vafes murrhins ,
- & ceux qui les fabriquoient : plena figulis, ac
. fplendiio vaforum mytrhinorum apparatu fub-
.. merfa ¢ft; Kempfer gjoute quion en retiroit ea-,
. ) a
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» deuxou trois terresa chaque oreille. Jg

core quelquefois du fond de Ia mer, ou qu'on
détaclait des rochers , tout déformés & incrufs
tés de coquillages qui y éroient attachés, de ma-
drepores & autres concrérions polypeufes. L'att
confiftoit & les débarrafler adroitement & fang
les caffer, de ces corps étrangers , & 4 n'en laif-
fer que quelques traces, c'eft-3-dire, autant qu'it
en falloit pour arcefter leur ancienné origine,
« Ces vafes, continue-t-il , font tranfparents’,
» trés-petits, & de couleur céladon: ( coloris
» albidi virore diluti ) ils ont prefque tous la
» forme d’un petit tonneau (dolioli}, le col
court & étroit, comme ils avoient été faits
_» dés ce temps-13 pour conferver le thé. Des
"» marchandsde la province de Fockesju achetent,
“» ces vafes des plongeurs, & les portent au Ja-
» pon ot ils les v'em{gem"; ‘mais cela arrive trés-
» rarement. Les plus communs fe vendent ene
» viron vingt taéls; (le taél vaut cent fols de.no-
» tre monnoie ) ceux qui font d'ung grandeur
» médiocre, fe vendent jufqu’d 2co taéls; &
les plus grands qui font fansdéfauts, fe ven=-
deottrois’, quatre & quelquefois cing mille
» tails: mais il 0y 'a "que 'Empereur qui ofe
» acherer ces derniers. On dit qu'il en poffede
» un d'un prix ineftimable; dont il a hérité de
fes prédécetfeurs, On voit pey de cés beaux
2 vafes qui ne foient ou callés ou félés; mais
"» ceux qui en font le commerce , ont lart de les
" raccommodér i parfaitement, qu'il eit impof-
“» fible , méme A ceux qui y regardent de trés-
pres, des'appercevoir du défaut, 4 moigs
» qi'on ne les expofe,, pendamt deux ou trois
jeurs a {'action de T'ean bouillante , pour dif<
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¥ vois des vétements de foie, fi I'on peup -

P

» foudrela matiere glatineufe , ou l'efpece de
» colle dont ces marchands fe fervent pour ca<

" % cherlafratture ». Petuntur vafaijta, rece-
dente undd , ex fundo maris , & fcopulis , quibus
Soncreta funt , cauté , ne frangantur, dijjolvenda,
deformata undigue agglutinatis conchyliis que &
polionibus abraduntur ; relicld portione aliqud ,
que veritatem doceat. Sunt autem pellucida , te
nuiffima, coloris albidi virore dilusi , dotata ut
plurimum figurd capule , feu dolioli , & collo an-
guflobrevi, quafi jam tum ad confervandam theam
“fabricata fuerint, Inferuntur Japonia (admodum
raro ) & mercatoribus provincie Focktsju , qui ea
@b urinatoribus recepta hic venundant. Viliora
sheilis circiter viginti, mediocria theilis centum &
ducentis , majora, quez fine labe funt, ter, qua=
ter, & zuinquic.c mille theilis ; fed illa que tanti
pretii & bonitatis habentur, & nemine emi audens,
quam & Cafare. Is ab atavis & untecefforibus he-
reditate accepsa dicitur poffidere, nullo auri preto
aftimanda, . . . . Rard fraduris velfijfurisva-
eantquasvero palliare mangonio ita affabré noruns
poliones ; ne ullaoculi acie, vel alid arte labes
poffitdetegi,quamper biduanamcodioneminaqud
fervente qud tandem materia glutinis refolvitur,
K&mrrsre. Ameanitat, Exoticar, Fafcicul. 3,§. 8,
pag. 6.0 & feq. edit. Lemgovie , 1712.

Tout ce détail de Kempferrend aflez vraifem-
blable I'cpinion ot I'on cft en Eurepe, & prina
cipalement en France ou l'art dela porcelaine eft
micux cennu que par-tout ailleurs, que I'on ne
ﬁ_eut plus faire anjourd’hui 4 la Chine de fem=

lables vafes, A I'égard du paffage qui précéde
gelui-ci, il progre, ¢¢ mc femblc , d'une ma-

$3
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v donnerle nom devétements A des étoffes

niere évidente, que les vafes murrhins ne fone’
autre chofe que de la porcelaine,, & qulils font:
méme trés-anciens. Je m'éronne qie M. Ma<
xiette n'ait pas connu ce favant ouvrage de Kemp-
fer. imprimé 38 ams avant la publication dw
Traité des Pierres gravées: Pautoritéde ce voya-
geur exadt & curieax l'auroit confirmé dans fonr
opinion.

Mais voici d'autres ebfervarions qui donne-
Tont da poids 2 celles qu'on vient delire, & quiz
xépandront un nouvean jour fur la defcription
de Pline. Jeles dois 3 M, D'*%% , mon ami,
T'un des plus grands Chymiftes de ce fiecle , &
Yauteur de plufieurs déconvertes ingénicafes &
trds-propres par leur importance 2 reculer les i
mites de la Chymie, fcience laplus curicufe, f&
plusutile & la plus certaine , aprés les Mathéma=
€iques & la Géomérrie. M, D™ ¥#* s'eft ocenpé
Jong-temps de l'art de la porcelaine : il ¢n cons
_ moit la théorie aufli bien que la pratique: ifeil

inftruic de tous les procédésen ufage dans les di=
wers pays ot on la fait: & Pon fait qu'il eft con+
jointement avec MM. Ie Gai & Roux, un des
goopérareurs de la premiere porcelaine de Chine;
#aite en France par M. le Comte de Lauraguais;
a qui feul nous devons cet arr au point ou il eft:

" porté aujourd hui. En un mot, il feroitdifficilé de-
citer 3 cet égard un juge plus compétem & plus
impartial que M. D'*#**: je lui avois cemmu-
niqué mes conjedtures furla matiere des vafer
imurrhing , il les lut. Nous difcutimes enfuite:
avec beaucoup d'atrention le paﬂ'agc de Pline; if.
ea fit mémne un examen particulier, dont voick
fe réfultar: . .

# Gelt uncopinjon gflcs répandye & conflaté)



Liv. VIL. Cuae. IX. 413

¥ qui ne garantiffent dj le corps ni 14 pus

‘WMéme par des reldtions, entte autres dans les
Lettres Edifiantes , qu'une préparation e/fenticl.e
pour la belle porcelaine : confiftoit & enterrer le
mélange desmarériaux ;. ou la pire faite, & 2
la laiffer ainfi fous terre des efpaces de temps
trés-confidérables : on a dit méme que le pere
Yenterroit fouvent pour fes enfants,

Il eft certain qu'il y a une difficrence trés-fena
fible entre une pate nouvellement faite , & cells

ui Veft depuis fix mois ou un an: il eft certain

§ue I'ean qu’elle contient encore, & qui confti-
tuc fon érat de molleffe , y excite, avecl'aide du
temps & d'un peu de chaleur , & méme fans ag«
tre chaleur que celle de Parmofphere, une efe
pece de fermentation qui attéaue & lie encore
davantage les principes {pathiques & argilleux de
fa compofition. La pite qui a fubi cette prépa-
fation , contracte une odenr fétide & de purté
faltion , & une couleur noiritre fale, qui fe
diflipe au feu; elle et alors plus douce au tous
€her & infiniment plus liante & plus longue pour
ame fervir du terme, fous la main de 'ouvrier.

Une femblable tradition peut fore bien avoir
&air écrire 3 Pline cette phrafe, Aumorem putant
Jub terrd colore denfari , qui rappelle parfaite~
ment cette pattie du procédé de la porcelaine,

Quant i Pexplication que vous donnez avee
M. Mariette de cetee méme phrafe , par laquelle
vous emtendez la cuité déporcelaine, dans des
Fourneaux faits de terre , ou placés fous tetre:
je ne crois pas que ce foit le fens le plus naturel
de cepaffage , quoiqu'il y ait des poteries com-
mynes, & niéme gull quites & vitrifides que

1 .
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» deur, & avec lefquels une femme ne

poreelaine , qu'on cuit dans des fourneaux ainfi
placés fous rerre. .

Mais voici un procédé qui pourroit remplic
auffi le fens de Pline.

La faience vernic, & 3 plus forte raifon la
ior.cclaine ne fe cuifent pas 3 feu nud , comme
es poteries ordinaires : on en place toutes les-
picces dans des éruis deterre parfaitement cuite,
‘qu'on appelle gazettes ou cafettes , danslefquelles
1a porcelaine eft renfermée, en forte quiclle y
aft 2 I'abri du conta& de la cendre , & méme
jufqu'd un certain point, dela fumée; ces ga-
gettes font exaCtement difpofées les unes fur les
autres en colonnes , & luttées parfaiteinent en~
{emble. .

Quoiqu'il en foit, de ces deux procédés : it
eft roujours hors de doute quele paflage dePline
indique vifiblement la porcelaine : il t'a décrite -
d'apres une tradition vague, comme tant d'au-
tres , mais il n'en dit pas moins la chofe. Quant .
au verre blanc ou laiteux, qu'on g cru reconnoi-
sre dans le patfage de Pline , cela n’y reflemble
en rien : les vafes faitsainfi de ces gira-fol, onc -
toujours I'apparence du verre; ils font infini-
ment tranfparents, ce qui éroit déji un défaut
des vafes murrhins , dont parle Pline, comme
<'en eft un aujourd'hui pour la porcelaine an-
cienne , & pour cellede nos jours. Legira-fo! e&
peu fujer aux taches & aux bouillons, au liew
que ce défaut n'eft que trop commun fur la pors
celaine : enfin, ce que Pline dir des couleursap-
pliquées fur ces vafes , ne convient nullement &

gcux faits do verze blane oy coloré i & les Rox
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Y pourroit, fans mentir, aflurer qu'elle

mains qui avoient l'art de la verrerie & cclui des
émanx, ne s’y feroient jamais trompés.

La couleur gourpre qui, au rapport de Plinc,
ajouroit tant A I'éclat des vafes murrkins, par
Jes nuances ditférentes avec lefquelles elle y étoit
appliquée, me paroit bien rare, fur-touc fur la
belle porcelaine, comme aujourd’hui fous le ti-
trg d'ancien Chine ou du Japon.

Je faisqu'il y a desvafes , & j'en ai vus qui
n'avoient que cetee couleur: ils étoient truités o
c'eft-3-dire que la couverte éroit crequelée : la
couleur pourpre éroit fondue dans la couverte ,
elle n'y étoit pas égale par-tout 5 mais ces varié-
tés ne tenoieut point a l'art, elies dependoient
uniquement du f{u qui avoit frappé fur certaines
parties plus que fur d’autres. Comme je n'ai ja-
mais eu deces vafes brifés 3 ma difpolition : jai
penfé long-temps , & cela d'aprés le ton maigre
de la coulear méme, qu'elle étoit fatre avec la
anganefe, ou quelque mélangc d’autres cou-
leurs, & nonavec l'ors mais j'ai eu depuis un
véritable émail pourpre fait pour appliqueren
couleur furla porcelaine, & venant de la Chine,
fous le nom de I-lon-ge. Cet émail eft fait avee
Yor; fje P'en ai retiré parle moyen de l'eau ré- -
gale , & reprécipiré de mouveau en pourpre de
Caflius. C'eft avec cet émail que font faites tou-
tes les fleurs & fleurons pourpre qu'on voit fur
1a porcelaine la plus commune qui nous viene
aujourd’hui. Mais, quoique je naie jamais vu ,
que je fache, de femblables eurs furde la belle
& de I'ansienne porcelaine , cependant d'aprég
Be rapport de Pline , d'aprés les vafes craguelés
#4850 ol K dops e oy
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» n'eft pas. nue. Nous Bilohs venir, &

fes maing & dbnt on peint I porcelaino some
munc & Kanton, jene doute pas queles Chinois.
p'euflent déjd, dans lestemps plus reculés, Uarv
de tirerauﬂ! de Lor le pourpre.de €affius, &.de
Fappliquer lur la porcelaine.
A I'égard de ces derniers mots qui-terminent:
Ia deferiprion de Pline s aligua & in odore com~-
mendatio eff, ils peuvent fervitrencored faire re~
connoitre la porcelaine de Chine. Les vafes des.
€hinois , fur-teut ceux qui ne font pas deftinés
4 J'ufage de latable , & qui ne fervent que d'or-
nements, font communément tous parfumés.,.
Les Chinois font un grand ufagedes patfumss
ils parfument jufgu'aux marchandifes qu'ils: en—
voient en Europe :-la porcelaine elle-méme garde
ces odeurs avec opinidtreté. J'ai un gmng vafe
fait chez M. ke Comee de Lauraguais en Janvier
1759 , dans lequel on mir, pendant un mois ,.
un paguetde quclque grains de mulc.;. ce vafe
en conferve encore tellement. 'odeur, qu'on craint.
mémeaujourd’hui.d’en approcher de trop pres..
Quant d l'ancienneté de la- porcelaine , j'ai un

petit fragment d'une partie de la figure d’une Di=
vinité que M. le comrte de Caylus avait parmi,
des débris de vafes Eprtiens, & qu’il m'avoit.
Honné d.examiner ; il le foupgonnoit étre de la:
porcelaine, & c'eén ef en effec. M. le Comte de.
€aylus ¢éroic (irde la légitimicé de.ce morceaus.
ainfi nous pouvoss le regarder commeune preuve
de I'ancienneté & de Lorigine de la porcelaise,.
que le commerce prenoit alors d la Chine pour
iaA porter en E lpte & dansl une grande partie de:

'Afie comme 1ll'en tire & 1a tranfporte gu’p“.
&hui dans sous funivers py o %
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¥’ grands frais, ces étoffes de pays in-

Je finirai cette note par uneconjecture fuxi'o-
rigine du motmurra, Saumaife dit que les Lazins
s'en fervoicnt autrefois pour défigner la nicre
de perle. II ajoute que le terme de you'P'p‘:'m
employé par Arrien, dans fon Périple de la mer
Erythrée, eft latin. Videtur autem murravox lati-

_ha pro gemma ansiquitus ufurpari folita. Nam
-quop pva Arrianoin Periplomaris Erithrai eff lati-
num. Voyez Saumaife, dans {a note fur Propercey
dib. 4, eleg. 5,verf. 16, ¢dit. vatior. Amftel. 1680,

Pour mot, jecrois ay contraite quele mot miurra
Ou murrina, popp e ou pop pivas done kes Greos
& les Latins {c font fervis pour défigner les vafes
murrhins , eft oriental, Le nom méme de l'ifle
ot ces vafes fe fabriquoient , rend cetce conjec-
ture fort vraifemblable. On fait 4 quel point les
Grecs ont dénaturé tous les mots qu'ilsont em-

-pruntés des Penples de I'Orient , particuliére-
“ment ceux des Princes, des villes, des fleaves,
"des nations , & en général tous les noms pro-

pres. On peut méme dire qu’il les ont falfifiés
®u pointde les rendre méconnoiffables pour ceux
quin'ont pas faic une étude profondedu génig

- particulier de ces langues, & de hiftoire de ces

temps anciens, Les Romains , imitateurs & co~

: piftes fideles des Grecs, comme ceux-ci I'étoient -

-des Orientaux, ont fuivi 4 cetégard leur exem~
-ple. Mais ici du moins I'altération n'a pas écé
confidérable, ni le changement difficile : eneffec
du mot mauri , qui, felon Kempfer , eft Je nomy
oriental de cecte ifle, a celui de murra, murrea
-ou murring ; d'on les Grecs ont fait woppa o9

pop’&f{ va, on voit quela différence n'eft pas tres~

Yeafible, &quil p'd pas falls faire 21:: grandf

Pl
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» connus méme au commerce , afin que

___

violence au terme original pour le faire paffes
dans les langues grecque & latine, & Jui donner
la terminaifon , & , pourainf dire , l'organi-
fation patticuliere achacune de ces deux langues.
Suivant cette conjeGtuse, les Romains aurom
appellé vafes murrhins, vefe murrhina, lesvafes
de porcelainequi fe fabriquoient dans I'ifle Mauri,
ou fil'on veut, les vafes de I'tfle Mauri, com-
me nous difons aujourd'hui des vafes de Chine
ou du Japon. Je fais qu'en général les érymolo-
gies reflemblent un peu aux nuées; dans lef~
quelles on voir rout ce qu'on veut; mais. il fant
pourtant avouer qu’il en eft dont on ne peut rai-
fonnablement contefter la certitude. Celle que
je propofe me paroird’autant plus naturelle, que
le mot rurrkina n'a. été connu ¥ Rome quavec
1a chofe méme qu'il défignoit , ( eadem vidoria
primitm in urbem Murrhina invexit.) & qu'on
ne le rouve dansaucun Auteur antérieur 3 ladé-
faite de Mithrydate, & aux viQoires de Pompée
dans ['Orient,

Voila ce que j'avois d dire fur lesvafes mur-
rhins , dont Séneque parle encore dans les Let-
tres 119 & 123. Je prie le LeCteur d'excufer la
Iongueur de cette mote : la matiere étoit fi obl-
cure , fi curieufe & fi intéreflante ipour I'hiftoire
des Arts, que jai cra devoir I'éclaircir , foitpar
des recherches exaltes, & par des faits qui, rap-
prochés les uns des autres, fe prétent un jour
mutuel (namgue alid ez alio clarefcis ) foit pac
Jes lumietes plus siires encore , qu'un ami a bien
voula me communiquer. Je fats que plufieurs
Auteurs ont nié que les anciens aient eu la con-

aoillansg de Lo poscelaine; mais Iop saifons G
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» nos femmes n'aient rien de plus &
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lefquelles ils fe fondent, ne fone pas plus {olidest
que celles du P, Hardouin,

Drailleurs le témoignagede Kempfer eff fi for-
mel, qu'on alieu décre éronné du filence que
ceux qui foutiennent l'opinien contraire, gar«
dent fur I'ouvrage de ce voyageur, foit quey
par une mauvaife foi dont il 0’y a que trop
d'exemples, ils aient fait a deffein; foic plutde,
comme jaime i le penfer, quils en aient en
effer ignoré lexiftence. Mais, fans infifter da=
vantage. fur I"autorité de cet habile Obferva~
teur, qui fuffiroic feule pour décider la quef=
tion: pourquoi les Savants modernes qui ont
adopté a cetégard le fentiment du P. Hardouin,
n'ont-ils jamais tenté d’expliquér le paffage de
Pline, & d'indiquer un autre fubftance quelcons
que , 3 laquelle toutes les parties de fa deferip=
tion puflent s'appliquer aufli exa&ement, & con-
venir aufli bien qu’a la porcelaine ; c'eft cepent-
dant ce qu'il elit fallu faire pour affoiblir Ia
preuve que fournit ce paffage en faveurde l'an.
cienneté de la porcelaine chez les Romains, J'ob.
ferverai de plus que, pour entendre la defcrip-
tion de Pline, ainfi que beaucoup d’autres en=-
droits du méme Auteur, il ne fuffic pas feule-
ment de bien favoir le latin , & d’¢tre méme un
excellent critique , il faut encore avoir des con-
noiflances affez étendues de plufieurs fciences ,
& du manuel particulier de certains arts. Sans
ces fecours il eft impoffible d'expliquer une foule
de paflages, dont le vrai fens dépend de I'intel-
ligence des matieres qui y font traitées, Plutare
que-avoue que la connoiffance des faits avait

Plus cpnuribyé § lyi faize cugendss Jes seunes de

-
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la langue latine , que ces termes ne lui avoiend
&é utiles pour entendre les faits : ceux qui ons
Te plus étudié Pline , & [a langue dans laquelle
il a éerit, doivent dire & peu-pres la méme chofe,
#'tls veulent écre de bonne foi, En eftet la plupare
tles paffages les plus difficiles de cet Auteur, fon¢
certaincment ceux qui font relatifs aux Sciences,
aux Arts & aux Métiers ; & les Savants qui en
* ont déja éclairci quelques-uns, y font moins
parvenus par une connoiffance étendue & pro=~
fonde du latin, que par celle des chofes dont
Pline a voulu parler. Ils ont entendu, comme
Platarque , les mots par les faits, bien plus que
Jes faits par les mots. Et c'eft-1d, puifqu'il faue
Je dire, unedesraifons pour lefquelles use bonne
tradution dePlinene peut jamais étre Fouvrage
d’un feul homme , j'ajouterois prefque,, niméme
d'un feul fiecle. On peut faired cer égard destene
tatives plus ou moins heureufes, & ces efforts f&
ront toujours louables, & peuvent méme étre uti-
Ies : mais les grandes difficultés, celles qui rens
dent la leGurede Pline fi pénible, & dont la folu-
rion importe le plus, c'eft du temps, du bafard
caule qui agit fans cefle, & fur-tout des travaux
fucceflifs & réunis des Phyficiens, des Chymiftes,
des Naturaliftes & des hommes trés - profonds
dans la connoiffance du manuel des Arts, qu'ik
faut cn attendre I'éclairciffement,

i;g) Ontrouve laméme penfée exprimée un pes
iftéremmentdans les Contreverfesde Séneque le
pere, Infelices aneillarum greges laborant, dit-i,

W adulicrs senwi yefie gerfpicue fi: co aidl iy
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. CHAPITRE X

~ *x AVAMCE, %quo't fi;nges-tu ? conw

bien de chefes, par la chertédefquelles
tu laifle vaincre lor qui tes &
cher ! tous les objets que je viens de
citer , font plus honorés & plus pré~
cieux que lui. Mais je veux paffer en
revue tes tréfors;, ces lingots de lum
"& de l'autre méral, qui éblouiflent
notre cupidité. Helas! la terre , en

expofant 2 fa furface les produtions
utiles & Phomme, aveit caché ces mi+
néraux, les avoit enfoui dans fomy
fein ; prévoyant tous les mauxqu’a=
men eroient leur découverte, elles’é~
toit pour ainfi dire, couchée par=
deffus de tout fon poids. Jevoisle fex
fortir des mémes fouterrains d’ou 'on:
tire l'or & l'argent, afin que les hom=
mes euflent & la fois des inftruments.
& des motifs poursentr'égorger. Ene
core. ces métaux ont-ils quelque con-
fiflance, & Fame peut fe laiffer pren~
e -  —— )

YL YEGEEY ST EEYEEETEEY ¥ %Y

o

worpore uzoris fuz phus maritus quim quilibes
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.dre par les yeux : mais que fignifierst

» .ces titres, ces contrats, ces billetsy
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vains fantomesde la richefle , ombres -
illufoires qu'enfanta l'avarice, pouf
féduire des ames avides de chimeres,
Que font les intéréts, les livres de dé- -
‘penfe, les ufures, finondes aliments
pour la cupidité humaine , cherchés
hors de la nature méme ? & je me
plaindrois de ce que la Nature n’a pas
enfoncé plus avant largent & lor;
de ce qu'elle ne les a pas furchargés
d’un poids impoffible i foulever 2 Eh}
ne nous refteroit-il pas ces tablettes, -
ces calculs, le temps devenu unobjet
de trafic, ces extorfions fanglantesde
Pufure ces fléanx volontaires nés de
nds propres conflitutions, des objets
-fans réalicé , invifibles & impalpables,
ces.réves affreux de l'avarice toujours
indigente? O malheureux I'homme
qui fe réjouit 4 la vue de fon vafte
terrier , de ces efpaces immenfes cul-
tivés par des infortunés a la chaine;
de ces troupeaux dont les paturages
occupent des Provinces & des Royau«
mes ; de ces efclaves plus nombreux
que des Nations puiffantes; de ces édi-
fices particuliers qui furpaflent em

grendug Les villes Ies plus foriffeosss)
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Quand il-aura bien confidéré tous ces -
objets entre lefquels fes richeffes fone
partagées; quand fa vanité fe fera
bien repue de ce fpeQacle, en com~
parant ce qu’il poflede avec ce qu’il
_défire , il fe trouvera pauvre. Laiflez<
moi libre; rendez-mo1 mes richefless
mon empireeft immenfe & tranquille ;.
Ceft. empire de la fagefle. Si je fuis
maitre de tous les biens, Ceft parce
que je les abandonne aux autres».

C Y YLV Y YV YGY

CHAPITRE XL

J v
- A usst Céfar offrant un jour 3 Démés

trius deux cents fefterces , celui ci-les re~
fufaen fouriant, ne jugeant pas méme la
ferame affez forte pour fe glorifier de
fon refus. Grands Dieux ! c’étoit s’y pren~
dre bien baffement , pour honorer, ow
corrompre ce grand, homme. Je lui dois -
le témoignage de lui avoir entendu dire
un mot fublime. Surpris de la folie de
Caligula, qui s'¢toit flatté de le gagner
& fibon marché ; il avoit eu Femie de
m'éprouver , dit-il, ce n'elt pas ésé oy
fe tout for, Empire, ‘
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CHAAPITRE‘XIY.-

/ N peut donc faire des dons au fige,
fuoique tout lui . appartienne: bieh qud
tout foit commun entre amis , rien-n’em-
géche non plusquon ne puiffe donne?

fon ami. L.a communauté entre atnis
n'eft pas comme entre des zffociés qui
ont chacun levr part diftin&e; mais com.
tne entre un pere & une mere qui ayaut
deux enfants , v’omt pas chacun leleur,
maisenont deux chacun. En premier lieu,
je pourrois répondre & quiconque oferoie
réclamer avec moi ce droit de fociéré
quil 'y a rien de commun entre nouk
Pourquoi P ceft quela communauté n's
bieu quentre les fages, qui feuls cons
noiffent 'amicié: les aurres ne font pas
slus des amis que des affociés. En fecond
fie‘u s le mot commun peut s'entendre de
plufieuts manieres. Bar exemple , les qua-
torze bancs des Chevaliers Romains leut
appartiennent & tous (1) : néanmoins la
= e

(1) Dans les amphythéatres & licux de fpeéta-
eks , Les Chevaliers Remains aveicnr quacorsg
b_ngg. . .
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"Place quej'occupe m'eft propre; & fi jer

la cede, quoique je ne cede quune
chofe commune ; je fuis cenfé faire un
don. 1l y a des chofes dont on n’eft maie
tre qu’a de certaines conditions : ma place
encre les Chevaliers m’appartient ; mais
je ne puis ni la vendre, ni la lover, ni
Thabiter : je n’ai le droiv que d’y voir le
fpeQacle. Je ne mentirai donc pas fije
dis que jai ma place entre les Gheva=
liers : mais fije viens au théatre , & que

* sous les bancs foientremplis, il fera vra#
" guridiquement que j’ai une place , ayang
- Jedroit de m’afleoir entre les Chevaliers

& que je n'en ai pas, puifque toutes

-Jes places font prifes par des perfonnes

qui ont le méme droit que mok.

- 11 en eft de méme entre amis : tout
eft commun entr’eux ; mais la propriété
sélide fpécialement ddns celm qui eft

‘en poffeffion ; & l'on ne peut en ufer

fans fonaveu. Vous vous moquez , dira~
f-on : files bieris de mon ami font & moi,
je puis les- vendre. Vous ne le pouvez
pas , comme vous he pouvez pas vendre
les places de Chevaliers ; quoique com+
funes entre vous & les autres Chevaa
Yiers: De ¢e que vous ne pouvez ai ven+
dre, ni confumer, nidénaturét une chole,

# ke sealuit pas gwelle ne vous dppafgp
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_tienne point: vous n’en étes pas moir$
maitre , pour 'écre 2 de certaines condi~ -
tions. J'a1 regu , mais d’autres ont regu.
comme Mol . .. .

« e
. CHAPITRE XIIL

Poun rie pas vous retenir plus longe
temps, le bienfait méme ne peut s’accroi«
tre; mais la maticre du bienfait eft fuf«
&eptible d’augmentation. Les marques
extéricures de bienveillance peuvent fe
snultiplier & Pinfini : comme les embrafle-
ments & les tranfports des amants, qui -
font des démonftrations, & non de
nouveaux degrés d’amour. La queftion
qui fe préfente a la fuite de celle-ci, a .
déja été épuifée dansleslivres précédents 3
nous ne ferons ici que la toucher légére-
ment: on peut y appliquer les arguments
déja employés pour d’autres objets. On
demande fi celui qui a tout fait pour ace
quitter un bienfait, U'a réellement acquitté,
La preuve qu'il A'eft pas quitte, dit-
on , c’eft qu’il a tout fait pour P'étre, 1l eft
donc évident qu'il n’a pas fait ce qu'il
w'a pas eu occafion de faire: ainfi un dé-
bissuro'eft pas quitic ¢nvers fom créan=
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" cler, quoiqu’il ait cherché par - toutda

quoi le remboutfer , ¢'il a’a pas trouvé
1a fomme, Il y a Jes engagements quiexis
gent un paiement pqﬁgtif ; dautres oy
les tentatives tiennent lieu de paiement,

Un Médecin a rempli fon devoir, quand

il a rout fai¢ pour guérir fon malade :
-malgré la condamnation d’un accufé ,
.~ YOrateur a fait ce qu'on attendoit de fon
. éloquence, quand il en a mis toutesles

reflources en ufage: on loue un Général
d’armée , -méme aprés fa défaite , quand
il amontré fa prudence , fon ativite, fon
sourage : de méme, l'obligé a tout fait
pour sacquitter ; votre bonheur l'ena

-empéché; vous n’avez eu aucun revers

qui mic § I'épreuve la fincérité de fon
artachement. Vous étiez riche , il ne pou-
voit vousdonner; vous vous portiez bien,
il n’a pu vous affifter ; vous étiez heureux,
iln’a pas pu vous fecourir : il s'eft acquitté,
quoique votre bienfait ne vous foit pas
gentré. Dailleurs , un homme qui a tou-
jours été attentif a épier le moment dela
reconnoiffance , a plus fait par fes foins

& favigilance, que celui quis'eft acqui@
* fur le champ. ‘

+.
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LA eomparaifondu débiteur i qui il ne
Suflit pasd’avoir cherché de [argent, siil
ne rembourfe , n'eft pas julte. D'uncéee,
Lon a toujours en téte un créancier inflexi-
ble qui tent compte de tous les jowrs 3
de lautre un bienfaiteur fenfible, qui,

témoin de vos démarches, de votre em- -

preflement, de votre inguiétude, vous
dit: ceflez de vous tourmenter ; vous
.avez fait tour ce qui étoit en vous; c'eft
m’outrager , de croire que j’en exige da-
-yantage : je fuis pleinement convaincu
de vos fentiments.
Majs, dic-on, quediriez-vous de plus,
Ai celuiqu’on a obligé , s'éroic.réellement
Acquicté ? il n’y a donc pas de différence
- entre celui qui rend le bienfait, & celui
quine le rend pas ¢ Dites plutér : filo-
. bligé avoic oublié le bienfaic regn , il
. N’avoit pas méme tenté d’étre reconnoif-
« fant, tour le monde conviendroit qu'il ne
s'eft pas acquiceé; il s'agic icid’yn hom-
me quis’eft fatigué nuic & jour, qui a
renoncé i rout autte devoir pour remplis
oelpi 1a; qui s'eft toujours tenu fur fes

A
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gardes, de peur de laiffer échapper I'ace
gafion. Mettrez-vous donc dans la mémg
sclafle celui qui a négligé tous les fains dg
]a recennoiffance, & celyi dont elle a été
Poccupation la plus chere ? ilya de lins
juftice a exiger de moi la réalité, quand
yous voyez que lintention ne me man-
Que pas. Faifons une fuppofition. Yous
avez été pris par de Pirates : pour em-
prunter de Uargent, je mets mesbiensen,
gage;jem’embarque au milieu dehiver 3

ge cotoie des rivages infeftés par des bri-
gands ; jaffronte tous les périls auxquels
.expofe lamer méme danslecalme ; aprés
avoir traverfé des folicudes immenfes
-pourtrouver des pirates que toutle monde
fuit; jarrive enfin, & lon m’apprend
qu'un autre vous a racheté: mieres-vous
que je me fois aequitté P i je perds dans
un nauffrage argent que javois amaflé
pour votre délivrance; fi je tombe moi-
-méme dans les fers que je venois .voys
-Oter , ne me regarderez-vous pas corime
.quitte envers vous? Les Achéniens dons
merent lenom de Tyrannicides 3 Harmo-
-dius & a Ariftogiton; la main de Muciug,
.sonfumée fur le hrafier d’'un ennemi , fug
.genfée avoir tué Porfenna. La vertu aux
ifes avec la Fortune , .n'a jamais eu be-
on pour brilles d’exécuter fes projes,
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TFe trouve plus de mérite a celui qui o
peurfuivi I'occafion fugitive, & cherché
fans relache de nouveaux moyens de té-
moigner fa gratitude , qu'a celui que la
premiere occafion a rendu reconnoiffant
fans fatigue de fa part.

. CHAPITRE XV.

MAIS , dit-on , vous avez recu deug

‘chofes ; vous avez éprouvé de labienveil-
Jance, & regu un don réel: vous devez

“doncauffideux chofes.Vous pourriez faire
cetteobjetion 4 quin’auroit eu quune

volonté oifive; mais non pas i celuidont

“1a volonté a été accompagnée de tous fes
‘efforts & qui n’a rien omis: il a fatisfaic
aux deux chofes, autant qu'il dépendoit

de lui, D'ailleurs, il ne faut pas toujours

eomparer les chofes numériquement 5

quelquefols une fewde en yaurdeux; ainfi

je paye en bonne volonté, en dilpofition

@& m’acquirter. Sile coeur fans la chole, ne

fuffit paspour étre reconnoiffaat, perfonne

ne left envers les Dieux auxquels on

-ne donne que de la volonté. C'eft, dites-
‘wous, qu'on ne -peut leur donner autre
- ¢hofe. Ehbien: fi je ne puis faire plus
poux
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- pour mon bienfaiteur, pourquoi ne m’ac-

quitterois-je pas envers un homme, com-
ae je m’acquitce envers les Dieux. -

KM s o= 37 E e e 73
CHAPITRE XVI

SI pourtant vous me demandez mon
avis; fi vous voulez favoir ma décifion,
je veux que l'un fe croie paye, & que
JLautre ne fe croie pas libéré; que un
affranchiffe, & que l'autre refte dans les
fers; que l'un dite jai regu, & l'autre je
dois encore. Dans toutg elpece de quel-
tion, nous devons avoir er vue le bien
public. Il faut interdire aux ingrats tout
fubterfuge , tous les pretextes dont ils
pourroient colorer leur mauvaife volon-
4é. Jai tout fait. Eh bien: faites encore,
Croyez-vous que nos ancétres fuffent
allez infenfés paur ne pas fentir Uinjuftice

.de metcre dans la méme clafle le débi-

teur qui a dépenfé au jeu ou en débau-
ches 'argent qu'il avoit emprunté, & ce-
lui qui a perdu par un incendie, par un
vol, ou par quelqu’autre accident ficheux,
le bien d’autrui avec le fien? Cependant
ils n’ont voulu recevoir ancune excule,
afin d’apprendre aux hommes a remplir,
Fome III,
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avant tout, leurs engagements, 11 valoit
mieux, en effet refufer lexeufe légitime
d’un petic nombte d’innocents, que de
mettre tqus les coupables dans le cas den
chercher de mauvaifes.

Vous avez tout fait pour vpus acquit-
ter: ceft affez pour votre bienfaiteur,
mais c’eft trop peu pour vous, 1l feroit in:
digne de votre reconnoxﬂ'ance s'il comp-
toit pour rien dgs efforts 1blcs & conti-
nus: vous étes ingrat, Eel;o'rfqu’il prend
en paiement votre bonne volonté, vous
ne reftez fon déhiteur sparla raifon mé-
me qu'il vous tient quitte. Ne vous auto-
rifez pas de cette quittance ; nen cher-
chez pas moins l'occafion de reftituer 3

rendez & Iun fon bienfait, parce qu ‘il
le redemande; a P'aucre » parce qu'il vous
en tient quitte; a celui-ci, parce qu'il eft
méchant; 2 celui-1a, parce qu'il ne left

as.

Ne prenez donc pas pour vous la quef:
tion fuivante : Si un bienfait qu’on a regn
d’un hom.me lorfqu’il étoit vertueux s On
doit le lui rendre,, quand il ceffe de I'étre
pour devenir vicieux ? Vous lui rendriez
un dépdt qu’il vous auroit confié érant fa-
ge; vous lui paieriez fa créance, quand

éme il deviendroit méchant : pourquoi
0 ferojs-il pas de méme du bienfair§
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Yon changement autorife-t-il le votre? S'il
vous avoit obligé en bonne fanté, vous
croiriez-vous quitte parce qu’il feroir ma-
lade? Au contraire, I’état de foiblefle de
votre ami ne rendroit-il pas votre recon-
noiffance plus néceflaire ? Hé bien, celui-
cia l'ame malade; il faut Paffifter, le fup-
porter. La folie eft une maladie de Pame;
mais je crois que pour rendre la chofe plus
claire, il faut faire une diftin&ion,

CHAPITRE XVIL

IL y a des bienfaits de deux efpeces: les
uns que le fage feul peur faire éprouver
au feul fage, ce font 12 les bienfaits .vé-
ritables & parfaits ; les autres fonc des
bienfaits communs & vulgaires, donc
nous avons établi un ecommerce entre
nous autres infenfés. Nul doute que ceux-
ci ne doivent étre acquictés, quel que foic
le bienfaiteur, flit-il un homicide, un
voleur, un adultere. Les crimes font du
reffort de la loi : un juge eft plus propre a
les punir qu’un ingrac. Si votre bienfai-
teur eft méchant, il ne faut pas qu’il vous
rende tel, Je jetterai au méchant fon bien-
faic & la téee; je le rendrai a J{"hoxnmc de
; a
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bicn : & 'un, parce que je fuis fon débis
teur; a lautre, pour cefler de 'étre,

CHAPITRE XVIIE

Q UVANT 2 la feconde efpece de bien
faits , il a plus de conteﬁauon » parce que
fije n al pu recevoir qu’a titre de fage , il
ne peut reprendre non plus qw'au méme
titre. Quand je lui rendrois fon blenfalt,
il lui eft impofiible dele recevoir; il n’en
eft plus fufceptible ; il ne poflede plus
Yart d’en ufer : ceft comme fi vous me
difiez de renvoyer la balle 3 un manchot.
11 eft fou de donner a un homme ce qu'il
ne peut recevoir. Pour commencer paz
ol vous finiflez, je ne lui donnerai pas
ce qu'il ne pourra recevoir; mais je lui
rendrai, quand méme il feroit incapabla
de recevoir: je ne puis r obliger s'il nere-
goit; mais je puis m’acquitter, feulement
en rendant. Il ne pourra faire ufage da
ma reflitution? ceft fon affaire : la fautg
‘ynendra de lui, & non de moi,

Lod
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% CHAPITRE XIX.

ENDRE, dit-on, C’eft remettre la chofe
entre les mains de quelqu’un qui peut 14
recevoir. Si vousdeviez duvin a une per-
fonne, & qu'elle le répandit & travers un
tamis ou un crible , croiriez-vous l'avoir
rendu? ou plutde, confentiriez=vous a
rendre une chole qut, au moyen de la
reftitution, feroit perdue & pour l'un &
pour lautre ? Je réponds que rendre, c’eft
donner la chofe a fon maitre, quand il
1a veut: voila tout ce que jai i fatre. Que
la chofe quil a regue de moi lui refte }
c’eft une autre affaire : je ne fuis poinc fon
tuteur, mais fon débiceur; il vaut encore
mieux que la chofe foit perdue pour lui,
que retenue par mo'. Je rendrai a mon
créancier ce que je lui dois, dicil furle
champ le porter au marché : je ne paieral
pas moins, quand méme il transféreroic
fa créance i une femme adultere, ou laif-
feroit tomber I'argent de fa robe 2 mefure
quil le recevroit. Je fuis tenu de rendre
la fomme, & non de veiller a fa confer-
vartion : ceft le bienfait regu, & non le
bicafaic rendu, que je doiﬂs: conferver,

3
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Tant qu'il refte en moi-méme, je venR
qu'il foit inta& : mais il faut le rendre &
la fommation dusbienfaiteur, dit-il lut
échapper des mains. Je m’acquitterai avec
I'homme de bien, quand il conviendra ;
avec le méchant, quand il exigera.
Mais, dit-on, vous ne pouvez lui ren-
dre fon bienfait tel que vous I'avez regu ;
c’eft un fage quia regu, c’eft 2 un fou que
vous rendez. Je rends comme il peut rece-
voir : f1 le bienfait a perdu de fa valeur ,
e neft pas ma faute, mais la fienne. Je
lui rends ce que j’ai requ; & s’il revient &
réfipifcence, je rendrai comme jai regu:
tant qu'il €t dans la clafle des méchants,
je ne rends que comme il peuc recevoir.
Mais, dit-on, s'il n'eft pas feulement
devenu méchant, fi c’eft un monftre de
cruauté, un Apollodore, un Phalaris,
vous croiricz-vous encore obligé de lui
rendre fon bienfait ? La nature du fage
ne comporte pas un changement auffi
complec : quelque pervert qu’on le fup-
pole, il conferve toujours dans fes vices
des traces de fon ancienme vertu. Cette
vertu a beau séteindre, les traces quelle
imprime dans 'ame fone trop profondes,
pour pouvoir étre effacées paraucun chan-
gement. Les bétes fauves élevées parmi
nous, quand elles s’échappent dans les
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bois, y confervent toujours quelqué
chofe de leur premiere douceur: elles tien-
nent le rhilieu entre les animaux domef-
tiques & les bétes vraiment farouches
qui n’ont jamais fubi le joug de 'homme,
On ne parvient jamais au comble de la
méchanceté, quand ona été une fois attas
ché & la fagefle: la teinte eft trop forte
pour pouvorr difparoitre entiérement, ou
prendre une autre couleur. En fecond
lieu, je vous demanderai s'il n'eft que
cruel, ou fi c’eft un fléau public. Vousle
comparez a un Apollodore, & un Phalas

-xis: il leur reflemble, je me hirerai de

lui rendre fon bienfait, pour n’avoir plus
tien a4 déméler avec lui: fi non-feulement
il aime le fang, mais s’en abreuve; fi fa
cruauté infatiable fe repait du fupplice
des hommes de tour ige; fi fa barEarie

p’eft point excitée par la colere, mais par
le feul plaifir du carnage; s'il égorge les
£ils fous les yeux de leus peres; & noncon-
tent d’une fimple mort, 1l emploie les tor-
tures, & non-feulement faic briler, mais
rotir fes malheureufes viGtimes; fi fon pa-
lais eft toujours arrofé d’un fang nouveau,
c’eft trop peude ne pas lui rendre fon
bienfait : tous les liens qui m’attachoient
alui, il les a brifésavec ceux de la fociété
humaine ; i aprés m’avoir rendu fesvice,

T4
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il portoit les armes contre ma patrie , f&
bientaifance feroit anéantie, §c je ne
pourrois fans crime étre recqnn’c_)lﬂ'ant._s i
natraque pas ma ﬂparric , mais s'il opprime
la ficnie; fi laiflant en paix mes conci-
1oy ns, il tourmente les fiens; cette dé-
pravation tranche encore les neeuds qui
nous lioient; il ne m’en eft pas moins
odieux, pour m’étre pas mon ennemi :
mon premicr devoir a pour objet le genre
humain par préférence 3 un feul homme.

CHAPITRE XX

XN -

’ EANMOINS, quoique libre envers
lui, du moment ou foulant aux pieds
toute juftice, il aempéché qu'on pit étre
wnjufte i fon égard, voici la regle que je
fuivrai. S1 mon bienfaitne peut lui don-
ner plus de forces contre le genre humain,
nt atfermir celles qu’il a; §i ma refticution
n’entraine pas la perte publique, je m’ac-
quicterai, je fauverai fon fils en bas dge =
quel tort fait un pareil fervice aux viti-
mes de la cruauté # mais je ne lui donne-
rai pas d’argent pour foudoyer fes fatelli~
tes. §’il délire du marbre, des étoffes, &,
¢es inftruments du luxe ne fon; de mal §

>
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perfonne : mais je ne lui fournirai pas
d’armes & de foldats. S'il demande com-
me un grand préfent , des comédiens, des
concubines, je les lui offrirai de grand
coeur; puifleat-ils adoucir fa férocité ! Je
ne voudrois lui envoyer ni ‘triremes, ni
vaiffeaux de guerre; mais je lui donnerai
des navires de parade ou d’agrément. Si
fa fanté eft entiérement délefpérée, du
méme coup je rendrai fervice au monde
& alui, Le trépas eft un remede pour des
caralteres tels que le fien; il ne refte plus
qu’a mourir, & qui ne peut plus revenir 2
lui-méme.

Cependant une méchanceté de cette
efpece eft peu commune: c’eit un phéno-
mene aufli rare que les abymes qui sou-
vrent dans la terre, & - que les feux qui
s'élancent des cavités de la mer. Laiffons-
la donc, & parlons des vices qui nous
déplaifent, fans excirer de Uhorreur, Je
m’acquitterai envers ces méchants quon
trouve en tous licux, & qui ne font re-
doutables qu’aux individus. 1l ne faut
pas que la méchanceté d’autrui tourne a
mon profit : ce qui ne m’appartient pas
doit retourner a fon maitre, vertueux ou
vicieux , peu m’importe ; je m’en occus
perois s'il s'agiffvic d’un préfent, & nop

T
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d’une reftitution. Voici un trait d’hifloice
qui revient 4 nosre fujes.

CHAPITRE XXL

UN Pythagoricienavoit achetéd’un cor~
- donnier une chauffure de peu de valeay
- fans avoir d’argent fur lui. Au bout de
quelques jours, il revient & la boutique
pour payer; il la trouve fermée, il frappe
a plufieurs reprifes. Vous perdez votre
peine, lui dit un voifin; celui que vous
cherchez eft more & réduic en cendres:
il eft trifte pour nous de perdre pour tou-
jours nos amis; mais nullement pour
vous qui favez qu’ils doivent renaitre s
il fe mocquoit de la Métempfycofe Py-
thagorique. Notre Philofophe remporta
de grand cceur fes trois ou quatre deniers,
les faifant fonner de temps en tempss
mais s'étant appergu du plaifir que lui cau-
foit ce gain fortuit, il fe reprocha cette
joie fecrete qu’il éprouvoit en fe voyant
difpenfé de payer; il retourne donc i la
méme boutique, en difant = It »it pour
%0i, paie ta dette. Alors & travers la fente

de la porte, il fic entrer les quatre deiess
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dans la boutique, pour fe punir de fa cupi-
dité, & pour ne pass’accoutumer au biea
d'autrui.

-y A e e
CHAPITRE XXII

CHERCHEZ 2 qui payer vos dettes ;
& fi perfonne ne demande, fommez-
vous vous - méme. Que votre bienfaireur
foit homme de bien ou méchant, peu
vous importe ; vous n’avez qu’a le payes
& Paccufer. Songez & vos devoirs refpec~
tifs ; 'oubli lui eft preferit, & a vous la
mémoire. Cependant quand nous recom-
mandons au bienfaiteur d’oublier fes fer~
vices, on auroit tort de croire que nous
voulons effacer de fon ame le fouvenir
des altions les plus honnéres. Nos pré~
ceptes font quelquefois outrés pour qu’on
les réduife i leur jufte étendue. En difant
qu’il en doit perdre le fouvenir, nous en-
tendons qu’il ne doit pas les publier, s’en
vanter, & par-1a fe rendre importun, En
effet, il y a des gens qui vont raconteg
dans tous les cercles le bien qu’ils ont pu
faire; ils en parlent & jeun, ils le difent
dans l'ivrefle, ils le publient aux incon~
aus, ils le confient a leurs aTmi;. Poys
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réprimer ces fouvenirs trop fréquents &
voifins du reproche , nous avons prefcric
Youbli au bienfaiteur : lui prefcrire plug
qu’il ne pouvoit, c’étoit lui confeiller de
fe raire,

CHAPITRE XXIII

QUAND on fe défie des gens & qui Lotk
donne un ordre, on exige plus qu’il ne
faut, afind’obtenir ce qu'il faut. L’hyper-
bole, par fon-exagération, fe propofe de
conduire au vrai, en allant au-deld. Ainfi
celai qui demandoit des chesaux plus
blancs que la neige, & plus rapides que les
wents (1), demandout une chofe impoffi~
ble, pour donner I'idée d’une chofe poffi-
ble; & celui qui a dit d’'un homme, qu’if
é1oit plus immobile guun rocher, & plus
wiolent qu'un torrent (2) , ne s’eft pas flaccé
de perfuader qu'un homme fiic aufli im~
mobile quun rocher: Uhyperbole ne mar~
que pasautant la confiance, que l'audace =
elle affirme ce qui eft incroyable, poux
parvenir & ce qui eft croyable.

-~ —

(1) Candore mives anteirent, curhbus avras,.
ViLG. Endd. libs 12, verf. L7
{2) His imohiljor fcopulis, vielsmtiof smasy
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_ Ainfi, quand neus difons que le bien-
faiceur doit omblier fon bienfait, nous
voulons indiquer qu’il doit faire comme
gil Lavoit oubli¢, qu’il ne doic pas laif-
fer voir qu’il sen fouvient, ni le pu-
blier. ‘Quand nous défendons de rede-
mander les bienfaits, nous ne préten-
dons pas faire une regle générale: ily a
des méchants qui ont befoin de fomma-
tion, & des gens de bien qui ont befoirt
d’écre avertis. Pourquoi ne pas indiques
Yoccafion a celui qui l'ignore? pourquoi
ne lui pas découvrir mes befoins, pour
le laiffer fe prévaloir de fon ignorance, fi
elle eft feinte, ou la déplorer fi elle efd
véritable ? Il faur quelquefois avertir,
mais avec modeftie; Pavertiffement ne
doit étre pi une demande formelle, ni ung
fommation,



M8 DESBIERFAITS

an
CHAPITRE XXIV. '

Soan'n-: dit un jour A fes amis affems«
blés: Jaurvis acheté un manteau, fi
javois eu de largent. Céroit ne de-
mander & perfonne en averdiflant tous
le monde: on fe difputa ’honneur de lui
faire ce préfent. En effec, c’étoit donner
pea & Socrate; mais c’etoic beaucoup
d’étre homme dont Socrate cenfenti~
roic & recevoir : il ne peuvoit faire un
reproche plus doux. Jaurois acherd un
manteau , fi javois ex de Largent. Aprés
cette déclaration, l'on avoit beau fa
hiter, on donnoit toujours trop tard 3
Socrate avoit été dans le befoin. Cleft
"pour prévenir la dureté des fomma-
tions, que nous défendons de rappeller
les bienfaits : nous ne prétendons pas
quon ne le faffe jamais, mais quon le
taflc fobrement.

Aol
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CHAPITRE XXV.

ARISTIPPE prenant wn jour plaifir 3
refpirer des parfums, s’écria : Maudits
foient les efféminés qui ont fait décrier
des fenfations fi douces. On peut dire
de méme, maudits foient les exagéras
teurs de leurs bienfaits, qui ont anéanti
une chofe aufli douce que les avertiffe-
ments entre amis. Pour moi j'uferai des
droits de l'amitié; je rappellerai mes
bienfaits a celui de qui j'en aarois voulu
. obtenir; il regardera comme un fecond
bienfaic le pouvoir de s'acquitter. Je ne
dirai jamais, pas méme dans la colere,
je vous ai regu, lorfque la mer vous avoit
jeté tout nu fur le rivage; jai eu la folie
de partager mon empire avec vous (1),
Ce n'eft pas un avertiffement, mais une
injure; ceft rendre fes bienfaits odieux ,
& lingratitude, ou légitime, ou agréable,
11 fusit\de rappeller des fervices avee
- ey
(1) . . . . Ele&umn littore, egentem
Jixcepi, & regni demens in parte locavi.
Yixs, Ewmid. lib. 4, 61/, 377 378

S ——————
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modeftie ou bienveillance, & de dire
avec le Poéte: Si jai eu le bonheur &
yous fevir, fi vous avey éprouve quelques
douceurs de ma part (1). Par-la vous le
forcerez a dire de fon cOté, comment ne
m’auriez - vous pas rendu fervice, vous
m'avez recueilli dans mon naufrage, lorf-
que je manquois de tout.

M===§¥&-_=L=m
CHAPITRE XXV

M A1s, dites-vous, les avis ne fervent
de rien : jai ebligé un ingrat, mes fer-
vices font eubliés, que dois-je faired
Vous me propofez une queftion crés-im-
portante, & par laquelle il convient de
finir ce Traité: Comment doit-on fe con-
duire avec les ingrats? Tranquillement,
avecdouceur, avec grandeur d’ame. Quel-
que infenfible, quelque ingrat qu’on foit
a votre égard, ne perdez pas le plaifie
que vous avez eu a fairedu bien; quele
dépit ne vous arrache pas le défir d’avoir

o

(1) Sibene quid de te merui, fuit aut tibi q;idquam
Pulce menm, ., . ., . .

YiRG, [Eneid. lib. 4, ve¥fs 317, 718,
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refufé; que dans fon malheur méme vo-
tre bienfait ait pour vous des charmes:
ne vous repentez pas méme dans le mo-
ment de l'ingratitude; & lingrar fe re-
pentira toute fa vie : nallez pas vous in«
digner, comme s'il s'agiffoit d’une chofe
extraordinaire ; vous devriez plutot étre
¢tonné, fi elle n'arrivoit pas. L'un eft
détourné de la reconnoiffance par la fa-
tigue, l'autre par la dépenfe; celui-ct
par le danger, celui-1a par une mauvaife
honte; il craint, en s’acquittant, de pa«
roitre avoir regu; F'un enfin par ligno-
rance de fes devoirs, l'autre par fa pa~
refle, un autre par fes occupations. Con«
fidérez que les paffions des hommes font
toujours aflamées. Serez-vous furpris que
perfonne ne rende, quand perfonne
ne croit avoir aflez regu? Citez moi un
homme dont I'ame ait aflez de confif-
tance pour devenir dépofitaire d’un bien-
fait. La débauche rend P'un infenfé, I'au-
tre cft efclave de fon ventre ; celui-ct
ne s'occupe que du gain, & confidere
moins les moyens que la fomme; celui-
Ia eft courmenté par l'envie, ou aveuglé
par une ambition capable de le précipt-
ter au milieu des épées : joignez-y l'ene
gourdiflement d’'unc ame ufée par Ligey
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ou I'état tour contraire d’un cceur faris
cefle agité, toujours en proie a de nou-
veaux orages. Joignez-y la trop haute

opinion de foi, cette enflure, cette in-"

folence excitée méme par les vices les
plus propres a faire méprifer. Que dirais
je de lobftination dans les entreprifes
criminelles, de la légéreté qui voltige &
fe porte fans cefle ailleurs! Ajoutez enfin
la témérité impétueufe, la peur qui con
feille toujours trés-mal, mille erreurs qui
nous entrainent; l'audace que montrent
quelquefois les plus Iaches , la difcorde
qui trouble les amis, & fur-tout la difpos
fition générale & compter fur les chofes
les plusincertaines, a fe dégofiter de celles
quon poflede, 4 défirer celles quonna
jamais pu fe flatter d’obsenir,

é
i
.
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CHAPITRE XXVII

Au milieu de tant de paffions turs
bulentes, vous cherchez la bonne foi
quti eft la plus calme de toutes les vertus.

~  Si vous voulez vous former le tableau

véritable de notre vie, vous vous repré-
fenterez I'image d’une ville prife d’affau;
dans laquelle, fans égard pour la pudeur
& la droiture, on ne prend confeil que
de la force: 'on a donné le fignal da
défordre , on emploie le fer & le feu; lcs
crimes font délivrés du frein des loix ;
& la Religion méme, qui dans la guerre
eft la fauve-garde des fuppliants, n’eft
plus vn rempare contre ardeur du bu-
tin. L’un fe jette fur le bien des particu-
liers, 1’autre fur les tréfors publics ; celui-

_ci fur le facré, celui-1a fur le profane.

On enfonce, on brife, on s’élance; noa
content d’un paflage trop étroit, on rens
verfe tous les obflacles, & Cleft par la
deftru&tion qu'on marche au gain. Celui-
ci pille fans homicide, celui-la porte
dans fes mains des dépouilles fanglan-
tes; il n'eft perfonne qui n'emporte ce
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qui appartient & d’autres. Telle eft Pavis -
dité du genre humain entier: & vous mé-
connoiflez le fort général, au point de
chercher quelqu’un qui rende, parmitant
de gens qui raviflent! Si vous étes indigné
qu'il y ait des ingrats, {oyez-le donc qu'il
y ait des débauchés, desavares, desimpu-
diques, des malades dont les craits font
défigurés, des vieillards devenus pales,
Sansdoutel'ingratitude eft un vice affreux,
intolérable, deftru&if de la fociété , pro-
pre & brifer les liens de la concorde qui
fere d’appui a notre foiblefle, mais elle eft
fi commune, que celui qui s'en plaine o’em
eft pas lui-méme exempt,

e
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CHAPITRE XXVIIL

FAITE_S votre examen; voyez fi vous
yous étes acquitté envers tous vos biens
faiteurs, fi auprés de vous aucun fervice
ne seft perdu; fi le fouvenir de tous les
bienfaits que vous avez regus vous acs
compagne fans ¢efle: vous verrez les fer=
vices rendys & votre enfance, oubliés
avant l'adolefcence; & ceux de votre
jeunefle, ne point aller jufqu’au déclin
de Idge. Il y a des bienfaits qu'on laifla
égarer, d’autres qu’on rejette loin de foig
quelques-uns qui s’éloignent infenfible<
ment de notre vue, quelques autres dong
nous décournons les yeux avec horreary
Je ne vous fais pas un crime d’une foi-
bleffe natufelle ; mais votre mémoire eft
fragile, & ne peut fuffire a la mulitude
des objets ; elle perd & mefure qu’elle res
goit, & les nouvelles traces font toujours
au préjudice des anciennes. De-1a votre
peu d’attachement pour votre nourrice 4
parce que le progres de l’ﬁ§e areculé de
plus en plus fgs bienfaits : de-1a la dimi~
pution de votre refpe& pour votre infli
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tuteur. Enfin le défir d’obtenir le Confu.
lat ou le Sacerdoce , vous fait oublier les
fuffrages qui vous ont procuré laQuefture,
Rentrez en vous-méme, vous trouverez
dans votre fein le vice dont vous vous plai-
gnez; il eft général: vorre colere eft in-
jufte, elle eft deraifonnable: faites-luigrace
pour 'obtenir. Peut-étre que votre indul-
gence ramenera lingrat; mais, a coup fur,
wos reproches ne le rendront pas meilleur:
n'endurciffez pas fon front ; laiffez-lui le
peu de honte qui lui refte: fouvent un re-
proche trop articulé la fait totalement dift
paroitre. On ne craint pointd’étre ce qu’on

paroft : un homme pris fur le fait perd
goute pudeur.
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CHAPITRE XXIX

] ’AI perdu, dites-yous, le fruit de-mon
bienfair. Regardez-yous donc comme per-
dues les offrandes confacrées aux Dieux P
_ Lebienfaic eft une efpece de confécration;
il peut mal réuffir, mais il n'en eft pas
moins bien placé. Celui que nous avons
obligé n’eft pas tel que nous croyions. Hé
bien! foyons tels que mous avons été; ne
lui reflemblons pas : votre pertene fe dé-
clare qu'aujourd’hui, mais elle eft plus
ancienne. La honte de lingratitude re-
tombe en partie fur le bienfaiteur. Se,
plaindre de fa perte d’'un bienfajc, ceft
avouer qu'on I'avoit mal placé. Plaidons
au-dedans de nous mémes la caufe de
Fingrat; difons, ceft peut-étre impuif-
fance, c’eft peut-étre ignorance; peut-
gtre éroit-il difpofé a sacquitter, avec du
temps & de la patience. Un créancier pru~
dent & modéré tire parti d’'un mauvais
payenr : faifons de\méme; entretenons
- Yattachement lorfqu'il paroft languir.

"G
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CHAPITRE XXX .

M ON bienfait eft perdu ! Infenfé, vous
ne connoiffez pas la date de votre perte;
geft en donnant que vous avez perdus
aujourd’hui vous ne faites que vous en
appercevoir. Dans les cas méme les plus
défefpérés, la modération eft avanta-
geule : les maladies de I'ame, comme
celles du corps, demandent d’étre trai=
tées avec douceur; 'impatience rompt les
fils que le temps elt déliés. Pourquoi ces
imprécations, ces plaintes, ces injures
Vous brifez vous - méme fes chaines,
vous l'affranchiffez: du moment o1 vous
publiez fon ingratitude, il ne vous doit
plus rien. Pourquoi aigrir un homme
comblé de vos bienfaits? d’un ami chan-
celant vous en faite un ennemi déclaré ?
Vos outrages lui ferviront d’excufe; il fe
trouvera fes gens qui diront: Je ne fais
pourquoi il n’a pu s'accorder avec un
homme auquel il avoit tant d’obliga-
tions? il y a quelque chofe la-defous. Les
informatiops fent teujours an défavan-

tage
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tage du fupéricur; fa réputarion en fouf-
fre toujours. On ne fe contente pas de
forger des menfonges légers : ceft la
grofliéreté méme de la fickion , quila
rend plus croyable.

CHAPITRE XXXL

_ -IL eft bien plus fage de conferver tou-

jours a l'ingrat Vapparence de I'amitié;
ou méme l'amitié , il revienca la verru.
La perfévérance dansla bonté triomphe
des méchants. Ou eft 'homme affez in-
fenfible, affez ennemi de toute vertu ,
qui ne chérifle 3 la longue une bienfai-
fance qui réfifte méme a Pourrage ? 'im-
punité de lingraticude devient une obli-
gation de plus. Mais ne perdez point de
-vue le modele que vous devez fuivre.
.On n'a pas reconnu mes fervices; que
feraije ! Ce que font les Dieux aurcurs
de tous les biems, qui commencent par
-mous accorder des bienfairs & notre inigu,
& qui continuent , malgré notre ingra~
situde : quelques hommes les taxcor de
gegligence , d'autres d'injuflice; un aw-
‘Tomf i, V.
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tre les bannit hors de fes mondes , fenr
interdit la lumiere du jour, les condamne
a linertic & au défoeuvrement : le foleil
qui pastage le temps en heures de repos
& de travail, qui nous fauve de la eon-
fufion d'une nuit éternelle ,. qui regle
Fannée par fon cours, qui conferve les
‘cosps, qui fait germer les femences &

mirir les fiuits; quelques Philofophes
- le regardent comme un rocher , comme
un amas fortuit de flammes, comme tous
autre chofe qu’un Dieu. Néanmoins fem-
blables 2 des peres tendres qui fourient
envoyant la eolere de leurs enfants , les
Dicux ne ceflent d’entafler leurs bien-
faits fur ceux-mémes qui en méconnoif-
fent les auteurs ; ils répartiflent égale-
ment leurs dons fur les Peuples & les
Nations! deués de ka feule puiffance de
faite du bien, ils verfent & propos les
pluies fur la terre , ils agitent la mer par
ke fouflle des vents, ils indiquent le
temps par le eours des aftres , ils adou-
ciffenc la rigucur des hivers & des étés
par les haleines des zéphirs, ils contern-
plent d’'un exil ferein & propice les éga-
rements des mortels infostunés. Imirons-
les: fatons du bien, quoique nous em
ayons fouvent fait en vain ; obligeops
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d'autres hommes, obligeons ceux mé-.
mes qui ont érouffé nos bienfaits. L’éa
croulement d’une maifon n’empéche pas
d’en batir un autre : quand la flamme a
confumé nos demeures , nous jetonsde
nouyelles fondations fur le terrein en-
core échauffé : des villes plufieurs fois
englouties font rebaties fur le méme em-
placement. Tant 'homme a de peine &
perdre toute efpérance ! Une inertie gé-
nérale régneroir furla terre & leseaux ,
fi les mauvais fuccés n’étoient fuivisde
nouvelles tentatives )

[ B - B £
CHAPITRE XXXII.

IL eft ingrat. Eh bien! ce n’eft pasd moi
a4 qui il faic tort, ceft & lui-méme, Jai
joui de mon bieofait en le faifant ; fon
ingratitude, au licu de me décourager ,
fera un nouvel aiguillon pour moi : je
veux regagner fur d’autres bienfaits ce
que jai perdu fur celui-ci ; je lpi en ferai
fentir de nouveaux 2 lui-méme: fembla-
ble i un bon laboureur, i force de foins

B de culiiire,) je [urmontarai la fiérilicg
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du terrein. Mon bienfait et perdu pour
moi; & luiil eft perdu pour les bien-
faus L3 grandeur d’ame ne cenfifte pas

a donner&aperdfe maxnperdre &k
donner. -

Fin du troifieme Volume.
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